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PREFACE

A tous les siécles de son histoire, Thessalonique a tenu
dans 1'empire byzantin une place considérable: grande
ville de commerce, peuplée, riche et prospére, place de
guerre importante et boulevard de la Macédoine, la cité
de saint Démétrius apparait vraiment comme la seconde
capitale de la monarchie. Tous les événements qui agi-
terent la péninsule balkanique, toules les manifestalions
politiques, religieuses ou sociales qui f{roublerent le
monde byzanlin ont trouvé la un écho sonore et, dans
I'histoire de I'art, les mouvemenls donl elle était fiere
méritent d'étre rangés & coté de ceux donl Conslanti-
nople s'enorgueillit. Mais le xive siecle surtout lui a
donné des titres particuliers & I'altention de I'historien.
A ce moment Thessalonique a élé a la fois le théatre
d'une lutte religiense ardente et d'un grand mouvement
social, dont 'étude nous ouvre sur I'histoire de la civi-
lisalion byzantine des jours toul nouveaux.

Ce que fut la querelle des Hésychastes, long et formi-
dable conflit entre la scholastique laline et la mystique
byzantine et dernier écho des lutles passionnées qui
mirent tant de fois aux prises 'Orient et I'Occident ; ce
que ful la révolution des Zélotes, crise révolutionnaire
redoutable née de I'aprelé des haines sociales, pittoresque
et presque unique exemple de la vie communale dans
'empire byzantin, on le verra dans les pages qui suivent.




i PREFACE

Ce qu'il importe de signaler plutot, c'est la nouveauté des
recherches qui ont fourni la matiere de ce livre. Entre
tant de choses que nous connaissons mal encore dans
I'histoire de Byzance, une des plus ignorées i coup sir
est I'élude des institutions municipales, des lulles de
classes qui agilerent les eilés : sur toul cela 'histoire de
la commune de Thessalonique nous apporte des informa-
lions aussi inléressanles que peu connues. Elle nous
laisse entrevoir, comme en un raccourci, toute une série
de phénomenes quel'onvit se produire dans 'empire gree
tout entier, mais ¢ui apparaissenl ici avec un relief tra-
gique. Journées révolutionnaires, pleinesde lerreur et de
sang. lulles civiles, oii les partis s'affrontent, la menace
a la bouche ou le glaive au poing, passions anlicléricales
ardentes, projel de réformes sociales ou le salul public
inspire souvenl el couvre les pires injustices, rien ne
manque a I'intérét de celte histoire pitloresque et colo-
rée. El sans doule ce mouvement populaire el démocra-
lique nous esl principalement connu par le lémoignage
de ceux qui en furent les adversaires ou les vielimes :
pourlant, sous leur plume méme, apparail quelque chose
des inlentions, souvenl louables, qui animaient « les amis
du peuple » (c'est le sens du mol Zélotes), tanl qu'ils ne
se laisserent point déborder par la foule sanguinaire el
féroce de leurs partisans.

Sur celle histoire oubliée, bien des informations inté-
ressantes dormaient encore dans la poussiere des biblio-
théques. M. Tafrali a en le grand mérile, en éludiant
toute une série de manuscrils inédits, de nous révéler
plus pleinement le caractéere de ces curieux événemenls
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et de les mettre en un jour plus vrai. Ce n'est point le
seul mérite de son livre : ceux qui s'intéressent a I'his-
toire de Byzance y apprendront beaucoup sur la société
byzantine et les éléments qui la constituaient ; sur l'or-
ganisation municipale d'une grande cité ; sur sa vie reli-
gieuse — que le culte de saint Démétrius faisait & Thes-
salonique particuliérement intense —; sur les causes pro-
fondes enfin des haines de classe qui troublérent la ville.
Mais surtout ils y trouveront I'élude de ce que fut celte
chose inconnue jusqu’ici, une commune byzantine. Et
de cela, qui est absolument nouveau, nous ne saurions
remercier assez l'auteur de ce livre. M. Tafrali a mis &
I'écrire beaucoup de zele, de conscience; il y a consacré
plusieurs années de recherches persévérantes : je ne doute
pas que I'ouvrage lui fasse honneur et je suis heureux de
rendre ce témoignage a un bon travailleur, dont je sais
les sérieuses qualités.

Ch. Dienr.
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‘n publiant le présent lravail, nous pensons avec un
ineffable sentiment de reconnaissance a ceux qui nous
onl aidé & mener & bonne fin celle tiche bien difficile.

Tout d'abord, & notre éminent maitre, M. Charles
Diehl, qui nous a conseillé d’entreprendre celle étude.
Il a été pour nous un guide sir, plein de bienveillance.
C'esl grace a lui que nous avons eu loutes les facilités
désirables dans nos recherches; c'est grace a lui que
diverses difficultés matérielles, menacanl de paralyser
nos efforts, ont pu étre évitées. Qu'il nous permetie de
lui exprimer ici notre profonde déférence el nolre tres
vive reconnaissance.

Nous ne sommes pas moins reconnaissant envers notre
mailre, M. Gabriel Millet, qui nous a largement ouverl
les portes de son enseignement, de son admirable collec-
lion byzanline de I'Ecole des Haules Etudes et qui nous
a permis de reproduire quelques-unes des pholographies
inédiles. Sa bienveillance a élé exiréme pour nous. Il
nous a recommandé parlout. C'esl par lui que nous avons
eu I'honneur d'étre connu de M. Th. Homolle el recom-
mandé par celui-ci & M. Paul Mellon, président du Comité
de patronage des Etudiants étrangers.

Nous nous permellons de leur adresser I'expression de
notre profond respect el de notre infinie reconnaissance.
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Nous gardons aussi une large place dans nolre grali-
lude a M. Daniel Serruys, nolre maitre, qui nous a ton-
jours Lémoigné une trés grande amilié. Clesl grace a lui
que M. Gabriel Monod nous a connu el bien voulu con-
tribuer aux frais d'impression du présent ounvrage. Qu'ils
nous permetlent de les en remercier bien chaudemenl.

Non moindres sont les litres 4 notre reconnaissance de
ceux qui nous onl fourni les moyens d’achever nos études
a Paris.

Nous devons une reconnaissance particuliere a nolre
ancien ¢leve, M. Constantin Iarea, et & Mll® Vally Iarca,
sa sceur, (qui onl pris U'iniliative el mis généreusement
leurs peliles ¢conomies 4 nolre disposition afin de nous
permeltre de conlinuer nos éludes dans la capilale de la
France pendant plus de deux ans.

Iin souvenir de ce noble geste, nous remplissons un
agréable devoir en leur dédiant le présent livre.

Mais les ¢ludes entreprises réclamaient un lemps bien
plus considérable que nous n'avions pensé. Les moyens
allaienl nous manquer, lorsque M. Jean Kalindéro,
I'éminent membre de I'Académie Roumaine ¢l homme
de bien, nous a pris sous sa haule prolection, a la suile
d'une intervention de nos maitres de Paris.

Trois ans duranl, avec une généreuse sollicitude, il
nous a fourni les moyens néeessaires pour conlinuer el
achever nos (ravaux. Il nous a prolégé, encouragé el
conseillé avee le ccenr haul placé qui le distingue. Pour
faciliter davanlage notre tache, car les études d'histoire,

d'art el d';ll'uhéolugie réclament souvent des frais extraor-
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dinaires, il nous a lrouvé d’aulres ressources. A la suile
de ses recommandations, M. Sp. Haret, alors ministre
de I'Instruction publique en Roumanie, et M. Em.-Em.
Kretzulesco, président de I'Institution « Eforia Krelzu-
lesco », qu'il dirige avec tant de distinclion, ont bien
voulu, le premier, nous accorder une aide du ministére,
et le second une bourse que nous avons recue pendant
plus de (rois ans.

Nous leur adressons bien respectueusement I'expres-
sion de nolre vive reconnaissance.

Nous prenons la liberté de dédier aussi le présent livre
a M. Jean Kalindéro, comme hommage el en lémoignage
de nos sentiments de profonde gratitude.

Son Excellence le Ministre de Roumanie & Paris,
M. Al Lahovary, ainsi que M. Constantin Dissesco,
ancien ministre, nous ont montré une grande bienveil-

lance. Nous les en remercions bien vivement.

O. TargaLL
Paris, le 17 avril 1912,



LES SOURCES

Les sources, auxquelles nous avons puisé nos informations
pour le présent travail, sont de deux catégories : sources
publiées — historiens, recueils de documents, etc. — et
sources inédites. '

Nous avons mis & contribution d’abord, tous les auteurs du
x1v® siécle, qui pouvaient nous apprendre quelque chose sur
I'histoire de Thessalonique. Ainsi, outre les deux grands
historiens contemporains, Grégoras et Cantacuzéne, surtout
ce dernier, qui prit une part directe aux événements et dont
le récit est par conséquent plus réel (voir V. Parisot, Canta-
cuséne, homme d'Etat et historien, p. 1k et s.), les grands
littérateurs, originaires de Thessalonique, ou ceux qui habi-
térent cette ville, nous ont fourni de précieux renseignements.

Nous avons tiré le meilleur parti possible, croyons-nous,
des ceuvres de Démétrius Kydonis, Nicolas Cabasilas, Tho-
mas Magistros ; des patriarches de Constantinople, Neilos et
Philothée ; des archevéques Grégoire Palamas et Isidore ; de
Nicéphore Chumnos, Constantin Harménopoulos, Mathieu
Vlastaris et d’autres contemporains, que le lecteur trouvera
bien souvent cités dans notre livre.

En second lieu, nous avons dépouillé les différents docu-
ments du xiv® siécle, chrysobulles, ordonnances, typica, sen-
tences patriarcales ou synodales, publiés dans divers recueils,
tels que ceux de Miklosich et Miiller, Acta et diplomata graeca;
de Boissonade, Anecdota graeca ; de L. Petit, Actes du monas-
tére de Xénophon; de Regel, Kurtz et Korablev, Actes du
monastére de Zographou ; les documents concernant les traités

O. Tarravl. — Thessalonique au XIV* sidcle. 1
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entre les citds italiennes et les Byzantins, publiés dans les
Monumenti storici pubblicati dalla r. deputazione Veneta di
storia patria, dans les Monuments relatifs a Uhistoire de la
Gréce au moyen idge, publiés par Sathas, et autres, qu'on
trouvera ¢galement notés dans notre liste bibliographique.

Les Anecdota de Heimbach, le Jus graeco-romanum de
Zachariae von Lingenthal, pour ne citer que les principaux
recueils concernant le droit byzantin, nous ont fourni aussi
des renseignements importants pour ce qui se rapporte &
l'organisation de la justice dans I'Empire byzantin & cette
époque.

Un discours inédit de Nicolas Cabasilas nous a appris
quau xi1v® siecle, outre le Prochiron auctum, dont la compo-
silion date du commencement de ce siécle ou de la fin du
précédent, étaient en vigueur aussi la Cronica minor el la
Cronica major, ainsi que diverses autres lois anciennes.
Cabasilas fait souvent allusion a ces lois dans une plaidoirie
devant les tribunaux de Thessalonique, et demande leur
application !,

Cependant, si nous avons mis a contribution le texte de ces
divers recueils, nous 'avons entrepris avec circonspection,
avec méthode critique, cherchant toujours a controler si telle
ou telle loi s’appliquait encore ou non au xiv® siecle.

Les Vies des saints, les homélies des prélals, les éerils
d’autres ecclésiasliques, les &yzopix, les monodies sur la prise
de Thessalonique, nous ont été de grand profit.

Nous avons aussi consulté la riche correspondance, en partie
inédite, échangée entre divers Thessaloniciens el leurs amis
de Constantinople ou dailleurs, ainsi que les voyageurs
modernes.

Il est bien entendu que, toutes les fois que le sujet s'y

f. Ms. gr. 1213, [ 245-268 v.
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prétait, nous avons remonté puiser nos informations dans des
auteurs antérieurs au x1v¢ siecle. Le lecteur se rendra compte,
par lui-méme, que nous l'avons fait parcimonieusement et
dans le sens critique le plus strict.

Enfin, nous avons également consulté certains auteurs du
xve siécle, soit pour l'explication des événements concernant
le xiv® siécle, soit pour ceux du premier quart du xve, tels
que Doucas, Phrantzés, Chalcocondyle.

Les sources inédites, que nous avons utilisées, sont assez
nombreuses.

Manuscrits grees de la Bibliothéque Nationale de Paris :

Neo 389 (xvure siécle, pap. 61 fol.). Typicon de I'empereur
" Jean V Paléologue, concernant la fondation d'un monastére
(ff. 1-61). Nous y avons trouvé quelques renseignements
utiles & 1'étude de la topographie et des revenus de Thessa-
lonique.

Ne 1189 (xur-xiv® s., parch., 233 f., peint.). Nous y avons
trouvé, entre autres, un encémion & saint Démétrius, ceuvre
du religieux Néophyte : Neogiton mpeobutipon povayd (sic) xal
ebteheotaton &v Kuply, elc tdv dyiov nab &v3sBov peyahopdprupa
o0 Xoworod Anpfitproy, mepl tetiis adtold papruplag xal tdv Havpd-
Twv %ot ToU gedaopiov vaol alton, ff. 122-129,

Ne 1192 (xv® s., pap. 322 f.), provenant du monastére de
Sainte-Anastasie t%¢ Pappanchvzpiag, situé a l'est et tout pres
de Salonique. Ce manuscrit contient uniquement des écrits
inédits d'Isidore, archevéque de Thessalonique a la fin du x1v®
et au commencement du xv* siécle (voir Joannis Alb. Fabri-
cius, Bibliotheca graeca, éd. Harle, Hambourg, 1807, t. X,
pp- 498-9). C’est un recueil de trente et une homélies, dont
trois ont un contenu plutét politique et sont datées. Les voici :

Opania, 63t & 100 pa edyapwrely 10 Oed nat toig TdY Aowdy
gpeviioTais T@V Juxgdpwyv ydpty i wohet bonbady, dmaretal @
nrnpd. 'Exgwvnfeion nopaxi] a’ 16y mposoptiwy 160 dyfov Aqunrelsv,
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nata pava Swzopbpiov. Advyss & Evoug § Mn = 0902-550Y =
1393, i, 311-315 v.

‘Opunia, s gépey yph vobg Ty nowdv mpoistapévovs wal
mpolyovtas &v Tohltelz ToUS TOYV TWoAAGY zal eltehdy  avlpdmwv
voyyvepsds. Exguvgleiox xugranf &' tdv wpoeoprivy tol dyfov

éeue & oMMy BT = 1393,

gt ‘
4

Anpnzeton. 'Onswpbpiov 13" Aoyes
1, 315 v.-319 v,

‘Opania mept g Jpmayfi v waidwy xatx 7cb apqpa (Bajazet)

™

Emitaypa wat wepl tHg peAhslons xpicews. LExgwwybeicx wupiary
mpuwty, Tov vrotetdyv. Pevpovapion wij, windveg v . Froug T AN Y =
1394, 1. 320-322 ~

Ces trois sermons ou plutot discours politiques, se rap-
portent & la période ou Bajazel, maitre de Thessalonique,
faisait peser lourdement sur elle sa domination.

Nous avons aussi utilisé¢ d'autres sermons d'lsidore, que
le lecteur trouvera cités dans notre livre.

Nous espérons pouvoir publier ultérieurement, dans une
édition critique, au moins une parlie de ces sermons inléres-
sanls,

Ne 7213 (xv® s., copié par Joseph, pap., 428 {.). Ce manu-
scrit conlient dilférents opuscules et letires des Thessaloniciens
Nicolas Cabasilas et Démétrius Kydonis. Nous avons ulilisé,
parmi ceux qui sont inédits, les suivants : Nicolas Cabasilas :
1. "Endpaov ig tov EvdoZov 705 Xpiotol peyahopaptvpx nal Haupa-
ToupYoy wal pupobAbrtny Aqphrowey, (I 46-68 v. ; 2. Adyog wept
1@y Tapavipwg Toig dpyoust imi Toig ispoig toApwpévwy, (I 245-
268 v. ; 3. Ty edoebeordry adyolory, mept touncy, {F. 277-280 v. ;
k. Kazx tov w63 Dpyopz hqpnudzov, 1T, 282-285 ; 5. Leltres,
if. 295 v.-2935, 301-303 ; 6. Vers inédits, (. 287-289. Démé-
trius Kydonis : Lettres, II. 387, 324, 421-428.

Ne 7238 (xv* s., pap., 300 f.). Ce manuscrit contient
plusieurs écrits inédits de Grégoire Palamas. Nous avons
utilisé les suivants : 1. Ilgdc tobs o8 'Azwdivey otiyous,
ff. £9-52 v.
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C’est une réponse de Grégoire Palamas, ou d'un de ses
partisans, en 618 iambes aux 309 jambes qu'Akindynos
avait composés pour attaquer la doctrine de son adversaire.

2. Lettre & Gabras : To hovywwtateg xal épot &v nupiy mebeivo-
tdrw, wpie lwdvwr 79 Dabps, ff. 244 v.-254.

3. Lettre & Akindynos : I1ps "Aziv3uvoy, totdhn 8'énd Ocooa-
hoviang, wpo e 10U Baphaap wai altel cuvedwds naradixng,
ff. 262 v.-266 v.

k. Deux diatribes, sans titre ni nom d'auteur, contre les
écrits d'Ignace, patriarche d’Antioche, ff. 281 v.-292. Le
contexte trahit comme auteur Grégoire Palamas.

Ne 1239 (xv® s., pap., 308 f.). Ce manuscrit contient
soixante-trois homélies et autres ceuvres de Grégoire Pala-
mas, prononcées ou écrites & Thessalonique entre 1350 et
1354. Dans la Patrologie grecque de Migne on ne trouve
publiée qu'une partie seulement de ces homélies. Nous avons
puisé quelques utiles informations dans les suivantes, qui sont
inédites :

‘Opania, 3 % mpdg wov Ocby ouveyng S mpooeuyfis xal Yahpwdiag
bvrakig, #pa not Gopdhard ot wavtsg xahol xal &motpomy xal
Mrpwotg wdong xanizg e xal Svoyepefag, ff. 181 v.-184.

‘Openia Ergovndeioa T8 wvpland ov mpomatépuy, &v § xal mpdg
tolg palbpuwg Eyovrag mpbg ThHY axpbacwy tig Swaoxahlag, S Y
100 natpolb Buoygpetay wal Ty Evdeiay TOY cwpatikdy wpaypdiwy,
ff. 208 v.-214 v.

Néyog imatohpatos mpds Twdwny xal BOeddwpey Todg grhossgoug,
amodetwvbny, tiveg te of cwlbpever, nat tiveg ol xed wept AV TiNTO-
pévwy Ex g nata voUv oyohfje, xatd T THY yevikwtatwy =abdy, vat
Ty door wéya gpovebaw Emt ouhcooglx hoywy, apetis ywpls.
ff. 241 v.-248 v.

TTgdc tobc Buoyarpévovtag iml taig cupbawoloarg fHPIV mavtobey
meprotdocat mavredomais, ff. 281-285 v.

Ebyh mpts v Oedyv, v mpd tfg miAng thHe moAewg bEate
ouvhbuwg, Ste Ty apyhy Epeldey sloenbeiy, ff. 301 v.-303,
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Ne 1246 (xv® s., pap., 388 [.). On y trouve des ceuvres de
Jean Kyparissiolis, un des adversaires de Grégoire Palamas.
Une grande partie de ses ceuvres sont inédites; quelques
aulres sont publides dans la Patrologie grecque de Migne.
Au chapitre sur la querelle hésychaste de notre livre, on
trouvera cités les titres des éerits de Kyparissiotis, dans
lesquels il accusait ses adversaires d'un grand nombre d’hé-
résies.

Ne 1247 (xave-xv* s., pap., 281 f.). Ce manuserit contient,
entre aulres, quelques éerits inédits de Jean Cantacuzéne,
concernant les discussions théologiques, qui se sonl engagées
entre lui, comme défenseur de la doctrine de Palamas, et
Prochoros Kydonis, 1'érudit moine Thessalonicien, frére de
Démétrius. Nous avons consulté surtout le mpooipuoy sic @

swtss Uhtapa ol iepopovayou [lpsyépsn, I 68-86 v.,

EpL T8

87-141

Dans les manuscrits n° 7259 (copié en 1516 par I'hiéro-

Y

monacque Joachim, pap., 348 f.), f. 348; 1339 (xv¢ s., parch.,
276 f.), f. 233, et 1375 (copié en 1540 par Cyrille de Nau-
pacte, pap., 400 {.), . £00, nous avons trouvé trois listes
intéressantes des évéchés sullragants de l'archevéché de
Thessalonique.

Ne 4278 (xv®s., pap., 172). Ce manuscrit contient diffé-
rents écrits de Barlaam le Calabrais, dont plusieurs inédits.
Nous avons consullé, pour notre chapitre sur les Hésychastes,
ceux qui sont intitulés : Zupfovievtiuzy mept Spovoizg weds
Popatovs xat Aazivove, I 6-20 v. et IIpdg <y ativedey wept =g
mebs Aativoug dvwoezwg, If. 20 v.-26.

Ne 1310 (xv* s., pap., 344 £.). On y trouve, entre autres,
deux lettres de Démétrius Kydonis au patriarche de Constan-
tinople Philothée, ff. 27-28 v.

Ne 1368 (xve s., pap., 274 {.). Ce manuscril contient diffé-
rents textes de lois, déja publiés dans divers recueils, Ils
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sont précédés cependant par quelques ordonnances et serments
inédits, que nous sachions, relatifs aux juges généraux,
qu'Andronic III a institués en 1329 :

‘Opxwpotinzy tdv xabohundy wpivdv, yayovds, xa0'8v xanpdv
toppayichnoay, ff. 3 v.-5. — Ilpdoraypa dpxwpotindy, ff. 5-5 v.
(émanant de I'empereur, qui déclare instituer les juges géné-
raux). — ‘'Erzpov mpdoraypa bprwpotixdy, ff. B v.-6 v. (par
lequel l'empereur invite les autorités administratives a se
soumettre aux jugements rendus par les juges généraux).

Ne 1790 (xvr® s., pap., 900 pag.). Ce manuscrit contient :
Une chronique de Manuel Malaxos, en langue grecque vul-
gaire, qui va depuis la création du monde jusqu'a I'an 1573,
ff. 1-295 ; Les offices du- palais de Constantinople par le
Thessalonicien Nicéphore Xantopoulos, ff. 295-297; Une
liste des patriarches de Constantinople, f. 297, et une notice
de la réorganisation et de la nouvelle répartition des diocéses
ecclésiastiques, ordonnées par Andronic II Paléologue,
ff. 794 v.-797. Ces derniéres parties semblent avoir été utili-
sées par Malaxos dans son ceuvre.

Ne 2629 (xvie s., copié par Jean Nathanaél, pap., 182 f.).

Nous y avons trouvé un discours inédit du fameux maitre
thessalonicien, Thomas Magistros : Toig Oeooahovireior mepi
époveizg, ff. 127-130 v., dans lequel il est question des
troubles, qui eurent lieu & Thessalonique dans la premiére
moitié du xiv® siécle, troubles qui amenérent l'avénement
d'une administration municipale démocratique.

Ne 2953 (xme s., pap., 325 f.). Aux pages A v., 1-3 et
325 v. de ce manuscrit un percepteur de Thessalonique du
xv® siécle a noté les encaissements qu'il faisait dans cette
ville, surtout sur les revenus des différentes églises. Ses notes,
qui concernent aussi sa famille, vont depuis I'an 1405 jusqu’en
1438. C'est M. S. Kugéas, qui a bien voulu nous indiquer
'existence de ces notices,
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Ne 2041 (xvo-xvi® siecle, pap., 383 [.). Dans ce manuserit,
qui comprend une riche correspondance échangée entre 'em-
pereur Manuel Paléologue et Démétrius Kydonis, Nicolas
Cabasilas, Manuel et Démétrius Chrysolaras el autres, publiée
par Em. Legrand !, el que nous avons ulilisée, nous avons puisé
des renseignements intéressants dans un éerit inédit de
Manuel Paléologue intitulé : supssvisutinie mp3g tobe Gzosahovi-
nsig, dvira mohwprotvie (I 47-51) % Ce discours fut composé a
l'occasion d'un des sieges mis par les Tures devant Thessa-
lonique dans la seconde moitié du xiv® siecle.

Ne 67 Supplément gree (copié en 1615 par Métrophane,
pap., 243 l} Ce manuserit conlient un Nomocanon de
Manuel Malaxos ([I. 2-220), qui corrobore les informations,
quun manuserit précédent nous a fournies sur la réforme
ecclésiastique d’Andronice I1.

No 146 Coislin (x1v° s., parch., 316 f.). Entre autres écrits,
on y trouve un sermon sur Saint Démélrius, cuvre de Jean
Staurakios, chartophylax de 1'église thessalonicienne : Tz
pavaptatoy  lwawed o0 Stavpariou Adyos sig T Oxdpara Tob
mavevdstov peyanopdptupes Aqpmtpicy (ff. 2-84 v.). L'auleur a
puisé ses informations dans le récit bien connu des actes de
saint Démélrius, publié en dernier lieu dans la Patrologie
greeque de Migne, L. CXVI. Il les compléte avec quelques
allusions aux événements postérieurs au x° siecle, mais il fait
beaucoup de confusions. C'esl pour cela que nous avons
utilisé son récil avec circonspection, el nous I'avons presque

écarlé de nos sources,

1. Lettres de Uempereur Manuel Paléologue. Paris, 1. Welter, 1803.

2. M. I. Omonl, dans son Invenfaire sommaire des manuserils grecs
de la Bibliothéque Nationale, Paris, 1898, propose comme auteur de cet
écrit Démétrius Kydonis. A 'encontre de cette opinion, Emile Legrand
a atlribué avec raison, croyons-nous, cel opuscule i Manuel Paléologue,
loe. cil., p. x1. CI. M. Treu, Demetrios Ghrysoloras und seine hunder!
Brief. Byz, Zeit., XX (1911), p. 110, note |,
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Pendant notre séjour a Salonique, en 1910, nous avons fait
aussi quelques recherches dans les manusecrits que posséde la
bibliothéque du lycée grec de cette localité, et dont le cata-
logue a été dressé par notre maitre Daniel Serruys.

Nous avons été heureux de trouver dans deux de ces
manuscrits, les n°t 35! et 492, deux écrits, dont 1'un surtout
nous a donné des informations extrémement intéressantes.
C’est un sermon du célébre jurisconsulte thessalonicien Con-
stantin Harménopoulos, tenu dans I'église de la Théotokos,
# ' Ayewpomatytog, que nous avons pu identifier avec la grande
basilique, connue aujourd'hui sous le nom de Eski-Djuma.
Voici le titre de ce sermon : Tot mavoebaotou vopoglihaxes xal
xptrol Oecoahovinng Kuvotavrivov 106 "Appevomoliou Adyog eig thy
=poedptiov Eopthy Tol peyahov Anpntplov tol pupobhitov, Hrig &v
3 vad) g drepaying Ocotixov tis 'Ayeipomorciton teheitan (ms. 49,
ff. 3-22). L'autre c'est une vie de sainte Thomais, qui s'était
faite religieuse dans Thessalonique : Bicg xai moiteia wal pepiny
Ty faupdtev Suiynog tHe aylag Ev3dEou xal Bavpatoupyed Oupailog
(ms. 33, f. 31).

I. LISTE DES PRINCIPALES SOURCES

Acta et diplomata graeca, éd. Miklosich et Miiller. Vin-
dobonnae, 1860 et s., t. I-VI.

Actes de saint Démétrius, éd. de Bije. Patrologie grecque
de Migne, t. CXVI.

Actes du monastére de Xénophon, éd. L. Petit. Vizantijskij
Vremennik, X (1903).

Actes d’'Esphigménou, éd. L. Petit. Vizant. Vrem., XII
(1905).

{. x1ves. pap., 203 f.
2, x1ve-xv® s. pap. el parch,
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Actes du monastére de Zographou. éd. W. Regel, E. Kurtz
et B. Korablev. Vizant. Vrem., XIII (1906).

f\cuminatos (Michel). Movwsia stz tov ayproratoy Ozooanovings

pov Elorafiey (Monodia in Eustathium Thessalonicensem).
Patr. gr. de Migne, CXL, col. 337 et s

Acropolite (Georges . Xpoug suyypaet. éd. Teubner.

Anagnoste (Jean). Avivnsis wepl t#s Teheutaias dhwszwg tHe
Ozssanovivge (De extremo Thessalonicensi excidio narratio
a. 1430). Bonn, 1838,

Andronici  senioris constitutio synodalis ab  Athanasio
palriarcha proposita de diversis causis (a. 1306). Patr. gr. de

Migne, CLXI, col. 1064 et s.

Anne Comnéne. "AkrsZizc. Bonn, 1839 et 1878, 1. I-II et
éd. Teubner.

Argyropoulos {Jean 'Apyvponcvneia. Twzwven "Apupenoiioy,
Asvor, mpappassion, imotonai. éd. Sp. Lampros, Athénes, 1910,
Movwdia cig tov abrongazopa lwavwny tov [Mahaohivey, pp. 1-T.

|3|emmydvﬂ (Nicéphtn't'). Abyos Srcioy Bai sivan 15y Bxothda (De
regis officiis). Patr. gr. de Migne, CXLII, col. 612 et s.

Les exploits de Basilios Digenis Acritas, éd. E. Legrand,
Paris, 1902.

Benjamin de Tudele. Voyages, éd. M. N. Adler, Frankfurt
afM., 1904.

Bizg zat wohieiz 708 Sofov waspog nipayv Abavasicy goxicavtss &9

voiz, v 16 Abw o Om’ abi wanbive Mazzdpy, publié
par N. Bége. Bulavzig, 1909,
Bice %ot mohereia 129 dalzu... X382 w03 véou. A. Papadopoulos-
Kérameus. Analecta, V.

Cabasilas | (Nicolas). AZyes zatz zemiéviwy (Contra fenera-
tores). Patr. gr. de Migne, CL. col. 728.

Caméniate (Jean). Eic tiy dhwow <%z Ozooziovingz (De exci-
dio Thessalonicensi narratio, a. 904). Bonn, 1838.

Cantacuzéne (Jean). 'loteziiv fiénix 3'. Bonn, 1828-32, . I-

I11.
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Cédrénus. Zivelig lotepidv. Bonn, 1838-9, t. I-1I.

Chalcocondyle (Laonicos). 'Amodeifers {otopidyv 3éxx. Bonn,
1843.

Choniate (Nicétas). ‘[sropiz. Bonn, 1835.

Christodoulos le Moine. Tépos yeyovos mapa Tol matprapyow
Todwov xal g cuvedoy xati th¢ Baphaap naxedokizg (Contra
Barlaamum et Acindynum). Patr. gr. de Migne, CLIV, col.
694 et s.

Chronicle of Morea, éd. John Smith. London, 1904.

Chumnos (Nicéphore). @cgoahovineto. oupbouhevtinég. J. Fr.
Boissonade. Anecdota graeca, t. 11.

Codinus Curopalatés. Ilept <iv Spguumalivy o8 mahatiow

-

Koveravtvoundhews nat tov Sgguivy s peydins txnnnoiag (De
officiis aulae Constantinopolitanae). Bonn, 1839.

Constantin Porphyrogénéte. Delectus legum Leonis et Cons-
tantini Impp. Patr. gr. de Migne, CXIII, col. 453 et s.

Idem. Opera. Bonn, 1839-40.

Crusius (Martinus). Turco-Graeciae libri octo, éd. S. Caba-
silas, Basiliae, 1584.

Denys d’'Halicarnasse. "Pwpainy dpyaoreyia, €d. Adolphe
Kiessling et Victor Prou. Paris, Didot, 1886.

Dmitrievskij (A.). Opisanie liturgiceskich rukopisej (Des-
cription des manuscrits liturgiques). I. Tumixa. Kiev, 1895,

Doucas. Historia byzantina. Bonn, 1834.

Ephraim le Moine. Imperatorum patriarcharum recensus.
Bonn, 1840.

Eustathe de Thessalonique. [lepi imonpioewg (De simulatione).
Patr. gr. Migne, CXXXVI, col. 373 et s.

Idem. ITpd¢ tobe dmeynahotyras bty pvromaniay, eirtote dvapvno-
Bein woxdoews yevopévng mbey aitd (Contra injuriarum memo-
riam). Zbid. col. 408 et s,

Idem. Zuyypaoh ths xat’ abriv dhdoeng (De Thessalonica (a
Latinis capta narratio, a. 1185), Bonn, 1842.
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Georges (ou Grégoire) Cyprius. "Eyzdpiey giz w3v adzonsdrosa
20pey. Muyanh Tahaehiyey o visy Kovezavzivew. Patr. gr. de
Migne, CXLII, col. 345.

Grégoire le Sinaite. llzpi sovyizz. Patr. gr. de Migne, CL.

Idem. Ed. Arsenij.

Grégoras (Nicéphore). Popazizis iotepiag Wiyer #3'. Bonn,
1829-30 et 1855, t. 1-111.

Harménopoulos (Constantin). 'Emzepy v Ozivy %zt fzpov
vavdvwy (Epitome Canonum). Patr. gr. de Migne, CL, col. &4
éts.
© Hopf (Karl). Chroniques gréco-romanes. Berlin, 1873.

Ibn Batoutah. Veyages, trad. Sanguinetti et Défréméry,
t. IV. Paris, 1853-9.

Innocent 111. Letires, éd. Baluze, t. 11. Paris, 1682,

Johannes von Ephesus. Die Kirchengeschichte, trad. allem,
par J. Schoenfelder. Miinchen, 1862,

Kékauménos, Strategicon, éd. Vasiljevskij et Jernstedt.
Saint-Pétershourg, 1896.

Khitrovo (Mme). Itinéraires russes en Orient, traduils par
— Geneve, 1889,

Kurtz (E.). <Denyopion 105 whnpmet™>. Bisg %zl mohirzia t#s
botag pepos fuev Ozelagaz. Mémoires de I Académie impériale
des sciences de Saint-Pétershourg, VIII® série, cl. hist.-phil.,
vol. VI, n* 1.

Kydonis (Démétrius). Lettres. Boissonade, Anecdota graeca
nova. Paris, 1844 ; Patrol. gr. de Migne, CLIV.

Idem. Meovewdia ixizoig &v ®sgoahsviny weactow. Palr. gr. de
Migne, CIX, col. 640 et s.

Idem. Kazx 700 [ahapa. Patr. gr. de Migne, CLIV, col. 837.

Idem. De contemnenda morte oratio, éd. Henr. Deckelmann.,
Leipzig, 1901.

Lampros (Sp.). Catalogue of the greek manuscripts on
Mount Athos. Cambridge, 1895, . I-11.
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Legrand (Emile). Lettres de l'empereur Manuel Paléologue.
Paris, 1893.

Léon le Grammairien. Xpeoveypagia. Bonn, 1842,

Ljubeé (Sime). Monumenta spectantia historiam Slavorum
meridionalium, t. 111. Zagribiae, 1872.

Macrembolitis (Alexis), éd. Papadopoulos-Kérameus. Ana-
lecta, 1.

Malchus. Ezcerpta de legationibus Romanorum ad Genles.
Bonn, 1839.

Mazaris. 'Endnpeia Malap: v “Adou. Ellissen. Analekten der
mittel- und neugriechischen Literatur, t. IV. Leipzig, 1860.

Melissa (Antoine). Aéyor. Patr. gr. de Migne, CXXXVI,
col. 765 et s.

Mansi (Joannes Dominicus). Sacrorum Conciliorum col-
lectio, Florence, 1769-1798, t. I-XXXI.

Moncada. Expedicion de los Catalanes y Aragoneses contra
Turcos y Griegos. Madrid, 1805,

Monumenti Storici pubblicati dalla r. deputazione Veneta
di storta patria. Venise, 1881 et s., t. I-XI.

Neilos, patriarche de Constantinople. 'Evyxopiov eig tv &v
xyleg manépa fpdy Dpnydprov, dpyewmionomoy Oeooahovingg Tdv
Uahapgyv. Patr. gr. de Migne, CLL, col. 656 et s.

Pachymere (Georges). Histoire. Bonn, 1835, t. I-11.

Palamas (Grégoire). Homélies. Patr. gr. de Migne, CLI,
col. 333 et s.

Papadopoulos — Kérameus (A.). *Avaiexta ‘Tepoochoprrindc
stayuohoyiag. S.-Pétersbourg, 1891, t. I-V.

[dem. ‘Tepeoulnpesiny Bibiedfnyg. S.-Pétersbourg, 1894, t. I-
i E 3

Idem. "Exfz015 mahatoypapudy xat grhohoyundy tpeuviry &v Opdny,
zot Maxedoviaz ‘O &v K-Aew AA. guh. ZUAA. 'Ex. Suppl. aut. XVII
(1886), p. 51 et s.

Pardessus (J. M.). Collection de lois maritimes antérieures

au XVIII® siécle. Paris, 1828-1843, t. I-VI.- -
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Mazpiapyiny Kovetavzvsuzshang istopiz, et "Hrzipwrinx (I’“.‘il()-
ria palriarchica). Bonn, 1849,

Philothée de Selymbrie. Oratio in sanctum Agathonicum.
Patr. gr. de Migne, CLIV, col. 1229,

Philothée, patriarche de Conslantinople. Homélies. Anecdota
graeca, éd. Triantaphyllis (Const.) et Grapputo (Alb.). Venise,
1874,

Idem. Aéves el oy dvyiav éowpdptupa 'Avusiay thy &v Ozgoa-
}.Svi‘f.'ﬁ. [bf(].

Idem. Adyeg dyrwprastinds eis tov iv dviow; matépa fpav Nenyipioy,
apyprenionsnsy Bzosanovizng oy Hahapiv. Patr. gr. de Migne,
CLI, col. B51.

Phrantzes (Georges). Xgoviziv. Bonn, 1838,

Pléthon Georges Gémistos. Supbovicutindg mpss tov Seonbrny
O:zi3weoy mept ths Hehemavwiiosy hoyos (Ad principem Theodorum
de rebus Peloponesiacis oratio I1). Patr. gr. de Migne, CLX,
col. 8kl et s.

Procope. Tlzpiz@v 29 2somizon "lovstviaved wrepdzoy, As (et €5
(De aedificiis). Bonn, 1838, (. I11.

Idem. Historia arcana, éd. Haury. Procopiana Augsburg,
1891, et Miinchen, 1893.

Psellos (Michel) (?). Epistolae ad Eustathium Thessaloni-
censem. Appendice & ouvrage de Tafel. De Thessalonica.
(Tafel attribue a tort ces lettres a Psellos.)

Sakkélion (I). Xpustouhna abronpatopina. Achziov igtop. éxargias
¢ Eanrddeq, 11 (1885).

Regel (W.). Fontes rerum byszantinarum. S.-Pétershourg,
18492,

Sathas (C. N.). Mezsowwizt -£fhsizg. Venise, 1872 el s.,
b L=V

Idem. Documents inédits relatifs a 'histoire de la Gréce au
moyen dge. Venise, 1882-1888, t. I-VIII.

Schlumberger (Guslave). Sceaux byzantins inédits. Seconde
série. Revue des Etudes grecques, t. 1V,
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Synkellos (Georges). 'Exhoy Xpovoypagiag. Bonn, 1829, t. I-
II.

Tafel (G. L. Fr.) et Thomas (G. M.). Fontes rerum austria-
carum, t. XII : Urkunden zur dlteren Handels- und Staates-
geschichte der Republik Venedig. Wien, 1856.

Théodore de Stoudion. Poenae monasteriales. Patr. gr. de
Migne, XCIX, col. 1733 et s.

ldem. Lettre & Platon, ibid.

Thomas Magistros. Ilept mohweizg (Oratio de subtitorum
officiis). Patr. gr. de Migne, CXLV, col. 496 et s. '

Idem. Lettre a4 Isaac, éd. Max. Treu. Neue Jahrbiicher fiir
das klassische Altertum, Geschichte und deutsche Literatur
fiir Philologie und Pédagogie, Suppl. Band, 27 (1902).

Idem. Lettre au philosophe Joseph. Patr. gr. de Migne.
CXLYV, col. 431 et s.

Idem. Lettre & 'empereur Andronic Paléologue. Boissonade,
Anecdota graeca, t. 11.

Idem. Oratio pro Chandreno. Patr. gr. de Migne, CXLYV,
col. 353 et s.

Idem. Lettre au grand logothéte. Ibid., col. 403 et s.

Idem. Laudatio regis Cypri. Ibid., col. 397 et s.

Idem. Oratio gratulatoria magno logothete Metochitae.
Ibid., col. 381 et s. :

Idem. ITepi Gagheiag (Oratio de regis officiis). Ibid., col. 448
et s.

Théophane. Xpoveypagia, éd. C. Boor. Leipzig, 1883.

Théophane continué. Chronographies. Bonn, 1838.

Timarion, éd. Hase. Notices et Exiraits. Paris, 1813, t. IX,
2¢ partie; et éd. Ellissen, Analekten der mittel- und neugrie-
chischen Literatur, 4° partie. Leipzig, 1860.

Tépog suvedinzg nati [Lpoybpov lepopovdyou tou Kudivy. Patr.
gr. de Migne, CLI, col. 693 et s.

Tougard (A.). De Uhistoire profane dans les actes des Bol-
landistes. Paris, 1874%.
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Teseig avéndotor povediar eig v Oczosadovingy. a. 1430, Nécg
‘Enngvopvhpoy, t. VI, & (1908).

Villehardouin. La econquéte de Constantinople, texte el
traduction nouvelle avee notice, notes et glossaire par Em,
Bouchet. Paris, 1891, t. I-11.

Valentin Rose. Leben des heiligen David von Thessalonike.
Berlin, 18587.

Zachariae von Lingenthal (K. E.). Collectio librorum juris
graeco-romani. Lipsiae, 1852,

Idem. Jus graeco-romanum, Lipsiae, 1856 et s. t. [-VL.

Lingenthal (E. Z. v.). Die Handbiicher des geistlicher
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Zonaras (Jean), Xgovzév., Bonn, 1841, 1845 et 1897, . I-
111,

Zosime. 'lstopia véz. Bonn, 1837 1.
II. SOURCES INEDITES ?

Manuscrits grees de la Bibliotheque Nationale de Paris :
n° 389, 1189, 1192, 1213, 1238, 1239, 1246, 1247, 1259,
1278, 1310, 1339, 1368, 1375, 1790, 2629, 2953, 3041 ;
supplément gree n® 67; Coislin n® 146.

Manuscrits grees de la bibliothéque du gymnase grec de

Salonique (ancien fond), n" 35 el 49.
[1I. LES PRINCIPAUX OUVRAGES CONSULTES
Basset (René). Le synaraire arabe Jacobite (rédaction

1. Oulre ces sources, nous en avons aussi consullé d'aulres, anciennes
ou byzanlines, surtout pour le premier chapitre du premier livre.
C'est pour ne pas alourdir cette liste, que nous les avons omises ici.
Elles ne sonl, du reste, pour la plupart, qu'une ou deux fois cilées.

2. Voir plus haul.
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Delehaye (Hipp.). Les légendes hagiographiques. Bruxelles,
1906.
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1901.

0. Tarnaut, — Thessalonique au XIV® siécle, 1
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LIVRE PREMIER

CHAPITRE PREMIER

Thessalonique avant le XIV siécle.

Dans l'histoire du monde oriental, Thessalonique a joué un
role des plus importants, autant avant 1'ére chrétienne et
pendant la période de la domination romaine, qu'aux temps
des Byzantins.

Fondée vers 315-316 av. Chr. par le roi Cassandre, sur
I'emplacement méme, ou, suivant certains savants, tout prés
de la ville de Therma, elle put grandir rapidement grace a
son heureuse situation .

Lorsque la Macédoine tomba au pouvoir des Romains, qui
l'ont partagée en quatre régions, Thessalonique devint la
capitale de la seconde 2.

Les nouveaux maitres lui octroyérent le droit d’avoir ses
propres magistrats ?, et la proclamérent méme « cité libre » *
Plus tard, aux n° et m* siécles, les colonies, qui y furent
amenées, lui valurent le nom de colonia 5.

1. Etienne de Byzance, au mot; Strabon, 1. VII, éd. Meineke, II,
p. 461 ; Denys d'Halicarnasse, ‘Puwpaixy dpyatohoyia, 1, £9, éd. Didot, p. 36;
Tafel, Historia Thessalonicae, p. 16-17 et De Thessalonica ejusque agro,
proleg., p. xxrv,

2. Tite Live, &b, 20; Georges Synkellos,.Chronogr., Bonn, I, p. 509.

3. Tite Live, l. ¢.; Synkellos, I, p. 508,

4. Liberae conditionis, Pline, N. I1., %, 10 (17); Tafel, De Thess., p. xx1x.

%. Zumpt, Comment. Epigraph.,1, 437; G. F. Hertzberg, Histoire de la
Gréce sous la domination des Romains, trad. sous la dir. de M. A. Bouché-
Leclerq, 1890, III, p. 135; Duchesne et Bayet, Mission au Mont Athos,

0. Tarnaut. — Thessalonique au XIV* sidcle. 1
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Durant les deux premiers si¢cles de notre ére, Thessalo-
nique jouit d'une longue paix; mais au troisieme, les barbares
envahisseurs, ayant passé le Danube mal défendu, essayérent
a plusieurs reprises de s'emparer de cette fameuse métropole
de la Macédoine.

Ce furent les Goths qui, sous le régne de Valérien et Gal-
lien, en 253 !, sous le regne de Claude 11 *, en 269, et enfin
sous celui de Zénon, en 4797, l'attaquérent les premiers;
ensuite ce furent les Huns %, puis les Avares et les Slaves,
dont les invasions en Macédoine remonlent aux temps
de Justinien . Ces derniers étaient beaucoup plus dangereux
que les autres, carils avaient des velléités de s'installer, d'une
fagon définitive, dans le pays. Malheureusement les historiens
byzantins ne parlent des atlaques des Slaves contre Thessa-
lonique, que trés rarement. Cependant celte lacune est, en
partie, comblée par le réeit des miracles de saint Démétrius,

patron de la ville 5.

pp. La=15; M., L. Burchner, Athen. Mittheil., XX11 [1892), p. 222; Calalogue
des monnaies impériales grecques el coloniales de la collection de
M. E. Chaiz, p. 30 ; P. N, Papageorgiu, "Akiflzaa, du 16 sepl, 1904,

. Zosime, I, 29; Synkellos, I, p. 715; Zonaras, 12, 23, éd. Dindorf,
11, p. 593.

2. Zosime, 1, 43, p. 39; Trebellius Pollio, In Claudio, ch. 9; Paul
Orose, HMist., éd. Karl Zangemeister, VII, 23, p. 262; Zonaras, 12, 26,
[1, p. 603,

3. Jornandes, De rebus Getic,, ch. 56; Malchus, Excerpla legationum,
ch, 1, pp. 284-245, 248, 258 Murall, Fssai de chronologie bysantine, I
p. 90.

k. Procope, Hist. Arcana, L. 111, 18, p. 108 ; Tafel, Hist. Thess., p. 39
el De Thess., p. vvi; Ch, Dighl, Justinien, pp. 219-220,

5. Ch. Diehl, Ihid.

6. Edition de Bije, Migne, CIX; A, Tougard, De Uhistoire profane dans
les acles grecs des Bollandistes, 187%; J. Laurenl, Sur la dale des églises
de Saint-Démétrius el Sainte-Sophie i Thessalonique. Bys. Zeil., IV,
p. 420 el s. O. Tafrali, Sur la date de Uéglise el des mosalques de Sainl-
Démétrius de Salonique. Rev. Archéol., 1909, p. 84 el s.
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En effet, les Slaves assiégérent Thessalonique a plusieurs
reprises. Vers la fin du vi° siécle, cinq mille d'entre eux, « la
fleur de la nation », soumise alors aux Avares, vinrent l'atta-
quer par surprise. Ce fut vraiment par miracle que la ville
échappa. Cette premiére attaque eut lieu sous le régne de
Maurice, vers 582 1.

Quelque temps aprés, probablement en 597, les Avares
mirent aussi le siégge devant Thessalonique avec une armée,
qui s’élevait, dit-on, & 100.000 hommes 2. Mais les habitants,
quoique décimés par la peste et la famine, purent résister,
sous la conduite énergique de leur archevéque, Eusébe. La
tentative des Avares échoua ainsi, complétement.

En 617-619, sous le régne d'Héraclius, des peuplades slaves,
établies sur les bords du Strymon, vinrent a leur tour essayer
un coup de main contre la ville: c’étaient les Dragoubites,
les Sagoudates, les Bélézites, les Baiounites et les Berzites
alliés, qui I'assiégérent par mer et par terre 3.

Ils ne furent pas plus heureux que leurs devanciers. Néan-
moins ils réussirent 4 s’emparer du territoire de la ville, on
ils s’établirent définitivement : les Sagoudates et les Dragou-
bites tout prés, vers l'ouest, les Bélézites autour du golfe
Pagasique, d’autres sur les bords du Strymon 4. Au x° siécle

1. Actes, ch. 99; Tougard, o. c., p. 86-88.

2. Actes, ch. 107-121; Tougard, p. 88 et s.; Tafel, o. c., pp. Lxu-
Lxvi; Jeredek, Geschichle der Bulgaren. Prag, 1876, p. 91.

3. Actes, ch. 158 et s.; Tougard, p. 118 et s.

&, Surla date de I'établissement des Slaves dans la péninsule Balka-
nique consulter : Tafel, De Thess., proleg., pp. Lxxvi-Lxxix, et Hist.
Thess., pp. 54-55; Diimmler, Ueber die dlteste geschichte der Slaven in
Dalmatien. Sitzungsberichte der Akadem. der Wissenschaft, ph. h.cl., XX,
Wien, 1856, p. 353 et s.; Rosler, Ueber den Zeitpunkt der Slavischen
Ansiedlung an der unteren Donau, ibid., 1873, vol. LXXIII, p. 77 et s.;
Monnier, Nouvelle Revue hist. du droit fr. et étr., XVIII, p. 460 et s.
Ce dernier démontre que les Slaves se sont établis dans la Macédoine
vers la moitié du vi® siécle. « Les Slaves, dit Jean évéque d'Ephése,
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ils s’y trouvaient encore, ainsi que nous l'apprend I'écrivain
thessalonicien Jean Caméniale '. Peu aprés, ces Slaves, pour
venger leur chef, tué par trahison, appelérent i leur aide les
Avares ?. Ceux-ci, maitres déji « de l'lstrie, des deux Pan-
nonies, de la Dacie, de la Dardanie », et méme d'une partie
de la Macédoine, étaient désireux de rompre la paix avee
Héraclius, et de s’emparer de Thessalonique, qui leur résistail
encore %,

Ayant aussi été sollicités par Khosroes, roi des Perses, ils
se décidérent & pénétrer, vers 626, dans 'Empire. Une partie
de leurs troupes, a laquelle vinrent s'ajouter de nombreux
conlingents de Slaves, attaqua Thessalonique i Mais les
habitants, aguerris par les guerres précédentes, se défendirent
vaillamment sous les ordres de leur prélat, Jean . Aprés un
siege de trente-trois jours les Avares el leurs alliés furent
obligés de se relirer sans plus de succés que leurs prédéces-
seurs i, Quelques années plus tard, Thessalonique subit un

mort environ 'an 585, el que M. Monnier cile, onl occupé el habilé la
Macédoine, la Thessalie, I'lTellade, comme si le pays leur appartenail...
A présent encore (a. 584) ils sonl élablis dans les provinees romaines
sans nul souci ni erainte. Ils s’enrvichissent par le pillage el le meurtre ».
Die Kirchengesch, des Johannes von Ephesus, trad, allem. de J. Schoen-
felder, Miinich, 1862, ch. vi, 25, p. 255,

1. Caméniate, ch, 6, Bonn, p. 496,

2. Sur les relations enlre Slaves et Avares sous Héraclius, voir Rypl.,
Beziehungen der Slaven und Avaren sum ostrémischen Reiche unler der
Regierung der Kaisers Heralklios. Progr., Budweis, 1888,

3. Actes, ch. 169; Tougard, o. c., p. 128 el s.

k. Actes, ch. 170, C'esl par erreur, comme nous aurons l'oceasion de le
démontrer dans une aulre publication, que Tafel (De Thess., Lxxxmn)
considére ce siége comme ayanl eu licu sous Conslanl I1, ou méme sous
Conslanlin Pogonate, Ces empereurs guerroyérenl, il est vrai, conlre les
Slaves, établis sur le lerritoire de Thessalonique, mais les ¢vénements
auxquels ils avaient pris part sont différents de celui que les Actes
racontent aux chapitres 169 el suivants.

H. Actes, ch. 172, 173, 175; Tougard, p. 130.

6. Tougard, p. 140,
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nouveau siége, provoqué cette fois par I'arrestation injuste du
prince des Runchines, Perbund !. Les Slaves revinrent a l'at-
taque, et deux ans durant mirent le siége devant la ville. A
cette occasion ce fut encore par la bravoure et la vigilance de
ses habitants, que Thessalonique put étre sauvée 2. Cependant
ses voisins ne cessérent guére a l'inquiéter sous le régne
d'Héraclius et de ses successeurs. C'est pourquoi, Constant II,
envoya contre eux, en 637, ses troupes de Thrace, qui leur
infligérent une défaite compléte. Leurs villages, leurs cultures
furent saccagés, et plusieurs d’entre eux cherchérent refuge
dans la cité méme de Thessalonique, qu'ils avaient tant de
fois malmenée 3.

Cette immigration, ainsi que d’autres, venues du nord,
faillirent étre néfastes a 1'élément grec de la ville. Les Actes,
en elfet, parlent d'une conjuration, dont le chef fut un certain
immigré, appelé Mauros, qui elit bouleversé I’état des choses
a Thessalonique sans la flotte byzantine, qui arriva & temps
pour empécher les conjurés de mettre leur plan & exécution %,

Néanmoins, la situation, par suite des attaques incessantes
des Slaves, devenant intolérable, Justinien II Rhinotmétos fit
en 688 une expédition contre eux, qu'il poussa jusque sous
les murs mémes de Thessalonique 7. A partir de ce moment la
ville ne fut plus inquiétée par ses voisins. Ceux-ci, du reste,
ayant recu, au vir siécle, le baptéme, s’étaient rapprochés
des Thessaloniciens 6.

Thessalonique profita de la longue paix pour développer

1. Actes, ch. 185 et s.; Tougard, p. 148; Tafel, De Thess., pp. xc-xcr,

2. Tougard, pp. 158, 166,

3. Id., p. 184,

k. Actes, ch. 207; Tougard, p. 190; Tafel, 0. c., p. civ et Hist. Thess.,
p. 70.

3. Cédrénus, Bonn, vol. I, p. 772; Théophane (a. 6180, 688), éd. Boor,
p. 36&; Tafel, De Thess., pp. xcv-xcvi; Hist, Thess., pp. 64-65.

6. Jean Caméniate, ch. ¥, Bonn, pp. 499-501.
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son commerce et ses industries, pour s'intéresser i I'agricul-
ture, aux lettres et aux sciences. Fidéle & ses traditions, elle
demeura toujours le foyer de I'hellénisme au milien du terri-
toire envahi par dautres races. Elle conlinua également i
jJouir de la confiance des empereurs byzantins, quiy envoyaient
les éléments dangereux i la couronne, pour y étre gardés.

Mais si les Slaves voisins restaient tranquilles, les Bulgares,
arrivés beaucoup plus tard dans les Balkans, devenaient de
plus en plus dangereux. Thessalonique devint 'objet de leur
convoitise. Ils considéraient comme une question vitale d'y
avoir libre aceés, car elle étail 'entrepdt commereial commun
de tous ceux qui habitaient I'intérieur du pays. C'est pourquoi,
le tsar bulgare Syméon (893-92T), aprés avoir en vain négocié
avec les Byzantins, leur déclara la guerre, sous I'empereur
Léon VI le Sage, parce que les douaniers de Thessalonique,
créatures d'un favori de Constantinople, dans leur hate de
s’enrichir, soumettaient les commercants bulgares i des laxes
exorbitantes !.

Thessalonique était en méme temps regardée par les Slaves,
comme une cité sainte. C'étail elle qui les avail convertis au
christianisme ; c'était elle qui possédail le corps du fameux
saint Démétrius, faiseur de miracles; c’était encore elle qui
fut leur institutrice; car deux de ses enfants, Conslantin
(Cyrille) et Méthode, furent envoyés précher parmi eux la foi
chrétienne, Ces deux fréeres pénétrérent dans le monde slave,
¢bloui déja au contact de la brillante civilisation byzantine,
el le déterminérent & accepler le baptéme *.

La longue paix, dont la ville avait joui durant les vin® et

I. Théophane conlinué, VI, 9, Bonn, p. 357,

2. Léger. Cyrille et Méthode, Paris, 1868; Ginzel, Geseh. d. Slavena-
postel Cyrill und Method. Leitmerilz, 1857 ; Goelz, Gesch, der Slaven-
apostel Konstantinus und Methodius Gotha, 1807; Lapotre, L'Europe et
le Saini-Siége i 'épogue carolingienne, L. I, Paris, 1893,
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ix°® siécles, lui fut profitable au point de vue de la richesse et
de la culture intellectuelle; elle eut aussi cependant son
revers. Les Thessaloniciens, s'étant habitués &4 une vie aisée
et oisive, perdirent leurs qualités guerriéres, et lorsqu'en 904
les Sarrasins les attaquérent, ils ne leur opposérent qu'une trés
faible résistance.

Les Sarrasins réussirent ainsi a s’'emparer bien facilement de
Thessalonique, qu'ils pillérent avec une sauvagerie inouie,
emmenant environ vingt-deux mille habitants en captivité 1.

Malgré cette grande calamité, la ville put se relever rapide-
ment. Les Thessaloniciens, surtout les riches qui avaient
pris la fuite & l'approche des ennemis, ainsi que ceux du
peuple que le glaive avait épargnés, rentrérent dans leurs
foyers, aussitét l'ennemi parti, et se mirent & réparer le
désastre. La ville renaquit de ses cendres et redevint tout
aussi florissante qu'avant.

Durant les x® et x1° siécles, seuls les Bulgares continuérent
a inquiéter Thessalonique. Ainsi a la fin du x¢, le tsar Samuel,
profitant de la guerre civile entre les Byzantins, pénétra en
Thrace et en Macédoine et ravagea le pays jusqu'a Thessalo-
nique et méme plus loin 2.

Cet acte d’hostilité entraina entre le tsar et Basile II une
longue guerre, qui se prolongea aprés la mort de Samuel
(a. 1014), jusqu'a 1018, et finit, comme on le sait, par 'écrase-
ment complet des Bulgares 3. Pendant cette guerre Thessalo-

1. Jean Caméniate, De excidio Thessalonicensi, ch. 9. Bonn, p. 499 ;
Cédrénus 1I, pp. 261-263; Théophane continué, 1. VI, ch, 20. Bonn,
p- 365 ; Léon le Grammairien, Chronogr. Bonn, p. 277. A. Struck, Die
Eroberung Thessalonikes durch Sarasenen im Jahre 904. Byz. Zeit., XIV
(1905), p. 535 et s.

2, Cédrénus, Bonn, II, 34, pp. 449-450. A. Lipovskij, Sur Uhistoire
des lutles entre Byzantins el Bulgares aux X* et XI* si¢cles. Journal du
minist, de Uinstr, russe (en russe), vol. 278, nov. 1891, pp. 120-141,

3. Cédrénus, Bonn, II, p. 447 et s.; Zonaras, Bonn, III, p. 548 et s,
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nique joua un réle trés important; car elle fut la base des opé-
rations militaires contre 'ennemi. Quelque temps apres, vers
1040, les Bulgares rouvrirent les hostilités. Sous le comman-
dement de leur prince Pierre Déléan, ils menagaient d’attaquer
la ville ott se trouvait I'empereur byzantin Michel IV, qui se
hitta de rentrer & Constantinople . Une année plus tard, ils
attaquérent la ville sous la conduite d’Alusianos. Les habitants,
confiants en la protection de saint Démétrius, firent une sortie
heureuse, et mirent les assiégeants en déroute *.

Jusque vers le milieu du xu" siecle les Thessaloniciens onl
vu défiler devant les murs de leur cité toutes sortes de bar-
bares, venus du nord : des Goths, des Huns, des Avares, des
Slaves, des Bulgares, des Ouzes:; mais a partir de la fin de ce
méme siécle, apparait un autre ennemi : les Latins. Ils venaient
disputer aux Grees et aux Bulgares la suprématie dans les
Balkans.

Dans les conflits qui s’ensuivirent, Thessalonique redevint
pour les Byzantins le centre de leurs opérations militaires, et
pour les ennemis le but de toutes les attaques.

En 1185 les Normands de Sicile, ayant déclaré la guerre &
Pempereur byzantin, pénétrérent en Macédoine et réussirent,
aprés un bref sicge, a se rendre maitres de Thessalonique .
[Is ne la gardérent cependant pas longtemps, parce que, ayant

été battus par les Byzantins, ils furent forcés de quitter le

Paparrigopoulos, ‘Iszepiz <03 "Elinvized "Elveus; IV2 (1871), pp. 226-233;
Kalligas, Mzhézar Gulavswils lavoplaz, p. 1213 Gelzer, Abris der Byzanli-
nisch. Kaisergeseh. chez Krumbacher, Geseh. der Bys. Lit., p. 99%;
G. ¥. Herlzberg, Geschichle der Byzantiner und des Osmanischen Reiches,
Berlin, 1883, p. 18% el s.; G. Schlumberger, Basile 11, le tueur-de-Bul-
gares, ch. vi, vir; Baron B. P, Rosen, Imperator Vasilif Bolgaroboica,
S.-Pét. 1883, pp. 46, 146, 215, 227,

1. Cédrénus, II, p. 529,

2, Id., pp. 531-532.

3. BEuslathe, De Thessalonica a Latinis capta, Bonn, p, 505,
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pays et méme Thessalonique, olt T'hostilité des habitants ne
leur permettaient guére de rester 1.

Le péril des Latins fut ainsi pour le moment écarté. Mais
bientdt ceux-ci prirvent leur revanche.

L'on connait les événements qui, en 1204, ont amené les
Croisés devant Constantinople. Une fois l'empire byzantin
conquis, les vainqueurs se mirent a se le partager, non sans
que cela eiit soulevé quelques difficultés 2.

Le marquis Boniface de Montferrat, dégu de n’avoir pas
été élu empereur, exigea qu'au moins on lui donnat Thessa-
lonique et son territoire, pour en faire un royaume. Il réussit
non sans difficulté & obtenir satisfaction. La garnison frangaise,
qui occupait la ville au nom de I'empereur Baudouin, sous le
commandement de Reniers de Monz 3, recut des ordres et la
lui rendit 4. Boniface y entra et se fit couronner « roi de Salo-
nique ° ». Aprés un court séjour, il partit pour conquérir la
Gréce et le Péloponnése, laissant a4 Thessalonique, comme
régente, son épouse, Marguerite de Hongrie, veuve d'Isaac
Ange. Mais une révolte éclata bientdt, qui I'obligea a retour-
ner a marches forcées, pour délivrer les siens enfermés dans
la citadelle, et pour empécher que Thessalonique méme, sa
capitale, ne tombat entre les mains du tsar Ioannitsa 6. Voyant

1. Nicétas Choniatés, Bonn, p, 471. Muralt, o. ., I, 2, p. 225.

2. Villehardouin, éd. Em. Bouchet, Paris, 1891, ch. cxrv, cvim, t. I,
pp. 192-196. Ephraim, vers 7209 et s., Bonn, pp. 292-293; Nicétas
Choniatés, Bonn, p, 793 ; Miliarakis. ‘Tsz. toU 6agtdelou tijg Nualag, pp. 40-
47,

3. Villehardouin, cLm, p, 202,

&, Id., cLix, p. 240; N. Choniatés, 7; Innocent III, epist. VIII, 59 ;
Grégoras, 1, 2, Bonn, I, p. 14.

3, Acropolite 8, Bonn, p. 15; Grégoras, ibid. ; Chronique de Morée,
éd. Smith., vers 25-1029.

6. C.von Hofler, Die Walachen als Begriinder des sweiten bulgarischen
Reiches der Assaniden, 1186-1257, Sitzungsberichi. Wien-Akad., 95
(1879}, 229 et s,
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que ce dernier était un sérieux obstacle pour la réalisation de
ses plans de conquéte, Boniface résolut de I'abatire ; mais il
trouva la mort (1207) dans une embuscade, que son rival lui
avail tendue !,

loannitsa jugea alors le moment venu de s'emparer de la
apitale du nouveau royaume. En 1207, quoique le Pape 1'en
dissuadat, il marcha contre Thessalonique. Celle-ci lui opposa
une résistance acharnée. Néanmoins le terrible tsar s'en serait
 la longue emparé, s'il n'edl élé assassiné, sous les remparts
mémes de Thessalonique ?, par un de ses généraux, le conman
Manastra.

Aprés la morl de Boniface, son fils mineur, Démétrius, qui
avail re¢u une éducation purement byzantine, monta sur le
trone. Il gouverna le royaume entre 1207-1222 sous la tutelle
de sa mere, la reine Marguerite, et des nobles lombards, qui
ne lui étaient cependant pas favorables. Malgré les diverses
difficultés qu'il dut surmonter, il put se maintenir sur le trone
paternel, ayant l'appui de l'empereur Henri de Constanti-
nople # et du pape Honorius 111 *.

Les dissentiments, qui existaient parmi les Latins, favori-
serent les desseins de Théodore Ange, despote d'lhpim, lequel
désirait conquérir Thessalonique. Aussi, profitant de 'anarchie
qui régnait dans I'EBtal latin de 'Orient, se rendit-il maitre
de plusieurs villes et, en 1223, il réussit également a s’empa-
rer de la capitale de Démétrius, pendant que celui-ci était

yarti en Oceident & la recherche d'un secours 7,
|

1. Choniatés, p. 819; Villehard., cerxxiv-v, p. 36-362.

2. Acropolite, ch. 13, p. 26; Ephraim, vers 7821-782%, Bonn, p. 315-6.

3. Démétrius fut eouronné par lui roi de Thessalonique, le 6 jan-
vier 1209, Miliarakis, ‘lot. tod Samd, tijz Nwmaiag, ps 4.

&. Muralt, o, e, 1, 2, p. 318,

B, Grégoras 11, 2, Bonn, L. I, p. 26; Pachymdre, I, 30, Bonn, II, p. 26;
Acropolite, 21, Bonn, pp. 36-37; Honorius U1, Epist. vir, 14; Muralt,
0. &, 1, 2, p. 33.
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Théodore prit le titre d'aufocrator ! et I'habit impérial
des empereurs byzantins, adoptant jusqu’aux souliers rouges.
'Cependﬂnt lorsqu'il voulut se faire couronner empereur, l'ar-
chevéque de Thessalonique, Constantin Mésopotamites s’y
opposa fermement, déclarant qu’il ne pouvait reconnaitre
comme souverain légitime, que le basileus de Nicée 2. Théo-
dore furieux expulsa Mésopotamités et se fit couronner, en
1223, par 'archevéque d'Ochrida, Démétrius de Bulgarie 3.

Bient6t de nouveaux conflits surgirent de tous les cotés ;
car ni les Latins de Constantinople, ni le Pape, ni surtout les
empereurs grecs de Nicée ne renoncaient a leurs droits.

Les Latins de Constantinople essayérent, en 1224, de chas-
ser de Thessalonique Théodore, qu'ils considéraient comme
usurpateur; mais ils furent écrasés par lui dans une bataille
prés de Serrés et forcés de rebrousser chemin. Le Pape dut
a son tour renoncer & la croisade qu'il préparait en faveur
de Démétrius, roi détréné de Thessalonique % Quant & ce
dernier, il ne put rien faire d'utile pour recouvrer son tréne °.
Théodore, par conséquent, restait pour le moment maitre de
la situation, surtout aprés la conquéte d’Andrinople, et I'hu-
miliation des Latins de Constantinople. Mais bientét il connut
lui aussi le revers de la fortune. En 1230, dans un conflit
armé contre Jean Assan, tsar des Bulgares, il fut vaincu a
Klocotinitsa, fait prisonnier et eut méme les yeux crevés 6.
Pendant ce temps, son frére cadet, Manuel, s'étant sauvé du
champ de bataille, rentrait & Thessalonique et s’y proclamait
empereur 7. Il y régna entre 1230 et 1240, cherchant par une

1. A. Miliarakis, o, c., p. 129,

2, Acropolite, ch. 24, Bonn, pp. 36-37; Honorius III, ibid., VI, 2;
Muralt, ibid., p. 332,

3. Acropolite, ibid,

4. Ch. Diehl, Etudes Bys., p. 189.

5. Muralt, o.¢., I, 2, pp. 33%, 336.

6. Ephraim, vers 8065-8072, Bonn, p. 326.

7. Id., vers 8109, p. 326; Acropolite, ch. 26, Bonn, p. 47.
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politique prudente i se faire des amis. Il essaya d’abord &
s'entendre avee Vatatzes, I'empereur de Nicée; mais cette
tentative resta vaine; il se tourna alors du coté des Latins,
conclut une alliance avec Geollroi de Villehardouin et reconnul
la suprématie du Pape 1.

Mais en 1240, Assan devenu veul, épousa la belle Iréne,
fille de Théodore, son prisonnier aveugle. Cel événement
changea la situation; car le puissant tsar aida son beau-pére
a reconquérir son royaume. Ceci était dautant plus facile,
que les Thessaloniciens n'approuvaient guére la politique
latinophile de Manuel et surtoul ne pouvaient supporter la
suprématie du Pape. Ainsi, Théodore réussit a rentrer &
Thessalonique, ou il (it couronner empereur, son fils Jean *

Cependant l'empercur de Nicée, Vatatsés, désireux de
restaurer 'empire byzantin, était aux aguels pour se rendre
maitre de Thessalonique. I réussit, i cet elfet, & séquestrer
Théodore en Asie-Mineure, ol celui-ei s’élait rendu i son
invitation, et & mettre le siége devant Thessalonique; il
réussil également & convainere Jean de renoncer au filre
d’empereur el de reconnaitre sa suzeraineté (a. 1242) 9,

Deux ans aprés, Jean étant mort, ce fut Démétrius qui lui
succéda. Mais celui-ci dés le début provoqua par ses débauches
le mécontentement général,

(Vest alors que Vatatsés résolut de s'emparer de la ville. 1l
passa en ellet en Europe, occupa plusieurs cilés et vint devant
Thessalonique *. L'approche de l'empereur lit agir ses amis.

[In complot, bien préparé et bien mis en exéeution, livra la

. Grégoras IX, ép. vy 3 Murall, ibid., p. 342,

2. Ephraim, vers 8424, p. 338, Miliarakis, o. c., p. 320 el s,

3. Pachymére, 1. 11, Bonn, t. I, p. 215 Acropolite, ch. 40, Bonn,
p- 72; Muralt, o. e., p. J62.

4. Ephraim, vers 8489 el s.; Acropolite, ch. 45, Bonn, p. 85 el s,
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ville & Vatatsés. Thessalonique retomba ainsi au pouvoir des
empereurs grecs, en décembre 1246 1.

La longue séparation de 1'Empire byzantin imposée a la
ville, son érection en royaume sous les Latins, et ensuite en
despotat sous les Ducas, eut des conséquences immédiates.
Les Thessaloniciens s’étaient habitués, peu & peu, & un esprit
séparatiste, qui fit son chemin avec le temps. L'esclavage,
qu'ils avaient subi durant plusieurs années, réveilla en eux un
patriotisme ardent. Ayant en outre & vivre parmi des maitres,
qu'il fallait ménager, voire méme flatter, ils gagnérent aussi en
prudence, en expérience et en astuce diplomatiques. Le grand
amour des Thessaloniciens pour la liberté, ajouté & 'esprit
séparatiste, que 'onrencontre, du reste, partout a cette époque,
eut dans le siécle suivant des résultats surprenants, et conduisit
méme 4 la formation d’un parti et d'une administration répu-
blicains.

Pour l'explication de ce dernier événement et d'autres
qui se déroulérent & Thessalonique au xrv® siécle, et dont
I'écho fut retentissant dans tout I’'Empire, il est nécessaire de
faire une étude détaillée de la population, de I'organisation
administrative et municipale, ainsi que de I'état moral et
économique de cette ville.

1. Ephraim, vers 8521 ets., p. 342-3; Acropolite, /. c., Miliarakis, o. ¢,,
p- 372 et s.




CHAPITRE 11

Les habitants de la ville et de ses environs
aun XIV® siécle.

Une étude sur la population d'une ville de l'importance de
Thessalonique, qui tient le milieu entre la capitale et la pro-
vince, est du plus g and intérét au point de vue des relations
entre les diverses classes et les conflits qui les mettaient
aux ]lI‘lHL'H.

Il y avail & Thessalonique une société polie, raflinée, éprise
des lettres, des sciences, des discussions philosophiques el
théologiques, a colé d'une riche bourgeoisie de commerganls
ot d'industriels et d'un bas-peuple, composé d’artisans, de
manceuvres, de marins, de travailleurs de toute sorte. Le
gouverneur de la pmvnwv el l'archevéque p.lr.usa.m-ni plutot
les chefs officiels du peuple, acceptés par lui, que ses maitres
m:lmac-a Ils étaient loin de jouir de Pautorité et du pouvoir
(u'avaient leurs maitres, I'empereur et le patriarche parmi la
pnpul.tllou de la capitale. Les conflits entre les classes prirent
au xiv® siecle, a Thessalonique, une importance beaucoup
plus grande qu'a Constantinople. Les conflits politiques et les
querelles entre les ecclésiastiques y (rouvérent également un
(errain propice. Thessalonique en étail soit le point de départ,
soit 'écho relentlissant.

L'on peul, par conséquent, se faire une 1dée assez exacle
de ce qu'était la sociélé byzanline aux derniers temps, en
étudiant celle de cette grande mélr opole macédonienne, (qui
était la seconde capitale de 'Empire, car les empereurs,
accompagnés de leur cour, y faisaient trés souvent de longs

séjours, Peul-étre peut-on ¢tudier cetle sociélé mieux encore
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qu'a Byzance méme, parce qu'a Thessalonique le réle du
basileus et du patriarche est plus ou moins effacé ; les conflits
entre les riches et les pauvres prennent en revanche du
relief, et, en méme temps, I'administration municipale n’est
pas génée par la puissance écrasante du gouvernement, comme
elle I'est a Constantinople. Thessalonique, en outre, est une
ville agricole, industrielle, commerciale ; c’est également un
grand port, ainsi qu'une place stratégique de tout premier
ordre, servant fréquemment comme base d’opérations contre
I'ennemi. On y a, par conséquent, tous les éléments pour
bien étudier, autant que les documents le permettent, la
société byzantine.

LE NOMBRE DE LA POPULATION

La population de Thessalonique était au xive siécle trés
nombreuse. Nicéphore Chumnos, qui habita quelque temps
la ville & cette époque, s'étonnait qu'un espace aussi res-
treint, que celui entouré par I'enceinte fortifiée, piit contenir
une population siconsidérable, qui efit été suffisante & peupler
plusieurs cités 1. C’est pour cela qu'on 'appelait « la ville &
la population dense », « la ville a la population distinguée »
(mohvavdpovox, mohvavlpwmes, edavdpelox ?), et on lui donnait
aussi I'épithéte de « la grande ville » (peyahoimohig 3), réservée
spécialement & Rome et & Constantinople.

1. N. Chummos, ®esaahov. supboulzutizds. Boissonade, Anecdola
graeca, 11, p. 143,

2. T Bagihel ff nohvavbpolon wdher Beaoadavixy dvitazpifovr, Pachymére,
111, chap. 26, Bonu, t. II, p. 262 ; év edavBpodon xai mohvavlptiny ndhet, Gré-
goras, Hist., 13, 1 ; cf. Philothée, Adyos els thyv &ylav daropdprupa
*Avveiav thv &v ®egoalovixy; Thiantaphillis et Grapputo, Anecdota
graeca, p. 100 ; Moncada, Exzpedicion de los Catalanes y Aragoneses
contra Turcos y Griegos. Madrid, 1803, chap. 61, p. 334. Thessalonica.. .
ciudad tan grande y populosa.

3. N. Chumnos, [oc. cit., p. 152.
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Celte population, composée de différentes nationalités !,
était doublée quand une invasion menagait le pays. A l'ap-
proche des armées ennemies ou des flotles des pirates, les
campagnards, Loul un peuple, cherchaient refuge derriere les
remparts de Thessalonique et des autres villes fortifices 2.

Cependant vers la fin du xive el au commencement du
xv* sieele le nombre de la population diminua sensiblement.
Les invasions turques avaient fail périr ou emmené en
captivité un grand nombre d'habitants de la ville et de ses
environs ; d'autres s'étaient dispersés un peu partout. Cela
provoqua une crise dans l'industrie el le commerce thessalo-
niciens, qui eut pour résullal des émigrations fréquentes.

Clest a celte époque que plusieurs citoyens partent,
surtout pour I'Oceident, afin d'y chercher une vie plus tran-
quille, exempte de dangers. Ces émigrations furent méme
favorisées par le gouvernement de Venise, au pouvoir duquel
la ville élait tombée en 1423,

Néanmoins, Thessalonique demeurait encore une ville bien
peuplée. Un contemporain nous apprend, que vers 1423, elle
complail environ 40.000 habitants #, chillre assurément de
beaucoup inférieur a celui du siecle précédent. Clest seulement
lorsque Murad IT assiégea la ville, en 1430, que le nombre de
la population diminua jusqu’a sept mille dmes, car la plupart
des habitanls s'élaient sauvés a lapproche de l'ennemi ',

1. "Ev obtep peydhy moher znat puptwy tov vav mhnlodsy. N. Chumnos,
Boissonade, Aneed. graeca, 11, p. 152,

2. Pachymere, Hist. Andronie Paléologue, 1. V, Bonn, L. 11, p. §02;
Grégoras, 1. X111, 10, Bonn, L. 11, p. 673 : tois ye piy Begsadovinziot ey div
intog guyrhesleion perd Tav morpviny xal Bouzohiny,

3. Zorzi Dolfin, CGronaca, anno 1423, (Ms. de la Bibl. de Saint-Mare de
Venise, clas. ital., VI, cod. 79%, cilé par Sathas dans ses Documents
inédits, TV, introd., p. xx, note 3 : « Ben populata, con bellelissime
chiexe dentro el una citti deli el in quella se lrovava anime 40.000, »)

4. Sathas, Doc, inédits, IV, inlrod.; p. xx; nole &.
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et plusieurs autres avaient trouvé la mort en défendant leur
patrie 1.

LES ELEMENTS DE LA POPULATION

La population de Thessalonique au xiv® siécle ne différe
pas beaucoup, quant aux éléments qui la composaient, de
celle d’aujourd’hui, si ce n'est que par la proportion du con-
tingent de chaque nationalité.

Les Grecs formaient, comme aux siécles précédents ?, la
majorité de la population.

Mais d'autres nationalités y vivaient aussi.

Outre les Juifs, mentionnés par Eustathe au xu°® siécle et
par Anagnoste au xv°, les invasions slaves, nous I'avons vu,
avaient apporté leur contingent. Aux environs de la ville il y
avait des Slaves, établis la depuis le vn® siécle. Ceux-ci
vivaient en bonne intelligence avec les Grecs de Thessalo-
nique, car pendant le siége des Sarrasins, en 904, et des
Normands, en 1185, nous les voyons lutter a coté des Thes-
saloniciens.

Outre les Slaves, il y avait peut-étre aussi les descendants
des immigrés, arrivés au vir® siécle du nord, des environs de
Sirmium, sous la direction de Couber %, immigrés appar-

1. "Efus’ aplpd mhely y" Eamoyihiowy ouvekéyov:’ fpiv vexbwy avBpiiv
hpdwv, Movwdia el tiv Oecogadovizny (1430). Ms. du Caire (xv® s.),
vers 175. Néog ‘ElAnvopvipwy, t. VI, fasc. & (1908), p. 377.

2. Les colonies, amenées aux 1® et e siécles, si elles contenaient
des éléments romains ou romanisés, ceux-ci furent assimilés aux Grees.
Les Romains du reste n'ont fait que passer par Thessalonique,

Au 1°r siécle, outre les Grees et les Romains, il y avait également
des Juifs, dont parlent les Acfes des Apdires, 17, 5. A cOté de ces
trois éléments, il faut faire aussi place aux représentants illyrico-thraco-
macédoniens qui, de bonne heure, ont di pénétrer dans la ville pour se
confondre petit & petit avec les autres habitants.

3. Acles, chap, 207 ; Tougard, o. ¢., p. 190.

0. Tarraui. — Thessalonique au XIV* siécle. 2
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tenant vraisemblablement & la méme race que les Daco-
Roumains, et qui faillient, a la suite d'une conjuration, bou-
leverser 1'état de choses a Thessalonique.

Il v avait également des Arméniens, mentionnés par
Eustathe. Les Ocecidentaux affluaient aussi dans la ville,
venus pour y exercer le commerce ou des industries,

Au x1v® sieele la population thessalonicienne se partageait
en

I. Indigénes (adtoyboves, mohita).
1. Etrangers (Zéver!).
11I. Gasmoules ou Vasmoules (l'aopotnct, Baspsihe).

a

Au point de vue de la nationalilé ?; les indigenes élaient :
a) Grees, en grand nombre ;
b) Slaves ;
¢) Eléments romanisés ;
dj Juifs, probablement peu nombreux ;
¢) Arméniens.
Les étrangers de passage ou élablis étaient :
) Les Lalins : Vénitiens, Génois, Pisans, Espagnols, ete.;
b) Les Slaves non citoyens ;

¢) Et peul-étre un nombre restreint de Tures.

Quant aux Gasmoules, appartenant a la fois a la race

1. Oegoxhoving mohs, g laagr mdvres, peydin xal mohvsvlpwnog... Eévous te
el adzdylovas & Tatp Befoupivn, Philolhée, Adyos eis tiv ay. "Avvsiay,
0. e, pp. 100-101 ; O vip danzp iv 1ol &hhowg 7 Bragopd, odtw &7 zal iy
Opiy aiTols, 6:;':\! mohitns, & 68 fivez. N. Chumnos, Gzooal. oup.ﬁo k.
Boissonade, o. e., I, p. 148.

2. Isidore, archevéque de Thessalonique i la fin du xiv® sidele, par-
tage Lrés neltement les habitants de la ville, en citoyens appartenant a
la race grecque, el citoyens d'origine étrangére : Ilhoiov olaav trvde
mony (Thessalonique) ldhagsay Guamhiov zal mdvias gépov, foor T got Ty
220" alpa zal Bgor @y pi towdtey. Isidore, Homélie 11, Ms. gr. Paris,
1192, [, 316 v.
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grecque et latine, il y en avait aussi & Thessalonique, comme
a Constantinople et dans d’autres villes de 'Empire.
En ce qui concerne les droits politiques, les habitants de la
ville (&svixo!) et de ses environs (&ypiuevor !) se partageaient en :
A. Citoyens libres ;
B. Paréques ou douloparéques ;
C. Esclaves.

A. — Les citoyens libres.

Au point de vue de la fortune, il y avait trois classes de
citoyens libres ? :

I. Les puissants (of 2uvaret), dont le nom remonte, au moins,
aux Xx° et x1° siécles 3 ;

II. Les bourgeois, appelés les « moyens » (of péoot), nom
qui apparait au xive siécle ;

III. Les pauvres (mévqreg, mrayel).

Quant a I'importance et & la considération dont ils jouis-

1. Les aypdpevor, habitant la campagne et parfois les quartiers extrémes
d'une ville, doivent &tre en quelque sorte comptés aussi parmi ses habi-
tants, autant & cause des fréquents séjours qu'ils y faisaient, que parce
que, en cas d'invasion ou de guerre, ils accouraient pour s’y mettre
a I'abri, Parfois méme ils s’y établissaient définitivement. Pachymeére,
De Andronico Palaeologo, 1. V, Bonn, t. II, p. 412,

2. OBt tijs Boukijs Tadta xal Tédv aplotwy, 0Bt e Bevrépag xal péang, dig
&v elmor Tig, polpag, aihx tol molhol xal guppetuiBoug &vﬂpuimu. Duhobéou,
Bios zai mohiteia <oJ odofov.... Zdba 1ol viou. Papadopoulos-
Kérameus, Analecta, V, p. 194,

3. Les novelles de Romain Lécapéne et de Nicéphore Phocas, au
x® s,, partagent également la société byzantine en trois classes : les
puissants et les riches (of Buvatol, mholsior), les pauvres ou les vils
(of mévntes ou sdteheis), les soldats (of espatidrar), Nov. V et VI. Lingen-
thal, Jus Graeco-Roman., III, pp. 242-256, 208 ; cf. Kalligas, Mehéta:
uai Adyor, p. 253. Au xive siécle apparait la classe moyenne, tandis que
les soldats entrent, selon leur fortune, soit dans la classe des puissants,
soil dans celle des pauvres.
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saient dans la cité, les citoyens ne formaient que deux
grandes calégories : les gens de distinction et la foule !.

Les premiers sont presque toujours des riches *. Les lettrés
d'une certaine notoriété en font aussi partie %, de méme que
les chefs du clergé et des moines. On les appelle aussi
« les meilleurs » (cf dpiotor i) ou « la classe distinguée »
(i &mtonpog pepig) " ».

En ce qui concerne, enfin, la condition sociale, les citoyens
libres formaient quatre classes : les notables. le clergé, les

bourgeois et le peuple b,
I. — Les Puissants.

Clest la richesse qui, surtout aux derniers temps de I'Em-
pire, faisait I'importance d'une famille byzantine. La noblesse
comptait dans les affaires, tant qu’elle était appuyée par la
fortune. On avait toutefois des égards particuliers pour les
enfants orphelins d'un pére noble et pauvre, qui avait rendu

1. Thomas Magisltros (xiv® s.), en parlant de la populatlion de Thessa-
lonique, sa patrie, dit : Thy =ik dmagav els imgaveis 1e zal moAhobe Brat-
pOUVTES... T THS TUYns gopd Dragipety aldrAwy Goxobpev, e tobs piv peillous,
tobs 8'ihdogoug, wal tobs piv sdmdpous, tobs @'elvat wav zodvavriov, Ilepl
mohtrzizz. Migne, CXLV, col. 501-50% On voil, d'aprés ce passage,
quel role jouait la fortune dans la considération donl quelqu’un jouissait
aupres de ses conciloyens.

2. Cantacuzéne, LI, 28, p. 176.

3. Au xive siéele les lettrés occupaient de Lrés hautes fonelions dans
I'Empire, el prenaient une parl active i la direction des affaires poli-
tiques. Comme exemple l'on peul citer le thessalonicien Démélrius
Kydonis, ami intime de Jean Cantacuzéne. Aux momenls critiques, ils
se permettaient de donner des conseils aux empereurs et aux ministres,
conseils qui étaienl éeoulés avee beancoup de déférence.

4. Cantlacuzéne, I1, 28, p. 177,
wipou pepidog Bt vévous Aapmpotvta zal dpetis mepovsiag noav of

8. T
Todtou matépes. Philothée, o, c., p. 192,

6. P. Grenier, L'empire byzantin, son évolulion sociale el politique,
I, p. 126 ; Sathas, Doc, inédils, IV, p. xx.
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des services importants & I'Etat. Tel fut le cas du fameux
prélat hésychaste, Grégoire Palamas, élevé aux frais de I'em-
pereur. Parfois le mérite personnel, la bravoure ou la haute
instruction pouvaient, dans une certaine mesure, remplacer la
fortune. Mais tout cela n’était que l'exception. La richesse
constituait, comme de tout temps, le pivot de la puissance
d'une famille byzantine !; et si quelqu'un devenait pauvre,
il perdait de 'importance, sinon I'estime des autres 2.

Donc la situation des riches était des meilleures. Jouissant
d'une grande considération, maitres presque absolus du
peuple, tout leur était permis. Beaucoup de personnes étaient
toujours prétes a4 prendre leur défense dans n'importe quelle
affaire *. Ils s’habillaient avec un grand luxe et se faisaient
suivre par des serviteurs, qui portaient sur les épaules 'hima-
tion en soie du maitre, pendant que les parasites, comme dans
'antiquité, se multipliaient en flatteries

L'esprit démocratique n’était guére plus golté dans les
milieux des puissants qu'aux temps de 1'archevéque Eustathe,
qui avait été accusé d’avoir trop favorisé les pauvres .

C'est parmi les riches que l'on recrutait les grands digni-

1. A. Rambaud, L'emp. gr. au Xe s., ch, 1v, p. 277 et s.; cf. Testaud,
Des rapports des puissanls el des pelils propriélaires dans U'Emp. bys.
passim.

2. Eustathe, Contra injuriarum memoriam. Migne, CXXXVI, col. 448,

3. Ilholtog mpoatilng: pihous moAhols... mhobator mrwydv &pfouar... whouaiou
agahévtog mohhol avtiArmropes, Antoine Melissa (xu® s.), Adyo. Migne,
CXXXVI, col. 881, 885,

k. X 8% toig molutehéar xai anpueols ipationg yalperg xataxoapsioar.., X 8,
tva pi adobdang iv <ff feolon tadty axnvi], xal xdhaxag tpépets xal napasizovg zal
&hhotg Emrdrreg in dipwv 10 gdv Sagtdlew ipdtiov, puxpel xal dg davdtw iy
Ty anodddvar got amawteis. Isidore de Thess., Homélie. Ms. gr. Paris,
1192, f. 88-89 v. Xb 8% dpmdleg zai Soddvrag vai oBupopévovg Ammodutels, oinlag
Eyowv xal inmov zal olxény nal magdartov, ofpar, val apydpov zal wbuitiov: By
ob mhjpwpa tig dvlelag, b Tuyydverg Aapbdvoy, ahki wpoaluny ¥y eag Tolg mepri-
tois. Nicol. Cabasilas. Ms. gr. Paris, 1243, {. 260.

5. Eustathe, op. cif., col. #48,




22 THESSALONIQUE AU XIV® SIECLE

taires de I'Empire, ainsi que les hauts fonctionnaires de la
ville, méme s'ils n’étaient pas nobles de naissance. Toutefois
ceux qui étaient de trop basse origine payaient cher cet
honneur !.

Le thessalonicien Thomas Magistros, dans son traité Sur la
Politigue, demandait que seuls les riches et les nobles fussent
appelés aux honneurs 2. S'ils occupaient de hautes dignités
dans la ville, on les appelail les trés puissants (o Suvazizzgor,
o duvatstater) pour les distinguer des autres puissanis *. Les
trés puissants formaient le sénat de la ville (4 odyxinzes), et
ils avaient un trés grand pouvoir. On les voit parfois agir
contre le gouvernement impérial. C'est ainsi que les Suvardza-
tor de Verria, ville voisine de Thessalonique, réussirent &
chasser leur gouverneur, Manuel, fils de Cantacuzéne, el
livrérent la cité au kral serbe %, Cependant eux aussi étaient
i la merci du peuple. Clest ainsi qu'en 1342 le gouverneur de
Thessalonique, Synadinos, avec tous les nobles, au nombre &
peu prés de mille, furent expulsés par le parti démoeratique °.

Pour distinguer du peuple les membres de celte premicre
classe, investis ou non d'une fonction officielle, on les appe-

lait ordinairement archontes (pysvrez") ou notables (mpciyov-

1. Grégoras, l. XIV, 11, Bonn, L. 11, p. 741 : Tedtovw Bavdrly Snhady Iodv-

" s ki y ; s Wy s y
vou, Og zal auTog agTpou yivous dmdoy sty whodgwg ATOYLAPLADY sTsTf;‘as-. eI~

pomslay yeiuagt parsels Ovngdpsvos,

priv... dptt 8% xal Tic Gzggahovinng !
mpos THe Gagthibos ixelor mipmetac “Awwne.

2. Tobs apiv dpyoveas dotatidyy mhouthiny aipeisba:, Ed. Migne, CXLV,
col. 52%.

3. Gr. Palamas, Homélie : 1lgoz subs Susyapivovias il gupbavodonas §uly
maveollsy mepavdasg mavrodanav. Ms, gr. Paris, 1239, . 28% v.

k. Canlacuzéne, IV, &, p. 31.

5. Id., 1, 38, pp. 233-234.

6. Chronicle of Morea, éd, Schmidt, vers 1577 et 4839, p. 112, Can-
lacuzéne, 111, 20 el 38. Bonn, pp. 180-181, 238 : zai tob; &pyovras adtiv
zal tév mehdy gulhapfdvoviie Tobs Buvatode.. A Thessalonique existail,
comme en Crele et ailleurs, une classe d'archonlopouloi, seigneurs
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ze¢ 1). Quant & la désignation de puissants (of 3uvasei), elle
parait, du moins pour le xiv* siécle, plutdt d'origine savante,

Dans la classe des puissants 'on faisait une distinction
entre l'ancienne noblesse et les bourgeois enrichis, qui y
avaient pris place plus récemment 2.

Les membres de la vieille noblesse étaient désignés le plus
souvent par les mots : simatpila et &pwrot? et ils apparte-
naient & la classe distinguée (imfoqpos pepic ). Ayant regu
une bonne instruction, amis des lettres et des sciences, ils
méritaient du reste 'épithéte qu'on leur donnait de « le parti
distingué » (7> Zzxpirev) 5. Probablement ce sont eux encore

subordonnés aux vrais archontes. En Créte, en effet, d’aprés Zampélios
(Kgnrixol ydpor, pp. 103-108), il y avait trois catégories de nobles, durant
la domination vénitienne : les {rés-anciens ou archontes de toul premier
rang (of mapmalatol ou mpwroxepahdbes), les archontes de premier rang
(ol apyovtopmpaior ou xepahdbes) avee la subdivision des archontes campa-
gnards (&pyovroywpitat ou dgyovtoywetavol), et les archontes ou les nobles
[rancs (of gpayydpyovres). M. Ern. Gerland soutient que les deux premiers
noms sont identiques, et que les apyovroywpravel doivent &tre identifiés
aussi aux apyovrdmovdor (Rev, de I'Orient Latin, X (1903-1904), p. 213);
'Agyovidnovha. Ms, gr. Paris, 1368, f. 6-6 v.

1. Th. Magistros, Tois @cagxhovizelor mepl bprovoiag, Ms. gr. Paris, 2629,
f. 130 v.; Grégoras, XII, 12, Bonn, t.II, p. 614; Triantaphyllis et Grap-
puto Anecdota graca e codic. manuscript, Bibl. S. Marci, p. 65; Isi-
dore de Thess., homélie intitulée : "Ozt oépawv ¥4 Tobg Ty xowilv mpotata-
wévous xai mpolyovtag &v mokrela, tobg T@v moMAdv zal edtehdy avlpdinwyv
yoyyvapots® a. 1394, Ms, gr. Paris, 1192, f. 315 v.

2. Cette intrusion des familles riches de bourgeois et de commer-
cants remonte bien haut. Ainsi une novelle de Basile Porphyrogénéte,
de I'an 996, nous apprend qu'on donnait le nom de puissants méme aux
commercants riches. Heimbach, Anecdota, pp. 278-279.

3. Cantacuzéne, III, 50, p. 299,

&, Tig 8% valt’ elddg piy néucivo advorbs todtors, 61t xal Ty edmatpdily xal
g imarfpoy pepibog, Stk yévous AapmpdTata xal dgetis mipovafas Noav of todtou
matépes; Philothée, Biog zal mokitela 1ol dafov Edba tol véou. Papadopoulos
Kérameus, Analecta, V, p. 192,

5. Grégoras, XIII, 10, Bonn, t. II, p. 675; Cantacuzéne, III, 38,
p. 233 et s.; D. Kydonis, Letfre & Phacrasis, éd. Boissonade, Anecdota
graeca nova, p. 28%; méme lettre, éd. Migne, CLIV, col. 1216 et ms. gr.
Paris, 1213, f. 410,
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que Thomas Magistros el Isidore de Thessalonique appellent,
acdté des religieux, les distingués, les hauts, les vénérables, ete.
, of Omhct, of Tipuon, of £t cepyiy TdSw Tehobvreg, ?).

Toule cette noblesse, ancienne ou récente, jouissait de
grands priviléges. Les Latins, qui se sont emparés de Thessa-
lonique au commencement du ximn® si¢cle, les ont respectés.
Boniface de Montferratl estimait la noblesse des archontes
thessaloniciens, qu'il consultait parfois en matiere de poli-
tique ®. 11 est probable qu'il respecta les privileges de la
ville, ce que les Vénitiens ont fait aussi plus tard.

Les puissants étaient les maitres absolus du peuple, qui
parfois assistait, sans pouvoir s’y opposer, i des scénes
révoltantes : ses chefs élaient amenés devant lui pour
recevoir la flagellation en plein marché. A Andrinople, par
exemple, dans un moment donné, quelques citoyens pauvres,
ayant contredit les nobles sur des affaires politiques, furent
battus publiquement avec des verges, pour que leur exemple
servit aux autres 4,

Les biens des puissants étaient coansidérables *. Démétrius
Kydonis affirme qu'il y avait au xiv* si¢cle, i Thessalonique,
des nobles en état d’entretenir chacun toute la garnison de

cette ville v.

I. Thomas Magistros, Opratio de subditorum officiis, Migne, CXLV,
col. 501,

2, lsidore de Thessalonique, Ms. gr, Paris, 1492, [, 89 v,

3. Chronicle of Morea, é&l. Schmidl, vers 1597 : Tols dpyovrac
SpuhTrgEy tobg tommods Popsiouz. Ce sonl ces archonles que la méme chro-
nique oppose au peuple : ozl Gz Frzovawy ol Epypoviic wal T0 zowdy Opoing
(vers 1839, p. 112).

4. Cantacuzéne, I11, 28, p. 176,

5, Id., p. 177.

6. Tov piv olzolley grpdrevpa tpigewy duvdpevog [le riche], #afpwe donep
axnmzol zateveylivies amoméipmovst mposwtrsovtar, D, Kydonis, Monodie,

Migne, CIX, col. 64},
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La noblesse provinciale, contre laquelle les empereurs
byzantins des 1x® et x° siécles avaient décrété des ordonnances
séveres ! afin de pouvoir protéger contre eux les pauvres,
prit, on le sait, le dessus aprés la mort de Basile II. Sous les
régnes des Comnénes et des Paléologues elle affermit sa
situation et congut méme, aux derniers temps de 'Empire,
des ambitions trés dangereuses pour le tréne. Clest elle qui
provoqua la guerre civile entre le vieux et le jeune Andronic;
c’est elle qui obligea son chef, Cantacuzéne, a s'emparer de la
couronne impériale et a se proclamer basileus. Et si elle n'a
pas complétement réussi, c'est seulement & cause de son pro-
fond mépris & I'égard des bourgeois enrichis, qui ambition-
naient d’occuper, eux aussi, une place plus importante dans
la direction des affaires de I'Empire.

Les nobles en effet souffraient de se voir obligés a partager
le pouvoir avec les bourgeois, qu'ils considéraient comme
des parvenus, Fiers de leurs ancétres, de leur éducation, de
leur instruction distinguée !, ils se croyaient les seuls qua-
lifiés a4 gouverner I'Empire. Ils eurent ainsi contre eux la
bourgeoisie et le peuple, ce dernier exaspéré de leurs exac-
tions. Dans laguerre civile entre I'empereur légitime, Jean V,
et Cantacuzéne, ce sont les nobles qui furent vaincus 2. Leur
nombre, du reste, n'était pas trés grand. Les amis de Can-

1. Isidore de Thessalonique, conjurant les archontes de retirer leur
démission, s'exprime ainsi : Kai st tobtou 7y, odz &v ayopaiog &vlpwzmog zal
srnvoppdpos xal axutoding adv Bufhattey, edyevols &hhng edpotpnxrdtos madelag®
zal yip Btx tolte t@v mohAdv olvor xal Myovrar zai elow, BT t@v yulafwy
Snhady zal pi) THy mpuitnv Tdfv zatd velv Eydviev zal Sudvotav, ob 8% Tév
Ghywy, BTt 3@y Tpioy dovel zal aupagtiy xal ixhexthiv, of dxhextol xal Ty
Mo of tipor, Bit& tolto tipor, drimep GAfyor, Ms. gr. Paris, 1192, f. 318. Cf.
Grégoras, XII, 12. Bonn, t. II, p. 643 - Kal 7y i8siv ¢is 800 poipag oyeiv 10
tiv Pepalwy yévog dmav xatd ndgav méhwv zal ydipay, g Te 10 guvetdy xal
agbvetov* elg ¢ 10 mhodty zal Bk Siapépov xal to dvdedc: elc te 10 maudelag
eUyevolc Tpdppoy xal 16 ndong nadelag mavteddg Imepdprov,

2, Cantacuzéne, III, 28 et 94, pp. 176 et s. et 578-90.
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tacuzéne, tous des nobles, n'élaient a Thessalonique qu'une
soixantaine seulement '. Il y avait dans cette ville des
familles nobles militaires el des familles nobles civiles 2
Parfois la méme famille brillait dans les armes, dans les
affaires politiques et dans le clergé *.

En effet, dans la classe des puissants entraient également
certaing membres du clergé, qui formaient une caste Lrés
privilégide. Les ceelésiastiques surlout, atlachés a 'église de
saint Démétrius, avaient une situation exceptionnelle. Pro-
bablement appartenaient-ils, comme le pense M. Sathas, a
d’anciennes familles ayant droit sur les revenus de ce fameux
sanctuaire, dont les prétres el les diacres divisés en ordres
(zaypara) se soumetlaient & une discipline spéciale. Leurs
habits méme différaient du reste des ecclésiastiques. Ils
avaient ainsi acquis le droil exclusil de porter un vélement
et un chapeau d'une forme particulicre, ce qui les distinguait
des autres religieux .

Dans la méme classe des puissanls, entraient également
les higoumeénes et quelques autres personnalités monacales,
qui, & partir de l'époque des Comnénes, jouaient un role
important dans la  politique. Ces moines possédaient ou
administraient des fortunes colossales, non seulement &

Thessalonique, mais dans toute la péninsule de Chacidique

{. Grégoras, XII, 11. Bonn, L. II, p. 608. Pour les xi®-xv* si¢eles on
connail les noms de quelques familles nobles thessaloniciennes. Ce
sonl les Angeli, établis également a Platamon (a. 1222-1243 el environ
1259); les Paléologues i Thessalonique et i Messembria (xive-xve siceles)
(Hopf, Papiers seientifiques, sect. A., XIX, p. 131, cités par Gerland,
Byz. Zeit., XVIII, p. 361.) ; les Kabasilas (xin-xiv® s.), les Kydonis, les
Iyaléas. Nio; "Elhquopvipwy, fase. 1 (1909), pp. 49-51,

2. Sathas, Doc. Inéd., IV, introd., p. xxu=-xx1ir,

3. Telle, par exemple, la famille des Kabasilas el de sainl Sabas,
Papadopoulos Kérameus, Analecta, V, p. 198,

b. Sathas, Doe. Inéd., IV, p. xx,
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et dans la Macédoine, fortunes qu'ils cherchaient & augmen-
ter sans cesse!.

Leurs propriétés, exemptes en grande partie d'impbts,
causaient dommage au fisc impérial, Et ce mal allait s’aggra-
vant de jour en jour, parce que les monastéres recevaient
continuellement des donations par voie lestamentaire ou par
cession de biens-fonds des paysans, qui devenaient moines.
Le péril de cette expropriation, contre lequel luttérent en
vain les empereurs des x® et x1° siécles, eut des résultats
irréparables au xive siécle. Les Paléologues, s’appuyant sur
I'Eglise et ne voyant guére le danger que comportait une telle
situation, faisaient preuve d'une libéralité excessive a 1'égard
des établissements religieux, qu'ils comblaient de donations.
« Cet accroissement, dit avec raison M. Grenier, des bhiens de
I'Eglise, qui amena la disparition de la petite propriété pour
ne laisser subsister que la grande, fut une des causes princi-
pales de la décadence sociale de 'Empire; ce phénoméne
social devait amener le démembrement de la souveraineté 2. »

II. — LA CLASSE MOYENNE.

Entre les puissants et le peuple il y avait la classe de
bourgeois ? appelés les moyens (of péoot). Elle était com-
posée de commergants, d'industriels, d’artisans jouissant
d'une certaine aisance, d’armateurs, de petits propriétaires,

1. Movayol 3t ti maldvres, olve pépopey fobywg aBobpevor xal mdvra xundipey
vy xal zdtw, fva moluxtnalay ztnaipela zal vy piv mepl Baohmds odlig
atpegdpela, viv Bt elg dyopdv mepBvodpela, xal Toa pwinpod xipaar Dakdreng &el
Tapattdpsba ; Isidore, Homélie : eis t6 edayyéhov tiis mevrnroatiic, Isidore de
Thess. Ms, gr. Paris, 1192, f. 171,

2. P. Grenier, L'Empire byzantin, son évolulion sociale et politique,
I, pp. 89-91.

3. Sathas identifie les pésor avec les Govpyévarar d'Eustathe, Doc, iné-
dits, TV, p. xxv,
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de personnes exergant une profession libérale, ainsi que du
petit clergé. Toutefois pour certains contemporains, qui sui-
vaient la division antérieure, due aux novelles de Romain
Lécapéne et de Nieéphore Phocas, en zmévqreg el Zuvaroi, la
classe moyenne n'existail pas. Clest ainsi que Thomas Magis-
tros divise les habitants en deux catégories seulement, en
mpciyove oz et en 3fpsg ' Mais l'existence d'une classe moyenne,
considérée comme lelle, nous est confirmée par d'autres
éerivains, tels Cantacuzéne et Philothée *. Pendant la révo-
lution des Zéloles, quelques-uns de ces « moyens » eurent
une attitude treés prudente, restant en expectative au milien
de la lutte, qui mettait aux prises le parti aristocratique avee
les démocrates ; mais quelques-uns prirent part pour le
peuple contre les nobles *, tandis que d’autres, tel par exemple
un certain Gabalas, ¢taient partisans de Cantacuzéne .

Cette petite bourgeoisie, que Philothée distingue du bas
peuple 7, était vraisemblablement appelée parfois & remplir de
pelites charges publiques, & occuper certaines fonctions, dont
les nobles dédaignaient de s'investir. Elle n'était point
stpsg, c'esl-d-dire exclue de charges d’honneur, comme
I'élaient certains Zélotes jusqu’au jour de leur triomphe sur
les nobles b, Seuls les représentants du petit clergé n’avaient
pas le droit d’occuper une fonction publique 7.

1. Th. Magistros, Teis Pzooahovizeiar mepl dpoveiaz. Ms, gr.,
aris, 2629, . 130 v.

2, Philothée, Biog zail mohitzia tod dsiov... Hdéa 1ol viou.
Papadopoulos-Kérameus, op. eif., V, p. 194,

3. Canlacuzéne, 111, 28 el 38, pp. 174, 235,

b, Id., I, 64, p. 393,

i, Tod mokhob zat guggztiidous avlisvizou, Philothée, loe. eif., p. 194,

] v s - 4 . .
Y TEVEGTATMY  XAL aTUAMY TAOUTIOL At :E’a':?l'ls'.;

. v SRy

6. OF Zyhwtat avtiza
veyevnpévor, Canlacuzéne, I, 38, p. 235,

L e v woe oyl 3 ‘ = ; " ——

7. Koopras fessds avalapbavew gpovtidas zalaisishn, Hydiwov miph todtov
7l ol moAtTezol viuor, &veu pavoy oggavioy Gwdazn:. Const. Harménopoulos,

Epitome Canonum, Migne, CL, col. 80,
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Les commercants, les armateurs et les industriels thessa-
loniciens trés nombreux, devaient mener au xve siécle, comme
aux siécles précédents, une vie assez aisée, vu que la ville
était I'entrepot de toute la Macédoine, out débouchaient les
produits des pays de l'intérieur, comme la Serbie, la Bulgarie
occidentale, ete. On parlait affaires partout, méme dans les
églises pendant la messe, ce qui scandalisait les religieux et
les gens pieux !.

Ceux qui s'occupaient de l'agriculture et des vignobles
étaient également en nombre considérable, comme nous l'ap-
prennent les écrivains ecclésiastiques de Thessalonique.
Grégoire Palamas, en effet, put constater que la ville et les
églises étaient presque vides 1'été et 'automne pendant la
moisson et les vendanges, car tout le monde se trouvait
occupé aux travaux des champs ?. Quoique a cette époque
I'agriculture fit beaucoup génée par les guerres et les inva-
sions continuelles, les Thessaloniciens ne pouvaient pas y
renoncer complétement, car un grand nombre d’entre eux
possédaient des terres (xtquatiat y#c). Cependant ces guerres
et invasions ruinérent les cultivateurs, ce qui accrut le
nombre de la population pauvre de la ville.

Les personnes, enfin, exercant une profession libérale
devaient étre également assez nombreuses & Thessalonique.

L'on sait qu'a Constantinople les avocats formaient une
corporation, comme nous l'apprend pour le x® siécle le Livre

1. Of molkot 3t xzai zoig twioyg udhhov mgogéyovay, 1 Tois hoylow, xat T
mpdost xal Tff ayopagiz pElloy, 7| Tf Tov Ocomvelotwy ypagdv Siaoxadiz, xal
ot 6 edxTripioy mwhntretoy yiverar xal & Tig mpogeuy s oixos, Tadto Bt elmelv
6 otxog tol Deol, oizog Eumopiov. Ms, gr., Paris, 1239, f. 182 v.-183.

2. Grégoire Palamas, Homélie, Migne, CLI, col. 333; cf. Homélie.
Ms. gr. cité, f. 182 v. : Tpbyous My xatpds xal 7 &xxhnofa tol Oeol tddv
Enxhnoaldvioy nal tov elg Ozdv pvov xal tag mpos avtov ixtevels ixesiag ouumin-
podvtwy, andvty obx Ohfynv elye.
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du Préfet ou I'édit de l'empereur Léon le Sage !. Cetle orga-
nisalion y subsistail encore au xiv* sibele d'apres ce que
nous montre le récit du voyageur arabe, Ibn Batoutah *. Or,
Thessalonique émule de la capitale, surtout sur le domaine des
lettres et des sciences, avait, selon toutes les probabilités, un
corps organisé d'avocats et de cleres, qui ne jouissaient d'ail-
leurs pas d'une trés grande considération aupres de la classe
éelairée o,

A coté d'eux, ily avait aussi les médecins, qui probablement
étaient plus estimés que ne nous le laissent voir les libelles
quon leur adressait, Dans le pamphlet intitulé Le Séjour
de Mazaris dans UEnfer, les médecins sont traités d'igno-
canls, « non en ce (ui concerne les lettres grecques », mais
en science médieale i,

Dans la classe moyenne, oulre les professeurs, entraient
également les petils fonctionnaires, les aides douaniers, les
cleres des avoecals et des archontes.

Cependant les avocals, les médecins et les aulres lettrés,
au point de vue du rang qu'ils occupaient dans la sociélé,

faisaient plutot partie de la premiére classe. Ils formaient

eux aussi le parti distingud, les prudents (7 fnrp1eo3 pepis, 9
suvezsi). 11 ne leur restait que d’avoir de la fortune, pour que
les portes du pouvoir leur fussent largement ouverles. En ce

cas, ils devenaient des puissants.

1. Jules Nicole, Le livre du Préfet dans les Mémoires de UInstitul
Nation. Genevois, XVIII (1893), chap. 2 el 3, pp. 14, 15, 16; chap. 13,
p-19; chap. 16, pp. 91-2%, cle. Cetle corporalion avail un président,
assisté de conseillers, Pour que quelgu’un pat en faire partie, il devail
rempliv cerlaines condilions el accompliv le eérémonial de rigueur.

2. Ibn Baloutah. Voyages, trad. . Defréméry el B. R. Sanguinetli,
vol, 11, p. &%4.

3. Sur celle question voir plus loin au chapilre coneernant la juslice.

k, 'Extdnpeia Malagt iy “"Acdou. Ellissen, Analekten, 1860, 1V,

pp- 194, 231.
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III. — L PEUPLE (8 Zyhog, & 3fiwes, T0 %otvdy).

Tous ceux qui n'avaient pas de fortune ou qui possédaient
peu de chose, entraient dans la derniére classe !, celle des
pauvres (mévnteg, mtwysf) : ils formaient le peuple (§ 3#pos 2
> xowsy) 3.

Le mot wéwqreg n'avait plus au xiv® siecle la signification
que lui donnent les novelles des x° et xi1° siécles. Dans la
pensée des empereurs législateurs de cette époque, les mévyreg
étaient des gens qui possédaient un petit avoir. L'on voit
ainsi, dans une novelle du x° siécle, qu'il est question d'achats
de propriétés, que les pénités étaient en mesure de faire *.
Or, s'il en est ainsi, sous la dénomination de pénités était
aussi comprise la petite bourgeoisie méme, que 'on désignait
au x1v® siécle sous le nom de moyens. Les pénités de ce
dernier siécle sont, du moins dans la pensée de certains
écrivains contemporains, ceux qui ne possédent absolument
rien, les faméliques® Il en est tout autrement pour les

1. To xatw zal mepmdfiov, oz &v efmot Tig, t@v mohév pipog. Philothée,
Homélie, Triantaphyllis et Grapputo, Anecdota graeca e codicibus manu-
seriptis bibl. S. Marci, p. 65.

2, Cantacuzéne, III, 29, pp. 180-181 ; III, 28, pp. 175-176 ; IV, 35,
p. 255; Th. Magistros, Ilepi mohiteiag, Migne, CXLV, col. 520;
Isidore de Thessalonique, ‘O ol 8fpou xal t@v molldv, Homélie. Ms. gr.,
Paris, 1192, f. 318.

3. Chronicle of Morea, éd. J. Schmidt, p. 112, vers 1639.

4. La novelle de I'an 967, par exemple, de N. Phocas, dit qu'il ne
faut pas préférer les pénités a l'achat de la propriété du puissant. Or,
pour &tre acheteur, I'on devait avoir les moyens. Lingenthal, Jus
Graeco-Romanum, 111, p. 298.

5. "'Av mapd viv mewftov Mpealar mpogeddznox, xal ol tdv cwpdtwy mhiov
033ty Aelmetar, Bk thy tév Todprwyv mheovefiav. D. Kydonis, Letire & Uarche-
véque Isidore (zlabas, éd. Boissonade, p.273; cf. Gr. Palamas. Ms. gr.,
Paris, 1239 ; Homélie, XIII, f. 261 v. : {pmddowpev ¢ dv Eyopev yaarépag
meviiTwy,
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mwysi, qui étaient des gens possédant un petit avoir, qui leur
permettail de n’étre pas complétement dans la misére !,

Comme de loul lemps, les pauvres formaient la classe la
plus nombreuse ; ainsi les désignail-on souvent par le nom
de les nombreur (si monhsi) * ou les vils (of eitehsic) ¥ et
parce qu'au marché ils formaienl aussi la majorité, la foule,
on les appelait également avec mépris les gens du marché
(dyzpaict) b, Etant pour la plupart dépourvus d'instruction, on
leur accordait encore volontiers I'épithéte de « la classe non
cultivée », « insensée » (w3 asiverov), en opposition avee les
« gens instruils ou prudents » (72 suvztey) ?. Exploités par les
riches, ils étaient enclins & chaque instant & provoquer des
troubles, a se révolter b,

N’étant jamais appelés a exercer une charge publique, on
les désignait aussi par le nom de « particuliers » (Bwta) 7.

Faisaient partie de celle classe : les pelils cullivateurs, les

petits artisans, les marins, les mancuvres ®. Quelques-uns

1. M7 olvov simvre, mrwyol dapey of mhatator, zal tf zat& gulasyupiag Aakels,
v Tof; pi) nexTrpévors ayelov dpydoov. Gr. Palamas, Homélie, XIII, ziz iy
Xv-nv zuptaxny w00 Aouzz. Ms, gr., Paris, 1239, [, 241.

2. ""Qorep b8 Ty moAw wEgay eig émtgaveis Te xai moAkovs Aaesndvres. Th. Ma-
gistros. Ilegi mokizefasz. Migne, CXLV, col. 501,

3. Isidore de 'rlmst«i:'aIOIlitIllt!, 'U;.uli:, uTt ?égew 167 Tobs TEW ZOLYGW
wpoiotapivous xal mpodyovtag 2y mohreaiz, Tobg TV mohAGy xal steAdly &vﬂpu’mmv
yoyywapous. Ms. gr. Paris, 1192, £, 315 v, el [. 89 v,

&. Boav iz tov ui'rup:iw. Isidore, ibid., . 318 v. ; 9z Tap iToprG; aTELAGY
ghéyEnTac. Thid., f. 319-319 v,

5. Gregoras, XII, 12, Bonn, L. I, p. 613,

6. Niv o) mivqeds fote mpos somopsiv naxololar zaldmep iv mdhewv avadeiasr
rapmoupdveay Tobs Bustuyeis xal Th piv opétep’ adtév atomor imaufdutwy mpoafil-
xairg, Exelyouz B whaiswy &va*:xz‘:riv:mv xal xalleaTdvroy meviitwy mévnTag © viv
suzogavtia zaldnaf iz modow amelfiazza. Th. Magistros, Ad palriarcham
Niphona. Ms. gr. Paris, 2629, [. 138 v. ; ef. Philothée, Anecdota graeca.
Triantalyllis et Grapputo, p. 64.

- * * 1 P g * I} I} .
Toiv avlgeimoy zat WieTar aguives drodiyovtar, Isidore de

7. Of :J.:-'J EOTEAETS
Thessalonique, Homélie. Ms, gr. Parvis, 1192, 1, 80 v,
I'hessalonique, Homélie, Ms. gr. Paris, 1192, [, 89

8. "0 8% morbe &vlipwmog, guviny piv mavies xal Sikehhay xal Swtv zal ond-
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d’entre eux s’étaient réunis en corporations pour mieux
défendre leurs intéréts. L'on connait ainsi au xive siécle celle
des marins, qui fut trés puissante. Malgré qu'elle jouit d’'une
mauvaise réputation parmi les riches a cause de certains de
ses membres, qui accomplissaient les meurtres le sourire aux
lévres, elle joua cependant 2 Thessalonique, dans un moment
donné, un réle des plus considérables!. C'est elle qui se mit a
la téte de la population pour préter main-forte au parti démo-
cratique des Zélotes, contribuant ainsi & ’expulsion des nobles.

Cette corporation se chargeait, selon toute probabilité, de
régler les appointements des marins, d'aplanir les conflits, qui
surgissaient entre eux et les armateurs ou les commergants,
ainsi qu'entre les capitaines et leurs subordonnés.

L'on sait que toutes les affaires concernant la navigation
tombaient sous la juridiction des lois Rhodiennes en vigueur
encore aux XIv® et xv° siécles, excepté le cas ou une autre
loi ou ordonnance s'y opposait ?, Le marin engagé soit avec
un salaire fixe (amotaxtdpng), soit avec partage du gain final
(pepitng), avail souvent occasion de porter plainte contre son
naucléros ou contre le capitaine du navire 8. Comme la jus-

magvoy, xal mplova xal aglpay xal dxpwva, Kal A6 71wy teyvindly Epyadeiny,
xoh@s 0ide petayepiley mokwelay 8%, Brmwg ypi Boweiobar, xal thy edvoplay
Bratnpeiolat, al agydvrov Depamebey dppds, xal mpog imtdynsto Seomotdy, viv
v elxery, viy 8t &Mhwg ofxovopsiv zal tobtwy dmethis #ipegoly, xal Buwpeks vou-
vey G imdlyealar nal 10 ypapacileadar xatpod xakobvrog axtvdives ifeuplonaty, xal
i imodoag avdynag dytdg Srakbew, zal Bripov Broplolv atakiag, xal molhaydley
6 xowd iy acpdhetav mpaypatedeshar, talte 8h talta, olt’ ionddatd mots,
olt’ opahdds olbev W0bverv: domep obv avaxdhoulov, alhabdpeviv ge thy Blav
tdby, avehéalar ta to¥ Bavalboou, oltwg imapakis yewpyd, xal oxamavel xal
yetpwvdrty mokzeloy dyyepile Solunay xal mpdypata, vol xal melpag &g
Bedpeva, Isidore, ibid., f. 316-316 v.

1. Cantacuzéne, III, 94, f. 575.

2. Synopsis Minor, Lingenthal, Jus Graeco-Romanum, 11, p. 174&.

3. Quant au partage, le naucléros recevait deux parts ; le capitaine

O. Tarnant, — Thessalonique au XIV* siécle, 3
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tice était au xiv® sieécle trés corrompue, c¢'est peut-étre pour
mieux défendre leurs intéréts que les marins thessaloniciens
ont conslilué leur corporation '.

Le président de celte corporation pouvail élre méme un
puissant. En eflet, lors de la révolle des Zélotes, ce ful
le chef des marins, le noble Andréas Paléologue, qui con-
tribua le plus, avec ses partisans, a renverser le parti aristo-
cratique *.

Les marins grees des xiv® el xve siécles, imitant les pirates

tures el latins, s'adonnaient volontiers & la piraterie *. Nous

ignorons cependant si les marins de Thessalonique se
livraient encore au xi1v" siccle a ce métier si peu honorable ;
toujours est-il que leur conduite n'inspirait guére grande
confiance. Toujours armés et trés porlés a provoquer des
rixes sanglanles, ils étaienl fort redoulés 4. Ilabitant tous,
pres de la mer, non loin de la porte maritime 7, ils étaient
parfois désignés par le nom des eitiers (mapabahsosic). Les
autorités byzantines en général étaient enclines a les favoriser

aux dépens des Lating .

11/2; le timonier | 1/2; le maitre charpentier 1 1/2; le carabile (proba-
blement Vintendant) 123 le marin 1, le cuisinier 1 /2. Pardessus, Collee-
tion de lois maritimes, | (1828), pp. 233-23%, CI. Lingenthal, Geschichte
der griech.-rém. Itechis, p. 317.

(. Ils onl peut-Gtre ¢Lé obligés d'agir ainsi & eause de la rigueur de
la loi, pour ce qui concerne les délils, dont se Taisail coupable un marin;
car, en effel, un marin, ¢tanl embauché pour un lemps déterminé, s'il
voulait débarquer, avanl que le lerme de son engagement [0l terminé,
¢lait passible d'une sévere punilion : il recevail soixanle-dix coups de
verge. J. M. Pardessus, o. ¢, 1, p. 2i8.

2, Cantacuzéne, III, 94, p. 575,

3. Paparrvigopoulos, “lot. "Lk, "Lilv,, V2, p. 123,

4. Cantacuzéne, ibid., pp. 576-577.

5. Ihid., p. 57b.

6. Acte de 1320, 3 mars. Diplomat. Venelo-Lev. Mon. Storici, V,
p. 166.
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B. — Les parédques ou douloparéques!.

Les terres fertiles des environs de Thessalonique étaient
cultivées par le paysan grec, slave ou coutsovalaque — ce der-
nier occupant la région du sud-ouest et nord-ouest de la ville,
toul prés de Verria. Tous ces laboureurs et pasteurs, en grande
partie, n'étaient pas libres. Ils cultivaient la terre en condi-
tion de paréques, c'est-i-dire liés a la glebe comme serfs. Ils
ne pouvaient pas abandonner la propriété, et leur maitre
n’avait pas le droit de les en chasser, ni de séparer les
parents de leurs enfants, les fréres entre eux, ou le mari
d’avec sa femme,

Les paréques des derniers siécles étaient les descendants,
non seulement des anciens colons romains 2, mais aussi des
nouveaux venus, des barbares ¥ qui, & la suite des invasions,
s'étaient fixés dans le pays. Ils se donnaient aux travaux agri-
coles, et ayant prété serment d'étre sujets paisibles de 1'em-
pereur, on les tolérait. Ce sont ces derniers qu'on appelle
mpoorabipever 4. Tous ceux qui ne possédaient pas une terre a
eux et habitaient la campagne, quoique libres, entraient dans
les rangs des paréques 7, ainsi que les étrangers, qui se fixaient
sur un domaine quelconque sans avoir acheté une terre 0.

1. Kalligas, Mehérar zai Adyor, pp. 183-304; Th. Uspenskij, Matériaux
pour Uhistoire des propriétés des paysans au XIVe s, (en russe). Odessa,
1883, et Journ. du ministére de U'Instr. Publique russe, L. 225, 1883,
pp- 30-87; 301-360.

2. Lingenthal, Gesch. griech.-rém. Rechls, p. 262.

3. Kalligas, Mekez. 6uf. iot., p. 102.

4, Lingenthal, o. ¢., p. 262, Dans un acte de 1332, émané d’Andro-
nic III, concernant le monasiére de Saint-Jean du Mont-Ménacé, on trouve
'expression : mdgowot xal mpoaxalfusvor, ce qui prouve que les premiers
étaient distincts des autres. Miklosich et Miiller, Acta et Dipl. Gr., V,
p. 104; Z. v. Lingenthal, Jus. Graeco-Rom., I1I, p. 694.

5. V. Vasiljevskij, Viz. Vrem., III, p. 124.

6. Etienne de Lusignan dans sa Description de lisle de Chypre (Paris,
1580, f. 68) dit ceci : « Les estrangers estoient appelez Pariques, pour
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Cependant il ne faut pas identifier les paréques, comme on
la fait, aux esclaves !. Certes, ils avaient & supporter de
lourdes charges, imposées par leurs maitres ?; ils devaient
entretenir les personnages ofliciels el les soldals qui étaient
de passage dans leurs villages ; ils se trouvaient dans des
conditions d'infériorité en comparaison des ciladins et des
autres paysans libres ; mais il n'en est pas moins vrai que,
étre paréque, surtout d'un monastére, était pour un paysan
du xiv* sieele un avantage. Car les paréques des établisse-
ments religieux jouissaient de certains privileges, que les
paysans libres n’avaienl point ®. Ils étaient, en elfet, moins
inquiétés par les moines, qui, étant donné leurs privileges
accordés par les empereurs, n'avaienl pas a payer d'impots
bien lourds %,

Au xive siecle, il y avail des paréques en trés grand

nombre ; ils formaient la majorité de la population rurale, et

leur nom étail inscrit dans les livres spéciaux, ce qui per-

ce qu'ils esloient venus d'aulres pais, el pour ce qu'ils habitaienl par
les hourgs el les villages : lequel nom ils onl lousiours gardé iusques i
présent, qui vaull dire comme estrangers, Or, ceux-ei n'esloient de
notre temps en rien différents des esclaves, pour les grandes lailles et
impositions qu'ils portoient. »

1. Sathas, Doe. Inédits, IV, p. .

2. Ces droils sappelaienl magowmoy Gizaov, donl 'origine remonte i
I'époque de Justinien, Lingenthal, Gesch. des griech.-radm. Rechis,
p. 261. Cf. Kalligas, Mei. zai Adyor, p. 194,

3. Des paysans libres existaient dans PEmpive jusqu’aux derniers
temps. C'est une erreur que de eroive qu'a partiv du x® siéele tous les pay-
sans habitaient une terre appartenant & un aulre, comme on serail porlé
a le supposer d'aprés le mot paroikos. Th, Uspenskij, A<z, =iz lovopumig
Eratgiag oic ThhdBoz 11 (1885), pp. 537-538; el Z. v. Lingenthal, Geschichie
des griech.-rém. Rechils, ch. 61-63, Du resle, les Croisés onl lrouvé
dans I'Empire des paysans libres (Leftéri) el des paréques (pariei)
Kalligas, Meh, zai Aoyor, p. 264,

k. Kalligas. o, e., p. 2655 G. Millel, Bullet. de Corresp. Hellén., XXIII
(1899), p. 124, Lauriotis, "Alwizgg Xved Viz, Veem, V, p. 488,
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mettait de distinguer les paréques soumis au fisc et au service
militaire, les 3qpomipior, des autres paysans .

Certains actes du xiv° siécle semblent faire une certaine
distinction entre la douloparékia et la parékia. On donnait
volontiers le nom de paréques aux serfs des monastéres,
qui, étant privilégiés, s'appelaient aussi paréques non sou-
mis aux impits (mipawar &rzhsiz) 2. Tous les autres étaient
désignés par le nom de douloparégques. Cette distinction
n’était toutefois pas trés usitée; c’est pourquoi l'on appelait
indistinctement les serfs, tantét par le nom de parégques, tan-
tot par celui de douloparéques ».

A coté des paréquesil y avait au xive siécle une autre
classe de paysans, appelés les avaxapmtix®s #yovteg, ainsi que
nous 'apprend pour Mistra, un acte de I'an 1339 %, Ceux-ci
étaient probablement des paysans qui, une fois partis, étaient
revenus au domaine quitté pour s’engager comme ouvriers
des champs (3cvhcutai) . Nous ne saurions affirmer s'ils sont
ou non les mémes que les npoonabipevor.

1. Pour cette question, ainsi que pour les engagements, qui liaient les
paréques aux propriétaires, voir Kalligas, o. e., passim., Vasiljevskij,
Viz. Vrem,, 111, pp. 121-122,

2. E. Z. v, Lingenthal, o. c., p. 12.

3. Lingenthal, Gesch. des griech.-rém. Rechts, p. 262, Cf. Pan¢enko,
Izvjestija, IX (1904), passim.

4. G. Millet, Bullet. de Corresp. Hellén., XXIII (1899), p. 125.

3. Z. v. Lingenthal identifie les Sovleutaf aux paréques (yrfuopor zat
Sovheutal, ol mapoizous olbausv ovopdfealat. Gesch. des griech.-rémisch
Rechts, p. 262). Cependant nous possédons un acte du xm® siécle de
Théodore Ange, ol I'on semble faire distinction entre le paréque el le
douleuteés : olite ndgotrov otz zhnpizov olite Soukevtifv. Albert Martin, Mélanges
d'Archéolog. el d'Hist., vol. 11 (1882), p. 283. Il parait que le douleutés
était un laboureur libre, un ouvrier des champs que 'on embauchait &
la journée,
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C. — Les esclaves.

Malgré les mesures prises par les Comnénes, surtout par
Alexis 1, qui favorisa les affranchissements, et par Manuel,
qui alfranchit tous les esclaves !, I'esclavage conlinua i exis-
ter aux siécles suivants.

Au xiv* siéele il y en avait encore dans I'Empire. Et chose
curieuse, 1'Eglise, qui avait provoqué I'abolition de l'escla-
vage, persistait a4 garder ses esclaves. A Thessalonique,
comme & Coreyre?, il y avait des dyw3sihc, des « esclaves
sacrés », apparlenant a certaines églises ou établissements
religieux. Une expression d'Eustathe nous autorise a suppo-
ser que l'église de saint Démétrius en avail un certain
nombre. Cet auteur parle, en effet, « des enfants de Saint-
Démétrius », parmi lesquels il y avail des Serbes # et des
Syriens . On les appelait &ywc329ace pour indiquer peut-étre,
que de bon gré ils s'étaient voués a tel ou tel établisse-
ment religieux pour faire ceuvre de piété. Du reste, 1'on
pouvait se faire esclave méme par acceptation volontaire de
la servitude ; les parents aussi vendaient parfois leurs enfants
pour des sommes dérisoires .

Au xiv* siécle des particuliers possédaient a Thessalonique

1. Lavisse et Rambaud, Hist. Gén., 11, pp. 810-811,
2. Acte du xm® siécle de Théodore Ange, publié par Albert Martin,
Mélanges d’ Archéologie et d'Histoire, vol. 11 (1882), p. 283,
Iy olz zal maifzc vod Mupofhizou, kot se zal iz tijs wov XipGuy tibiv-
T z‘J:rE'}. Eustathe, De Thess. a Lalinis capta. Bonn, p. ¥52; cf. Salhas,
Doc. Inéd. IV, prol., xx1.

’x\?\l-i %l l-i:.',ru-:'.; -ziy_:;ﬂni:nw .-.r;?.}.ix:; gl

¢

ano Tz ‘_J. {g nal /fu,mu ZAAmY 41551’1)«»?, imo Tol "T ) _\r n—:. fou s ruv—ma
6t 05 vaed ajtob peTagging Gragwlzelar, Neogizow [leegtut
gou povayod zal dyzhsigtow (xu® s.). Ms. gr. Paris, 1189, f. 127-127 v,

5. Lavisse et Rambaud, o. c., II, p. 810,

a:"":r._- glat zal
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des esclaves (&vdpdmoda) !. Ceux-ci n'étaient probablement pas
des chrétiens, car les lois s'y opposaient. Les écrivains con-
temporains nous affirment que ni les Byzantins, ni les Serbes,
ni les Bulgares, ni les autres Scythes, — par lesquels il faut
entendre non seulement les Russes, mais aussi les Moldaves
et les Valaques — ne faisaient pas d'esclaves chrétiens
méme en temps de guerre 2, et qu’en celails se distinguaient
des Turcs. Ceux-ci ne guerroyaient que pour piller et pour
faire des esclaves, dont la vente leur apportait de jolis reve-
nus 4,

Les esclaves des Thessaloniciens devaient étre des musul-
mans, tombés entre leurs mains, soit & la suite d'une guerre 4,
soit par voie d’achat, dans un des grands marchés de Caffa,
de Tana, d’Alexandrie ou d’Italie ®,

LES ELEMENTS HETEROGENES
A. — Les Juifs.

Dans les documents du xiv® siécle, il est parfois question
des Juifs de Thessalonique, dont le nombre était assez res-
treint 6, Ils vivaient en paix avec la population chrétienne el

1. Exeivot [les propriétaires] 8t aBuolvrar »al avdpdmobov adtdyv el Adfoi
xal fnmov * dxslva pi) mapavoprdons, &ywv xal tpépuv xahds. Ms. gr. Paris,
1243, f. 250 v.; 'Evtatba 8oblos piv tov Beomdtny dber, tov 8t mpidpevov, 10
avBpdmodov. D. Kydonis, Monodie, Migne, 109, col. 648 ; cf. col. 645.

2, Cantacuzéne, I, 35, p. 171 ; Ducas, Hist., ch, x1, p. 67,

3. N. Jorga, Latinset Grees. Bys. Zeil., XV, p. 187,

&. Cantacuzéne, 11, 32, p. 497.

3. Heyd, Hist, du Comm., pp. 557-562,

6. Au xne siécle, lorsque Benjamin de Tudéle visita Thessalonique, il
y avait 500 Juifs seulement. Naturellement, durant lexm® et le xv® siécles,
leur nombre s'était aceru par d’autres coreligionnaires venus de Venise
surtout, pour exercer le commerce ou des indusiries, comme & Cons-
tantinople (Ch. Diehl, Et. Byz., p. 247). Mais la colonie juive de Thessa-
lonique devinl aprés trés nombreuse & la suite de l'immigration des
Juifs d’Espagne, au xvi¢ siécle (Tafel, De Thess., p. 169).
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s'occupaient vraisemblablement, comme aux temps du voya-
geur Benjamin de Tudéle, d'industries el surtout de la fabri-
cation des tapis. Les Thessaloniciens avaient depuis longtemps
toléré que les Juifs quittassent leur quartier relégué, leur
ghetto, pour s'établir aussi dans les autres quartiers !'. La
population juive jouissait de la protection des lois *, voire
méme de 1'Tiglise 7,

Se sentant ainsi prolégés par le clergé gree, les Juifs lui
étaient bien reconnaissants. Ainsi la mort de l'archevéque
Siméon, en 1429, fut vivement déplorée par eux, car toute la
population thessalonicienne sentait que, par cette perte irré-
parable, disparaissail un dernier espoir du salut de la patrie
contre le péril ture 4.

Il y avait parmi les Juifs thessaloniciens un certain nombre
de lettrés, avec lesquels les savants chrétiens entrelenaient
des relations amicales et intellectuelles. Ce commerce
était de nature a réveiller les susceptibilités de certains fana-
tiques. Il y eul méme un curieux proceés intenté i quelques

membres du clergé thessalonicien, accusés comme judaisants .

B. Les Arméniens.

Dans les documents du xive siécle, il n'est question que

fort rarement des Arméniens thessaloniciens, Il y en avait

I. Nous avons une curicuse lettre d'Eustathe, adressée & la fin du
xu® sieele au patriarche de Constantinople, dans laquelle il se plaint
que les aulorités el les archevéques aient toléré la cohabitation des
Juifs avee les Chrétiens, Elle nous apprend que les Juifs avaient
oceupt dans la ville, soil des maisons ruinées, soil d'autres, donl les
murs ¢taienl couverts de peintures sacrées. Eustathe, ép. XXXI1 (Tafel,
opuse., pp. 339-340).

2. Synopsis minor. Lingenthal, Jus Graeco-Rom., 11, p. 112; 111,
004 Miklosich et Mitller, Aeta, V [a. 1319), p. 83,

3. Miklosich et Mitller, ibid., I (a. 1337), p, 175.

&, Jean Anagnoste, chap. 1v, Bonn, p. i89.

5. Miklosich et Miiller. Acta, I, p. 174 et s,
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pourtant une colonie, qui possédait des églises, destinées au
culte arménien. L'une d’elles fut cédée par I'empereur byzan-
tin aux Vénitiens !. Au synode tenu & Sis, en 1370, on voit
figurer un évéque arménien de Thessalonique, nommé Isaie 2.

Cette colonie était déja ancienne. Eustathe en parle, assez
défavorablement, & I'occasion du siége de la ville par les Nor-
mands, a la fin du xmu® siécle 3.

C. — Les Slaves.

Sur le territoire de Thessalonique et probablement aussi
dans l'intérieur méme de la ville, il y avait un certain nombre
de Slaves. Ils y étaient établis, comme on I'a déja vu, depuis
le vne siécle 4. Cependant ceux d’entre eux, qui s'étaient fixés
dans la ville, ont di étre depuis longtemps déja assimilés
aux Grecs, comme mceurs et comme langue. Ainsi, vers le
milieu du xiv¢ siécle, le fameux adversair€ des Hésychastes,
Akindynos, homme de grand talent, trés versé dans la philo-
sophie et la théologie, qu'il avait étudiées a Thessalonique
méme, était d'origine slave. Ces adversaires le lui ont
reproché, ce qui prouve que, malgré 'assimilation, il y avait
toujours une tendance de défiance entre les deux races.

D. — Les Coutsovalaques, Tsintsares ou Aromounes *.

On ne saurait affirmer s’il y avait ou non au xi1v° siécle, dans
la ville méme de Thessalonique, des habitants appartenant a la

1. Voir le premier chap. du second livre.

2. Mansi, Concil., t. XXV, p. 140, CI. Tafel, De Thess., p. x1x, et
Hist. Thess., p. 13.

3. Eustathe, Bonn, pp. 480-481.

k. C’étaient les descendants des Dragoubites, des Sagoudates, des
Bélézites, des Baiounites et des Berzites. A. Rambaud, L'empire grec au
Xe siecle, pp. 224, 225, 226.

5. Pour la question des Macédo-Roumains ou Aromounes, voir surtout:
Pouqueville, Mémoire sur Ulllyrie ancienne el moderne, sur les colonies
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race coutsovalaque. Mais y en avait-il sirement sur le terri-
toire soumis a linfluence de cette cité. Ils occupaient les
terres du sud-ouest et nord-ouest de Thessalonique, surtout
vers la ville voisine, Verria, Leur occupation principale était
I'élevage du bétail, comme elle I'est encore aujourd’hui !,

Dans la guerre civile entre les deux Andronie, les Aro-
mounes, qui parlent un dialecte de la langue roumaine d’au-
jourd’hui, jouérent un réle assez important. Ainsi le pétre
Scherban (Supurdveg), « de nation dace », selon l'expression
de Cantacuzéne, et ses conationaux prétérent une aide pré-
cieuse a4 Andronic III. Scherban fut pour cela persécuté,
ruiné et dut subir les plus atroces mutilations, ordonnées par
le parti byzantin opposé. Finalement son ami, devenu empe-
reur, le récompensa pour les services rendus, ainsi que pour
sa fidélité et sa grandeur d'dme, car il avait tout pardonné a
ses persécuteurs °,

valagues, ete,, dans les Mém. de U'Acad. des Inseript., t. XII, 1839 ;
Thomaschek, Zur Kunde der Himus-Halbinsel, 1882 ; O, Densusianu,
Hist. de la langue roumaine, Paris, 1901, pp. 289 et s. et 322 et s. ;
G. Weigand, Die Aromunen, Leipzig, 11, p. 18%; Id., Jahresberichl
des rum. Instit., VII, 19 ; Uspenskij, Istorija Athona, Kiev, 1877, III,
31 ; Onciul, Convorbiri literare, t. XIX, p. 277 ; A. D. Xenopol, Istoria
Romdnilor, 1, p. 596 el s.; Vasiljevskij, Sovjély i rashazy vizantijlkago
hojarna X1 vjéka. Journal du Minist. de Ulnstr. publique russe, L. CCXV
(1881, aoit), p. 133, ele.

1. Cédrenus les appelle Bhdyor 48izar = Valaques nomades. Bonn,
t. I, p. 435, Les sources les plus importantes inléressant 'histoire
de cellte population, sonl : Les Acles de S. Démétrius, Migne CIX|
ch, 207 ; Tougard, o. e., p. 190 ; Constantin Porphyrogénéte, De Adm.
Imp., ch. 20-36, qui les appelle Romains (Popéve:) ; Kekaumenos (x1° s, ).
Stratégicon, éd. Vasiljevskij el lernstedt, Saint-Pétersbourg, 1896, p. 74;
ef, aussi : Anne Comnéne, Bonn, 1, p. 245 Nie. Chonialeés, Bonn, p. 84l 3
Pachymére, Mich. Paléologue, Bonn, I, p. 83 et vol. 11, liv. I, p. 106 ;
Chalcondyle, Bonn, p. 319, Bhdxot... t@v Aaxdiv budyhotzo, ele,

2. Cantacuzéne, 1, 30, pp. 146-149,
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E. — Les Vardariotes ou les Turcs.

Il y avait tout prés de Thessalonique, sur le Vardar, aux
environs de la ville de Poléanine, qui existait encore au
xv1° siécle !, une population, appelée les Vardariotes ?, établie
la depuis longtemps 3, On les désignait aussi par le nom de
Tures 4 Au xm® siécle, quelques-uns de ces Vardariotes ser-
vaient dans la garde impériale & Constantinople 5. Codinus
affirme qu'ils appartenaient, quant & la langue, a4 la nation

persane 6,
Au x1ve siécle il est trés souvent question du diocése des

Vardariotes ou des Tures, suffragant de Thessalonique.

F. — Les Gasmoules ou Vasmoules 7.

Les Gasmoules ou Vasmoules, fils de parents appartenant
I'un & la race grecque, l'autre 4 une des nationalités latines,
existaient partout dans 'Empire : & Constantinople, ou ils

1. Crusius, Turco-Graecia (xvi® s.), p. 287.

2. A. Rambaud, L'empire grec au X° sidcle, p. 215. Cf. Tafel, De
Provinciis, p. 47; Anne Comnéne, 1V, 109 ; Ducange, au mot. Pouque-
ville, Voyage en Gréce, 111, 74 ; Hilferding, Gesch. der Serben u. Bulga-
ren, 11, 16.

3. Ils y furent établis par I'empereur Théophile, au 1x¢ si¢ele. Codinus,
De officiis aulae Constantinopolitanae, 4, 5k,

&. Tafel, De Thess., pp. 80-81.

5. Pachymére, Mich. Paléologue (a. 1271), %, 29, Bonn, t. I, p. 324 ;
G. Acropolite, Hist., 63, Bonn, p. 139.

6. Codinus, o. ¢., 8% et 7, 13. Au début du xix® siécle, Pouqueville a
pu retrouver les restes de celle population, en tout trente mille Ames,
qu'il appelle Guébres Bardariotes, habitant prés de Poliana, ville ruinée,
voisine de Caraféria. Ils parlaient le turc tartare. Pouqueville, Voyage
en Gréce, 111, 2° éd., pp. T4-75.

7. D'aprés M. D. Thérianos le mot dériverait du francais gas = gar-
con et mulus. Néa “Hplpa, 3/15 avril 1893 (N. 957). Notice de K. Krum-
bacher dans la Bysz. Zeit., I1I (1894}, p. 202,
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jouerent, i l'occasion de l'assassinat d’Apocauque, un role
important ', a Gallipoli ?, & Enos *, dans le Péloponneése %,
dans les Iles, & Thessalonique. D’aprés Pachymére, ils avaient
des qualités, qui caractérisaient les Grees et les Latins : ils
¢taient braves et intelligents, de méme que téméraires el
insolents *. La plupart d’entre eux se considéraient comme
Greces, soil parce qu'ils avaient vraiment des sentiments phil-
helléniques, soit par simple calcul. Cependant, si leurs
intéréts le réclamaient, ils se faisaient facilement passer
comme citoyens vénitiens ou génois .

A Thessalonique les Gasmoules vivaient en bonne intelli-
gence avec les Grees et avaient, parait-il, les mémes senti-
ments el la méme haine contre les élrangers. Nous voyons,
en effet, ces deux races tomber souvent d'accord pour persé-
cuter ou maltraiter les Vénitiens, mal vus partout dans 'Em-

pire, dans la premiére moitié du xiv® siecle 7.

1. Grégoras XIV, 10, Bonn, t. 11, p. 736 el s,

2. Ducas, chap. xxiv, p. 140. Cl. Ch. Diehl, Et. By=., p. 263.

3. Rapport de Marco Minoto, a. 1320, Monum., Storici, V, p. 167,
Cl, Libri Comm. de la rep. Venesia, I, p. 215,

&. Cantacuzéne, I, p. 74 ; Kalligas, Mehivar Gufavs, tozopiag, p. 455,

5. Pachymére, LI, Bonng L1, p o A88 5 LIV, G5, 1 p. 98 .

6. Rapport de Marco Minoto, baile vénitien a4 Constanlinople, en
1317, Monum. Storici. Diplom. Veneto-Lev., 1 s, L.V, p. 105, Nous
ignorons si i Thessalonique existaient ou non, comme aillears, des
Gasmoules paréques. On sail, qu'a Naxos, il v avait des Gasmoules libres
el libérés de servitude, Cela fail penser qu'il en existait aussi d’aulres,
qui étaienl de simples paréques. P, G. Zerlenlis, "pdppata Opdyyny
Govzmy tod Alyalou [lehayous, Bys. Zed,, XII1 (190%), pp. 136-137,
140-141.

7. Rapport de Marco Minolo, a. 1320, [, e, V, p. 167, CI. Libri
Comm. de la rep, Venezia, I, p. 215,




CHAPITRE III

L'administration impériale et municipale.
Le diocése ecclésiastique de la ville.

Pour l'administration des affaires générales de I'Empire, il
y avait, comme on le sait, deux pouvoirs : le pouvoir civil et
le pouvoir ecclésiastique.

En province le premier était représenté par le gouverneur
et ses subalternes, civils ou militaires, le second par 'arche-
véque et son clergé.

A coté de ces deux pouvoirs il y en avait un troisiéme,
jouant en apparence un réle secondaire, presque effacé, mais
qui était en réalité trés puissant : le pouvoir municipal.

Nous allons les examiner tous les trois, tels qu'ils se pré-
sentaient & Thessalonique au xive siécle et au début du xve.

I. — LE POUVOIR CIVIL.

A. — L'administration impériale.
Le gouverneur.

L'administration impériale était représentée a Thessalo-
nique, capitale du théeme de la Macédoine et de la [Premiére]
Thessalie, comme dans les autres provinces de 1'Empire, par
le gouverneur et ses subalternes.

Le gouverneur, dont le titre officiel avait précédemment
plusieurs fois changé, portait encore assez souvent au
x1ve siecle, celui de dux !, & coté d'autres titres. Les historiens

1. Ce titre remonte bien haut dans les temps. Il est souvent employé
aux x®, xi® et xi® siécles. Ainsi un acte de Conslantin Porphyrogénéte
parle d'un duz, et d'un calépand du Strymon et de Thessalonique
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Grégoras et Cantacuzéne le désignent parfois par le nom
d'épitrope et de diockélés (¢zfrpomos, Srounig) ! ¢'est-a-dire
chargé de Uadministration du théme. Souvent on l'appelle
aussi archonte (spywv)?, el, par espril d’archaisme, éparque
ou hyparque (Imapyos, omapyes) %

Le gouverneur, comme représentant de I'empereur, habitail
un palais qui lui était réservé, sur lequel flotlait 1'étendard
impérial. 11 veillait a ce que l'aulorité centrale [l respectée,
en exigeant que tous les samedis le nom du basileus fat
acclamé 4. Si Pempereur séjournail dans la ville, ¢'était égale-
ment le gouverneur, aidé par le chambellan du palais de
Thessalonique ® — si toutefois ce magistrat existait encore au
xiy* siecle — qui veillait & ce que loules les cérémonies de

coutume fussent accomplies.

[l apparait dans le Stratégicon de Kékauménos (x1° s.) (Vasiljevskij.
Souyéty i raskazy Visantijskago bojarina X1 wjéka. Journal du Minist.
de PInstr. Publ. russe (1881, juinj, p. 974 On connail également,
pour P'an 102%, un dux de Thessalonique, Nicéphore Cabasilas (Sathas,
Doe. Inédits, IV, Intr. p. x1), L'auteur du  Timarion (xu® s.), en
parlant du gouverneur de cette ville, lappelle aussi dux (Timarion,
éd. Elissen, passim). Voir de méme Bustathe (xn® s.), De Simulatione,
Migne, CXXXVI, col. 376,

1. Grég., VILI, 11, Bonn, L. [, p. 35%; Cantac., I, p. 6.

2. Cantae., 111, 34, p. 191 : Nuyafitvoy TOv REMTOSTRETORE, (Heagahovizns
zote dpyovea ; cf. Id., 111, 58, p. 359, Le titre d'archonte élait géndéral au
x1ve sidele, comme au 1xe el les suivants, et désignail le slralége el lous
les gouverneurs des provinces : tob dpyovzos Gyops Yevirdy 29Tt nal GnLaivet
ol orpaTnyoy xal dlimazoy aal mdvras Tobs imapyiiv Bwiantds. Consl. Por-
phyrogéneéte, Delectus legum. Leone et Consl. Sapient. Augyg., Migne,
CXIII, col. 472.

3. Acte de 'année 1342 du monastére de Zographou. Vizant. Vremenn-
nik, p. 73.

S = . T i LS ~ i
b, "liyeipay B8 xan ovpraiay Baguhziy fvTos THg moAswg, xata TO Elog, =at

mp'l_lzlaé-z clvar i tiig dv Bulavein fandyales neystpatovnpivoy, nal sVgnEly Tobg
Gagthing nath Tx sds6ata bg Hog. Cantac., IV, 12, p. 82.

5. Le titre d'adhncis Basgahovizng, quereléve un scean, parait indiquer
cette fonction. Voir Dimitsas, Macéd., 1, p. 555,




L’ADMINISTRATION IMPERIALE ET MUNICIPALE &7

Les principales attributions du gouverneur, selon les lois,
étaient les suivantes :

Son autorité ne s'exercait que dans la province qu'il admi-
nistrait, o il avait, aprés I'empereur, le plus haut pouvoir !.
En sortant des limites de son théme, le gouverneur n’'était
qu’un simple particulier 2,

Il devait veiller sur la paix, I'ordre, la sécurité des villes et
des villages. Il était obligé d’empécher les exactions de ses
subalternes, les encaissements illicites ; les achats des puis-
sants, faits par intimidation ou par force, et toute sorte
d'autres injustices.

C’était lui encore qui devait empécher le commerce prohibé
par les lois, et faire arréter ceux qui se rendaient coupables
de contraventions. Les sacriléges, les voleurs, les recéleurs,
les personnes exercant la traite, ainsi que les fous devaient
étre emprisonnés 3, C'est également au gouverneur qu'incom-
bait la charge de ne point permettre que les terrains publics
fussent aliénés ou acquis sans droit par des particuliers .
C'était a lui, enfin, d’assurer la défense des villes fortifiées, et
pourvoir au bon entretien des murailles, pour la réparation
desquelles la loi I'obligeait de référer a 'empereur 5, A cet effet
il avait sous ses ordres les troupes de la province, qu'il com-
mandait en véritable stratége.

Pour ses services il recevait de la caisse publique des

1. Const. Porphyrogénéte. Delectus legum. Léone el Const. Sap. Augg.,
L. c., col. 472,

2, Ibid.

3. Epanagoge de Léon el Alexandre (1x® s.), d'ou Constantin Por-
phyrogénéte a puisé ses compilations. Z. v. Lingenthal. Collectio libro-
rum Juris Graeco-Roman. ; Lipsiae, 1852, pp. 73-74.

&. Synopsis Major. Z. v. Lingenthal, Jus Graeco-Roman., V, p. 552,

5. Ibid.
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appointements assez dlevés 1. Pour le mettre a l'abri de toul
soupgon de vénalilé el I'empécher d'étre enchin i la partialité,
la loi lui défendait également deux choses : de préter de l'ar-
gent & intérét el d’épouser une femme appartenant a une
famille du théme quil administrait 2. 11 Iui était aussi défendu
de quilter sa province, excepté le cas ot cela devenail indis-
pensable #, comme, par exemple, lorsqu’il s'agissait dune
expédition, ou bien lorsqu’il était, selon la coutume, mandé
i Constantinople pour préter serment de fidélité au nouveau
souverain 4,

Cependant au xiv* sidcle. les maitres absolus, qu'étaient les
gouverneurs, ne devaient probablement pas observer de si
pris toutes ces stipulations de la loi.

En effet, le gouverneur avait un lrés grand pouvoir au
xive siccle. On le voil souvent octroyer des privileges aux
villes qu'il administrait, sous la réserve, cependant, de la
sanction ultérieure de l'empereur 7. Cantacuzéne allirme que
cerlains gouverneurs avaient méme des velléités de se déclarer
indépendants, et que le gouvernement central cherchait & les
ménager pour s‘assurer de leur fidélité b, Toutefois quelques-
uns se sont révoltés, voulant créer des despotats sous leur

propre suzeraineté. Tel fut le cas du duc de Thessalonique,

{. Z.v. Lingenthal, Collectio librorum Juris Graeco-Rom., pp. 75-76
Synopsis Minor. Lingenthal, Jus Graeco-Rom., I, p. 47,

2, Synopsis Minor, ibid., pp. 13-14.

3. Epanagoge, o. c. Lingenthal, Collect. libr. Juris Graeco-Rom.,
pp- T3-Th.

4. Canlacuzeéne nous apprend quta l'oceasion de la mort de 'empe-
reur, lous les gouverneurs des thémes, déposant leurs charges, venaienl
i Constlanlinople préter serment de fidélité au nouveau basileus, qui les
renvoyail ou non & leurs postes. Cantac., 1. I, Bonn, L. L, p. 16.

5. Chrysobulle d’Andronic Il confirmant, en 1319, les privileges
accordés A Jannina par son gendre, Syrjeanis. Miklosich el Miiller,
Aeta et Diplomata Graeca, V, p- 83.

6. Cantacuzéne, 111, 32, Bonn, pp. 101-192,
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Jean Paléologue, fils de Constantin Paléologue et neveu
d’Andronic II, contre lequel il se révolta avec I'appui du kral
des Serbes 1.

Les abus étaient par conséquent possibles. L'on voit, en
effet, des villes intervenant auprés de l'empereur pour se
débarrasser de leur gouverneur, qui, sans aucun scrupule,
expulsait des citoyens honnétes, abolissait des priviléges
anciens %, ou confisquait les biens des particuliers 3 ; car il
était permis d'adresser une réclamation au basileus contre
son représentant de province, soit par l'intermédiaire de 'ar-
chevéque ou de I'évéque, soit par une délégation des notables
de la cité &. Mais combien d'abus durent se passer sous
silence ! La réclamation, du reste, — sauf de rares exceptions
— avait lieu seulement aprés le transfert ou le départ du
gouverneur. C'est & I'archevéque ou a 1'évéque qu'il incombait
de dresser un rapport sur les dommages faits aux citoyens.
Ceux-ci, aprés décision impériale, étaient dédommagés sur la
fortune de leur ancien maitre 5.

Toutefois & Thessalonique, ces abus ne pouvaient se passer
aussi aisément qu'ailleurs. Le gouverneur devait tenir compte
de la population, en grande partie éclairée et fort jalouse de
ses libertés 9, Il était obligé de vivre en bonne intelligence
avec les représentants de 1'autorité municipale. Cest lui qui
présidait le sénat local de Thessalonique. Les restrictions qui
lui étaient imposées le mettaient fort mal & son aise. Il était
donc 4 craindre de sa part une tentative de changer cet état

1. Cantacuzéne, I, &3, p. 209.

2. Acte d'Andronic II, a. 1319, Miklosich el Miiller, Acta, V, p. 80,

3. Ce qui arriva & I'éerivain byzantin Nieéphore Chumnos, Boisso-
nade, Anecdola graeca nova. Lettre XXIV, p. 29,

4. Z. v. Lingenthal, Collectio librorum Juris Graeco-Rom., pp. 75-76.

5. Id., p. 76,

6. Kotvol yzugoboiilou ireuporpiioar tiv avéxalev mposapposdvrwy Beogaln-
vixy d0ipwyv te zal Smalwy magextinol. Acropolite. Migne, CLX, col. 1092.

0. Tarrart. — Thessalonique au XIV= siécle. i
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de choses, ce qui, en effel, est arrivé en 1342, A celte époque,
le gouverneur Jean Apocauque prit une grave mesure : il
expulsa du sénat les représentants du peuple et fit assassiner
I'archonte, chel du parti démocratique. C'était un coup d'Etat
qui, du reste, ne réussit pas; car le peuple se révolta,
massacra les nobles el proclama la république.

Aux derniers temps de I'Empire, & partic du xn" siécle, on
envoyail assez souvent i Thessalonique, comme gouverneurs,
des parents de I'empereur, surtout des puinés de la famille
impériale !, Ceux-ci s’habituérent a la longue & regarder le
theme et la ville de Thessalonique presque comme un fief
personnel.

Les Thessaloniciens étaient parfois invités a préter serment
de fidélité aux membres de la famille impériale, qui leur
élaient envoyés comme maitres .

Vers la fin du xiv® siecle, Thessalonique devint une sorte
de despotat sous la domination du fils ainé de I'empereur
Jean V Palé¢ologue, Andronic, qui prit le nom de despote *.

Du reste, la tendance de diviser I'Empire s'élait déja mani-
festée vers le commencement du méme siécle. La guerre
civile entre Andronic 11 et son petit-fils avait déja eu ce
résultat, L'Empire se divisa en deux : la région qui s'étendait
vers l'ouest, & partir de la ville de Christopolis, échut a
Andronic 111, tandis que l'est, avec Constantinople, resta au
pouvoir du vieil empereur *. Plus tard, pendant la guerre

I. En 1320, le fils et co-régent d'Andronic II, Michel, administrait
Thessalonique (Cantac., I, Bonn, L. I, p. L4 Grégoras, 1. VIII, 3,
Bonn, L. I, p. 293). En 1392, Jean Paléologue accorda la ville comme
fief & son fils ainé, Andronie, (qui, aprés y avoir ,-aéjourné p]usir‘nl's
années, prit la liberté de la vendre aux Véniliens, en 1423 (Phrantzeés,
Bonn, I, 13, p. 57; I. 17, p. G&).

2, Grégoras, IX, 10, Bonn, t. I, p. 440,

3. Phrantzeés, I, 13, Bonn, p. 57 ; I, 17, p. 64. Sathas, Doc. Inédits, 1,
p. 142 : Si vero diclus dominus despotus non esse in Salonichio, ele,

k. Grégoras, VIII, 6, Bonn, L. 1, p. 321,
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civile entre 'usurpateur Cantacuzéne et Jean V Paléologue,
il fut pour la seconde fois question d'un partage de I'Empire.

L’empereur légitime, Jean Paléologue, devait posséder la
méme région, qui avait été donnée auparavant & Andronie I1I,
ayant pour capitale Thessalonique. Mais son refus fit échouer
ce projet . Néanmoins, vers la méme époque, cette ville
devint quand méme la capitale de Jean V, presque détroné,
a qui l'appui et la fidélité de la population thessalonicienne
furent trés précieux.

Si aucun membre de la famille impériale ne voulait aller &
Thessalonique, on cherchait un gouverneur parmi les nobles.
Cependant on ne se faisait pas scrupule de nommer, contre
une certaine somme d'argent versée au trésor impérial, des
personnes riches, mais de basse origine. Tel fut, par exemple,
le cas de Jean Vatatsés, créé gouverneur de Thessalonique par
I'impératrice Anne, veuve d’Andronic III %,

Quant a la durée de la fonction, on ne saurait rien affirmer,
Tout ce qu'on pourrait dire, ¢’est que les gouverneurs ne res-
taient pas trop longtemps au méme théme. Seul Andronic le
Despote administra Thessalonique plusieurs années. Le théme
fut ainsi en quelque sorte transformé en despotat.

Pour éviter les perturbations, qui pouvaient résulter pen-
dant la vacance du poste de gouverneur, on avait créé la
fonction de hypoduz ou de sous-gouverneur 3, Il est assez
probable que cette fonction existait encore au xive siécle, mais
sous un autre titre ¢

1. Grégoras, XXVII, 32, Bonn, t. III, p. 183 ; cf. XVIII, 2, II, pp. 876-7.

2. Id,, 1. XIV, 44, t. II, p. 741.

3. Eustathe, De Simulatione. Migne, CXXXVI, col. 376,

4. Une inscription publiée par Mgr Duchesne dans la Mission au
Mont Athos, p. 66, reléve le nom d'un xepahtrtizds, en fonction & Thes-
salonique vers l'an 1316, nommé Hyaléas. M. Mordtmann croit que
c'est le commandant de la place, fonction qui correspondrait & celle de

capilaine (xamitdvt) des temps postérieurs (Rev. Archéol., 1879, p. 194
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Le gouverneur avait, sous ses ordres, un assez grand
nombre de fonctionnaires, appartenant a deux catégories :
fonetionnaires, chefs d’une branche administrative quelconque,
et fonetionnaires d'un rang inférieur.

Les premiers s'appelaient wxtzzdve, wspxhaznziovsze !, aux-
quels étaient confiées les hautes fonctions administratives,
financiéres ou militaires sous le controle du gouverneur *.

Les zeganimnziovree formaient deux catégories : les inspec-
Leurs généraux et les administrateurs d'une région détermi-
née 4,

Par le nom de zzgahimnzbovizg zastpeu on désignait les
préposés a une ville fortifiée : c'étaient des commandants
militaires i, qui devaient veiller & la sécurité et a la tranquil-
lité non seulement de leur résidence, mais aussi i celles du
territoire qui en dépendait. C'étaient également eux qui faci-
litaient la tiche des fonctionnaires du fise pour I'encaissement
des impots 5.

Ils étaient, par conséquent, une sorte d'administrateurs des
arrondissements appelés katépanikia (ratemaviza). Cest pour-
quoi on les désignail par le nom de katépand.

Les autres villes et villages du théme étaient administrés

el s.). La personne qui l'occupait, vu I'importance de ses altributions,
jouait probablement le second rang dans la ville, aprés le gouverneur.
Elle correspondail en ce eas & 'hypodur du xn® sicele.

[. 11 est douteux que le mol zzzzzave ail désigné au xive sidcle le
gouverneur d'une province quelconque, ainsi que le pense M. A, J, Jan-
navis, Byz. Zeil., X (1901), p. 205,

2. Ch. Diehl, El. Bys., p. 277,

3. Les acles fonl une dislinclion enlre le xalloizd; el le pesgizds zipa-
sy, Miklosich et Miiller, Acta et Dipl., V, p. 104, acte de 'année
1342, Cf. ibid., p. 109, acte de 1343 ; un autre du monastére de Zogra-
phou, année 1342, Viz, Vrem., X111, p. 78,

k. J. Sakkélion, Xguadéoudda advoxpasoptzd. Aziz. igs. iT.
‘Biikddoz, 11 (1885), p. 614

Aatt

5. Sathas, Megatwveny Biéhealazy, VI (1877), pp. 642-3.
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par des fonctionnaires de moindre importance, par des maires
et, & la rigueur, par des receveurs.

Quant & Thessalonique méme !, les archives et les bureaux
du fisc, des tribunaux, des postes et de I'administration en
général, exigeaient de nombreux fonctionnaires, des tabularii,
qui parfois appartenaient aussi au clergé 2.

LE THEME * DE LA MACEDOINE

ET DE LA [PREMIERE| THESSALIE *

Le territoire du théme, que les gouverneurs de Thessalo-
nique administraient au xiv® siécle, territoire trés souvent
envahi, conquis, perdu et reconquis par les Serbes et ensuite

1. 11 y avail une administration des postes & Thessalonique, comme
nous l'apprend un acte de l'an 1286 : 6 and 1ol peydhou Oegoadovizaiou
arhayiov T'aliic. Actes de Zographou, publiés par W. Regel, E. Kurtz et
B. Kovablev. S.-Pétersbourg, 1907. Viz. Vrem., XIII, p. 27 et acte 1327 :
2ip Drépavog 1ol Eoupdvn tol and tol peydhov dAhayiow tdv eogahovinémy,
ibid., p. 56,

2. Ainsi, un acte de I'an 1327 est dressé au nom de Synadinos, gouver-
neur de Thessalonique, par un certain diacre, appelé Nicolas, Actes de
Zographou. Viz. Vrem., XIII, p. 57,

3. Pour les thémes en général consulter : Ch. Diehl, L'origine du
régime des thémes (Mélanges Monod, Paris, 1896) ; Gelzer, Die Genesis
der byz. Themenverfassung, Leipzig, 1899 ; Kulakovskij, Sur les thémes
de U'empire byzantin, Kiev, 1904 (en russe).

%. La région, commandée par Thessalonique, était connue sous le nom
de Macédoine, et souvent aussi sous celui de Thessalie. Cela depuis les
temps les plus anciens jusqu'au xiv® siécle. Ainsi 'Itinéraire d'Antonin
et la Table de Peutinger concernant les stations de la Voie Egnatienne,
indiquent la ville de Dioclétianopolis (Kastoria), située entre Edessa et
Thessalonique et que Procope considére comme une ville de Thessalie
(Procope, De aed., Bonn, III, p. 273). Etienne de Byzance voit en Pella
une ville de la Macédoine et de Thessalie. Le scoliaste de Lucain
(Pharsale, 7, 59 éd. Weber, p. 567) considére que la Macédoine méme
n'est qu'une partie de la Thessalie : « Macedonia, que est in Thessalia. »
Plus tard les Byzantins considéraient aussi que Thessalonique faisail
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par les Tures, s'étendait bien loin. Ses frontiéres — si 'on
peut parler des frontieres pour cette époque — élaient, avant
Fan 1332 : & Test, le fleuve Strymon, dans sa partie infé-

rieure ! ; au sud, le golfe Thermaique el la mer Egée ; au
nord et & l'ouesl, une ligne, qui partant du bord de Stry-
mon, passait un peu plus au nord d’Erklii ? et de Gynécocas-
tron (aujourd’hui Avret-Hissar) o suivail ensuite le contour

partie de la Thessalie. Ainsi Philothée de Selymbrie, dans son oraison
pour 8. Agathonius, dil entre aulres : Mupobidryy Anpajzproy dv Betradiz,
(Migne, CLIV, col. 1237). Cependant ici par Thessalie on doil entendre
Thessalonique. Celte derniére confusion, ainsi que le reléve Tafel (De
Thess., p. 11, note 19 et De Via Egnatia, p. 46), étail fréquente au moyen
fge. Mais le méme auteur cite Isidore (Origg. 1%, %, 12) qui énumére
Thessalonique parmi les villes de Thessalie (nole 19). Enfin au xv® si¢ele
I'historien Ducas nous apprend que « Murad IT avail conquis loule la
Thessalie, sauf Thessalonique », ce qui prouve qu'elle en faisail partie :
Poye zal Gevtadioy magay whyy Gesosahoviung, ch. 3. Ducas est plus affir-
malil encore au ch, 19 de son histoire : mipbaz 6¢ (le sultan) srpativ oz
f';).':Trw v BetTakiz F:::u)ur};azs'. Geagahovizny. . . .. :'.'1'.-.’;'1};.16(;1\3 20T (Thess.).....
wal Bzvdee Toltov Bamthia mdane Metradieg, Aux xm-xiv® siécles Jean Sta-
urakios, dans son éerit de Miraculis S. Demetrii (apud Leonen Allatium
ad Georg. Acropolitam, chap. 8, éd. Bekk, p. 226}, dil aussi : Geszaro-

iz 6% moheg adty meprpavigg zal haumpd, zal Maxebdvaoy piv zopuor, Bettaniag

ovga, ele,
itoire de 'ouest par le nom de Premiére

stBpundvy wal One

Nous désignons done son terr
Thessalie, que nous dislinguons de la Seconde Thessalie, comme on
appelail jadis la Thessalie actuelle ; 'on sait, du resle, qu'il y avail un
archeviché de Larissa el de la Seconde Thessalie, ce qui aulorise nolre

0F magy:

e,
&
g

hypothése d'une Premiére The

. Megaahavinns piv yap »ai wov miph dyst Stpdpovos tod motapoed mokewy,
iy infrpomog O mpotostpdtog Geddngos & Muvadwds, Grég., XII, 15, Bonn,
11, p. 623,

2, La provinee, qui an xu® sicele élail voisine de celle de Thessalo-
nique du edté nord, élail Ochrida, ainsi que nous 'apprend une lettre
de Téophylacte, archevique de Bulgarie, adressée & Alexis Comnéne
(xu® sicele) (Tafel, De Via Egnalia, p. 34).

3.0 mpwrostpazmg, .. el Duvandrastpoy APLAGPE0S (#azeiye yap adTo %al
TEUTIE0Y PLOvEd, oion 6 Omo tov Baagakoving; :“x'lc}(vov'rx clwlldz teheiv), .. Canla-
cuzéne, [11, 38, Bonn, L, 11, p. 235, Le Gynécocastron ful transformé en
place forte par Andronice IT1, envivon U'an 1341 (Cantac., 11, 38, pp. 5k1-

B42),
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des plaines septentrionale et occidentale, en traversant ou en
cotoyant les montagnes de 'ouest, qui s'élévent derriére les
villes de Vodéna, de Verria et de Servia !, L'on considérait
cette derniére ville comme limitrophe de la province voisine,
de la seconde Thessalie *.

En 1332-1333 le gouverneur de Thessalonique Monomaque,
profitant de la mort d'Etienne Gavriélopoulos, despote de
cette derniére province, passa les frontiéres et la soumit. Le
théme de la Macédoine et de la [Premiére] Thessalie s’accerut
ainsi, s’étendant vers le sud jusqu'au dela de Lycostomion
(aujourd’hui Pyrgéto) 3.

La ville de Platamon, au nord de Lycostomion, fit depuis
cette époque partie du théme de la Macédoine et de la [Pre-
miére] Thessalie. On voit, en effet, le gouverneur de Thessa-
lonique, Jean Apocauque, envoyer & Platamon, en 1342, pour
y étre gardés, les chefs du parti des Zélotes 4.

Apres I'an 1332 la frontiére du sud-ouest et ouest s'étend
davantage, si bien que I'Epire devient voisine du théme,
Lorsqu’en 1339 cette derniére province fut cédée & 'empereur,
c'est Synadinos, gouverneur de Thessalonique, qui fut chargé
de 'administration des nouvelles terres conquises .

Aussi désignait-on, vers le milieu du xiv° siécle, par le
nom de Macédoine et de [Premiére] Thessalie, la région, qui

1. Tdv pdv vidv adrol Kwyatavrivoy tov Ssondeny mpos éomépay dxnipdy ('em-
pereur) Gcagadovinng zal tély EAAwy Eameplwy mdhewy imtponeisovra, (Cantac.,
I, 26, Bonn, p. 129). Vers la fin du xn* siécle, Verria formait, elle seule,
un théme, ayant entre autres comme kalépanikion, celui de Kitros, tan-
dis que Voléro, Strymon et Thessalonique en formaient un autre. Chry-
sobulle d'Alexis Ange (a. 1199), Z. v. Lingenthal, Jus Graeco-Roman.,
11, pp. 560-561.

2. Béppoa, Béghra, .., pebdpra Betradiag, Cantac., III, B8, p. 355,

3. Cantac., 11, 28, pp. 473-474%.

&. Karéxheigey bv Seapwtnply npog IMhatapdva mépdas xal T ¥\Aag moAlyvas,
Boar bm’adrol irddowy. .. Cantac,, III, 93, p. 571.

5. Id., 1. II, 39, Bonn, t. II, p. 239 et suiv,
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comprenait les anciennes provinces, dont les noms sonl géné-
ralement mentionnés par Cantacuzéne, lorsqu'il décrit les
événements qui de ses jours s'élaient déroulés 'dans ces
contrées, savoir : la Chaleidique, '’Amphaxitie, la Bisaltie,
la Mygdonie, la Botthide, I'Emathie, la Piérie. Elle faisait, par
conséquent, le tour du golle Thermaique, que les Byzantins
onl toujours considéré comme une partie de la spheére d'in-
fluence de Thessalonique .

(Vétaient les mémes régions, qui, aux temps de Dioclétien,
composaient la premiére Macédoine 2.

Vers la fin du xiv® el au commencement du xv® siéele, ce
théme fut beaucoup diminué. Le traité de paix conclu en
1403 entre la ligue Chrétienne et Suléiman, nous apprend
que les Byzantins ne possédaient plus qu'un bien petit
domaine autour de Thessalonique. C'élail la région comprise
entre le fleuve Galico el la branche du Vardar, appelée
Paravardar, et la ville de Cassandria, y compris la vallée de
Calamaria

Le théeme de la Macédoine et de la [Premiére| Thessalie

I. S. Théodore de Stoudion (1xe si¢ele), déerivanl son voyage & Thes-
salonique, dil @ “Oppisavre; év 1) Kavdatpy (aujourd’hui le cap Paliouri)
&v toig Beggahovizngg dplog, Inava eig [lakddvny 1@ mgdoyaa tob xohnov, eita sig
"Bupgolov, Lettre & Platon, Migne, LXXXXIX, col. 98, Cf, : ®dldoas tobs
torous Thiv peloplov tig t6lv Bessahoviziny mohamg v ™0 pdpos (otatar, .,
fypaay mhnalov 108 peydhou dapotipiou, 6 ¥ze Ty imovenday, & ' KpSoles,
V. Rose, Leben des heil. David v. Thessalonilk, 1887, p. 13. Cf. aussi
Th, Magistros (xive s.) : Katésyopey el Hakivvny zai toic

vradlla ymplow Tas
T00 map ' fpiv nokmou poyig Suansgiuyotig atpopas, Lellre 3 Isaac, éd. M. Treu,
Neae Jahrbiicher f. Phil. u. Pedag., XXVII (suppl.), p. 6,

2. Tafel, De Thess., p. 3.

3. Le sultan, dans le trait¢ mentionné, entre autrves, dit ceci : A mio
pare imperador de Griesi el a lo imperio de Constantinopoli io ho dado
Salonichi eum la Calamaria cum tute le lor pertinentie, como haneno
parlado, e da lo Galicho fin a lo Paravardaro el fina a la marina, franco
el libero, el ho dado Salonichi cum lo so cula (la citadelle), Dipl.
Veneto-Lev. Monum. storici, 1X, p. 291,
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avait plusieurs arrondissements, administrés, comme nous
I'avons vu, par des kafépand ou sous-préfets. Les actes des
monastéres de Xénophon et de Zographou nous donnent les
noms de deux de ces katépanikia! : ce sont celui d’'Apros?
et celui de Calamaria 3,

Les arrondissements se partageaient en circonscriptions
appelées mepioyai. On connait pour celui de Calamaria la
mepioyh, dite 1oy "Abpaprrdv et celle de Stomiou 4, Les meproyaf
se divisaient probablement, & leur tour, en inspectorats ou
é¢monédeg. Cependant celles-ci pourraient étre non pas des
divisions administratives, mais des circonscriptions finan-
ciéres, car on les retrouve aussi dans l'intérieur des villes
mémes, comme & Thessalonique et & Verria .

Le gouverneur avait, par conséquent, 4 administrer un terri-
toire assez étendu, et il arrivait & exercer son autorité avec
I'aide de ses subalternes et de 'armée.

LA GARNISON

La garnison impériale de Thessalonique, composée pour la

1. Cette division d'un théme en katépanikia existait depuis longtemps,
ainsi que nous 'apprend un chrysobulle d'Alexis Ange (a. 1199), Lin-
genthal, Jus Graeco-Rom., III, p. 560,

2, "'Axpovs dans certains actes : v T xatemavirin "Axgous Acles de
Zographou, éd. W. Regel, E. Kurtz et B. Korablev, Viz. Vrem.. XIII
(1907), pp. 37 et 39 (a. 1315 et 1320).

3. Katemavizioy Kahapagiag, xaremavizoy ""Angow ou "'Azpwg. L. Petit,
Actes du monastére de Xénophon. Viz. Vrem., X (1903), pp. &% et 53 ;

4. "Bv 18 ratemaviriy Kakapapiag bv tf tav 'Abpapitdy meproyd, xdv 17 100

Zroplov mepoyd, L. Petit, L c., p. 33 (a, 1300).
5. 'H xatx @eogakovizny véia ixfoxedic xaldg napedoly mapk 1ol Iaddrwvog
wal petd télv howmidy adtiic Swalwyv, ... # & Bippoix meprehlolon infonedis ©f
Baadelz pov, Typicum de Jean Paléologue (xive s.). Ms. gr., Paris, 389,
f. 56 v.




i THESSALONIQUE AU XIV® SIECLE

plupart des gens du pays, n'était pas trés nombreuse en
temps de paix 1,

Elle était composée en grande partie de cavaliers 2.

Les soldats faisaient des exercices sous le commandement
de leurs officiers et recevaient de la caisse publique une solde
(otenpéawey) . En cas de danger, toute la population prenait
les armes pour la défense de la cité 5.

La garnison impériale logeait dans la citadelle. Elle était
sous les ordres du gouverneur, mais elle avait comme comman-
dant effectif un officier supérieur, appelé negaiizmzduy *. Celui-
c¢i, parce qu'on lui confiait la garde de P'acropole, s’appelait
kastrophylazt, et était nommé directement par I'empereur 7,

Pour les délits militaires, la garnison avait un juge spécial 8,

1. Lorsque le gouverneur de Thessalonique, Jean Apocauque, provo-
qua le parti démocralique des Zélotes en [aisanl assassiner leur chef,
il se vit, dans un moment donné, seul avec ses parlisans nobles et la
lroupe, qui comptait huil cents soldats. Cenx-ei déclarérent qu'ils ne
voulaienl pas lutler conlre leurs parents, ce qui prouve qu'ils élaient
Thessaloniciens et partisans du peuple. Cantac., 111, 9%, pp. 576, 578,
580, Grég., XIII, 1, Bonn, L II, pp. 634-635,

2, Ileprodveo toby arpatidrag zal fxikevoy pi anobdey, dua 8 zal tods {xmoug
ebplanovres mapelyovro fxdotw. Cantac., 111, 9%, p. 579.

3. 05 pnpol arrnpealov 6 arpatiitn; wpos nvblvous avnuisgtovs wal apayi;
mapagxiudlezar ; Palamas, Homélie, XXI1I. Migne, CLI, col, 203, CI. Nieé-
phore Blemmydés, Oratio de regis officiis. Migne, CXLII, col. 636 ;
Th. Magistros, Oratio de regis offictis. Migne, CXLV, col. 460-461 ,

Le pére de S. Sabas le Jeune, d'origine thessalonicienne, élant offi-
cier, ne négligea pas d'exercer son fils dans 'arl militaive. Philothée,
Vie de S. Sabas, L. e., pp. 198-199,

&, Th. Magislros, o, c., p. 509,

5. Le chefl de la troupe pendant la révolution des Zéloles (a, 1345)
étail un cerlain Coléanilsés. Cantac., I11, 9%, p. 570,

6. Mzpamyos 63 0 va zasiliga (de 1'Acropole) Eywv. Canlae., III, 9%,
p. 576. Une inseription de I'an 1354 donne le nom d'un castrophylax,
appelé Hyaléas. Duchesne et Bayel, Mission au Mont Athos, pp. 65-66,

7. Sathas, Mzs. Béhwliag, VI, p. 64%. Formule de nomination d'un
mpogralipevo; wdatpou,

8. A l'oceasion du procés, qui eul lieu & Thessalonique en 1337,
pendant lequel quelques ecclésiastiques furent accusés comme judaf-
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LES FINANCES

Dans 'administration financiére il y avait également deux
catégories de fonctionnaires : les recenseurs et les douaniers.

Le recenseur (amoypageds ou imoypagels) ' était chargé de
la recension générale des propriétés ?, et nommé par décret
impérial 3, C'était également 1'encaisseur principal du théme,
et c'est a4 lui qu'incombait la charge de tenir les registres
(xatdhoyor) concernant le recrutement des hommes pour l'ar-
mée. Parfois, en l'absence du gouverneur et de son aide, il
les remplagait, Toutefois ce cas était bien exceptionnel 4,

sants, siége parmi les membres du jury un certain Georges Cocalas
Sénachéreim, qui porte le titre de xprths tol Bzoppouprtov pwadrou, Miklo-
sich et Miiller, Acta et Dipl., I, p. 177. Cf. Synopsis Minor. Lingenthal,
Jus Graeco-Rom., 11, p. 228,

1. Cantacuzéne, I, p. 169,

2, Grace aux acles des monastéres de Xénophon et de Zographou du
Mont Athos on connait les noms de quelques recenseurs de Thessalo-
nique. Pour I'an 1300, c’est Constantin Apelméné ; pour 1318, Constan-
tin Pergaménos (Actes de Xénophon, pp. 20-33 ; 9-10 ; 49). Ce dernier
dresse, avec Georges Pharisée, un autre recenseur, un acte en 1320
(Ibid., p. 49), Georges Pharisée est aussi mentionné dans un acte de
Zographou (a. 1322). (Actes de Zographou, L. c., p. 48). Un autre acte,
probablement de I'année 1337, nous donne les noms de deux recen-
seurs : tév peydhwyv advoupastdy ol T Yaria xbp 'Adeklou xal tob Kuwxakd
#bp [ewpylov (Miklosich et Miiller, Acta, I, p. 177). Les actes de Zographou
relévent encore les recenseurs de Thessalonique, Constantin Tsimpanos,
Alexis Amnos et Thomas Pergaménos (Viz. Vrem., XIII (1907), p. 120).

3. Voici en effet le début de ces actes : 'Encl dplalnpey mapk tol xpa-
taod xal dylov fpdv adbévrov xal Bagihiwg, ete. ou : Oefw xal mpogxuynTd
mpogrdypart Ty Tol Oipato; Begoadovinng anoypaghy xal Hiowowy mouvjoasdar
dpuabieic. Actes de Zographou, de 1315 et 1320. Ibid., pp. 37 et 39,

&, Cantac., I, p. 169 ; 1, 56, pp. 287-8.
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Le recenseur principal avait de nombreux subalternes, par
lesquels il percevait les revenus publics (Sqpéatct mpsocdor, T
Znpeotars) 1. A celte fin, il les envoyait parcourir et visiter les
villes et les villages de toute la province ? ou les provinces de
sa circonspection ; car il y avait des cas o le méme recenseur
relevait les impdts sur plusieurs thémes limitrophes 9. Les
versements dans les villages se faisaient probablement entre
les mains des mposstol ou mpwriyepst, préposés a la petite com-
munauté, comme cela se passait pour certaines aulres régions %

Les douaniers avaient comme charge le contrdle des mar-
chandises importées ou exportées. Ils taxaienl les voitures
entrées dans la ville avec des produits, et se faisaient payer,
autant par les vendeurs que par les acheleurs, les sommes
dues au trésor public; ils percevaient les droits de douane
versés par les capitaines des navires et les commercants arri-
vés dans le port el complaient les réductions auxquelles,
selon les traités, avaient droil les Vénitiens, les Génois, les
Pisans ou aulres privilégiés.

11

1. J. Sakkélion, Xguadbovhha avtorpetopza, Ak, fot. in, “lhhddog
(1885), p. 614,
2. Grégoras, VI, 6, Bonn, t, I, p. 319,

Tel ful le cas d'un certain Euthymius, qui s'intitulait : <ol peya-
homigaveardton xougonaidzou zal Ti Tob Grhow mpaltogng zal aneysaging Dokepol,
'.‘.::cﬁrmw: val Maggeiovien: . Acle concernanl un lilige entre les mona-
stéres de Caracalou el de Zographou (a. 1342 2], Viz. Vieem, X1, p. 86,

Un aulre acte nous apprend qu'il ¥ avail des loealités, telle Chandax
sur le Strymon, qui payaienl 'impol appelé gwagzia, en parlie pour
la eaisse de Thessalonique, en partie pour celle de Serres, probable-
ment parce que ses domaines appartenaient a lo fois aux deux pro-
vinees, Clest pour celle éventualité qu'on nommail un méme recenseur
pour deux provinces llll.lll.l‘l'l]i]li“- T ompns 0 pipng tod Snposiow ydpy Tob
sepahaloy tijs arvapuias nat £

- w . W rad Y amrm [
Ty GAtay ZT?]:!.‘.IT"-IV AUTYE KA EGLOOU TLOS

pEv TH Bnpdatoy Tic Meagnhovizng ano tobTew dmipnupa Siva, mpog 6 Tob Meppiiv
. Acte d’Etienne Douchan pour le monastére de
Lu;,r.nplmu (a, 1346), Vis, Vieem,, XIII, p, 89,

4. A. Coreyre par exemple, J. A, Romanos, Aeht, tij lozop, frap. =2
‘Kaa,, U, p. 599,

Imipruga TegoasarovTa
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On les désignait par le nom de xoppepmdpror ou terdvar !,
tandis qu'on appelait les percepteurs gogohéyor * ou Zexazioral.

Tous ces fonctionnaires du fisc achetaient leurs charges ?,
promettant d'encaisser pour le trésor public des sommes plus
élevées que leurs prédécesscurs. On comprend alors aisément
a quels abus cela pouvait donner lieu. Leur corruptibilité
et leur vénalité étaient trées connues dans le monde des
affaires 4 ; ils réussissaient ainsi a se faire de grandes fortunes °,
surtout qu'il leur était possible de rester a la téte des finances
d'une province plusieurs années. Parfois la fonction ne sortait
pas de la méme famille °.

LA JUSTICE

On rendait la justice en province par des tribunaux civils
et ecclésiastiques (xoopxz ou wohwind uxaotipx OU xpurhpLx et
ExnAnauacTing duaothpta) '

Trois juges composaient le tribunal civil & : le président

1. Grég., VIII, 6, Bonn, t. I, p. 319,

2. Ibid.

3. Of tehédvar xai pogordyor Erepog Erepov Iplagev bmayvoduevog mhelw mapéfery
aitds. Grég., VIII, 6, Bonn, t. I, p. 317,

k. « Lorsqu’on fait un cadeau, dit le célébre marchand italien Pego-
lotti, aux agents, commis ou drogmans de la douane, ils deviennent trés
polis el taxent volontiers les marchandises imporlées au-dessous de
leur valeur. » Heyd, Histoire du commerce du Levanl au moyen dge,
I, p. 483, Cf. Sauli, 11, p. 243,

5. Grég., XIV, 11, Bonn, t. II, p, 741,

6. Tel fut le cas de Const, Pergaménos, recenseur de Thessalonique
en 1300 et qui I'était encore en 1318. Un peu plus tard apparait un
certain Thomas Pergaménos, qui probablement étail parent ou fils du
précédent,

7. Z.v. Lingenthal, Gesch, des griech.-rim. Rechts, p. 355.

8. Pour les siécles précédents il y avait un juge spécial (xpiris Ocoga-
‘hovixng), qui faisait probablement partie des fonctionnaires de haute
importance, appelés xpitai ou Sxagral Oepatiol, et qui étaient nommés
juges pour chaque théme (Lingenthal, o. c., p. 362), On a des sceaunx
qui relévent plusieurs juges de Thessalonique (Schlumberger, Sceaux
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(mponalipeves), assislé de deux assesseurs (sipmove:, mapsdpet,
suvedpualovrez) L. Pour la  justice ecclésiastique deux juges
étaient sullisants 2,

Les parties intéressées se présentaient devant les tribunaux,
soit assistées de leurs avocals (suvyopst 3, Zushéyert), soit
seules, aprés avoir consulté un homme de loi, un fabularius,
parmi ceux qui, en grand nombre, aflluaient autour du tribu-
nal ®,

Un greffe dressait les actes concernant les jugements, les
testaments, les ventes, les achats, ete. °,

Cette organisation dura jusqu'en 1329. A partir de celle
époque, l'esprit religieux, qui depuis longtemps déja tendait
a tout accaparer, eut gain de cause méme sur le terrain
Judiciaire,

Les tribunaux ecclésiastiques étaient déja avant cette époque
reconnus comme étant qualifiés a rendre la justice, méme en
maliére civile, & ceux qui se présentaient devant eux 7,

T

by inédils, sec. série, pp. 2-3, Rev. des él, gr. L. 1V,
Langlois, Le Mont Athos, p. 37).

I. Lingenthal, o. ¢., p. 362 ; cf. Synopsis Minor. Id., Jus Graeco-
Rom., 11, pp. 237-8 : tguiv Gvrwy npizév, dav 6 sl Ainy, ouz Eyouaw &Beav of

n® L&, p, g

Blo rpivety ywpis Tod vig,

2. Miklosich et Miiller, Aeta, I, p. 567,

3. D. Kydonis, Leltre adressée & N. Cabasilas, & Thessalonique. Bois-
sonade, An. gr., p. 313 ; N. Chumnos, Gzgaak, supt, Ibid., 11, p. 171,

4. N. Cabasilas, Lettre & D. Kydonis. Ms, gr. Paris. 1213, 1, 209,

5. Z. v. Lingenthal, Geschichte d. griech.-rdm. Rechits, p. 362, Cf,
N. Chumnos, Gegai, sups., L e., pp. 171-172 ; N, Cabasilas, Lelire a
D. Kydonis, I, e., ., 299 v,

6, Mzéddar w0 ypoaunazeiov: ofs & mnmpdoney dxel, tiva Befwvuor yevialar 1o
menpapivoy Bzomitny § otz adtoby elvar tobs wiyoapdvove, gvaf, sita togoltov
AaBdvzag :':;,Y-mev fzgtijvar Toig zatabakobor Tol xtfparos zal ob B avtols
TauTR papTupels, v olg trulneily Tolg menpaypivols o0 YXp gauTov Etvar zigtov,
Ms. gr. Paris. 1213, £, 249

7. Un acte de l'an 1371 dil : fgo: 0¥ lspazzed zasahdyow xal oot tob
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Du reste, la justice civile au xive® siécle était en pleine déca-
dence, les juges civils n’étant pas & la hauteur de leur tache.

Ils vendaient généralement la justice. Les avocats étaient
aussi incorrects, avides de gain, enclins a trahir leurs clients !.
Tout le monde s’en plaignait.

L’écrivain Nicolas Cabasilas, de retour & Thessalonique
aprés la mort de son pére, ayant eu des déboires, écrit dans
une de ses lettres : « Et ce qu'il y a de pire, c’est que j'ai eu
besoin des hommes de loi, et m’en fus all¢ les chercher. Mais,
hélas | les ayant trouvés et leur ayant exposé mes affaires, je
m’en suis repenti.... Bref, tu es au courant de leurs décisions,
de la justice, des juges et pour combien ils sont disposés a se
vendre : pour une somme fort minime 2 »

Les Vénitiens étaient obligés d’acheter leurs juges pour
obtenir justice 3.

Donc une réforme s’imposait. Déja en 1295 Andronic II
molesta les juges par une bulle d’or pour leurs abus % Mais la
situation ne changea guére. Cela obligea Andronic III & réfor-
mer la justice °. Pour remédier au mal, il la passa, en 1329,

nogpnol Govdpevor mapk iz dxxhnalag thy tiv Blwv bnobégewv Aapbdvery
Sidpbwaty, Miklosich et Miiller, Acta et Dipl., I, p. 567,

1. N. Chumnos, ®:gas. sup.6, Boiss., An. gr., 11, p. 171 ; Nic. Cabasilas,
l. e.; Nic. Blémmydés, De Regis Officiis, Migne, CXLII, col. 672 ;
D. Kydonis flétrit également les avocats incorrects. D. Kydonis, Lettre
& Cabasilas, Boissonade, Anecd. gr. nov., p. 312.

2, Kai 10 yelpov Gt nal Buoddywv Berflny xal Untdl mepricdy, ol elmote
mEpITUY Gy %al mpogeimoy petemedpny. . .. T0 BF zepdhatov, olafa tig Yripoug, Thy
Snatoalvny, Tobs Siaotds xal foou mwhelvrar, opodpa 8t ¥pa ohiyou. N. Caba-
silas, Lettre & D, Kydonis. Ms. gr. Paris, 1213, f, 299 v. Cf. N. Chumnos,
@eaa, aqupb, o.c., II, pp. 174-172 : xal b tHs aduwlag xpiehg &6pais Umogydoeat
rpozatellnnrar Spwy, xal Bidwat Dappeiv 16 mheovinty,

3. Rapport de Marco Minoto, a. 1320. Mon. Storici. Diplom. Veneto-
Lev., V, p. 164,

4. Pachim,, III, 16, 17, p. 325 ; 14, p. 237, Muralt, o. c., p. 468.

b. Grégoras, IX, 9 et XI, 3,
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aux ecclésiastiques, moins enclins & I'abus et plus conscien-
cieux. Il eréa ainsi les juges généraux (rafonol ptraf) !, orga-
nisation qui dura jusqu’a la chute de 'Empire *.

On est malheureusement mal renseigné sur la fagon dont
ces juges s’y prenaient pour rendre la justice. On sail seule-
ment que c¢'est 'Empereur et I'Eglise qui les nommaient, et
que, a leur nomination, ils devaient préter serment (Zzrwpst-

#iv), ecomme leurs devanciers. La loi étail trés sévere o leur

égard, Si quelqu'un d'entre eux se rendait coupable de par-
lialité dans le jugement, il répondait de sa personne el de son

avolr dcv;'ml lempcr(aur, {['I.II devail f‘ill)p&‘ avec SGVI.-.‘I'ItE i

. Voir les déerets de leur nomination dans Lingenthal, Jus Graeco-
Rom., 111, p. 691,

2. L. Petit, La réforme judiciaire ' Andronic Paléologue. Echos
d’Orient, TX (1906), p. 135,

3. 11 ¥ a un bgropotizey lrés curicux, conservé dans le ms. gr, de
Paris. 1368, . 3 v. : ‘Opgzepotioy 16y xallodudy xgezoy, yeyovos zal’ Gy zar-
pov fogpayialnoay. "Hrsl Eehéyny mapk i ayiag tad Gzl dwdmolag xal ol
zpatatod zal dyfow fudy adliviou zal Gasthimg elp walokumdy wprciy mdvtoy Ty
Propaiony, imayvodpar Sa Tl mapivios yedppatos, va zata v ivolsay pot
yvidaty zal Bdvamy, zal zatd TO gawopivey pot Bizatov, zpive TdcRs TAS TAREP-
mntodoas Smolise: igns@ivios dvolley Tol Mol zai olite B2 gofov adleviizdy,
olte Gtd peyahsdTnta mpostimwy, olts Std dopa xal Edvia, olte 6id othlay, oft:
Bt "Eylpay, otz Bix olzzov zal Biga tol zswopivoy mposthmou, olts &' Etegdy
Ttva T amavsey mpoorali Teomey, z:.:'wu mapk T0 pavnaopivoy Epol Blxatovt aAka
auvtrenlis peta mdomg opldmnros zal edlitqros, ez iy Towdtny peydiny xat
avayrafay Omnpisiav, zal zplve 22t azogalvepat amposmalls, inl mdomg tais
wvoupdvarg Snolligea, fgov pot oavi) Sizaoys =i 8% ddiv guvinenle el Tadto,
)i zatd Tva T vaysypappdvey Tpimey mapeEilln dnd todtov ov Smayvol-
pat, Tva zplvopar magk Tob zpatawd zai ayloy fudy adtorpdtope:, b EmoTos
ral AWROATTO;' Xpapeitar 8% xal ) olzovopda pou xal &l t frepov Eyw gawvd-
pevoy g Glov' magatiiita 8% xal T0 a6z pou =g Timpiay wal zGhagey, fv dv
Banpivy 6 zpasatts wal dytog fpev 230iving x'x- ‘aq'!..i_ zal oudty prszzullGl,
olte wagk Tol matprdgyoy, olt

TAE 5:5"; /.5 ATLAOY 'I'. .".'V:J'J.ETI:?OJ Ec OFth=

3

mou’ Eviympat 8% Juy

Thy 205wy Tod dylow sdayyehiou, Gmep avedeldpny

g Al
mopd Tol ::awz-ru-l TATOU (ou BEOTOTOV xal olroupsvized matprdpyou’ Ere BF zal gz
rr}v (f. &) apoptapdy, v Eepiviss ydzv todtou,

Pour le dieéophylaque et archidiacre : Tod &% Suwatopilazos #al apyt-
drazdvou : suil le serment, pp. 4-3.
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Tous les fonctionnaires, les gouverneurs y compris, tous les
nobles de n'importe quel rang, devaient, en matiére judiciaire,
se soumettre aux décisions prises par les juges généraux !,

Les infracteurs, fussent-ils les plus puissants personnages
du jour, devaient étre punis sévérement, du moins en théorie ;
I'on pouvait méme confisquer leurs biens 2.

Pour mettre les juges & l'abri de toute vengeance ou de
poursuite, laloi les déclarait inviolables ®. La cour, qu'ils for-
maient, avait souvent comme président un évéque ou un
autre ecclésiastique de rang supérieur. Le second juge appar-
tenait également a la hiérarchie sacrée 4,

On envoyait partout des juges généraux. Il y en avait non
seulement & Constantinople, mais aussi en Chypre, en Morée,
en Macédoine . Juge général a Thessalonique, dans le pre-
mier quart de la seconde moitié du xive siécle, fut le célebre
jurisconsulte Constantin Harménopoulos %, et avant lui, vers
1337 ou 1338, Glabas, qui était en méme temps grand
Botnthe 7.

Les juges généraux, du moins & Thessalonique, étaient
parfois appelés & prononcer un jugement sur la légalité ou
l'illégalité des impdls ou des mesures prises par les archontes
municipaux. On voit ainsi Nicolas Cabasilas plaider contre
les impdts et les confiscations du gouvernement républicain

1. Ilpdotaypa dprwpotizdv. Ms, gr. Paris, 1368, fI. 6-6 v,

2. Lingenthal, Jus graeco-rom., 111, p. 690,

3. 1d., Gesch. d. griech.-rim. Rechis, p. 386,

b, ‘Oprwpotinov téiv zalohmiv xpzalv. Ms. gr. Paris, 1368, f. 4. Cf.
L. Petit, art. cit. Echos d'Orient, 1X (1906), p. 138.

5. L. Petit, o.¢., p. 135, Lingenthal, Gesch. des gr.-rém. Rechls,
p. 386,

6. Il porte le litre : gefaatis vopogihaf xal xpithg Gessalovinng, Migne,
CL, p. 10,

7. Tob zalohxod xpitod téiv Pwpaluy peydhov Sotnrod tod [Mabd, Miklo-

sich ¢t Méllery o, e., 1477,

0. Tarnant. — Thessalonique au X1V* siécle. 5
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des Zélotes 1. Une allusion de archevéque Isidore semble
aussi conlirmer 'existence de ce droil »,

En mati¢re de procédure et de jugement, les Juges généraux
de Thessalonique élaient secondés el aidés, comme ceux de
Constantinople, par des secrétaires, des fabularii, civils ou
ecclésiastiques, Le voyageur arabe Ibn Batoutah, qui visila
la capitale de 'Empire entre 1328 el 1330, nous décrit d'une
fagon pittoresque, el avee des détails intéressants, le « mar-
ché des éerivains », « le chel des juges » el ses nombreux

seerélaires
B. — L'administration municipale.

'|'|n-:-‘.5;||ulli|_|u(: avail une administration nmnivip;t]v, (lui
observait les lois loeales el se conduisait selon une consti-

lulion :!|l]l(31(‘(‘. Lot m.'mf:'.*'p:;.h’ (modutinds vapog) f.

1. N. Cabasilus. Ms, gr, Pavis, 1213, passim

2. "Ahha Bébowed, grat, thy Tob Srfpou Boty, pi TEos Tt TEW AREVATOY TEAEUTY-
get Ot xal Guagtiiv igwmg ody o tuysly By eopdvov, Bagss prbiy ot toite lzof.
Isidore, Homdélie, a, 1394, Isidore. Ms. gr. Paris, 1192, [, 310,

3.« Lorsque jleus pris, éeril-il, congé de ce roi (Andronie 1), devenu
moine, jentrai dans le marvché des éerivains. Le Iadhi 1||':||:(-.rt;ul. el
m'envoyan un de ses aides, lequel questionna le Gree, qui m'accompa-
guail, Celui=ei lui dit que j'élais un savant musuliman, Quand cel dmis-
saire ful retourné pres do magisteal et qu'il Peol instroil de eela, celui-
ci me dépéehn un de ses officiers, Or, les Grees appellenl le juge
Vined jehd Cafily. L'envoyé me dit z Annedjehi Cafdly te demande. »
Je montai pour le voir dans le dome qui a élé déerit ci-dessus, el
Japerens nn vieillard d'une belle figure ¢t ayant une cheyvelure superhbe,
Il portait 'habil de moines, lequel est en gros drap noir el avail devanl
lui environ dix éerivains oceupas i éerive. » Ihn. Batoulah, Voyages, trad.
C. Defvéméry el le D B R, Sanguinelti, vol. 11, p. 444,

k. Le Prochiron auctum, en usage au xiv® sicele, partage le droit, en
droil public el privé, Le premier concerne la conslitulion du gouyverne-
ment civil el ecclésiastique : le second contient : le droit ¢lthnique,
« le droit naturel » et le droit municipal (Lingenthal, Jus graeco-rom.,
VI, p. 381). Le droit municipal (mokizezdg vinos) concerne ladminislralion
inlévieure des villes, ainsi que nous apprennent les deux Synopsis.
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Ces lois défendaient les intéréts particuliers de la ville
concernant le commerce, l'industrie, I'agriculture, la propriété,
ainsi que les mceurs et les coutumes locales !,

Les priviléges de Thessalonique remontaient jusqu’aux
temps des Romains. Les Byzantins et les autres maitres
éphéméres, qui I'ont gouvernée en diverses époques, les ont
respectés.

Clest ainsi qu'au début du xm® siécle, lorsque les Latins
s'étaient emparés de la ville, Baudouin de Flandre reconnut et
confirma ses privileges et lois 2. Les Thessaloniciens, du reste,
exigérent, comme condition de leur soumission, I'assurance
que leurs coutumes et privileges fussent sauvegardées 3,
Lorsque les Grecs reprirent Thessalonique, en 1246, Jean III
Vatatsés lui garantit également les privileges .

Les Vénitiens, enfin, pour pouvoir prendre possession de
cette ville, acceptérent volontiers les trois conditions qu’avaient
formulées ses habitants, savoir : 1° les citoyens devaient con-
server et user de leurs statuts, de leurs lois, et étre gouvernés
par leurs propres archontes ; 2° leur archevéque devait rester

Voici ce que dil la Synopsis major : molitwdy Eate véprpoy xal brep Exdaty
moktg Eout Opfost xal Eory altis Buwdv (Lingenthal, Jus graeco-rom., V,
p. 524, Cf. Basilicarum liber 11, titres 1, 9 et 52 ; liv, LIV, titre 6),

1. Synopsis minor, Lingenthal, Jus graeco-rom., II, p. 172. Cl. Basi-
licarum, 1. 11, titres 4, 9 et 52 ; liv. XIV, titre 6; 1. V, 5 ; Novelles éd,
Z. v. Lingenthal, p. 238,

2. Tois @ceooalovizelaor mposisye (Baudouin en 1205) zai ypdppa ggisw
dpuldypapoy eloeyelpeas mdor tolg lipos Tf mdhet ™ fumeBov yapiopevoy,
Nicétas Choniates, in Balduino Flandro, 7 ; Georges Acropolite, Hist.,
ch, &5 : zowvob ypuaofolhhou imeupopiioar v avinales mposapposdvroy Geaga-
hovizy E0ipwy zal Balny meptentinol, xal tiig opdiv hevlleplas mapentinol,

3. Par ler convenl, dit Geoffroi de Villehardouin, que il (Baudouin)
les tiendroient as us et as costumes que li empereur Grieu les avoient
tenuz », G. de Villehardouin, cité par Sathas, Doc, inédits, 1V, p. xi,
note 5.

4. Kalligas, Meh, €uf, lot,, p. 503,
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en fonetion ; 30 chacun devait étre laissé libre de vendre son
bien et de s'en aller ot bon lui semblerait !,

Toulefois il est bien difficile d'établir quels élaient au juste
ces privileges de Thessalonique. L'on peul seulement affirmer
qu'elle avait le droit de formuler et de promulger ses lois par
ses propres magistrats %, Les coutumes 4, appliquées la on
une loi éerite n'existail pas ', devaient étre respectées par le
représentant du gouvernement impérial 7, ou, plus tard, par le
sénal de la république vénitienne. Une coulume dailleurs,
comme dans le reste de I'Empire, recevait force de loi, si elle
élait discutée au tribunal dans une séance publique et conlir-
mée par un jugement Y.

Cerlains éerivains mentionnent deux lois, en vigueur i

Thessalonique : la loi locale appelée loi des habitants ou des

1. Sathas, Doe, inédifs, 1, pp, 135-136,
2. Grigoras, en parlant des Zéloles, dit que ceux-ci ne voulaienl plus

respectlor les lois que les législaleurs avaient failes @ odtz yas adtovopiz

Gouhebety oibey O G1wos autos, odTe vipots aviphv nakatdly T moksie fulllavsay
mOAYPATE, #ol T ATHTY wvrpagty ffzoy wpog 0 ebdatoy youoliezodyray asl,
Hist ., X111, 10, Bonn, t, 11, p, 674,

3. Zuvrleea 8t Wy zal tobs vipous suvryopeiv, zal thy sunilaay dvcl vapou
Tais morzaw avaxzazovst. N, Cabasilas. Ms, gv, Paris, 1213, I, 247,

b. Prochivon auctum, Lingenthal, Jus gracco-rom., VI, p. 381,

S, Id. Noir égalemenlt les conseils que Georges Lapithes de Chypre
donnail aux archontes. Il leur conseille, s'ils veulenl bien gouverner, de
connaitre les lois de la provinee d administrer. Migne, CXLIX, col. 1014.

6. Kal vapoy foyby Tz, ol vopalizar gasty, 6 Tpos th o siellg glvar, wal

drioou seviynrs Guagtev, N, Cabasilas, Ms, gr, Paris, 1213, [, 2064 ; solg

vipoug suvryopity, of Ty guerliziay ayzl VOPOw TEE TOALT avamehedouat, Thid,,
[. 247, Cabasilas qui, sans aueun doule, cile le Prochiron auctum (Lin-

genthal, Jus gracco-rom., V1, p. 381), dil ¢ avdywnle oy vipoy « it

; 7 e W NN M ST
ranpipelo of auvnllzia Twvog modsmg ¥ inapyfag, ot: apgobyilioa &y Gmastnsio

thebanedlly v el plus loin @ zat mdhw wie guwnllziag zat tijg yprozme 7 adlavrin o
int Tugoutoy taydet, g nat thy Aoypapy zal tov vipey Umepvigy, Ms, gr. Paris,
1203, 1, 264, Cabasilas [ait celte dernicre citalion daprés la synopsis

magjor (live le lexte dans Lingenthal, Jus gracco-rom., V, p. 523),
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propriétaires (vipcs otmotiw) ! et la loi des villes et des terres
dépendantes de Thessalonique (vdpog émowxdv) *. Sathas croit
que cette dernidre régissait « les devoirs et les droits de
petites communautés (&mowiat), reconnaissant Thessalonique
comme leur métropole ». Elle parait étre, en effet, une loi qui
concernait 1'administration du diocése. Nicolas Cabasilas la
mentionne aussi, lorsqu'il parle des abus de I'archevéque de
Thessalonique 3. Sathas croit également que ces lois n'ont
rien de commun avec celles de I’'Empire 4, Toutefois on ne
saurait étre trop affirmatif sur cette question, faute de rensei-
gnements contemporains .

Les Thessaloniciens étaient fiers de leur constitution, jaloux
de sauvegarder leurs priviléges. Thomas Magistros, s’adressant
a ses concitoyens, dit : « Citoyens, gardez-vous bien d’abolir
d'un cceur léger la forme de votre gouvernement légal, due a
vos ancétres, votre constitution qui a fait ses preuves depuis
de nombreuses années, qui sert d’exemple d'une vie sage et
qui est admirée et enviée par tout le monde 6. »

1. AiBeialar tobg vipous téy oluardlv. N. Cabasilas. Ms. gr. Paris, 1213,
I. 248.

2, O yag vipos ob mpog Tobs modhols, 008t natd Tdv Tobs dpopblous fBuum-
#dTooy’ alhd tiv Inip todtoug, tov T pyTpomdhews inloromov, ot toltov, Thiv &v
taiy amofzorg ypnpdrov andyzalar zeheder tév lepdv, Idem, Ms. gr. Paris,
1213, f. 260.

3. Tas dnoivovg napmoSabar ndherg, Ihid., {, 260,

4. Sathas, Doc, inédits, IV, intr,, p. xxvir,

. N. Cabasilas mentionne deux lois : wilv mepl <6y lepdiv zefpevoy (loi
ecclésiastique) zal <oy Bwwtiedv (loi civile), Ms, gr. Paris, 1213, f, 252,

6. Ilohizar, ph 8% thv mdtpiov zal Ewwopov Dpiv mokitelav zol ypdvorg piv
molhois Eyyeyupvaspiviy, Oaunafopdvny 8% Omd mdvtwv, OAfyors 8t [nhoupdvry,
mapddeypa B 6lov awiggovog oboav, tadtny fabiws mpdnale. Th. Magistros,
Toig Peooadovorelat mepl duoveiag, Ms, gr, Paris, 2629, f, 129 v,
Ceci est confirmé aussi par Grégoras : olte yip adrovoplin Sovkedery oldev &
dijpos oltog (Thessalonique gouvernée par les Zélotes), olte vipotg dvdpaiv
mahotélv 6 Ty &v tals Bi6hots Eydvtwy, wdxsiley t& mohtird fulpddvrow mpdy-
pata, Grég,, XIII, 10, Bonn, t, II, p. 674,
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Toule tenlative portant atteinte & ces priviléges provoquail
le soulévement général, comme cela arriva une lois vers le
milieu du xiv® sicele, lorsque le gouverneur Apocauque essayi
de faire un coup d'Etat 1.

A cette époque 'amour de la liberté chez les Thessaloni-
ciens allait grandissant ; car au fur el i mesure que le pou-
voir central s'affaiblissait, la ville devail pourvoir a sa défense
par ses propres moyens. Cet étal de choses éveilla Uesprit
de l'indépendance, esprit qui, chez les Thessaloniciens, n'esl
point une fietion ~.

En effet, on les voit souvent se permettre de refuser les
fonclionnaires que Constantinople leur envoyail. Clesl ainsi
que Grégoire dalamas, nommé archevéque de Thessalonique,
fut deux fois éconduit par les archontes et la population. 11
ne pul entrer dans la ville quapres le reviremenl (ui se pro-
duisit dans les esprits en sa [aveur .

Il est vrai qu'en général ces privileges n't"qlli\':ll:nil‘.nl pas i
une autonomie compléte ; les devoirs de la cité envers le
gouvernement impérial, comme le remarque Sathas, étaient

plus importants que ses droits 4 ; il n'en esl pas pourtant

1. Grég., XIV, 10, Bonn, t. L, pp. 740-741,

3, "Omnwg wdvta npdfavieg, dil un derivain du xive sicele en s'adres-

sanl aux Thessaloniciens, thy fheulzpiay dpdy ni zataratcigla TEUGMTE, 75

=dvtey Bth Bloy meotesalzate, Manuel Paléologue, Xupéou AENTIROG REOS
¥ v (] ’ l) v L

tobe Meggahoveinels, fviza moitopzolvzo (par les Turcs), Ms, gr

3041, £. 47 v. CE. N. Cabasilas, Ms, gr. Paris, 1213, I. 261 v, : tobto

Paris,
Bt 10 ayiipa Tig apyiis omolov | thg ou BezamnTng et.

3. 70 vopog Gpas tEdBahe xal mpday: tev Oupdy Tig moacoe mply pabely xal

3 .oy P, ' ! " 9 3% p :
shgat Tov imtgzomov EmBALVELY 0V TUVEYLMLY|TE, VR TOUTO |2V paling, fig peog

U5 s b e ey s M an ' i
dvou mopdy® ToUTo BE TO oyiipe THG apyiis 0WOLOV; (g OV GETROTNS gt

L}
N i = . d x T, : i
zot Th gauTol Biing Tols GAAOLE, OIAOVOPILY TEOS Ty Ol agy iy, raldneg Surovors

Ixelvorg ypthpsvos, ahl'iung BEomUTou RAVTES TEQLERETE vipgow zal Brwg zaki) xal
Gpmpos adtd wnenli gpovrifetat. N. Cabasilas. Ms. gr. Paris, 1213, [, 261 v.

4. Sathas, Doc. inédits, IV, p. uxxxiv,
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moins vrai que le pouvoir municipal était, au xiv® siécle, trés
puissant & Thessalonique. C’est ainsi que s’explique comment,
dans un moment donné, on a pu si facilement proclamer la
république.

Le régime communal thessalonicien se présente sous un
jour des plus favorables. Les écrivains s'accordent a louer son
esprit de justice, d'égalité, de sagesse, de pondération !. On
y constatait comme un souffle bienfaisant des principes du
grand Platon, ainsi que le dit un contemporain anonyme 2.

Cependant la situation sociale réelle était déplorable. Ceux
qui la connaissaient, s'ils adressent des louanges a la ville,
ne peuvent pas dissimuler ses défauts, ses vices nombreux,
qui, chaque jour, devenaient plus dangereux .

LE SENAT ET L'ASSEMBLEE POPULAIRE

Toutes les questions qui touchaient les intéréts de Thessa-
lonique étaient traitées au sénat et a 'assemblée populaire.
On désignait le sénat sous le nom de gérousia (yepousia) *
et plus souvent sous celui de Synclétos (aiyxhqrog) 7. Certains

1. N, Chumnos, Bzsa. oupé. Boissonade, Anecdofa graeca, 11, p. 152,

2, Ms. de Venise, n° 506. Zf, 219 (cité par Sathas), Eloge de S, Démé-
trius @ xal piy lsdnra mohvelag val Suatoglvny xal 16 mepl @edv obtog edoeboly-
tag Sratehely, g zal tév duydv adrdv mpotlivar 6 nat ' altiv tdte inl mdvta
T 6éhtiota mpolupotdrous eivat, zal mepl Tobg vépoug zal & dlraa w6 yryvdpevoy
guilety Epetvov, 1 olg vipors zal modirelav e Ildtov,

3. Th, Magistros, Lettre au grand logothéte. Migne, CXLV, col. 408,

&, N. Cabasilas. Ms, gr. Paris, 1213, ., 258 v. et , 250 : O0 tov Bzov
vralfa xal thy yepovaiay dnacav épaptisacle;

5. Xuviiklos 8t adrois mpdc tov véov Bacthéa (Andronic 1), tdv Gegsalovi-
zéwy xal T quyrhizou xal tig otpatids moldol, xal b t¥ig nat'adtiy duuhnalag
npoedpog, 'Tepepiag xal Depagipos, 6 T nata 6 {epov dpog Tov Al EEnyodpevog
Aadpag, Cantac,, I, 31, p. 149, Cf, Miklosich et Miiller, Acta, I, p. 175 :
v guyrhntdiv &gy dvtov de Thessalonique,
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¢erivains Uappellent aussi Boulé ' (£2u24), qu'ils distinguent de
la grande Boulé (peyahng fouit) ?, qui était le sénat de 'Empire
siégeant a Constantinople *

Il parait qu'en général seuls les nobles d'un certain dge
[aisaient partie du sénal, et que les représentants du peuple
n'y pénétraient qu'assez diflicilement.

Les unobles regardaient d'un mauvais wil ces mandalaires
du peullle. Dans leur hostilité, ils se sont laissés aller, en 1342,
jusqu'a tuer en pleine séance le chel du parti populaire, ce qui
déchaina la guerre civile.

Les sénateurs se rassemblaient dans un Bouleutérion '
(Bovheurtigiey), pour délibérer sur les affaires politiques ou
¢eonomiques de la ville. Clest dans ce local spéeial * que les
archontes thessaloniciens prétaient serment de fidélité aux
lois ; c'est ici que Parchevéque se présentait et jurail sur

I'livangile qu’il gouvernerait son diocése dans la crainte de

|, Philothée, Bio: zatl moAitteta tol ogiouw Ndba, I‘upnl‘luimulrm-
Kérameus, Analecta, V, p AT7%. CIL D, Kydonis, Letire & Cantacuzéne,
Ms. e, Paris, 1243, [, 392, Voir aussi Nie, Cabasilas, Pélition a Uim-
pératrice Anne Paléologue, Ms. gr. Parvis, 1213, [, 278 v, : ¥ mioa Goudy
suviaTn.

2, Sur le sénat de 'Empire voir les études de @ Elissen, Der Senal im
ostram. Reiche, Gollingen, 1881; Lécrivain, Le sénal romain depuis
Dioclétien, Paris, 1888,

3. Clest une lettve de D, Kydonis, adressée a Canlacuzéne en 1346, qui
nous 'apprend : ot zat tob Gagthedovios mpatepoy xal tic peydAng Bovhi:
fyayrodanz Tas Yiipous, xal mdvtmy &mAflc G0t v vobz, inl v Gagthelay mapara-

hodzeow, odte wpos 0 Bonlsty tals mokesty dippmoas. Ms. gr. Paris, 1213,

. 3 g A ‘ :

. 301 v, et un pen plus loin : 560wz piv zai mepl tals has mohasty odin

vogodsats, pamgta 6F 7 tiz marpites (Thessalonique) ,rtm 1 opE, 9 woAAR %
.

zall'foutils paveise mohhdziz, viv xad ov zohopeiva anilyzey, amon

. [
VAT [LEY THY

Gouhiv, amoxtzivags 8t mokitiv Tdgous zal tdgous, [, 392,

b TQuye sl 10 Bovheutiprov siodvie 0oha

piv Dmaxolgasy :'r.z;,tﬂr?:' @0
oiba. Manuel Paléologue, uvpbovheutizds Beogakovizeisl, fviza
moktoprodvro, Ms, gr, Pavis, 3041, 1, 49,

. Parfois on tenail aussi des séances dans d'aulres locaux, désignés
d'avance pour la réunion.




L'ADMINISTRATION IMPERIALE ET MUNICIPALE 73

Dieu et le respect des lois impériales et communales !. Ici
encore 1'on jugeait, a la suite d'un ordre impérial, par-devant
les sénateurs et le haut clergé, certaines affaires concernant
le culte, les idées théologiques, les hérésies . C'est ici qu'on
déposait les projets de lois, élaborés par les juges ou les
magistrats de la ville, pour recevoir confirmation et sanction.
Enfin, dans le Bouleutérion on se rassemblait le jour de l'an,
ou chaque fois que le besoin le réclamait, pour commémorer
une féte, une victoire et recevoir les félicitations officielles
réciproques .

Le président du sénat était le gouverneur méme ; mais vers
le milieu du x1v® siécle le peuple imposa son chef & la prési-
dence 4, Ainsi le sénat eut, 4 partir de ce moment, deux prési-
dents, I'un représentant le gouvernement, 'autre la commune.
Parfois aux séances assistait également l'archevéque de la
ville et il y prenait la parole. Ainsi vers la fin du siécle,
I'archevéque Isidore prononga quelques discours politiques,
conseillant aux archontes de renoncer a l'intention qu'ils
avaient de se démettre de leurs charges pour en finir avec les
attaques des démagogues °.

Quant a l'assemblée du peuple (ixxhnola 7oB 3vpov), elle a
certains points de ressemblance avec celle de 'antiquité.

On la convoquait soit dans les circonstances critiques, pour
prendre des mesures urgentes 6, dont le sénat ne voulait pas

1. Otz bpmpdrate ; o tov Olov dvtadla zal tiy yepousiay dragav ipaptipa-
alie ; ol &xi Todtorg Hplnte; oy fva aeifnte Tobg vipoug ixl wov Opdvov avébnre
todtov } N. Cabasilas, Ms. gr. Paris, 1213, f, 258 v,

2, Affaire Chionios, Miklosich et Miiller, Aecta, I, p. 175,

3. D. Kydonis, Lettre & un anonyme. Boissonade, Anecdola graeca
nova, p. 283, Cf. D. Kydonis. Ms. gr. Paris, 1243, f. 387.

4. Cantac., III, 93, Bonn, pp. 568-569.

5. Ms. gr. Paris, 1192, fin.

6. Ainsi, Cantacuzéne, en se proclamant empereur en 1342, envoya-
t-il partout des lettres. A Andrinople les nobles qui lui étaient favo-
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assumer la responsabilité, soit pour écouter la justilication
que voulait faire de ses acles, un chel de parti, un archonte,
un archevéque. Parfois on délibérait sur les mesures i prendre
pour le salul non seulement de Thessalonigque, mais aussi de
celui des autres villes voisines !,

s convocation se faisait généralement soit par le gouver-
neur, soit par les archontes, soit par I'archevéque. Cependant
les démagogues, les chefs des partis prenaient souven!, eux
aussi, la liberté de convoquer la population & une grande
réunion . A cet effet ils faisaient sonner i loule volée les
cloches des églises .

Tout citoyen pouvail prendre la parole dans Uassemblée ef
exprimer librement son opinion 4.

I1 arrivait souvent que les démagogues, les archontes, le
gouverneur, l'archevéque, voire méme l'empereur, vinssent

tnl

rables, les ayanl regues, convoquérent 'assemblée. Mais, le démos
refusa de se soumellre & usurpateur, Les orateurs démocrales s'y
opposérent de toules leurs forees, ce qui provoqua ln guerre civile

dans la ville, Cantae,, I11, 28 p. 176 el suiv,

v 1ol Dodmmou olxzize, pa obt zal pdig iy

1. "Efs piv, & mapdvies

oL S P 3 . o o e it
Exwhnsioy TavTvi TNV meydhny, fvnwe viv guvigTnpay yeyeviiglar, meg Gragl-
" bmeg vz, o) &vboeg, Tag makg Tag bl

vouey aigy pive Hovieloa: Saphdpost ZAh

xal Gluny nlgag xwdwkov mept lpag moks TTO-
ey, 1| Boukd] xyali 4] qunpayelvees 8t fausiv, ¥ yolv gk 7 prfuacx dvahiszovtes
giye togadtmy. Manuel Paléologue, Yupbouh, npog tols Heggahoy,,
or. Paris, 3041, . 47,

fiviza mohrogzolvro, Ms, g

- 1 ' e 3 ' . ' i o A
2. AT‘:J'”; ATYETIOL Y togtoy, Aol Guv TOUTOLS TO TLowuTay vom Ty T

Ga5av 200Us Smovdpveslar Godhesliar sois fyspior Gaouaivoysas, apdhat zal Tl

whnatay simsiv dg AugiTeAis fpdv, o avlpeg, Tobg AVTITpATIONTAS

e ’ \ g S > ¥ Ty e
tig av P Todtew anopiy zat ahArkov yoodpey, siev On el Tot-

yov  piyiatov Eyovie; mapdistypa Tovtousi dugtuyimg, Th, Magistros, Toic
(eggahovinsior mept opevolag, Ms, gr. Paris, 2629, [, 130 v,

4. Vers le milien du xive siécle, vingt-cing révolulionnaires convo-
quérent de cette fagon le démos, Grég., VIIL, 11 Bonn, t, I, p. 356,

TR P o ; "y
k. ll‘J'J Ge ’J'a;‘.!.'.r“'l'}'.l TEYEVThevOu, v U

amaANIYTE TOY TE OYTWY BEtviy
ol Ggogondven wav Tig sivin BozoUytas Adyr. Manuel Paléologue.

3.

Tay’ B
; ef. Cantac., III, 93, p. 57

5
§ -
i

Ms. gr. Paris, 3041, I.




b} -
L ADMINISTRATION IMPERIALE ET MUNICIPALE H

devant le peuple thessalonicien pour se justifier et gagner sa
faveur !. Ainsi, en 1342, le gouverneur Apocauque, désireux
de se débarrasser du contrdle génant de son collégue, convo-
qua une assemblée. Il parait que celle-ci ne fut pas jugée
légale, car on n'y avait convié que les nobles, les chefs mili-
taires, les citoyens en vue 2, Le peuple répondit 4 ce défi par
une révolte, qui eut de trés graves conséquences.

En 1350 I'on voit également Cantacuzéne, reconnu empe-
reur, daigner venir en personne dans une assemblée du peuple
thessalonicien pour justifier ses actes, qui jusqu’alors avaient
paru & la ville arbitraires et injustes 3.

Cette assemblée se tenait a ciel ouvert 4 Les orateurs
devaient avoir une belle tenue et faire entendre la bonne
parole. Les adversaires étaient 1, ils guettaient, et malheur a
celui qui, se laissant aller, prononcait une expression incor-
recte, une idée avancée, un sentiment choquant; car tout
était discuté, commenté de parti pris, et exploité convena-
blement. Les lettrés, du reste, étaient si nombreux a Thessa-
lonique et le peuple si porté & les admirer et a les écouter, que
les orateurs risquaient de perdre leur popularité s'ils ne se
surveillaient pas 7.

LES ARCHONTES MUNICIPAUX

L’exécution des lois et des décisions du peuple était faite
par les archontes et par leurs subalternes.

1. C'est ainsi qu'au xn® siécle Eustathe vint se défendre devant
une assemblée populaire contre les calomnies et les attaques de ses
adversaires. Eustathe, Contra injuriarum memoriam. Migne, CXXXVI,
col. 452 et 436-437.

2, Cantac., III, 93, Bonn, p. 573.

3. 1d., IV, 17, p. 447.

k. Eustathe, op. eit., col. 452,

5. Id., col. 436-437.
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En effet, il y avait & Thessalonique un college de deu x
archontes, qui administraient la commune, dont 1'un élu par
le peuple, I'autre étant le gouverneur méme.

Cantacuzéne nous en a conservé quelques noms, Ainsi en
1345 ce furent Jean Apocauque, gouverneur, et Michel Paléo-
logue !, dont I'assassinal provogua la révolte du peuple et le
massacre des nobles ; en 1349, le protosébaste Alexis Méto-
chite, gouverneur, et 2 ixi 17z panilnz André Paléologue, chef
du parti démocratique *.

Les archontes, appelés parfois « notables dans I'adminis-

tration », « ceux qui prennent soin des alfaires publiques »

(mpolyevrzs &v molzeln ® wowvdv gosvmigral b, Impehntal wowdy ),

’

¢taient élus parmi les personnes les plus en vue et d'un certain
dge possédant une bonne instruetion. C'étaient en général
des nobles 9. Les pauvres étaient presque toujours écartés des
magistratures, malgré qu'il n'y et pas de loi qui les en exclut 7.

La révolution méme des Zélotes ne remédia pas a cet étal
de choses. Du reste, les chefls de ce parti étaient, eux aussi, des
nobles 5. La seule chose, dont le régime démocratique ne
voulut plus tenir compte, ce ful la condition de l'dge des

archontes. On a admis que I'ige ne saurait empécher quel-

quun d'occuper une haute fonction publique .

1. Cantac., III, 93, p. 570.

2, Id., IV, 16, p. 104,

3. Isidore, Sermon, a. 1393, Ms, gr. Paris, 1192, p. 315 v.
k. Ibid., 1. 313 v., 315-31% v. et 311 : Ouhiz, i

- } Al g " . o B8 , RS S~ ot
Czh, zal toiz TAly wowdly goovtigTais, Ty Stagoomy ydoy TF moka Gonfady,

ix Tol :L:'r. 5';?_1‘:'.'3':3':': T

ovnllziogn xusiand a ©hv moozantiny tod ay, Anunssioy,
xaty piva tut. v, 6% Freug 6902 = 1394,

5. N. Cabasilas. Ms. gr. Paris, 1213, fI. 246 el 248 v.

6. Lingenthal, Gesch., des griech.-rim. Rechis, p. 267,

7. Th. Magistros, Ilzzt zok z. Migne, CXLYV, col. 529,

8. "Agyovtag Bt veaviououg avziigwylivae zal wqgizdsw. Philothée, Vie de

[ Y P
SRAYETAL TR AU, £

S. Sabas. Papadopoulos Kérameus, Analecta, V, p. 195,

9. Voir au chapilre concernant les principes des Zéloles,
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Les lois exigeaient que les magistrats n'exergassent pas le
commerce. Cependant aux xiv® et xv® siécles on passait
souvent outre, ce qui provoquait des protestations !. D’ailleurs,
les plus acharnés défenseurs de la loi et des convenances
admettaient volontiers que l'on créat des archontes commer-
¢ants, pourvu qu'ils eussent cessé d'exercer leur commerce,
durant leur magistrature 2,

Les deux hauts magistrats de Thessalonique avaient de
multiples devoirs & remplir. Ils devaient veiller d’abord & ce
que les lois locales et impériales fussent respectées ; ils for-
mulaient et faisaient confirmer par le sénat les lois et les
réglements nouveaux %, Ils veillaient, en somme, & ce que les
intéréts généraux de la ville fussent sauvegardés.

[’élection des magistrats ne devait rien cotter aux candi-
dats. Toutefois il y eut souvent des abus %,

A leur entrée en fonction, les archontes prétaient serment
qu’ils administreraient la ville selon les lois et les coutumes
locales 9. La ville leur octroyait pour leurs services une somme
prévue dans le budget général ¢.

1. Gémistos (xv® s.). Oratio II ad principem Theodorum de rebus
Pelopon. Migne, CLX, chap. 24, col. 849-852 et 861.

2. Ibid., col. 864.

3. On faisait des lois et des reglements nouveaux, ce que nous apprend
Isidore : zai ) zogpud Eg.y_ov-rr omwg &p.s'rdy'm: Gprdfet T mvevpatind, ral dg'
ofg odz olde vopoletel nal &Blxmg xatakantifer Ty {epyv, ol Toroltoy wépgopar,
Isidore, o. e. Ms. gr. Paris, 1192, f. 290 v.

k. 'Ert tolg &pyovias apmall noioar zeheudvtwy tiv vipmy, adtois oz otw,
d¢ o BiBobg ixl Thy apgy iy fixer, Nic, Cabasilas, Adyog mepl t@v nagavé-
g tols &pyovar éni Toic tegoic ToApwpévey, Ms. gr. Paris, 1213,
f. 246, Cabasilas s’appuie ici sur la Synopsis minor qui dit ceci : &ualov
hapbdvery Thy &gyiy, mpoohapbdvety Te mapk 1ol dnpociov ths awwroels [tabtag
yip B zal pivag hap€dvew alriv agiepev]. Z. v, Lingenthal, Jus graeco-
rom., 11, p. 17 ; cf. Epanagoge de Léon et Alexandre. Lingenthal,
Collectio librorum juris graeco-rom., pp. 75-6.

5. Ti &yxehelv #y0vreg tais mohear, tf tolg vopolétarg adtols.... & ypdppata
aébewy olx bpwpdzate ; N, Cabasilas. Ms. gr. Paris, 1243, f. 258 v.

6. Synopsis minor. Lingenthal, Jus graeco-rom., I, p. 17.
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A colé des magistrals ordinaires, l'on créait, quand le
besoin le réclamait, des archontes extraordinaires, chargés
d'une ambassade, soil auprés de la cour impériale ou du
patriarcal, soit auprés du kral des Serbes ou des chefs des
armées ennemies !

En ellet, au xiv* sieele, la ville, conlrainte & se défendre
par ses propres moyens et i régler seule les alfaires exté-
rieures qui la concernaienl, éfait obligée d'envoyer de temps
en temps des ambassades au kral ou aux Tures. Son budget
réduit, n'élant pas sullisant pour ces frais extraordinaires,
I'administration de la ville faisait appel aux citoyens pour
compléter les sommes nécessaires au voyage des ambassa-
deurs. Ces contributions (suvzizgogai) étaient de nature &
mécontenter la population. Ainsi, vers la lin du siécle, en
1395, I'hostilité des citoyens a I'égard de ces nouveaux impots
fut tellement grande * que les archontes et les ambassadeurs,
craignantl des désordres, voulaienl démissionner . La situation
se présentait bien dangereuse. Ce ful alors que I'archevéque
I[sidore intervint dans le conflit. Il exhorta les magistrats
a ne pas déserter leur poste, et conseilla au peuple de réfléchir
sur la gravité de la situation. Les contributions demandées,
disait-il, ne sont point trés lourdes, mais au contraire pro-

portionnelles & la fortune de chacun ', Dilleurs, ajoutait-il,

1. Sathas admel qu'il vy avail meme des représentanls permanenls
anprés de la cour de Constantinople. Il croil que les mposzaliuevor des
villes, dont Codinus parle dans De offie., 11, 13, Bonn, IV, p. 28, désignenl
bien ces représentants (Sathas, Doc. indd., IV, p. Lxxxav),

2. Bogg avm st

2pySpta, $YGty, 0uk DALy Raparspdaivousty uétepa Gid talta (les ambassadeurs),

oy AL AATW, TR NPETIHR RAAXIEOXIVOVGLY ALYULA... AAA

-

Isidore. Ms. gr. Paris, 1192, [. 314,
3. Lhid., (I. 313-315.

b. 'Apydpra 94 wosa T od | s dIT 905 ofohdg, 7 BYo, 7 pokig mou voplopa-

Tog BErdTout | YL ot A Gy ROAAGY, 2AA' Dpa povey TO TOV' GROTE O

ws Umip g0l avadiyovtar, Isidore. Ms. gr. Paris,

G5 O TEOVIIITHE A2l 0 Tk f

1192, [, 314.
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méme les archontes paient leur part !; et ce sont eux qui
doivent supporter toutes les charges, avoir toute sorte de
déboires : quitter leur famille, affronter les fatigues et les
intempéries, faire des voyages périlleux, étre en butte a toutes
les attaques des brigands, risquant & chaque instant de tom-
ber prisonnier entre les mains de 'ennemi ; sans compter les
humiliations que les barbares leur infligent 2. Et tout cela
pour qui ? Pour le salut commun ! Ces hommes donc méritent
d’étre mieux accueillis, de ne pas étre décriés et de ne pas
rencontrer d’hostilité 3.

L’on envoyait en ambassade des personnes trés distin-
guées, trés en vue, et parfois les archontes mémes en fonc-
tion 4,

Ainsi, au début du xive® siécle, envoya-t-on a Constanti-
nople Thomas Magistros, chargé d'intervenir auprés de la Cour
impériale en faveur du général Chadrénos, qui avait vaillam-
ment défendu Thessalonique contre les Catalans, et ‘qui était
semble-t-11, tombé en disgrice ?. Plus tard on envoya égale-

1. "Emezae 008t gedyst tig quveopopis ol adtdg” ouvetapdpet mpoalixny ¥y wy
nal olg Umtp ool mdvoug nal wvBbvous.... Ihid., ff, 314-314 v,

2, Ofg [rowols gpovtiordg] Stampeabevdpela, in’'allobaniy mépmovtes xal
papay y Bpav, petplay bplotavtar OAldy, xal olx xwdlvorg mpoomadaiovat pustor,
v mote moTapy nal uppvily xal Opd@y xal Anatdlv zal Tpayciag &hmg 6Bod, xal
tiv & Irmoy oupmtopdtoy, xal Bewdv EAAwyv ouvavtpdtoy, xal mpogunwy xai
guviy Bagbapumdv xal affwyv: el 8t zal ta mpds tpoghy adtols imdkeidouaty
avayraia, ylverar y&p da0’ Gt nal tolto, nal T& xatd ypefay &hny, wdoog xeiley
tote 6 movos, pndevds adtois mapdvtog pihou, yveplmou, ywalou, map' ob TH
Bvdetay napapulrosslor ovawv. Ibid., f. 313 v,

3. Tives adroly al map’ Opiv avtiddoes; yoyyuopol, howopiar zal qurogayviat,
1bid., f. 315,

4. Ildgov 8'dv txtraw Tnhwmoltov &vdpa mpolbpews sov mpotatdpevoy zal mpoxtv-
Buvebovta, xal viv piv ta w6y Bodlwy mowolvra, viv T Tdv npostatdl, viv 8t ta
tév avtaywviatdyv, Ihid., . 314.

5. Th. Magistros. Oratio gralulatoria magno logothetae Melochitae.
Migne, CXLV, col. 385 ; cf. Ms. gr. Paris, 2629, f. 137 v.
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ment plusieurs autres ambassades aupres du kral serbe et
des chefs Tures !.

[.es Thessaloniciens étaient souvent exhortés a faive preuve
de générosité pour ces réquisilions, car il ne sagissail que du
salut de la patrie . Mais, hélas ! tandis que le péril ture
menacait plus que jamais la ville, la voix de ceux qui
voulaient réveiller leurs concitoyens endormis ne (lrouvail

presque pas d’'écho.
LA POLICE

L'administration étail aidée pour l'exéculion et le respect
des lois par les fonclionnaires spéciaux de la police.

La sécurité, en effet, laissait beaucoup i désirer & Thessa-
lonique au xiv* siecle. Les éléments indisciplinés, turbulents,
enclins aux rixes, sans aucun respecl pour personne, y élaient
en grand nombre. Les citoyens honnétes en souffraient beau-
coup. Il n'était vraiment pas rare de voir sur les places
publiques, dans les rues et surtout dans I'agora éclater une
rixe, pendant laquelle de paisibles citoyens recevaient des
horions. Il était bien dangereux pour quelquun de s’aven-
turer la nuit dans les rues. Aux voleurs, qui poussaient I'au-
dace jusqu'a percer les murs des maisons pour les piller,
s'ajoutaient les bandes de débauchés, qui se prenaienl de
querelle, en venaient aux mains et parfois s’enlretuaient ;
car il y avail & Thessalonique trop de gens qui ne quittaient

Jamais les armes,

L. Tlokiay mpoiye b &yleoz [los Tures] efs v yprpata zal yiy zal guppay oby-
Tag, zal gtpatidv, zal yoh mpigilay mipmaw ilp adtov omovdag altvoopdvovs,

5 o e 5 a 7y = =
Manuel Paléologue, Xupfovh, Ozogahovizzior, fiviza moktopzolvro,
Ms. gr. Paris, 3041, f. 50.

T A R . iy B R
2, Blagipey Snhady adv peyahoduyiz, avahrigzay 8 dslovez, 207 Xv ety Siov.
i ) I 1 ] | T v T L] }

Ihid., [. 50 v,
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Thomas Magistros dépeint fort bien cette lamentable situa-
tion dans une lettre envoyée de cette ville au grand logo-
théte Métochite. « User de la gruauté, écrit-il, vivre d'une
maniére semblable a celle des bétes fauves, fomenter et faire
tous les jours des rixes, voler aux riches leurs biens, comme
a Athénes au temps de trente tyrans ; voir des gens qui tantot
commettent le parjure et tantdt derechef prétent serment
sur les mémes choses; voir également au marché des gens
distribuer aux uns des coups de poing en plein visage, les
assommer, leur donner une volée de coups sur le dos, trai-
ner les autres par la barbe, hommes et vieillards, combler
d'injures les uns et adresser aux autres les pires menaces, ce
sont des choses trés fréquentes. Il est également fréquent de
voir d’ignobles bagarres nocturnes, des embuscades contre les
citoyens, des troupes de débauchés, des murs percés, des vols,
des maisons mises a sac, et tout ce qui a trait & cela ; en
outre, des incendies criminels, des lancements de pierres, des
blessures, de nombreux meurtres commis tous les jours ;
ainsi que 'usage du couteau et du cimeterre bien chéri, armes
avec lesquelles on aime coucher, et sans lesquelles on estime
qu’on ne pourrait pas vivre !, »

On comprend, par conséquent, de quelle utilité était pour
Thessalonique une bonne police.

Il y avait, en effet, comme dans les anciens temps 2, une
police de nuit * et une de jour. Le service de nuit se faisait par

1. Th. Magistros, Lettre au grand logothéte Mélochite, Migne, CXLV,
col. 409 ; cf. idem. Tols Pegoahovincla wepl duovoias, Ms. gr. Paris, 2629,
f. 62 : 20X by inl vurtopay lag ahhfhors dunintovrag, glaipealar zal Samavialo
xal mday sy xanidg b’ pwyv adtély, ete.

2. Ath. Mitth. (1891), p. 145 ; Cagnat, De municipalibus... militis, p. 14;
Hirschfeld, Die Sicherheitspolizei in rém. Kaiserreich (Silzungsberichte
Akad. Berlin (1891), p. 859 et s.); Isidore Levy, Etudes sur la vie muni-
cipale de I’Asie Mineure, Rev, Et. Gr. [1899), p. 283,

3. On retrouve aussi ces veilleurs de nuit dans d'autres villes byzan-

0. Tarnavi, — Thessalonique au XI'Ve sidele. 6
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des gardiens qui formaient le guel (mzpimenat). Bien armeés, ils
marchaient en groupes durant toute la nuil. L'on se recon-
naissail et 'on appelait au secours par des mots dordre. En
passant devant les remparts, sur lesquels les senlinelles
montaient la garde, les péripoloi devaient se faire reconnailre
II-'l[‘ l‘“l‘H l

Pour leurs services, ils recevaient du Irésor public une

o) 2, dont ils n'étaient guere conlents, quoique les

(i =
142 %

solde |
sommes fussent suffisantes, aflirme Magistros. Cest pour cela
quon les entendait murmurer et réclamer constamment une
augmentation 7,

Les commissaires de la ville (les aozuviper, les dppsora,

()

et les dyzzavipsy) commandaient ces troupes de police 1.

Les altributions de ces chefs, d'aprés Thomas Magistros,
consistaient i veiller non seulement & la tranquillité el a
lordre de la cité, mais aussi au bon état de I'enceinte fortifide.
lls devaient prendre les mesures nécessaires pour le bon
enlretien des murs el les restaurer si besoin était °.

Chacun avait a faire un service spécial. Le harmostes,
semble-t-il. était le chefl de la police de nuit. L'astynomos el
surtout l'agoranomos avaient des attributions concernant plu-
tot le marché. Ils inspectaient les bouliques el les chariols
chargés de produits, ils empéchaient les ventes des marchan-
dises prohibées el aplanissaient les conflits enlre ciloyens.

Lastynomos devail veiller a ce que les commercants n'en-

combrassenl pas les rues en exposanl leurs marchandises,

tines, b Trébizonde, ele. Grégoire, Les poillenrs de nuit & Trébizonde.
Bysz. Zeilschrift, XNTIT (1909}, p. 490 ¢l s,

1. Th. Magistros, 11zgt muntzzizg Migne, CXLY, col. 524 Grégoras,
X111, 9, Bonn, L. 11, p. G6Y.

2. Th. Magistros, o. ¢., col, 2%

3. Ihid., col.

b, IThid., col. 517-
. Ibid., col. H21.
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alin que les voitures pussent passer; il défendait qu'on jetat
des ordures sur les voies et les places publiques, car il était
responsable de la salubrité et du bon état de la cité. Personne
n'avait, du reste, le droit d’apporter des changements a la
voierie, si ce n'était par ordre des autorités 1.

L'astynomos et le harmostés étaient, par conséquent, des
organes du pouvoir exécutif ; ils étaient probablement chargés
aussi de rendre, comme juges de paix, la justice pour les
petits délits et les contraventions, ressemblant en cela aux
commissaires, appelés justitiarii, de 1'ile de Creéte 2.

Juges des petits délits, concernant le commerce et les indus-
tries, étaient vraisemblablement les agoranomoi 3, connus aussi
sous le nom de 3udgmohor, ddovipst, shvopiag Srowntai 4, Ce sont
eux qui faisaient les réglements du marché et veillaient &
leur exécution. Cette charge leur a valu l'épithéte d'admi-
nistrateurs des marchés (xyopiv impehntai)®. Entre autres
attributions, ils avaient également celle d'étre inspecteurs
des mceurs, ce qui les rapproche des aediles morum des

L. Synopsis major. Z. v. Lingenthal, Jus graeco-rom., V, p. 391.

2. Dans cette ile, en effet, sous la domination vénitienne, il y avail
deux sortes d’organes de police : les justitiarii, qui correspondent vrai-
semblablement aux agoranomoi de Thessalonique, et le domini ou
signori de nocle, chargés de la sécurité pendant la nuit et ayant sous
leurs ordres des gardiens a cheval. J. Jegerlehner, Beitrige sur Verwal-
lunggeschichte Kandias im 14 Jahr. Byz. Zeil., XIII (1904), pp. £44-445 ;
cf. idem, Der Aufstand der Kandiotischen Rittenschaft. Bys. Zeil., XII
(1903), p. 106 et Gerland, Archiv., p. 95 et s.

3. 'Ayopavduous 7 Zatwvdpous,, dw 6z 1o mhsiotdy domt tiis apydic. Ms. gr.
Paris, 1213, f. 266 v. Les documents latins les menlionnent parfois.
Mon, Stor. Diplom. Ven.-Lev., V, p. 168,

k. Th. Magistros, Laudatio regis Cypri. Migne, CXLV, col. £01 ; idem,
llsri rmoAtteiag, ihid., col. H17.

. Th. Magistros, L. c., cf. Blemmyd¢s, Oratio de regis uffcus Migne,
L\Ll] col. 64&,
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Romains !. On les choisissail plus ou moins parmi les per-
sonnes lortunées *.

La nomination des agoranomoi se faisait probablemenl
comme aux anciens temps byzantins, par I'archevéque, par les
archontes et par les nolables de la eité %, qui leur recomman-
daient en cette circonstance d'étre surtoul justes envers le
peuple 4.

(Quant aux gardiens, ils devaient étre, selon Davis de
certains éerivains, choisis parmi les Thessaloniciens les plus
honnétes, afin de parer a la trahison. Thomas Magistros
réclamail méme (uils eussent une certaine fortune et fussenl
altachés a la patrie par des liens de famille, ainsi que par
leurs ancétres et parents morts el enterrés dans la cité 2.
Malheureusement, on n'observail pas ces recommandations.
Les gardiens de rang inférieur étaient recrutés parmi les
pauvres, (ui pouvaient, d’apres la juste remarque de Magis-
lros, se laisser corrompre par les ennemis ou les intéressés "
De telles gens pouvaient élre enclins @t trahir la ville el a
ouvrir ses porles aux ennemis, si l'occasion se présentail.
(est pour ces raisons (ue dans son traité Sur la politique,
Magistros demandait qu'on employat dans ces charges des

citoyens d'¢lite i,
II. — LE POUVOIR ECCLESIASTIQUE.

L' Eglise est au xiv* siécle plus puissante que Jamais. Par

sos dtablissements religieux, elle étail devenue, déjia depuis

1. Th. Magistros, Laudatio regis Cypri, L. e., col. 01,
2, Blemmydes, L c., col. 64k,

3. “Yragywmol vinor. Lingenthal, Aneedota, Lips. 1843, chap. &.
&

. Th. Magistros, llzg mohrzzing, L., col. 520,
5. Ihid., col. 521,

G, Thid.
7. Ibid., col. H24.
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longtemps, le plus riche propriétaire de I'Empire. Son
ancienne ambition, de voir 'organisme politique soumis com-
pletement a ses ordres, fut enfin réalisée.

Tout, en effet, gravite, a cette époque, autour de 1'Eglise :
politique, finances, justice. La réforme d’Andronic III, comme
on 'a vu, lui avait mis entre les mains méme la justice
civile.

Quoique des conflits graves éclatent de temps en temps,
autant & Constantinople qu'en province, entre I'administration
ecclésiastique et 1'administration civile, et que certains
évéques solent obligés de réclamer contre les persécutions
dont ils sont l'objet !, le pouvoir ecclésiastique n’en est pas
moins trés puissant.

A Thessalonique surtout, I'Eglise joue, au xive siécle
comme auparavant, un role politique important. Les Thessa-
loniciens étaient, du reste, depuis longtemps habitués a confier
la direction des affaires concernant le salut de la patrie &
leurs archevéques. Plus d'une fois ceux-ci s'étaient montrés
a la hauteur de leur tiche et avaient su sauver la ville d’'un

désastre.

L' ARCHEVEQUE

L’archevéque avait & Thessalonique une situation exception-
nelle. C'est lui, comme nous venons de le dire, qui, & plusieurs
reprises, au moyen Age, en l'absence du gouverneur, avait
dirigé la défense de la cité assiégée ; c'est lui qui, une fois
la ville prise, avait su consoler les citoyens malheureux, leur
conseillant d'avoir courage et de rester dans le calme ; c'est

1. Ainsi en 1312 P'archevéque de la « Premiére Jusliniane et de la
Bulgarie » protesta auprés d’Andronic II contre les injustices commises
4 son égard par I'administration impériale. Bulle d'Andronic II. Migne,
CLXI, col. 1067-8.
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lui, enfin, qui avait rendu, par son intervention, le vainqueur
plus elément et plus humain '.

Aux derniers temps, vers la fin du x1v" et av commence-
ment du xv® siecle, I'archevéque était le véritable maitre de
Thessalonique, du moins dans lesprit de la population .
On le considérait comme le perve de la cité, le protecteur de
tous les chrétiens,

Jean Anagnoste nous apprend que, lorsqu'en 1429 I'arche-
véque Siméon fut mort, tous les habitants, sans exceplion de
race, v compris les Juifs, Ionl sincérement regretlé, et eurent
I'impression que, par sa disparition, seffondrait le dernier
espoir pour le salut de la patrie assiégée par les Tures "
Car l'archevéque, suivant la tradition, jouait un role important
dans la ]mlilillllt- locale. el souvent il avait l'oceasion de
préter main-forte au pouvoir civil.

Vers la fin du xivt sieele l'archevéque Isidore, voyant I'oppo-
sition et les allaques auxquelles les archontes de la ville

¢taient en butte, prononc¢a plusicurs discours politiques *,

{. Telle fut la conduite d'Eustathe en 186, lorsque la ville ful prise
par les Novmands.

2. 0. Anagnoste. Monodia de eacidio urbis  Thessalonicae, ch, 8,
Bonn, p. 497,

Apres la chute de Constantinople, les archevéques de certaines villes
avaienl remplacé les aulorilés civiles disparues. Ils allaienl jusqu’h
déliveer aux navires el aux voyageurs de véritables cerlilicals de sanlé
el de libre passage, comme nous Papprend Manuel Malaxos dans son
Nomocanan. Ms, gr. Pavis, Suppl. 67 (xvie s, ), (1L 105-195 v,

4. J. Anagnosle.

Monodie, Bonn, ch. &, pp. 489-490.
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demandant & ceux-ci de continuer a accomplir leurs devoirs
comme avant, sans se soucier des cris du peuple. « Comporte-
toi, conseillait-il 4 l'archonte, envers le démos comme un
pére » ; et s'il proteste, « laisse crier 'homme du marché, sans
méme tourner la téte du coté du bruit! ». Et en méme temps,
il invita la population & cesser ses prolestations et & ticher
de respecter et d'aimer les archontes. « J'estime, disait-il,
qu'il est nécessaire de respecter, d’aimer de plusieurs fagons
et d’appuyer les archontes », qui n'ont d’autre but que le bien
commun ?,

L’archevéque portait le titre de « Trés vénérable et exarque
de toute Thessalie » (imépmpos nat &xpyss mdoqs Oerrakiag) b
L’empereur Andronic II lui conféra aussi le droit d'étre
appelé « le trés saint » (mavayubtazos) *. L'archevéque était
¢lu par un synode, composé des évéques sulfragants de Thes-
salonique, du clergé, des archontes et du peuple. C'est ainsi
que fut nommé archevéque Niphon, devenu plus tard
patriarche °. Cependant le patriarche avait le droit de nommer

vratedy, g, »i. d. y'. ¥roug 6903=130%. Isidore. Ms. gr. Paris, 1192,
f. 31 el s, ; T, 345 v.-349 v.; [T, 319 v.-322 v,

1. Kai o [I'archonte] 8% adtds, 8:ifov mpos tv 103 Sfuou & iy matipuy:
zal g Gy Ty ToD Gpayfog agalpeay apyupiou gupepipov Tyi, Eodv ¥x Tiv &yo-
paioy, wadly mpos Thy Eoly matpegdpevos, Isidore, ms. cité, f. 319,

2, Teudv vap adrabs [les archontes] xal mokkois &Mhotg tpimots dyamdy zal
imiotnpiley zal avayraiov fyqpat xal Sixatov. Ihid., f. 291.

3. Miklosich et Miiller, Acta, I, p. 177 (acle de I'année 1337).

%. Totrog [Andronic II] ¥uxe mpovdutov i Bzaaxhovinng [apyemoninoy]
zal Myszar mavaywszatos. Manuel Malaxos. Chronicon. Ms. gr. Paris, 1790,
f. 799. P. Leporskij. Istorija Thessalonikskago ekzarhata, p. 217 ;
L. Petit. Echos d'Orient, 1901, p- 93. Cependant M. Papageorgiu a
découvert une inscription qui parait se rapporler au fameux archevéque
thessalonicien Constantin Mésopotamités et qui prouverait que les
mélropolites de Thessalonique portaient le tilre de Lrés-saint, déja au
xit® siéele. Néa' Alvf0era, 10-23 février 1901, No (509), 210.

5. Hist., Patriarhica, Bonn, pp. 128-129, Patriarche entre 1311-1315.
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archevéque la personne qui convenait a lui ou a 'empereur.
Ce ful le eas de Grégoire Palamas, que les archontes, du
reste, et le peuple refusérent de reconnaitre.

A la nomination d'un nouvel archevéque, 'on observail a
Thessalonique certaines coutumes, Le prélat, apres avoir prié
devant la porte de la cité !, pénétrait dans la ville, revétu de
son habit sacerdotal. Il élait conduil avee grande pompe @
travers les rues, landis que les chantres faisaient entendre les
mémes hymnes que I'on chantait i la féte de ]':"ll[ut'h‘ -,

Il se présentmt ensuite devant les archontes an sénat, et
prétait le serment habituel 7. Quelques jours apres, il devait
faire un tour dans les différents quartiers pour donner la
bénédiction au peuple. Il accomplissait également cette cou-
lume avec pompe, étant entouré d'une foule nombreuse de
dévols, les uns porlant des icones, les autres formant le
corlege, avides d'entendre le sermon du ]lI‘(’l:tl et de recevoir
sa bénédietion b,

Parmi les multiples devoirs de 'archevéque, était aussi
celui de convoquer une fois par an le synode de ses évéques
sulfragants. Aux séances prenaient place non seulement les
évéques, l'archevéque en Léle, mais aussi tout le haul clergé.
A Tlinstar du grand synode de Constantinople, I'empereur
mnsi que les membres de la famille impériale; si par hasard

ils se trouvaient i Thessalonique, y assistaient également ; en

zov Bsdv, v mpo ths mikne Tz mohtmg
thllziv, Ms. gr. Paris, 1239, fT. 301-303.
2, Philothée, Encdmion, Migne, CLI, col, 617-618.
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s'adressant & D'archevéque de Thessalonique. Ms. gr. Paris, 1213,
{. 260 v.

t. Philothée, 1. e., col, 018,
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leur absence, le gouverneur, le juge de I'armée, le comman-
dant de la place, les juges généraux, devaient étre présents,
surtout lorsque le synode avait a juger des ecclésiastiques ou
des laiques, accusés d’hérésie ou d'autres graves délits 1.

Un autre devoir qui incombait & 1'archevéque, c'était de
surveiller les gouverneurs dans leurs actes et d’en dresser un
rapport détaillé. D’autre part le gouverneur surveillait, & son
tour, les actes de I'archevéque, si bien que la capitale était
assez bien renseignée sur ce qui se passait en province. Si par
exemple l'archevéque, pour uneraison ou autre, ne voulait pas
convoquer le synode, comme d’habitude, il recevait d'abord
un avertissement, et apres, si le cas se répétait, le patriarcat
et la cour impériale étaient saisis de cette irrégularité par un
rapport du gouverneur 2,

Toutefois Thessalonique, méme en matiére ecclésiastique,
Jouissait dwne certaine indépendance. Une fois éclata un
conflit assez grave entre 1'église thessalonicienne et le patriar-
cat, qui se voyait désobéi. Un acte de 1'an 1371 nous 'apprend.
Le patriarche de Constantinople, Philothée, mécontent de
l'attitude hostile du clergé de Thessalonique, l'invita, par une
lettre pastorale, 2 commémorer son nom pendant la messe,
selon la coutume. Les Thessaloniciens, refusant de s'y con-
former, n’avaient qu'une justification, qui n'était, prétend
la lettre, qu'un prétexte, Ils disaient qu'a Thessalonique
une coutume ancienne exigeait que le nom du patriarche ne
fat pas mentionné pendant que la ville portait le deuil de
son archevéque décédé 3.

Un autre fait symptomatique, prouvant en quelque sorte
I'esprit d'indépendance qui régnait dans le clergé thessalo-

1. Miklosich et Miiller (a. 1377). Acta, I, p. 177.
2. Prochiron auctum. Z. v. Lingenthal, Jus graeco-rom., VI, p. 251,
3. Miklosich et Miiller, Acta, I, p. H64.
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nicien & I'égard du palriarcal el de sa politique, c'est le refus
mentionné plus haut d’accepler, comme archevéque, Grégoire
Palamas, envoyé de Constantinople.

Pour des frais personnels, el ceux de son diocese, I'ar-
chevéque touchait de la ville une somme assez importante,
alloude dans le budget communal sous le nom de sitésels des

prétees b

LE DIOCE

L'archevéché de Thessalonique occupait au xiv® sieele le
onziecme rang dans Pordre hiérarchique, qui lui fut donné

par la réforme ecelésiastique d’Andronic 117, Auparavant il

R
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informations sonl confirmées par un aulre lexte dua ms.

n® T (xvot-xvin® s de la bibliothoque de Méléés (Myaeai) de Thessalie.
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occupait le seizieme rang !, d'aprés linstitution de Léon
le Sage?.

Douze évéchés étaient ses suflragants, savoir :

. Kitros ou Pydna.

Verria.

Drougoubiteia.
Servia.

Cassandria et Potidée.

6. Campania et Castri.

7. Pétra.

8. Herculdon ou Ardaméri,

9. Hiérissos ou du Mont-Athos.
10. Lité.
11. Evéché des Vardariotes ou des Turcs.
12. Lycostomion ou la vallée de Tempé et de Platamon .

Do 0o -

1. On peut s’étonner qu'une ville de I'importance de Thessalonique ait
occupé la seiziéme place dans la hiérarchie archiépiscopale. La cause
en est, croyons-nous, la suivante : Thessalonique, au point de vue de la
juridiction ccclésiaétique, ful au moyen dge longtemps réclamée, aulant
par le pape que par le patriarche de Constantinople. Pendant les
premiers siécles, elle dépendait de Rome. Plus tard, au vur® sitcle, elle
passa du célé du patriarcat. Or, & cette époque, les autres archevéchés
suffragants de Constantinople avaient déja acquis leur place dans
I'ordre hiérarchique. Lorsque, par conséquent, Thessalonique vint
s'ajouter définitivement a la liste du patriarcat, on ne put lui donner
que le seiziéme rang, afin de ne pas éveiller certaines susceplibililés
parmi les archevéques.

2. Novelle de Léon le Sage, LVII, Leunclavius, Jus graeco-rom., |,
92 0u 101 ; cf. Tafel, De Thess., p. 56. Voir aussi Manuel Malaxos, Nomo-
candn, ms. gr. Paris, Suppl. 67, [. 18% : "H yeyovuia Srazinweig mag ' adtol
Bagrhéng Adovros T0d gogol, dmou Eymaw iy of Dpdvor T@v duxhnady droretpdvey
T matpdpyn Kovatavtwoundhews, Phallis et Potlis, o. e., t. V, p. 474,

3. On posséde plusicurs manuscrits des xive, xve et xvi® sideles, qui
donnent cette liste.

Pour pouvoir tirer quelques conclusions utiles, il faut comparer les
listes des quatre manuscrits de la Bibliothéque Nationale de Paris &
celles publiées par Tafel dans sa De Thessalonica el par Gelzer dans la
Byzantinische Zeitschrift, 1, p. 257 ; cf. P, Leporskij, o. e., p. 217.
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I.a réforme d'Andronie II, tout en accordant la onziéme

La liste de Tafel est probablemenl dressée au xiv" sicele, car elle
contient des intercalations se rapportant o la réforme d'Andronic 11
{or &, P B ).

Nous donnons ci-conlre un tablean comparalif de ces listes en con-
servanl lorthographe propre de chague manuseril.

Les deux premicres lisles de notre tableau furent vraisemblablemenl
dressées sous le regne d'Andronie I, qui avail fait la vélorme men-
lionnée, eb avanl 'an 1332, Ce qui nous engage A faire celle conjec-

lure, ¢'est que sur la liste des éviéchés thessaloniciens, que nous donne
une lettre d'Innocent 11 (Innocent 11, Epistol,, lib. 15, 18, éd. Baluz.

Parvis, 1682, (. I, p. 607), ligurent seulement neuf évéchos, dont

quelques-uns sont différents de ceux de notre tableau ; savoir :

1. Citrensis (Kitros).

2. Beriensis (Verr

darioles .

. Vavdariensis |V
.. Serviensis (Servia).

Platamonensis Platamon).

Langardensis [ Langada).

Adrvameriensis (Ardaméri),
8. Nerisiensis (Hiérissos 7).

0. Cassandriensis (Cassandria).

Les listes de Tafel et de Gelzer paraissent postérieures i celle d’Inno-
cenl L Celui-ci cite, en effet, I'évéché de Platamon el de Langada,
(qui ne figurenl pas dans ces listes. Il est vrai que Langada y corres-
pond & Lil¢, mais Platamon n'y figure pas du tout, Clest i peine plus
tard, au temps d’Andronic 11, que cel évieché ful réineorporé o larche-
viché de Thessalonigue.

Quanl aux listes des manuserits de Ia Bibliothéque Nationale, n® 1334,
128

} et 1375, elles sont assurément dressées aprés an 1332, car les
évéchés de Lycostomion et de Platamon y sonl mentionnés, Ces deux
villes, qui commencent i faire partie du théme de Thessalonique aprés
cette date, avaienl ¢éL¢ conguises par le gouverneur Monomadgue.

La liste du Nomocandn de Manuel Malaxos contient seulement
dix évéchés, parce que la réforme d'Andronie IT avait élevé au rang
d'archevéehés Hidrissos et Verria,

Tafel, enfin, a également publi¢ une autre liste, altribuée a torl a
I'empereur Léon le Sage, el qui donne les éviechés que voiel :

1. "0 Kizgou.

2. ‘0O Beppofag avec la remarque du copiste @ zal vy pnTpanoAs bmdpy et

O Aougyobiziag,




Tafel.

Lisle prétendue
élre du x* s.,
el qui en
réalilé est du xive,

Liste de
Gelzer.
XV 8.

Liste du
ms, gr. Paris.
1339 xv* 8.,

f. ).

Lisle du
ms. gr. Paris,
1259 (xvi" 8.),
f. 3i8.

Lisle du

ms. gr, Paris
1375 (n. 154
f. 400,

Nomoeandn
de M. Malaxos.
ms. gr. Paris.

Suppl. 67,

. 18D v,
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place a l'archevéché de Thessalonique, lui retrancha deux
évéchés suffragants : celui de Hiérissos et celui de Verria,
élevés au rang d'archevéchés !.

‘0 Bepbiow,
Kagoavdpsias, fizts sls apytemanoniny Errprln,
‘0 Kaprmavias #ror Kaotplon,
. ‘O Ilérpas.

8. ‘O “Egrodhwy fror "Apdapsplou.

9. ‘O ‘leprogot zai "Ayiov "Ogous.

10. ‘O IToAravijs.

11. ‘O IDazapdves.

Cette liste ful dressée aprés la réforme d'Andronic II, peut-étre méme
aprés la conquéte turque. On y voit, en effet, Verria continuer i étre
archevéché, Cassandria devenir aussi & son tour archevéché, tandis que
Hiérissos redevient évéché suffragant de Thessalonique. On constate
également que Lité et I'évéché des Vardariotes n'existent plus, et & leur
place apparait le nom de Poliané, laquelle, selon Talfel, avait remplacé
I'évéché des Vardariotes (Tafel, o. e., p. 16, note 1),

En ce qui concerne les résidences de ces si¢ges épiscopaux, l'empla-
cement de Kitros, Verria, Servia, Cassandria, Castri, Pétra, Hiérissos,
est trop bien connu, pour qu'il soit nécessaire d'insister davantage."
Mais il en est tout autrement pour les autres. D'aprés Tafel (0. c.,
p. 59), la Drougoubiteia c'est la région entre Verria et Thessalonique.
Herculén et Ardaméri doivent &tre cherchés du c6té des lacs Béchic.
Le géographe Mélétius, en effet (vol. II, p. 473), dit ceci : ITept 8% iy
Mpyny téiv Mreouudv zeizar t0 "AgBapdziov, mdhig mote, xaftor viv dgeimoy,
Ejouga fpdvov émandmov mo tov Gegoahovinng petpomohizny, Dalasiota zai
@hhat. Le voyageur Leake (Trav. in northen Greece, t. III, p. 251) con-
firme cette information de Mélétius. Mais Tafel, quoiqu’il conniit ces
textes, déclare cependant ignorer 'emplacement d’Ardaméri (0. c., p. 62).

La petite ville de Lité était située entre le fleuve Galico et Thessalo-
nique, 4 une distance de deux heures de cette derniére (Nicéph. Bryen-
nius, Mist., %, 19). Les Vardariotes ou les « Tures » habitaient la région,
(ui est voisine de la ville de Poliané, dans les confins de Verria ou
Karaféria (Tafel, o. c., p. 80). Quant & Lycostomion il correspondrail,
d’aprés Tafel, 8 Ambélakia el d’aprés Dimitsas & Pyrgéto (Mac., [, p. 153).

1. "Amb pdv @ imaxondv yéveto (archevichés) olro: (1. adrar).... &md tod
@zagahovinng 6 Beppolag zai 6 ‘Ieprogod.... §§ Bépaa (sic) imorony oloax tiig
GytTdTng pnTpondiswg Gzaoalovinng eic A’ Bzdvov mporfyfy. Man. Malaxos.
Nomocanén. Ms. gr. Paris. Suppl. 67, ff. 185 et 208 ; cf. Idem.
Chrornicon. Ms. gr. Paris, 1790, f. 794 : Bégata (sic) fzov mononiy Tol Geooa-
Youfung nal Eviprln sis pnTpdmohy, elg Opdvov X',

o oo
o
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Pour administrer son diocese, archevéque élail aidé par
le haul clergé, qui jouissait d'une tres bonne situation maté-
rielle et morale, ainsi que par le petit clergé, le erand nombre
de prétres, qui parfois trainaient la misére 1. A Thessalonique
cependant ce petit clergé avail ausst une siluation assez aiscée.
Les ecclésinstiques avaient des privileges spéciaux, surtout
d’ordre moral. Parmi eux plusieurs étaient des stavrophorot,
(qui, & c¢oté daulres béncélices anciens ou réeents, avaient le
droil de porter une sorle de chapeau (sumzsiev), marqué de
plusicurs croix *. Ce privilege ful accordé, entre aulres, en
1347, par Cantacuzéne, et par le Lhessalonicien Isidore, devenu
patriarche de Conslantinople.

La ville regorgeail d'excarques, de domestiques, de nomo-
phylagues #. Ce haut clergé administrait de nombreuses el
riches dglises. Les moines, dont le nombre était des plus
considérables & Thessalonique, dirigeaient la plupart des
inshitutions charitables, attachdes aux monasléres.,

Leurs conlreres de 1'Athos considéraient cette ville comme
la capilale de leur Wépublique. Un consul, chargé de défendre
leurs inléréls spirituels el matériels, les représentail aupres
de Parchevéque et aupres de Padministreation ', Ces inléréts
étaient considérables & cause des nombreux biens que les
monastéres possédaient dans la ville, ainsi que des élablisse-
ments charvitables, similaires & ceux de Constantinople 2. 11 y
avait des orphelinats (8psgztpsgsia, Sppavetpopeia) b, Lels que

1. Pachymére, chap. 35, L VI, Bonn, 11, p. 642 el s,

2. B, A. Myslakidis, Atdgopot wmept Bzgoahovizns anpztvigs.
Uik, orh. sdhhoyas, L XXVIL (1900}, p. 373.

3. Philothée (xiv® s, menlionne un exarque des hymnes el direclenr
du choear de |'|":;_1'li:-::- thessalonicienne, fonction qui parail avoir ¢lé Lees
importante. Knednion, Migne, CLI, col. G38.

bod. Gédedn, 'O "Alwg, p. 18,

5. Du Cange, Constantinopolis eristiana, p. 165 el suiy,

. Philothée parle d'un hanl personnage rveligicux apparlenanl au
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Saint-Nicolas l'orphelin !, des hotelleries (Zzviveg ou Ezvadoyeia)
pour les pélerins et voyageurs, etc. 2.

Toutes ces institutions étaient sous les ordres et le controle
de l'archevéque 7 ; mais les moines en étaient les vrais
maitres. Les donateurs, sous leur conseil et instigation, stipu-
laient souvent dans les actes de cession ou de donation, que
ni l'archevéque, ni aucune autre autorité, n'edt le droit de
s'immiscer dans I'administration des legs %.

Néanmoins les administrateurs de ces institutions, les zza-
vatpspor 7, les yeponspor, les mroyotpiger, les EeveZiyer, les oixne-
vopor et les autres dignitaires, recevaient de l'archevéque la
confirmation dans leurs fonctions. Des lois spéciales et sévéres
réglaient, comme on le sait, leurs charges, et des punitions
multiples attendaient ceux qui tentaient de se départir de leurs
devoirs.

clerg¢ Lhessalonicien, chargé de l'administration d'un orphelinal.
FEnedmion, Migne, CLI, col. 614,

1. D'aprésla tradition,l'église actuelle était la chapelle d'un orphelinat.

2. On ne saurait affirmer s'il y avait ou non & Thessalonique des hos-
pices de vieillards (yngozopsia) et des pauvres (mwyotpogeia ou miwyoxo-
psia), comme &4 Constantinople.

3. Z. v. Lingenthal, Gesch. des griech-rém. Rechts, p. 123.

k. Voir un tel acte dans C. N. Sathas, Mzoatwvizy Efhalnuy, 1 (1872),
p. 18.

5. Les dppavotpdgor Gtaient des personnages trés en vue. Les plus dis-
tingués des Gerivains de Thessalonique élaient liés d’amitié avee eux.
Voir la correspondance de N. Cabasilas el D. Kydonis. Ms. gr. Paris,
1213 passim.




LIVRE II

CHAPITRE PREMIER

L’état social et le mouvement
économique de la ville.

L’état social et le mouvement économique de Thessalonique
au xiv° siecle méritent une attention spéciale.

Le commerce actif ! et les diverses industries de cette ville
contribuaient & enrichir certains citoyens, tout en procurant du
travail au grand nombre de pauvres, dont elle regorgeait. Du
reste, en cette époque d’insécurité générale, les industries et le
commerce ¢étaient presque les seules ressources de la popu-
lation thessalonicienne ; car l'agriculture et l'élevage des
bestiaux sur le trés riche territoire environnant, ne rappor-
taient plus, comme dans le passé, des revenus sfirs & cause
des guerres civiles et des invasions incessantes.

La classe des cultivateurs était appauvrie, ruinée, menacée
de disparaitre.

De cet état de choses pouvaient surgir les plus dangereux
conflits ; car il y avait vraiment une trés grande différence de
fortune entre les riches, nobles, commer¢ants ou industriels,
et leurs concitoyens qui vivaient des occupations agricoles.
Ceux-la jouissaient de tous les bienfaits de la vie aisée ; ceux-ci
étaient contraints, durant les guerres et les invasions, &

1. Anonyme, Monodie pour la prise de Thessalonique par les Turcs.
Niog “Eldmuopvipuy, VI, ¢ fase. (1908), p. 384.

0. Tarnaru, — Thessalonique au XIV* siécle.
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l'inaclion, @ la famine. Et en elfet, des conflils ont éclabé a
Thessalonique plus dune fois entre les différentes classes, el

mirent les riches en Lrés mauvaise posture,

FExaminons de plus pres la situation.

Les grosses fortunes se trouvaient, comme nous 'avons
dit. entre les mains des quelques puissants nobles !, commer-
cants ou industriels, ainsi qu'entre les mains des prétres el
surlout des moines. Ces derniers possédaient de grands
domaines ?, exempls depuis longtemps d'impots 5, Dans l'in-
térieur méme de la ville, il n'y avait pas un quartier ou ils
n'eussent, soil un monastére avee d'immenses immeubles,
soit une dglise entource de ses propriétés, soil une chapelle
avee sa maisonnelte et son jardin, soit enlin des maisons, des
boutiques, qu'on louail aux particuliers .

Les moines et les religieux, qui, divisés en dilférenls

ordres 7, étaient en nombre considérable & Thessalonique,

1. Monnier, Etudes de droit byz., 11 (Nouv. Rev, hist. du droil, 1900
Testaud, Des rapports des puissanis el des pelils propriélaires dans
Pemp. bys. Bordeaux, 1898,

2. Sur les domaines privés, consulter surtoul Pouvrage de Yancenko,
La propriété rurale & Byzance (en russe) fznjestija, L 1X (190%).

3. Consulter Ferradou, Des biens des monastéres i Byzance. Bordeaux,
1806 : Vasilievskij, Matériaux pour Uhistoire intéprieure de Uempire Lys.,
Journal du Ministére de Ulnste. Publ. russe (en russe), 1870-1880 3
Uspenskij, lsojestija de Ulnst. de Constantinople, L. IV [180D) {en russe) |
TJournal du minist, de Ulnstr. russe, 1884, 1884-1888 (en russe), el Agri-
mensores byz. Odessa, 1888,

4

&, Awd talite Toug ARLTOUZ 7| BOUADVTOL OATRAVIIYTES GUYTTFOVTL TOUL AYROUL, t

v o0% adToiz pavay Butas, ahAd #tl TOL o THpoVpEveus Zal TREYIRIOY slom

TOVTEG

map Thv Thg oixlog wealwoupdvoy, avtas olte

zallapois:, olite zata
tivgr. N. Cabasilas, Ms. gr. Paris, 1213, f. 249

5. Nicéphore Chumnos, Heoganr. gupb. Boissonade, Anecd. grivea,

11, p. 145,




L'ETAT SOCIAL ET LE MOUVEMENT ECONOMIQUE DE LA viLLe 49

possédaient une fortune colossale et elle allait s’accroissant
chaque jour. De nombreuses personnes laissaient par testa-
ment leurs propriétés, leur avoir, aux églises et aux monas-
teres. n outre, si quelque part il y avait une boutique bien
placée, une belle maison, ou un jardin productif & vendre, les
moines ne tardaient pas & en devenir les maitres.

Les affaires aussi ne leur répugnaient point : ils se faisaient
volontiers méme navigaleurs, pour vendre les produits de leurs
monasléres . Et il parait qu'ils s'adonnaient avec passion i
ces occupalions laiques, ce qui constituait pour leurs contem-
porains un véritable scandale. C'est pour cela que quelques
ecclésiastiques fort estimés, défenseurs d’ailleurs convaincus
du monachisme, entre autres Grégoire Palamas, élevérent la
voix, pour protester contre cet abus? Mais le mal n'en
diminua pas. A la fin du siécle, I'on voit I'archevéque Isidore
flétrir, lui aussi, les moines passionnés de richesses .

Aussi possédaient-ils & Thessalonique les monasteres el
les métocs suivants :

1. Le monastére d'Acapniou, qui eul au xiv® siécle quelques
démélés avee 1'église métropolitaine de la ville .

1. M. 1. Gédéon, "O "Alwg, pp. 110-111.
2, AR glympsy zal fipeiz of povay ol pdheta Thy peti wév v aypoiz yolpov

ayagtpogiy xal cupblng: oo yip rexal, zati t0 golopedvtaoy Emog gl

LOUTLY nfh'] 761374, nal bz Tx mohhd Toig guvolow Exagtog, Opong ¥ fatwy 1) yiveTar

) o_f Aog, &naf tov zagprov guyziv, zal zatapuyhv shpeiv T&

- e ; %

gpmpiva T6H Gzh gpoviiatisia, val fuigay 68 todtmv iEtévar,
* * 13 -

Tm /u’:'un mdAhty 'J"Jp.“'&p‘d’f]a' 3 ..m,, ELmE oty Taig 1700'2'; :'L?UJ\OIH)-

,mv. Sragsiin ta tév malely Omexadpats; Gr. Palamas, Ms. gr. Paris,

-

s " '
i malloveeg, ol gignpay vlcn/m, :n'zwu.vor AL TAVTA HUKGI-

pev avw zal zds iva moAvztvaiov zTnowpmela zal viv uiv, mzpt Suoe-

hunds avhig ol .J. Ha, viv 85 els ayopav mepibvodpelo val oo puxgol whpast
ahdrrag et tapartopela, ... ap ' odz dzoderg, dyyehmdv elvar Tiv oy ovay v
Eiov ; yyshor odv moduztripoves ) Isidore, Ms. gr. Paris, 1192, [T, 171-171 v.

4. Miklosich et Miller, Aefa, 1, p. 191 ; lgnace, higouméne d'Acap-
niou au xiv¢ siéele. Papadopoulos-Kérameus, "Ezlea madaoypagpisy
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9 Le monastére d’Acatonius, mentionné par Pachymeére t

3. Le trés riche monastére de Vlatéon (Tehaouch Monastir),
situé pres de la citadelle 2.

k. Saint-Clément, métoe du monastére d'lviron de I'Athos .

5. Le monastére, que le voyageur russe Ignace de Smolensk
(a. 1403) appelle Gorgoniko %.

6. Le monastere de Saint-Jean le Précurseur, converli en
mosquée, apres la prise de la ville en 1430 5.

7. Le monastére de religieuses, appelé aujourd’hui Aavyov-
Suv, ou Azysuddrov (Tauchan Monastir), consacré a 1'0Odé-
gélreia,

8. Le monastéere de Latomou 5.

9. Le monastere de Saint-Laurent, mentionné dans deux
actes, 'un de 1310, autre de 1406 7.

10. Le monastere-orphelinat de Saint-Nicolas-1'Orphelin
(Tob 3paved, o0 pixpob di Nuwdha, Fakir Ai Nicola) 8.

(1. Saint-Nicolas-I'Eau-Douce (o yhuxbd veps), métoc du

monastere de Zographou de I"Athos 9.

zat grhohoyuay ipewvaly Ev Blgaen al Mazsboviz, 'O iy K/hee "HAA. gehok.
a6k, 'Apyawok, imp,, suppl. au L iz (1886), p. 51 ; Ignace de Smo-
lensk. Ifinéraires russes, trad. Khitrovo, p. 147.

1. 4, 10.

3. Acte de l'année 1380, Myslakidis, Atazopa mipl Gleggahovinng anpst-
dpaza, BAL griek. adll., 2T (1900), p. 368.

1. Acte de vente de 'année 1265, V. Langlois, Le Mont Athos, p. 39,

& L.c.

5. Jean Anagnoste, ch. 18, Bonn, p. 520,

6. Manuel J. Gédédn, Bulave. fopzoh. ‘BAR, gtk gddi, b XXV,
(1895), p. 18& ; lgnace, higouméne d'Acapniou (x1v" s. ). Papadopoulos-
Kérameus, [ e,

7. P. N. Pagageorgiu, [lsgl yerpoypagou svayy. Gesgai. Bys.
Zeil., V1, p, Hibb.

8. P. N, Papageorgin, At Xéppar. Bys. Zeit., W1, p. 28
I poviy iy Brazainmyv, Bys. Zeil., VI, pp. &26-4

9. Crysobulle d’Andronic I, E. Z. v. Lingenthal, Einige ungedruckle
Chrysobullen. Mémoires de UAcad. imp. des Sec. de S.-Pétersh,, L. XLI,
n® 4 (1893), p. 17.

: nole 1;

7.
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12, 13. Saint-Nicolas appelé 1ot Zyoupod et Saint-Nicolas
ot Kipov, tous les deux métocs du méme monastére de
Zographou !.

14. Le monastére de Saint-Pantéleimon, dont aujourd’hui il
ne reste que 1'église, convertie en mosquée et appelée Issakié-
Djami. Il était situé tout prés de la voie Egnatinne, non loin
de I'arc de triomphe de Galére. En 1169 il était métoc du
monastére Rossicon de I'Athos 2.

15. Le monastére de Philocalou, dont il est question dans
une lettre du pape Innocent III #, et dans le récit du voyageur
Ignace de Smolensk %. .

16. Le monastére de Sainte-Théodora, qui s'élevait sur la
méme place qu’occupe aujourd’hui 1'église moderne, consacrée
i la méme sainte 5.

17. Le métoc Sainte-Zénaide, appartenant au x1v°® siécle a
des moines russes 6.

Il y avait peut-étre aussi les monastéres : d’Acroulliou,
cité par Jean Caméniate 7 ; de Léontius, métoc de 1'Iviron de
I’Athos 8 ; de Kouxcvhhedtwy ou des Aproites, mentionné dans
la vie de saint David de Thessalonique ?; enfin, le monas-
tere de Saint-André, situé dans la partie nord-ouest de la
ville, non loin de la porte Litéa, et dont il est question dans

1. Actes de Zographou. Viz. Vremennik, XIII, pp. 41, 53, 77.

2. V. Langlois, o. ¢., p. 53 ; Ignace de Smolensk, . .

3. Epist. 13, 145, éd. Baluz, Paris, 1682, t. III, p. 480.

4. L. c.

5. Philothée, Encémion. Migne, CLI, col. 269 ; Phrantzés, Bonn, II,
pp- 139-140.

6. Chrysobulle d'Andronic Paléologue. E. Z. v. Lingenthal, Einige
ungedruckte Chrysobullen, 1. c., pp. 18-19,

7. Ch. 51, Bonn, p. 547.

8. M. J. Gédédn, ‘O "Abwg, p. 171,

9. Valentin Rose, Leben des heiligen David von Thessalonike. Berlin,
1887, p. 3.
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certains chrysobulles des x¢ et xi* siecles !, ete. ; mais les
documents du xiv® siéele ne les mentionnant pas, nous ne
saurions affirmer avee certitude s'ils existaient ou non a cette
époque.

Tous ces monastéres, indépendants ou métoes, possédaient,
comme nous venons de le dire, de nombreuses propriétés, qui
apportaient de gros revenus aux moines. Dans plusieurs
chrysobulles il est souvent question de ces possessions el
revenus, au sujet desquels s'élevaient de fréquents conflils
entre les parties inléressées.

Il est cependant vrai que les moines jouissaient de la sym-
pathie du peuple. Leurs établissements charitables étaient
ouverts & tout venant ; les pauvres el les malades y trouvaient
la consolation el 'allégement de leurs maux.

A Thessalonique il y avait méme une conlrérie, composcée
de moines et d'aulres personnes picuses, appelée des Abra-
mites (zov "Abpapaziy) % Son but était d’étudier la théologie
et de pratiquer la philanthropie, secourant les miséreux sans
distinetion de race ni de classe . Nicéphore Chumnos, enthou-
sinsmé, dil que cetle confrérie constituail une vraie parure
de la ville &,

Toutefois, les moines, par leur désir de ramasser des for-
funes innombrables, ne se rendaient guere comple, (ue cela
élait trés nuisible, non seulement i I'Etat dont les revenus
élaient lésés par suite de I'exemption d'impot des propri¢tés

des monastéres, mais aussi i la sociélé chrétienne elle-méme.

1. B. Z. v. Lingenthal, Die Handbhiicher des geisilichen  Rechlis.
Mémoires de U'Acad. imp. des Se. de S. Pétersh., VIIv sév,, L. XXV,
n® 7 (1881), p. 13, et Idem, Einige ungedruckte Chrysob., Ihid., L. XLI,
n° 4 (1893), p. 13.

9. Boissonade, Aneed. gr., 11, p. 146, note 2.

3 Nie. Chumnos, o, ¢. Boissonade. Aneed, gr., 11, pp. 146-7.

. Ihid.
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En effet, au fur et 2 mesure que la fortune monacale augmen-
tait, le nombre des non-propriétaires et des pauvres devenait
aussi plus grand.

Tous les efforts de la charité étaient impuissants & alléger les
miséres de la population, composée en grande partie de cul-
tivateurs. Les guerres civiles et les invasions continuelles
avaient ruiné les uns, et menacaient du méme sort les autres.
Les terres demeuraient incultes, puisqu'on ne pouvait pas
sortir de la ville !. Ce qui restait de produits et de bétail sur
les champs était enlevé par I'un ou l'autre des partis aux
prises, aussi bien par les ennemis que par les amis. Clest
ainsi qu’en 1322 on ne put percevoir les impéts, parce que les
villageois cultivateurs avaient été complétement dépouillés,
soit par les soldats de ’empereur Andronic II, soit par ceux
de son petit-fils révolté 2. Les invasions turques achevaient de
détruire ce qui avait pu encore étre épargné. A la campagne,
villas, maisons, étables, granges, dépdts jusqu’aux appentis,
tout était saccagé, brilé, tandis qu'on enlevait les produits,
et qu'on dispersait ou détruisait les ustensiles. Et les pauvres
cultivateurs se considéraient bien heureux, s'ils pouvaient
avoir la vie sauve en rentrant précipitamment & Thessalo-
nique %, Iei, vivant dans des conditions malsaines, souffrant
toutes sortes de privations, ils provoquaient souvent des épidé-
mies, La peste éclatait et faisait de vrais ravages, comme ce
fut le cas en 1347 %,

1. Gr. Palamas, dans une homélie sur la Samaritaine, faisant allusion
aux incursions des ennemis, dit : Lorsqu’ils s’éloignent quelque temps,
nous jouissons des promenades, qui sonl au devant de la ville ; mais
nous n'en abusons pas, sentant notre temps limité. Migne, CLI, col. 26%.

2. Cantac., I, 28, p. 137 ; cf. ITd0zv 82 xal ai zowal npdsedor mavray ol mviag
zpatodang; N. Cabasilas. Ms. gr. Paris, 1213, f. 254,

3. Grégoras, XIII, 10, Bonn, t. II, p. 673. Cette siluation était, du
reste, générale dans tout 'Empire. Pachymére, De Andronico Palaco-
logo, liv. V, Bonn, t. II, pp. 402 et 412.

k. Cantac., IV, 9, pp. 50-52.
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Si la guerre ou I'invasion durait longtemps, les cultivateurs
se voyaient foreés & l'inaction, ce qui n’étail pas pour metire
fin & leur misere. 11 fallait done les secourir. Mais les riches,
malgré les insistances des ecclésiastiques I, se lassaient vite.
it «'ils consentaient & aider leurs misérables concitoyens, ils
exigeaient des garanties que les sinistrés aux abois accep-
taient sans conditions. Cela provoquait de erands mdéeonten-
tements parmi la classe pauvre, ce qui n’élait pas pour calmer
I'elfervescence sociale,

Fn vain, les hommes éelairés, les éerivains laiques ou reli-
sieux éleverent la voix pour défendre les opprimés contre les
avides spéeulateurs *. La situation ne s'améliora point.

Du reste, on ne pouvail obliger les riches & confier leur
argent a des personnes dont la fortune consistait en biens
agricoles, Les risques en ¢taient trop grands. S quelgquiun
se décidait a préter, il demandait d’énormes inléréls pour son
argent, qui risquait de n'étre jamais rendu. Si la situation
s'améliorait, si le cultivateur pouvail labourer sa terre, et si
la réeolte était bonne, le eréancier venait réclamer la somme
enliere prétée, se montrant intransigeant & tout autre arran-
gement, Ainsi, méme une bonne et exceplionnelle année,
n'était que peu profitable i agriculteur endetté. Contre cetle
injustice, perpéirée dans la légalité, s’éleverent également de
nombreuses protestations *, Mais personne ne pouvait amélio-
rer la siluation et le riche continua & exploiter le pauvre, et i

étre détesté par lui.

[. ‘Opiiz frgwvylcise i xupaxi t6v mpomatipmy, iy T wal mphs Tobg
Zabipmg fyovrag npog THY anpoasy Tils Bibagrahiag, Gii iy Tol zatpod Bugy fpetay
wal Ty Bubetay Tl apatway mpaywdtoy. Gr, Palamas, Ms, gr. Paris, 1239,
I, 208 v. el s.

2, Nie. Cabasilas, Discours contre les usuriers. Migne, CL, p. T4,
el Nicéph. Chumnos, op. cil. Boissonade, Anecd. gr., 1, p. 187

4. Nie. Cabasilas, L. e., eol. 728 el s.; Nicéphore Chumnos, Gzggal.

gupk ; Boissonade, Aneed. gr., 11, p. 17%,
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Vers le milieu du xiv® siécle cette haine fut poussée au
paroxysme. Les riches opprimaient plus que jamais les
pauvres !; et si ceux-ci demandaient justice, les tribunaux
étaient incapables de la leur rendre ®. On a vu combien les
juges étaient corruptibles a Thessalonique. Nicéphore Chum:
nos, qui vécut dans la ville dans la premiére moitié du
x1v® siécle, n’y trouvait rien autre chase & blamer que les
nombreuses injustices qui s’y commettaient 3. Il décrit 1'état
précaire des pauvres, qui étaient 'objet de toutes sortes de
persécutions. Les riches fiers et arrogants employaient tous
les moyens pour accabler leurs concitoyens moins fortunés et
s’emparer de leur petit avoir. Leurs somptueuses maisons &
deux et trois étages étouffaient la maisonnette du voisin,
en lui enlevant la lumiére et l'air. Et si le pauvre osait
protester, il se voyait raillé, insulté, et parfois chargé de
coups. Il arrivait alors souvent que celui-ci, las d'une lutte
vaine, abandonnat tout, vendant sa petite propriété convoitée
par son puissant voisin, pour éviter la continuation de la
persécution %,

Quelquefois il était condamné pour des peccadilles a une
punition corporelle, a la flagellation par exemple ; d’autres
fois il voyait son avoir confisqué et vendu ®. Le pauvre se

1. Th. Magistros, Ad patriarcham Niphona. Migne, CXLV, col. 393
et Ms. gr. Paris, 2629, f. 138. Cf, Philothée, Triandaphyllis et Grapputo,
Anecd. graeca, pp. 45-46,

2, Nicéphore Chumnos, I. c.

3. 1d., L. c., p. 153,

& Ibid., pp. 169-171; cf. Isidore, Homélie, Ms. gr. Paris, 1192,
ff. 226-227.

5. Il parait que, vers 1319-1320 lors du séjour & Thessalonique de
Michel Paléologue, fils et co-régent d’Andronic II, cet état de choses
ful un peu amélioré, du moins autant que ce prince fut présent dans la
ville. Voici ce que nous en apprend Nicéphore Chumnos : Otx eragraic
anayfpuinors &vlpwrmor mapabiBovar, ob Tipwplag, ob Bacdvois, ob pdatifwy,
"Apfhet tor 003t Spesuag iy dvteo, olit ' abd ypmpdrwy, olb: mavtoiwy ENhwy
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trouvait ainsi & la merei du riche. Il n'était méme pas rare de
voir les riches, avides de gain, refuser de payer une partie ou
I'entier du salaire dd & un manceuvre pour un travail fail ; et
si le pauvre hére osail réclamer, on le traitail d'insolent et on
le renvoyait le dos meurtri de coups .

Contre ce déplorable état de choses Nicolas Cabasilas pro-
testa par une pétition auprés de 'impératrice Anne *. Mais le
mal avait des racines trop profondes pour étre facilement
enrayé. Et le pauvre continua ainsi a étre la proie du riche.

[l étail aussi exploité par les hourgeois, par les boutiquiers
surtout, dont un derivain contemporain reléve les pratiques
malhonnétes dans la venle des marchandises ?,

Ce triste état du pauvre provoquail la pitié des personnes
au cceur sensible. Les patriotes éveillés, tels que Démétrius

Kydonis, conseillérent aux riches, leurs amis d'ailleurs, d'étre

. . - ] " s ' . . TR - '
APALLETIS "J‘.‘X:ET‘)L'. nphs Euvotay <ny ':«E'Jﬁr):}.i\d'-\‘ﬁ TAYTIOZ, EL XL TR LAAITTR TAUTTY

sty i mupovsal Twves shatteola, Oudiv towltov viv, oubt xat Toig

inadnfle

'l';:.l.ﬂ’.; ’:;ti?:.'.: Bﬂ?.f):.'p'z. a’lr‘.a’ T Ty C.!.‘J”.';h'l‘.‘:f-l'.r. "J';Fi‘ TTALAOTIY fr::ﬁz:;.r-—l; :
Nie. Chumnos, Boissonade, Aneed. gr., 11, p. 46, 11 esl cerlain que
dans cel éerit auteur parle de Michel Paléologue, quoique le lilre porle
Andronic Paléologne,

1. Th. Magistros, Oratio de subditorum officiis . Migne, CXLYV,
col, H33-536,

2, "A 8% avtos fize guuSoukedgny zal Gingoueves, "Afwmolsw o THy TAou-

giay, G mAOUTOUVTE

inohdlpm Ty ahkewt 7 8 afwin, yongwvses T0L3 Giowmi-

votg Aol TOUTO AUTOUS MIGTANIRYTES TO [EG0g, IREIT  AROAAUOUTLY, OUZA EF AVTIGEO-

WOYTAL auToi:

mOY REOTT Thy Ghdtmy, aAA peifovog T magagneuis, 2al
pd 1~ -~ ¥ L - 4 ' b b k) . - 1
avzi hyatiiv, avel homefushiv, avel sunmziiy, avsi Bagdlgny, avt
avliztimoi: naxdv, N. Cabasilas, T# :02:6
Ms. gr. Paris, 1243, 1. 277 v,

3. Hpéiv 8¢ elow of piy t@ Swmatn: mozlopela povov, ariz zal Tag amo o

wTooy v apmayas fyousty Tolz olxorg ausdiv, mhsoveiiay ayamivsse, Ty Givti-

THY TIVIWY REXOY

pav, zazz [ladhay, si@whohasgeiay ghapyusiay vogolvriz, T4

alsiay wal u-J'/ ol :9::,' il:p.'-: i:,]r.-r: aovey, aAhd ral of 1-;»‘:_‘.1-];: Ilos2 *;'iI:

imfrfusa Toiz ayopalougw of map' uiv zamvAor zal XAket Eumopo
wnE pizzotg zai otalueis Swealetg, Gtz Sdvavtar, yptdusver !
b v N L = )

Homélie, XXXIX. Migne, CLI, col, §80-402,

'/"arn"w?'x-..

Gr. Palamas,
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plus humains ! ; les orateurs et les écrivains préchérent la
paix, I'estime des uns pour les autres, et le respect des lois ?;
les empereurs méme s'intéressérent & 1'état social de Thes-
salonique 3. Mais la situation, en dépit de tout, demeura
la méme, toujours précaire. Seules des mesures radicales
auraient pu la changer ; mais les temps ne s’y prétaient guére.

Clest pour cela, nous le répétons, que de grands dissenti-
ments séparaient les deux classes, et sur ce point Thessalo-
nique servait de mauvais exemple aux autres cités voisines ‘.

La misére étant grande, le nombre des voleurs et des crimi-
nels, ainsi que nous l'avons vu, s’était considérablement
accru, et la sécurité était devenue trés incertaine 7. Le mécon-
tentement général avait donc élé porté au comble, et il
suffisait d'un rien pour qu'une révolution éclatiat. Et en effet,
cela arriva vers l'an 1342. Le peuple se révolta sous la
direction du parti démocratique des Zélotes, renversa le gou-
vernement des nobles, qui furent massacrés dans une seconde
émeute, en 1345,

Pour un moment Thessalonique respira. Mais bientot les

1. Xpfiabar 82 toi; Buvavois (de Thessalonique) zai adtobs odBevi Aumngobs
yevopdvoug® pdya BE 1o zal tolg pelfoot qumBoulederv piy nepddyv elvar xangpov T
magivea, pndt tobs amepnxdtag mpogepelifew, aMhd Bnpotmditepov ¥ ppdvous
toiy mpdypasty favtoby @ Sfuy mepdolar zatapeyvivar, D. Kydonis, Ad
magnum primicerium Phacrasem. Migne, CLIV, col. 1216.

2, Th. Magistros, Lettre.au patriarche Niphon. Migne, CXLV, col. 399 ;
cf. Ms. gr. Paris, 2629, . 138 v., et lettre du méme au grand logothéte,
Migne, ibid., col. 409,

3. 0 €agthedg (Andronic ITI) dvapwnalels, frwg aduwovpévy (le peuple de
Thessalonique) suwifiynsz. D, Kydonis, L. ¢., col. 1216,

k. Tig 8'00x olde Télv towdtoy naxdy iy fpetépay mohwv oloav Biddoxaloy,
dit D. Kydonis, Plus loin, il nous apprend que cet état de choses
existait également & Pherés, & Potidée et en d'autres villes, Leltre au
grand primicére Phacrasis. Migne, CLIV, col. 1213, Philothée nous
raconte que la ville d'Héraclée élait dans le méme cas. Const. Trianta-
phyllis et Abb. Grapputo, Aneed. gr., pp. 1-2.

Y. Th, Magistros, Letlre au grand logothéte. Migne, CLIV, col. 408-9,
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Zélotes furent renversés, a leur tour, et les pauvres abandon-
nerent & jamais la lutte.

Vers la fin du siecle, la situation était la méme qu’avant.
Les riches continuaient & dépouiller les pauvres et a vivre
avee grand luxe ! Impassibles a la misére des autres, beau-
coup d'entre eux préféraient parfois cacher leur argent dans
la terre plutot que d'aider leurs concitoyens . L'archevéque
Isidore releéve cela avec amertume, lui qui avait lutté pour
amener ses ouailles & des sentiments plus humains, qui leur
avail montré le danger anquel ils s'exposaient en laissant per-
sister cel état déplorable de choses, et avail exprimé le vaeu
quon usil de la modération dans la possession des biens .

[’administration, de son coté, imitant les riches, accablait,
elle aussi, les pauvres. Les percepleurs, ne pouvant pas trop
inquiéter les puissants, qui trouvaient plus d'un moyen d'échap-
per aux impots, s’en prenaient aux pelits contribuables pour
¢quilibrer le budget ' : et ils trainaient & la prison ceux qui

devaient quelque chose au fise .

; AL SR ' e P Rt 2
. "Qc yap t& iy aBzhpaiv Sagrdlovras, xal Tais iBfate agehyiic Talta Gomo-

viwtag Emluplaes, Isidore, Ms, gr, Paris, 1192, [. 280 v. CI, "Aga yip
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TYURTOVIER, W YTEG, HATTLIVOL TE BRIV, OUYL GO TOTE 1‘»‘32:0‘.‘.'3[}7;"-:;
dgpzy Tol Suafidhou 3 Thid., 1. 239,

3. Yyivopsy Thy vabv, dvav ©ff yi pxihov matsdwpey To dgyiptoy, 1 Tois
mévnar; Lhid,, 11, 230 el 37,

" “ oo \ L ’ . e " {
3. Ofzoue piv v aypous i yeeta zovaasliar zatahiifhove, olze b

fpgopa, 0Ute

No=Cog x ] 1 ’ \ o ¥, - - - !
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Im Y

wébove THy B mohvzTvsiav zwhdm, zai tov Inip ypelav dv Toic toolTorg ghnTov
iz yap 0d 1o faliey zaxdy, 3hha to apfrpms 6Mipoy, obtm xal ixl thv z2trozuy,
Ihid., . 70 v,

. Il y a, du reste, toujours eu des plaintes contre I'administration,
autantau xu® qu'an xive siéele. Mich. Acominalos, Monodia in Eustathum
Thess., Migne, CXL, col. 356 ; Philothée, o. ¢., p. 6%. Georges Cyprius,
patriarche de Constantinople, Enedmion & Andronic Paléologue. Migne,
CLVI, col. #12; ef. Ch. Diehl, Et. Byz., p. 125,

5. "Awvovzag Seey autobs zal Sualealar mpog thy Asttoupyiav, zaldmzp of Thv
moAtTIGY TpAxTosic yenpatoy moebow, N, Cabasilas, Ms. gr. Paris, 1213,

f. 263,
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Les soldats également, non contents de leur solde, deve-
naient & 'occasion les pires des oppresseurs pour le paysan et
le cultivateur !. Et par surcroit, les autorités ecclésiastiques,
les évéques et I'archevéque, s’ajoutaient aux autres pour récla-
mer leur part du butin. Leurs exactions étaient si grandes,
que 'on comparait volontiers un évéque a un bandit 2.

Heureusement tout le monde était occupé a Thessalonique
et travaillait dans les limites du possible.

Durant les périodes de calme, 1'agriculture et les vignobles
florissaient 3, Et alors, pendant la vendange ou la moisson,
les Thessaloniciens désertaient la ville pour s’adonner aux
travaux des champs. Grégoire Palamas constata un jour,
que les églises étaient presque vides, car les habitants
étaient occupés au dehors des murs &

1. Tig viv orpatwdtyg Toig éu]at-;vfotg n'tpxsi‘:at apy oviemy al% énuydanet Tais
Gprayais; of 8% nuvotpdgor xal of Talv yolpwyv vopels, dorep ol &yptot zal aipobi-
pot wlves, Tov T ampoatatedtwy Sixonapdttovat Bloy Bia tolto watabodioy Ly
Grdvteov of mévqres tdv dv Téler, Tély petd Toltoug, TV OTpaTEUOpivwy, TG
brepetovpdviv adtols Ty T@v gogoddywy avnhed] xal wadvlpwroy yvedumy, xal
iy mapd Ty ixt yig budv dvtwy Suvatotédpuyv cuveyd Blav xal abuiav 0l oépovtes.
Gr. Palamas, Homélie, Ilpo¢ tolg suaycpaivovtag énl tais supbat-
vobaatg fpiv mdvrolev meptotdoear mavrodamaig, Ms. gr. Paris,
1239, I, 284-284 v,

2. N. Cabasilas, Ms. gr. Paris, 1213, f. 264,

3. Gr. Palamas, ‘Opidia izguwvnlecioa &v 6 xatpd 1ol Odpoug,
Migne, CLI, col. 333,

4. “Opf yap viv memhnpupévny tév guvetheypdvioy Ty Edalay, zal adtdg
mhnpolpar edppoadvns” AlAd zai tob mapehldvrog avapwijonopar xarpel® Tobyoue
Yap v zatpog 6 mapeAliw, zal tolto mpog bpds Ayw vy, ody fva avetdilm, &AM fva
awvetiow, Tpbyous Yap Ty xatpds, xal %) fzxinoia tol ol tdv Exxdm-
graldvimy, val tov elg Geov Gpvov, nal tag mpog avtov izegiag
gupmAnpodvrmy, ardvty obx 0Aiyny elye. [ldoor yap mavwuyi zabedbovar ;
nal xat'altig Tde wuptaxds Tiv Aupepdy Exelvwv, af Bid tolto amd tol Kuplou
owvopdalinoay, fva xat'adtds and t@v fHBovilv fpdv tyrpateudpevor, zal Tdy
Eunzindiv Epyov &nsxdp.svot, gyohdfovteg a0 mAVTwY TV BtwTixdy
mposraptep@pey tals mpog tov Bedv ireolmg, zal Jokohoylag® xaizor,
molev npiv al dvdowor zaprogoplar, olx and Geob; Gr, Palamas, ‘Opthia, 1t
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(Vélait une des rares occasions ou ceux-ei, oublianl leurs
divisions, s'adonnaient corps el dme au Lravail el aux jouis-
sances de la vie des champs. L'administralion regardait cela
d'un @il favorable, parce que pendant ce lemps la tranquil-
lité régnail dans la ville et parce que les impots, qui avaienl
été augmentés au xiv* siécle !, el qui étaient plutot a la charge
des cultivateurs libres, pareques ou pros athémenoi *, pou-
vaient élre enfin payés %,

Ces impots (3qpsoix ou Snpposian) ' pesaient lourdemenl sur
le contribuable. Il y en avail un trés grand nombre se parta-
geanl en

[. Impots civils, versés a la caisse de I'Etat ou de la Com-
mune (3qpooora eisedhpate) ;

I1. Impots militaires (erpamionsd)

[11. Impols payés par le paréque a son propriétaire (mapor-
wond).

On acquittail ces impols, soil par une somme lixe, per¢ue

en plusieurs termes 5 par un méme ou plusieurs percepleurs,

i mpog Beoy guveyis G TpoTEuyTs Aal Gahpepdios fviafes, Edpa
2ot doodherd tott mavths zahol zal ATOTEORY wAL AUTEWTLS RAGNS
wanfag Tz wai Suayepefaz. Ms, gr, Paris. 12349, {. 182 v,

[. Grégoras VI 6, Bonn, t 1, p. 317,

2. Panéenko, Krestjanskaja sobstvennost v. Visanlif. Isvjestija, IX
(190%), p. 184, nole 8 el passim.

Les

impots étaient plus lourds pour le paréque que pour le culli-
valeur libre, Un passage d'un acle de 1315 nous aulorise a faive celle

conjecture 1 "Trodvwwrs 6 Bhayotwdwns Iy PETRAR i‘(prlu fva,

Aog Irepmipou
téitagtov, simip igTty thedhepoz. Acle dressé par Dém, Apelnéne,
recenscur de Thessalonique, Actes de Zographou, [ c., p. 36,

3. Cantac., I, 28, p. 137,

t. L. Sakkélion, Xpuadbouhha adzozpas. Azhziov o, it ‘Eadk, 11
(1885), p. 614 el. Idem, [Tavédipa, L. XVI, p. 136.

5. Pancenko, o. ¢., pp. 117 el 123, nole %.

6. A Thessalonique les paréques payaienl les impols deux fois par

an, en seplembre el en mars, lls devaienl en outre faire douze corvies
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soit par tant pour cent sur la récolte, payé en argent ou en
produits ! ; soit, enfin, en travail personnel, en corvée * (ayya-
peia) 3.

L'on tenait compte dans la perception des impéts, de 'im-
portance de la terre possédée, du nombre de membres dont se
composait la famille, de I'état civil de chacun. C’est sur ces
bases que l'on fixait ce qu'un cultivateur devait au fisc ‘.

Divers actes des monastéres, qui possédaient des pro-
priétés  sur le territoire de Thessalonique, nous montrent
quels étaient ces impéts, pergus par I'Etat ou par la Commune.

Nous avons dit que les cultivateurs libres ou paréques
étaient souvent obligés d'emprunter de I'argent soit pour s’en-

par an, et acquitter ce qu'on appelait kaniskia. Acte de I'an 1320,
Acles de Zographou, I. c., p. 41.

1. Chrysobulles d’Andronic II (a. 1320 et 1322) concernant Mistra.
G. Millet, Bull. de Corresp. Hell., XXIII (1899), pp. 114-147.

2. Gémistos, au xv* siécle, distingue trois systémes de perception des
impots : I. L'ayyapela; II. Une somme fixe payable en produils ou en
argent ; IIl. Une somme de tant pour cent. L'auteur trouve que ce
dernier systéme est le plus équitable. Oratio II ad princ. Theod. de reb.
Pelop. Migne, CLX, col. 852-853,

3. Pour 'ayyagela voir Lingenthal, Einige ungedrukte Chrysobullen.
Mém. de UAcad. imp. des Sciences de S.-Pét., t. XLI (1893), n° &, p. 14,
el Pancenko, o. c., p. 133, nole 4. Certains actes du xm® si¢cle men-
tionnent également un impdt, appelé rmagayyapela. Panéenko, ibid.,
p. 100, note 2 (acte de 'an 1227), et p. 175, note 7 (acte de I'an 1270).
Les élrangers, favorisés par les traités, étaient exempls d'ayyapsia,
comme nous 'apprend la tréve conclue en 1324 entre Andronic II et les
Vénitiens. Miklosich et Miiller, Acta, 111, pp. 100-1.

4. Actes de Zographou (a. 1315 et 1320). Viz. Vrem., XIII (1907),
pp- 37-39, ete.

3. On partageail les propriétés en : propriétés apparlenant aux puis-
sanls (agyovrizd ztripata) ; propriétés « personnelles » appartenant i la
bourgeoisie et au peuple (rgogwmxi xtrpata) ; propriétés possédées par
l’Eglise (Bnxhmoragrmed xtipata); et propriélés des soldats (atpastmied).
Dans cette derniére catégorie entraient les propriétés qui pour la plu-
part étaienl accordées par un chrysobulle (povastnstazdy xai stpattwtixdy
y.pugobovkidtwy), a. 1320, Acles de Zographou, ibid., p. 39.
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tretenir !, soit pour labourer leurs terres. En ce cas ils
payaient de gros inléréls, plus élevés méme que les lois ne le
permettaient. Car malgré les efforts de I'Eglise el de certains
empereurs * pour abolir I'usure, la loi dz Juslinien concer-
nant les préts élait encore appliquée au xive siecle &,

Dans la premiére moilié de ce siecle, il se produisil une
recrudescence de la plaie des usuriers, dont les manauvres
élaient depuis longtemps connues & Thessalonique . 1ls y
opéraient sans pudeur ni crainte aucune. Contre cel élat de
choses se sont élevées plusieurs personnes illustres. Ainsi
larchevéque Palamas combatlit les usuriers dans ses ser-
mons ¥, et Nicolas Cabasilas écrivit un petit traité-discours.
intitulé : Contre les usuriers []\'x‘:zx tonliviwy), el adressa i ce
sujet une pétition a I'impératrice Anne Paléologue .

L. "ARLT 9 of]) v deopdvery tharmep ifaxodouléy owvi] tolte sipnue, Gdvatany

iy eliyyovsar, thy aarhayyviay fuav, <6 ffpat

(Ll ‘::“f.p ol :‘.::L-ii TOAAEALS
TOOTH) RATAPAAATTOVTES, 1) B10TY, T0 TH6: gor Bmpeay xatabinliv, pitx ouketipwy
nel Thwey 0 gmTip anobuias, G tolto Gavitoy Ty gy wwvopag: ddow, Isidore,

£

Lk Bl TO, % ng O0éhare T motmary Sl t GHITOL, Aot
Ouptita stg 1o, zallmg Ozhers tva mordoy dpiv o avlipmmor, zat

bpeig moteite advois opoimg Ms. gr. Paris, 1192, I.

2. Léon el Alexandre au 1x® sicele, on le sail, onl aboli les usures.

227,

Lingenthal, Coll. librorum juris gracco-rom., p. 162,

3. Cesl Nie. Cabasilas qui nous Uapprend dans son Leailé Conlre les
usuriers. Migne, CL, col. 728 ainsi que la Synopsis minor, le Prochi-
ueur au x1v° siéele, 1'"EEd6iEho; de Constantin Harmaé-

ron awctum en vig
nopoulos (a, 1345 %), et Mathien Vlastaris, hié¢romonaque de Thessalo-
nique (a. 1335, V. K, Stéphanidis, Bys. Zeil., XVI, p. 280), dans son
traité, Syntagma alphabelicum, composé vers 1335, K. Krumbacher,
Gesch. der bys. Lit., 2° éd., p. 60%.

k. Au ne siéele Bustathe combaltil lear action, Conlra injuriarum
memoriam. Migne, CXXXVI, col. 440.

%, Gr, Palamas, "Owrkiax gtz 7o 14 Gsutipag zugtanis tod Aourd suayyiioy 1o

Advov® w waloyz 0dhzzz Tva mowmawy Duiv of avllpwonor, #at Gusiz mowitar ausois o,
» » v 1)

v 7 zal wati tontoveov. Ms. gr, Paris, 1239, I, 162-165.
6. Vilo La Manlia Ceant storici su le fonli del dirillo greco-romano,
p. #1. La Synopsis el le Prochiron sonl reproduits en grande partie dans

1" K dGiEhos,
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I1 fit savoir a la souveraine, que les usuriers (toxéyhugor)
sont une vraie plaie pour les villes, et en particulier pour
Thessalonique. Leurs actes sont si honteux, si inhumains,
que 'on peut comparer les usuriers aux bétes fauves !. Et ce
qui est plus triste encore, c'est qu'ils croient faire des choses
tres justes ?, en s’appuyant sur les lois. Mais il y a aussi,
dit-il, un décret plus récent du trés puissant empereur
Andronic III, qui défend de soumettre aux exigences de la loi
concernant les usures, ceux qui ont tout perdu pendant la
guerre civile 3, Cabasilas finit sa pétition en exhortant I'impé-
ratrice a libérer les villes de leurs usuriers 4.

Le débiteur était poursuivi partout : il était arraché de sa
maison, saisi par la gorge ou par la barbe, trainé dans les
rues, frappé a coups de baton, pendant que sa femme suivait
le cortége et maudissait les persécuteurs 5.

La loi n'était cependant pas plus défavorable au débiteur
qu'au créancier 6, Mais on trouvait le moyen de 1'éluder. Les

1. Kabdrep el vi3 & vavayiou Sragmlels, eiva mepimégor Inplois, T4 B .
Tdty abyodary, mepl tovou. Ms, gr. Paris, 1213, £, 279 v.

2. IlepreMovres amomvifouar toby avlpuimous zal 0 péyiotov el gupgopay
Blnata mpdttety Soxolvres. Ibid., f. 279 v,

3. ‘O mdvta dpiotog Bamthebs, Og i) of mpoeveyreiv nlitdyynoe pEhiov, 7 Tois
dhhotg Gy elyev sUBaepovely, vopov Elnue, pndéva t@v mtawdviay iv 16 xowd
2hBmvt nal mdvtiv yupveliviev iy Gveey Indysolat 6 vipy @y tdewy, el
0 meptethqmran oanpdy fpdtiov, 1 Swpdriov Beppwyds, vl Ty Toxwy mapaym-
Myw Bt xAGBwva xowdy, dte guveyéln piv Tois Bagthelo:

podvres Toig davnotals
ta mpdypata, ndheg Bt dvdoouy, opdvotay pdv amipdoacat xal’éautdv 3% zal
aat’ adhidwy Bapeleiont, xal §ipog Eyupvolto mepd Tobg vipous, zal yelpag
yptotiavdy bpdgihoyv fudluvey alpa — tolto Blopar Tdy vipov xbpov elvar,
Ibid., ff. 278-218 v.

k. Advreg pupdyv dvamveloat Tds ToAsg ano TV Swoppdpuy TGV ToxoyAipwy,
Ibid., f. 280.

5. D. Kydonis, Lettres id. Boissonade, Anecd. gr., p. 258. Cf. Id.
Ms. gr. Paris, 1213, f. 389 v,

6. Prochiron auct. Z. v. Lingenthal, Jus graeco-rom., VI, pp. 147,
148, 130, 152, 135-156, 138.

0. Tarnart, — Thessalonique au XI1V® siéele. 8
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usuriers demandaient plus de 129/, d'intérel (chose que la loi
défendait, exceplé pour les alfaires maritimes el cela lorsque
le eréancier lll‘l!ll.‘_l“ a sa charge tous les I‘iHlltll'Slil' alfaire 1),
ot comme le cullivaleur ne pouvail payer ni les intéréts, ni
le l':lpii:||. ils usatent du droil que la loi leur accordail, de
mettre main basse sur la propriété engagée,

A Thessalonique les usuriers étaient abhorrés ?. Et ce (qui
esl une caractéristique de I'époque, méme les ecclésiastiques,
que la loi empéchait de préter a intérét, laisaiend p:n'l'nis le
métier d'usurier %

[es abus des créanciers provoquérent, comme nous I'avons
dit, des In-ntu:«lulimm: surtout Nicolas Cabasilas fil un vral
réquisitoire conlre eux.

Les usuriers se croyaienl forts de leur droil en sTappuyanl
sur quelques textes de lois . Cabasilas démontra que les lois
n'approuvent pas toules Pintérét 7 ¢ daucunes I'abolissent

entierement . Mais les intéressés ne voulaient pas delles 7,

. Prochiron auct., L. e., p. 152.

3. Niv 8% 6 whauluos zal o fguypos v SBovTmy § T Tozemw E9Ti RAGTOL.
N. Cabasilas, Conlre les usuriers. Migne, Gl col, 735,

3, Thid., col. Tal.

¥, Toig yap vopoig lgyuatfdpevor Ty ToAtY, TEOS toaodtow gy ovEar Anroup

mOMAEALE, AXL TAVIR
IroAAIZOTT TR OVIE, OUTE notl '—,;t:,u‘.s:.r-i
slgL <o 2ol Ral TEW SURSOEMY, Latioy ATUBUOYTES, E1 AR

aUTOUE TUYIYOLNTEY ¥ TUPD0ER.

N. Cabasilas, T# =95:é:

1213, f. 278, Cf. 1d. Conlre les usuriers. Migne, CL : To zowoy AnAY,

mipi Tazou. Ms, gr. Pavis.

amorotiay E5 ol hoL, 5 (eols T3, et piy 6 TEw RUTOAEETORMY YT

5 . ; =
ZILOALVELY, YTV, ds vouos, 0U v L SOVLOV TV col, T0).

3000t udv Tobs TOROUZ ELGMVEYARY,

%, Oi8t naor

a Tots 'ara:J.'JfliTﬁ‘.; fo#st,
ahov. Ihid., col. T4l.
. Allusion & la loi de Léon el d'Alexandre @ prfzvi proaes

unheped bmoliget soxov AApEAYELY Lingenthal, Coll. juris. graeco-ront.,

p- 162),
7. N. Cabasilas, L ., col. T28,
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et ils soutenaient que celles qui permettent I'intérét sont plus
anciennes que les autres !. A quoi Cabasilas répliquait, qu'en
ce cas, il faudrait remonter plus haut encore, jusqu'aux lois
de Solon et de Lycurgue, qui avaient aussi aboli 'intérét, ce
qu’on était enclin a ignorer 2.

— Et somme toute, ajoutait-il, au-dessus de toutes les
lois, il y a celle de Dieu, qui proscrit I'usure? ; et continuant,
il leur jeta cette apostrophe : « Egorger le pauvre, I'oppri-
mer par la famine, le dépouiller, ce n'est plus de l'usure;
c'est un mal plus grand encore. Le délit des voleurs, s’atta-
quant au pauvre, est beaucoup plus grave, lorsque ces voleurs
ne sont que des gens riches 4. »

— Cependant, répliquaient les usuriers, nous, nous sommes
venus en aide aux pauvres, qui avaient grandement besoin de
notre argent .

— Oui, leur répondait Cabasilas, mais vous ne l'avez pas
fait par humanité ; vous n’avez eu en vue que le gain et la
possibilité de mettre la main sur I'avoir du pauvre 6. Si le
cultivateur avec I'argent emprunté améliora par son travail sa
terre et écarta de sa maison la misére, ce n'est pas du tout
votre meérite 7.

Un dernier argument des usuriers était la question de leur
existence, de leur métier.

— Comment voulez-vous, disaient-ils, que nous vivions,
du moment que nous ne savons aucun autre métier 8 ?

1. Nai, gnaw, ahh’ol guyympodviz; mahawtzgor. Ibid., col. 741, Allusion
aux lois de Justinien.

2, Ibid., col. 741.

3. Ibid., col. 740-T41.

k. Ibid., col. 740,

5. Ilokkoig Ehvax meviav, gnsiv. Ihid., col. 733.
6. Ibid.

7. Ibid.

8. lalev odv & 6fog fipiv, gnay, prite Ta yewpyfv elbdar, prite fumogedealar
Buvapdvorg, uiite mpog Ahny fvswveldy Eoust téyvy ; Ibid., col. Tk,
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A cela Cabasilas, pour toule autre réplique, leur langa ces
mols d'une ironie mordante ;

— Cel argument, s'éeria-t-il, peut aussi élre invoqué par les
bandits . Votre métier n'a d'aulre but que de rendre esclave
volre semblable .

Celtte discussion fictive ou réelle entre Cabasilas el les
usuriers jelte une singulitre lumiére sur I'état économique
de Thessalonique dans la premiére moitié du xiv® siccle.

La situation, malgré les efforts de quelques personnes d’élite,
malgré la sanglante révolution des Zélotes, ne changea pas
pendant tout le si¢ele. Isidore nous la déerit également en
couleurs trés sombres. Le malheureux débileur en bulle &
loutes les perséeutions, menacé de saisie, voire méme de
prison, pour ¢échapper i la violence, & la honte, vendail ce
qu’il possédait pour assouvir son créancier *. La sociélé byzan-

1. N. Cabasilas. Ihid.

2, Nb ! avisamodilag tov apogulov, Thid,, col, 748,

3. "ANka tie 4 duypi civ ToroyAbpoy anohoyin; « zepbatver, @Nal, O AbEAplg
ez tow Eumy, el tf Davpaativ, 50 zal adto: Tt nepbatym tow Ezelvou ; Tolto
#ipBog T6) abehg, T0 zevfiom o T fautdy Bt i ok Cnuie padioy zal aomayr,
drimep g Eyaatpov el thy olxlay ol mlvqrog th ok zaliels, mposepihae: peta
tov gy ozl ta fxefvou eltw, oUfE Adlpa dpmale, 6 wal xolgov dv 7y T
’;qp.mup.s'vr:n' Ahhd zal peta TogabTY TS Tupawiog, maTe xal Gtx tév Tob
J02 DEdtne AmEthds,

abenupivou YEtGY, hapbdvitg 0 dpmaypa TRe oz vap
iy urjt 'ty slpatd natandelans, 9 sy olelay zacayahdans, 1) #ai T@ avayzaidtats
mohhiz agdhnow

Guapmdans, 0 volgov alpeivar zexdv: zal eiomes davtov Tis
alaydvng Tob pn mag' Ehhouw ylvealar t& Gewd, mdtog, 7 THY oixlay mmpderwy 1
TV aypov, 1 Ty patiov ta ivaTxaia.. 9 &AM T TOAPGY Biatoy, izhv IO Goxeiv,
iy oy spdpey Dnptbiay, sipny xasatilinase o (qrodpevev. Isidove, Homélie,
Ms. gr. Paris, 1192, {7, 226-226 v, Cf. {T. 237 v.-238 : Eini ydp por drav
(ziy E'.tpfjpr?wrz

. olgt TOT

Toic Tob anshgol pavizdls Gspumgay imGdilyg THY yeipa
Aol TOW ApTAYE APWVOLEVOY | 0Ud
; . . - N o h o Kmci e Sl

igzavtitos avllpeimoy wal zoddsat Guvapdvoy Ty abwiay, obx dv Srstva dToApEas,

ay obtm vopisa: v voby Dylaivey, 88 yap

TOAAG pahhov, &b Thy iy Gpmvia xal zohafovia Evoplest Tf Gal] ahd Gray Tod-
Toy piv Ty dBehedly, &ypt el 08B0k wal gutioy dnoyupveis Tew avayrainy,
zeivoy B amnvidg TORTNG, fwg By xal THv yEipa TO tobtouw Bantions aipasy, &hhg
Bt v evppavne apyuply Tty yeipa, Yrizoug mapavipoug Endyys, inebay Tob xpivaty
#dptog s mpos B Tov oUBE povou imeveyxetv abipitoy got Gonsl, @bk papov xel
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tine était, par conséquent, minée par cet état déplorable qui
la désagrégeait.

II

Examinons mainilenant le commerce de la ville.

Thessalonique était un marché international de tout premier
ordre !, Par sa situation avantageuse, elle servait de débouché
aux produits de l'intérieur. La Serbie, la Bulgarie, la Macé-
doine et la Thessalie écoulaient par ici leurs productions, leurs
matiéres premiéres, que les navires transportaient, a travers
les mers, plus loin 2,

Une fois par an, a la féte de saint Démétrius, le 26 octobre,
une grande foire avait lieu. Elle commencait le 20 octobre et
se prolongeait jusqu’au premier lundi apres la féte 3. Celte
foire, célébre au xive siécle comme elle 1’était aussi aux siécles

Touti mapd got ) Bewdy, drws taxelvou pilqy eadtd mapdoyns Tpogry, Eri Bt Grav
wal tolg lepoiy imotpatelng avaluact xal Bid puxpdv dpydprov mpds 3 mépa
mapavoping ywpfc, Zpa Beol yoly pdboc Yuhf oot tdte mpdoeatt wyripn ; olBapdic.
1} ody dpds, &g 00 16 0By pévoy myerpel iy mokeptwy mpog Tov Eautol gdbov b
Medg nuds imondoamt, ki xal molkols &Ahots apgétes mayowévors ; olov, viv
iy betdy apetply, Tov madawdv, dg elmelv, avappynoxobon xataxkusudv, viv 8%,
oy mdhw ady pév apetple amotepp@icat wixpol T6 =av amethoday, viv 8t yahdlng
Gohats amav hoavel quvtpidat Botdaarg, viv 8% zepavvoig 7 xAdvorg Efapavicar T&
foedpeva oloy alvittopdvorg aoydrey Bupd.

1. "Ayopd te Tolg & amdang yije Imodeyopmivn, xal Tobs ouviovras, ob vl elev
amopely avayxdfouga, D. Kydonis, Monodie. Migne, CIX, col. 641. Cf,
J. Anagnoste, Monodie, p. 533 : Olyovrar mavnydpets.

2, L’auteur de Timarion appelle cette féte & Anprzpia, nom que le
peuple ignorait, vraisemblablement, étant plutét littéraire. C'est par
comparaison, croyons-nous, avec les Panathénées et les Panionies des
Milésiens, qu'on a donné ce nom & la [éte de S. Démétrius : “Bopti 82 7y
ta Anprtpa, donep iv "Abrvnor ta [avabrvaua, zal Momgiog ta [lavidvia.
Timarion, Nolices el Exlraits, éd. Hase, t. IX (1813), 2¢ partie, ch. 5,
p. 471.

3. "Apyetan 8% mpo & tig loptic Npepdv, Afyer 8t zatd tiy Seutépav Tie
nuplag :08ds. Ihid,, ch. &, p. 170,
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précédents !, attirait les commercants de lous les pays,
accourus pour y vendre ou pour acheter des marchandises,

Nous possédons une description intéressante, due a4 un
Cappadocien, qui était venu expres, au xu® sicele, visiler
Thessalonique pendant la grande féte .

Comme les Byzanting étaient trés conservaleurs en matiere
de meeurs et coutumes, et comme la foire avail encore lieu
au xivt siecle, la description de lauteur de Timarion peut
nous donner une idée assez exacle de ce qu'étail cette foire.

Elle avait lieu hors de la ville sur la plaine du coté de la
Porte d'Or, enlre les murailles et le fleuve Axios? Ille
présentail un aspect pittoresque, vue surtoul de loin. Celui
qui se plagait sur une élévation, sur I'Acropole par exemple,
et regardait 'emplacement, était émerveillé de lordre qui v
régnail. On y voyait de nombreuses tentes, formant des ran-
gées régulitres el paralleles, ol les représentants des dilleé-
rentes industries, indigénes ou étrangéres, exposaienl toules
sortes d'objets. Les lignes s'étendaient trés loin formant deux
liles, et laissant entre elles un large espace par ou le peuple
pouvail circuler.

Dautres tentes, rangées également d'une fagon trés régu-
licre mais dont la file était moins longue, s'étendail perpen-
diculairement aux précédentes, si bien que le toul ressemblait
« it une ¢norme araignée » i,

Dans les baraques et les tenles élaient exposées les mar-
chandises, produits agricoles, industricls ou wuvres dart.
On y pouvail voir, admirer ¢t acheter des tissus fins, de riches
¢lolfes de Béotie el du Péloponése, des élolles égyptiennes,

orientales ou occidentales, surtout d'Italie et d'lspagne, des

1. Ch. Diehl, £t. Bys., p. 145,
2. Timarion, o, c., p. 171.
3. Ibid., ch, &, 5 Isidore. Ms. gr. Paris, 1192, f, 206.

. .

b, Timarion, ch. 5, p. 172,
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produits de la mer Noire, envoyés soit directement a Thes-
salonique, soit par I'intermédiaire de Constantinople, et trans-
portés & dos de mulets et de chevaux, en caravane. Une partie
de la foire était destinée i la vente des bestiaux qui, assemblés
en troupeaux, contribuaient au pittoresque des lieux. Chevaux,
chévres, moutons et pores, tous, unissant leurs cris aux aboie-
ments des chiens, remplissaient l'air d'un bruit confus et
assourdissant !,

Une foule innombrable, appartenant a toutes les nationa-
lités, se pressait autour des tentes.

A cb6té des Thessaloniciens, des Macédoniens et d'auvtres
indigénes, on y voyait des Grecs, venus de tout 1'Orient, des
marchands habitant I'Asie Mineure, la Syrie, Chypre ou les
bords du Danube et la « Seythie », ainsi que des Occidentaux,
Italiens, Espagnols, Frangais .

Outre cette grande foire, I'on organisait aussi, & des dates
déterminées, & l'occasion de certaines fétes, d'autres foires
d’'une moindre importance. Ainsi, une notice du commence-
ment du xv* siécle, due it un recenseur anonyme, nous apprend
que, & l'anniversaire que fétait 1'église de Sainte-Sophie de
Thessalonique, une foire avait lieu, qui durait huit jours %,

Les marchands, qui participaient & ces foires, devaient
observer diverses régles les concernant. Nous ignorons si
les ordonnances du x¢ siécle de Basile Porphyrogénéte, rela-
tives aux foires 4, étaient ou non appliquées au x1v®; mais

1. Timarion, ch. 6, p. 173.

2. Buppsi yap in adtiy od povov adrdylmy Sykog ral Bayevds, ki mdvroley
zal mavroiog, “Ehhfvoy tév amavrayol, Muady tiv magomodvioy, yivy maviodans
"Tatpou péypr nal Tawbudls, Kapravéy, 'Irakdy, "Tofpmy, Avarraviy, Kelzdy
ity iméxerva "Aknewy, Ibid., ch. 5, p. 171,

3. Ms. gr. Paris, 2953 (a. 1405-1448), [, 1 v.

4. Ces ordonnances réglaient entre autres la question de changement
de place entre les marchands en gros et les petits commergants., Heim-
bach, Anecdola, 1838-40, pp. 278-279.
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nous savons (ue certaines dispositions spéciales furent prises
a celle époque, pour réglementer le fonctionnement des dillé-
rentes boutliques et surtout des cabarets du marché intérieur
de la ville.

Ainsi, en 1306, a la suite d'une proposition du patriarche
Athanase, Andronic IT promulgua une loi, qui exigeait la
fermeture des boutiques & partic de neul heures du samedi
jusqua neul heures du dimanche, de méme qu'aux jours
fériés. On y émettail en méme temps le voen que les autres
jours aussi, on ne rencontrit plus de consommateurs dans les
cabarets, aprées le coucher du soleil 1.

Les cabarets el les boutiques étaient surveillés, ainsi que
nous l'avons vu, par des fonctionnaires spéciaux, dont parlent
aussi certains actes vénitiens 2. Il existait un impot sur les
cabarets, appelé eapilialicon (vamqhdzino) ©.

Malheureusement faute de documents, 'on ignore 'aspect
du marché intérieur, situé dans la ville basse. Il se pourrail
quil fil ressemblant i celui de Constantinople, tel que nous
le connaissons d'apres la description du voyageur arabe Ibn

Batoutah 1,

L. Andronici senioris constitutio synodalis ab Alhanasio patriarcha
proposita de diversis cansis (a. 1306), Migne, CLXI, col. 1066.

2. llem quod per officiales imperaloris, (ui sunt super tabernas,
quotidie accipiunl nostri Veneli pignora pro eo, quod faciunl vendere
vinum, Diplom. Veneto-Lev, Monum. Storici, V, p. 168,

3. Du Cange, Gloss. inf. el med. Graee., an mot. Bulle d’Andronie 111,
i. Voici ce qu'il dit sur ce marché : « Une des deux portions de la
ville de Constantinople s‘appelle Esthamboul @ c’est celle qui s'éléve
sur le bord oriental de la riviere et c'est la qu'habitent le sultan, les
grands de son empire, el le resle de la population grecque. Les mar-
chés el ses rues sont larges el pavés de dalles de pierre. Les gens de
chaque profession y occupent une place distinete, qu'ils ne parlagen|

avee ceux d'aucun anlre métier. Chaque marché est pourvu de porles
que 'on ferme pendant la nuit ; la plupart des artisans sont des femmes,

Ihn Batoutah, Voyages, L. IV, pp. 431-432,
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Le mouvement commercial journalier de la ville était trés
grand. L'on parlait affaires, non seulement dans les boutiques,
dans les rues et les maisons, mais parfois aussi dans les
églises mémes, ou des groupes continuaient 4 discuter com-
merce, empéchant les autres d'écouter la messe !.

Les marchandises arrivaient de tous les pays, soit par terre,
soit surtout par voie maritime. On apportait & Thessalonique
de Russie, passant par Constantinople 2, surtout des poissons
salés, du caviar, de la cire 3. La Valachie et la Moldavie
envoyaient des chevaux et du miel *. La Bulgarie, la Serbie
et lintérieur de la Macédoine expédiaient également leurs
produits agricoles, soit pour étre vendus aux Thessaloniciens
mémes, soit pour étre exportés. Thessalonique, nous le répé-
tons, était le port d'exportation des Slaves du sud, qui se
mettaient ici en rapport avec les Vénitiens, les Génois et les
autres Occidentaux 7,

Les marchandises arrivaient par terre en caravane, suivant
les différentes routes qui conduisaient & Thessalonique. Une
d’elles, la célebre voie militaire romaine, la Via Egnatia b,
qui d’aprés Pouqueville était encore, au commencement du
xix® siecle, « la seule praticable pour passer de I'Illyrie macé-

1, Gr. Palamas, ‘Opthia 1t #) mpds Bedv quveyie Bid mpogeuy s zal Johpe-
Slag vtaki, Epx xal aopdherd fott mavtdg xakol. Ms, gr. Paris, 1239,
ff. 182 v.-183.

2. Timarion, éd. Hase, ch, 6, p, 173.

3. Eustathe, Opusc., ch. 66, p, 231 (cité par Tafel, De Thess., p. 230).
L'importation de ces produits se faisait au xiv® siécle. Grégoras parle
des salaisons de Tanais, que les Russes envoyaient aux Byzantins, Hist.
IX, 5, 6, 13, 13,

&. A. D. Xénopol, Istoria Roménilor, 11, p. 249,

5. Sime Ljubeé, Monumenta spectantia historiam Slavorum meridio-
nalium, 111, pp. 225, 226, 265 (Actes de 1352 et 1354).

6. Th. Tafel, De Via militaris Romanorum Egnatia, qua Illyricum,
Macedonia et Thracia jungebantur, p. 1 et s,




122 FHESSALONIQUE AU XIVY SIECLE

donienne dans la Macédoine proprement dite » 1, traversail
la ville par le milieu *. Pella se trouvail sur cetle voie,
éloignée de Thessalonique de 21 milles : Vodéna de 5 ;
Monastir de 114 ; Ochrida de 153 %, ele. Les voyageurs venant
de la cote de P'Adriatique el se dirigeant sur Constantinople,
devaienl foreément passer par Thessalonique .

Outre la voie Egnalia, il y en avail encore d'autres tros [ri-
(quentées, UUne dentre elles, partant de 'l‘lll‘t-'-.‘-iﬂl{lllitllll', Lraver-
sail le pays du sud au nord el aboulissait & Belgrade sur le
Danube. En prenankt son temps, ¢ est-ii-dire avee de nom-
breuses stations, I'on pouvail faire le voyage en huit jours *,
De Constantinople a Thessalonique on mettait jusqua quinze
jours . Enfin Sofia 7, Andrinople, ainsi que les villes occiden-

lales de la Macédoine, de I'Albanie 8, de I'ipire el de la

I. F. Pounqueville, lettre adressée en 1833 i Tafel, el publice par
celui-ci dans son ouveage De via Egnatia, p. 6.

2, Celte voie, parlant de Durazzo, passail par Héracléde (Bilolia),
Edessa, Pella pour aboutiv & Thessalonique ; dliei elle contournail, du
colé seplentvional, les laes Prasiade (AT Vasili) et Bolbe (Beschic),
passait par la ville d’Orphano, saivait la plaine ferlile de la Thraee ot
arrvivail & “'.\'l‘.‘il'lil pour s¢ diriger ensnite sur la Propontide, Talel, o, ¢.,

p- 43 el. Pouqueville, Voyages, 1.1, L 1L, eh. ix.

3. Pouqueville, letire eitée, p. 9. La voie Eg

alienne, depnis Epidam-
nus el P'Apollonie jusqu’a Cypsela el & 'Hébre, avail une longuenr de
535 milles.
k. J. Caméniate, o. e., eh. 9. Tafel, De Thess., p. 360.
3. Consl. Porphyrogénéte, De adm. Imp. Bonn, LTI, ch. 2, p. 177,
D'apres Fallmerayer les voyageurs qui voulaienl se rendre de Novgorod
i Alexandrie passaient par Belgrade et Thessalonigque. Fallmerayer,
Fragm. aus dem Opient., 11, p, 191,

Gi. Pococke, Voyages, tr. Ir. 1772, in-12, p. 74.

7. De Sofia & Thessalonigue Uon faisail 62 hewres J. o0 v. Hahn,
Tteise von Belgrad nach Salonil, p. 1935,

8. Le voyage de Durazzo & Thessalonique se faisail en deuax jours
(Zimmerman, Zeilsche. fir die Allerthunmwissenschaft, 1850, note 1150,
el dliei & Serrés en I8 heares. Pouqueville, letire citée; o, e., p. i,
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Thessalie !, étaient en communication directe avee Thessalo-
nique, qui devenait ainsi non seulement un point terminus,
mais aussi une place importante de transit, ce qui ne pouvait
étre que profitable 2 son commerce et & ses industries.

Pour abriter les marchands et les voyageurs étrangers,
leurs chevaux et bagages, il y avait des hotelleries (Zeve3zyzia),
que les Turcs appelérent plus tard Khans ou Caravansérais.
Un des caravansérais, que Texier a pu voir il y a quelques
dizaines d’années, était de construction byzantine, quoi qu'il
fat attribué au sultan Murad II 2.

Le commerce par voie maritime était plus important
encore. De tous les colés, tant de 1'Orient que de I'Occident,
arrivaient des produits et des marchandises. Au marché de la
ville, I'on pouvait trouver, comme 4 Byzance, tout ce qu'on
désirait : des épices, des matiéres tinctoriales, des plantes
aromatiques ; des étoffes orientales en laine, en soie ou en
poil de chévre ; des draps de Flandre, de France, de Toscane ;
des toiles de Campanie ; des fils d'or et d'argent de Lucques
et de Génes ; des vins d'Italie, faisant concurrence aux vins
du pays 3, de Gréce et de Créte ; des savons de Venise,
d'Ancone, des Pouilles, de Chypre et de Rhodes ; des figues
d’Espagne ; des noix de Naples ; de I'huile d'olive d’Italie *,
de méme que du laudanum de Chypre, du mastic de Chio, etc.

I. Pour aller & Larissa, en longeant la cote, 'on mettail 31 heures.
Boué, Turquie d’Europe, t. IV (appendice III, tableau des routes).

2, Texier et Pullan, L'archilecture byzantine, p. 143.

3. Thessalonique produisait beaucoup de vin. Euslathe, De Thess.
capta, Migne, CXXXVI, col. 132; Gr. Palamas, Homélie citée. Ms. gr.
Paris, 1239, . 182 v.

k. Cette énumération est faite d'aprés la liste du marchand italien
Pegolotti (Heyd, Hist. Comm., I, pp. 483-4; cf. A. G. Paspatis, ‘E}A,
gth. gddd., VII (1872), p. 122, et concerne le marché de Constantinople.
Cependant, comme Thessalonique suivait en toute chose la capitale et
élait elle-méme considérée comme la seconde résidence de la Cour,
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Tous ces produits étaient transportés it Thessalonique, soil
sur des navires grees !, soil, et surtout, sur des vaisseaux
élrangers.

['n grand mouvement avait lieu dans le port, ot grouillait
une foule de marins *, de marchands étrangers el indigenes,
de fonctionnaires de la douane, d’interprétes, de portefaix,
de magasiniers, occupés Lous autour des marchandises impor-
tées ou i exporter.

Chaque navire, en arrivant au porl ou en partant, étail
soumis aux preseriptions des réglements en vigueur. On
constatait i qm']lv nationalité il :|p|):|:‘l.l_‘ll{lil. el la nature des
marchandises & importer ou a exporter, s'il y avait lieu
d"appliquer le taril général ou le taril spécial a chaque pays
ou cilé privilégiés, ete.

Par les trailés, en ellel, anciens el nouveaux, les marchands
italiens, surtout les Vénitiens * el les Génois i, ainsi que les

comme d'autre parl, an point de vue commercial et industriel, elle
rivalisail avee les grands marchés de I'Orvient, le rapprochement gque
nons faisons esl assez justifié, Du resle, pour les éloffes el pour les
produits de la Russie, on I'a vu plus haul, on a des renseignemenls
plus précis.

. La marine commerciale grecque n'élail pas loul & fail négligeable
an vt sieele, Ce que dit Pachymére sur la marvine byzanline, presque
anéantic par la négligence du gouvernement d'Andronic I, concerne
la marine de guerre, el non pas celle de commerce. Pachymére, 1. 1V,
23, Bonn, 1. 11, p. 323.

2. On a vo que les marins avaienl au xiv® siéele une corporation bris
puissanle i Thessalonique. Cantac., 111, 94,

D'aprés un acle de l'an 1278 certains des marins de cetle ville prati-
quaient la piralerie. Paparrigopoulos. “laz. ihi. f0veug, V2 p. 123,
3. Sur les relations entre Venise el I'Empire byzanlin, voir
Ch. Dielld, La colonie vénitienne & Constantinople & la fin du NIVe s,
Mélanges d'archéol. et dhist. de UEe. fr. de Rome, 3 (1883), 00-131 ;
Gfrorer, Bys. Geschichten, . 1; Neuman, Ueher die Quellen z. Gesch.
byz. Venel. Besichungen. Byz, Zeil., T (1802) ; Hodgson, The early hist.
of Venice. Londres, 1902 ; Karl. Hopf., Veneto-byzantinische Analecten,

Sitzungsberichte Wiener, Ak, 1850 ; []t"\':i.. Hist, du Conm,, passim.

k. . Pagano, Delle imprese e del dominio dei Genovesi nella Greeia,

Genua, 1846 ; Heyd., Hist. du Comm., passim.
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marchands espagnols et frangais |, étaient taxés dans tout
I'Empire d’aprés un tarif spécial.

En ce qui concerne les relations avec Thessalonique, les
documents parlent trés rarement des marchands de Pise,
d’Ancoéne, de Pouilles, de Bari, de Trani, d’'Amalfi et
d'autres cités italiennes, de méme que de Barcelone, de
Valence, de Tortose, de Narbonne, etc., lesquelles entrete-
naient cependant un commerce assez actif avec 1'Empire
byzantin. Il en est tout autrement pour les Génois et les
Vénitiens.

Les Génois, ces favoris des Paléologues *, étaient au début
du x1v* siécle trés bien vus & Thessalonique, comme du reste
dans tout 1'Empire ¢, tandis que leurs rivaux, les Vénitiens,
étaient en butte & toutes sortes de chicanes et de persécutions,
autant de la part de l'administration que de la part de la
population. Le baile vénitien, Marco Minotto, s'en plaint
dans ses rapports, adressés & son gouvernement 4.

Dans quelques localités du théme de Thessalonique, comme
4 Cassandria, les Génois avaient, depuis les traités conclus
avec Michel Paléologue en 1261 et 1275, outre la liberté de
faire librement du commerce, des établissements commer-
ciaux, une logge, une maison pour leur consul et pour leur
conseil d'administration, une église, des bains, un four, ainsi
que des maisons pour I'habitation des commercants. Cassandria
était presque une colonie génoise 7.

1. Delaville le Roux, La France en Orient au XIVe siécle, 2 vol.
Paris, 1866. Ieyd, o. c., passim.

2. Ch. Diehl, Et. Bys., p. 283.

3. Heyd, Hist. Comm., p. 450.

4. Diplom. Veneto-Lev. Mon. Storici, 1*e sér., V, pp. 104, 164, 168.

5. Z. v. Lingenthal, Jus graeco-rom., IIl, pp. 575-576. Cf. Migne,
CLXI, col. 1026 et s.
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Quoique & Thessalonique méme exislal une colonie des
(zénois, administrée par le consul selon les lois el les rogle-
ments génois !, on ne saurait cependant affivmer que les Thes-
saloniciens — vu leur esprit d'indépendance dont ils lirenl
preuve a I'égard des Vénitiens — lui aient donné des maisons,
des bains el surtoul une I.";;]iﬁ(.‘., comme i leslimiilmpll'. i
Cassandria et ailleurs .

Vers le milieu du méme sicele les senliments des Byzantins
subirent un changement a I'égard des Génois, surtoul apres
les événements de [1348-1349. A celte époque un conflit
¢elata entre Byzance el Génes. Les Génois eurent l'avantage
dans la lutte, mais perdirent la sympathie des Grees %, ce
qui fut exploité par les Vénitiens. Ceux-ci, jusqu’environ 1322,
élaient partout trés mal vus et persécutés dans I'Empire &
Le baile Marco Minotto se plaint dans ses rapporls, qu'a
Thessalonique comme ailleurs, les citoyens de Venise étaienl
persécutés el empéchés d'exercer librement leur commerce.
Les Grees mettaient toul en ceuvre, pour fausser, tourner el
violer les traités »,

Par l'accord de Pan 1265, renouvelé en 1277 U, avee Michel

Paléologue, les Vénitiens avaient obtenu le droit d’avoir &

. Heyd, Hist. du Comm., 1, pp. 46-457 ; cf. C. Desimoni, Rev. de
U'Orient latin, 11 (1804), p. 11 el suiv,

2. Z. v. Lingenthal, L. e.

3. Canlac., IV, 11, p. 71. Les ¢erivains de ce lemps sonl pleins d'in-
veelives a ladresse des Génois, comme esl, enlree aulres, Alexis Maerem-
bolités, Ndyoz tazosizoz, Papadopoulos-Kérameus, Analecta, 1, p. 1k,

[

t. Monumenti Storici, vol. I, pp. 214215 (Commem., lib. 11}, et V,
p. 168. Cf. Ch. Diehl, £t Bysz., pp. 244 et 263 ; Heyd, Hist, du Comm.,
1 A0 el s,

5. Diplom, Venelo-Lev. Monum. Storici, V, pp. 164, 166, 168 (a, 1320,
cl. ibid., p. 10& (a. 1317).

6. Miklosich et Miller, Aeta, 111, pp. 79-80. Lingenthal, Jus gracco-
rom., I, pp. 582-590 : iva Seiay avtolz # Sasthein pou zai elp o6 plpos ig

Beggahovianz, aviv 10l zagtgov, Dl Diiovst tomov st zaligua.
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Thessalonique une maison pour leur consul, quinze aulres
pour leurs marchands !, et comme église, celle des Armé-
niens. Ils pouvaient choisir ces édifices & n'imporle quel
endroit de la ville, sauf dans la citadelle *, et I'empereur
s'engageait & les tenir en bon état ¥,

Toutefois, si 4 Constantinople les Byzanlins‘ont tenu leurs
engagements, les Thessaloniciens, plus indépendants, ne se
sont pas soumis & ce que les traités avaient stipulé a leur
égard. Ils n’ont voulu livrer aux intéressés que de petites
maisons, de véritables bicoques inhabitables. Les Vénitiens,
ne pouvant pas s'en servir, les ont louées aux marchands de
poissons ¢, En outre, les Thessaloniciens faisaient un trés
mauvais accueil aux sujets de la République, qui étaient
l'objet des pires insultes et vexations. On les empéchait de
débarquer promptement leurs marchandises ; on favorisait
les Génois & leurs dépens ; on leur défendait I'achat de
légumes ; et si un conflit surgissait entre eux et les Grecs,
ils étaient empéchés de recourir au jugement de leur consul.
Souvent aussi ils étaient insultés, frappés, maltraités soit par
la population grecque ou par les Gasmoules, soit par I'admi-
nistration, sans qu'ils pussent obtenir aucune satisfaction *.
On ne les laissait donc pas vivre tranquilles et exercer libre-
ment leur commerce 5.

I. Heyd, Hist. du Comm., 1, pp. 435 el 466,

2, Miklosich et Miiller, Acta, III, pp. 79-80.

3. L'imperalore si oblighi a tenera in buono slalo i venl' ollo ospizi
e le chiesa di S. Maria et di S. Marco (4 Conslantinople). Cid di casi
pure degli ospizi e della chiesa di Salonichi. Monum. Storici. Pars 1,
vol. | (Commemoriali II), p. 248. Cf. Ibid. Diplom. Venelo-Lev. Mon.
Storici, 111, p. 322, et V, p. 188 (a. 1322) : Quod capitulum de ecclesia el
hospitijs dandis in Salonichi similiter declaretur, fiat et dicalur.

4. Ibid., V, p. 134 (a. 1319-1320).

5. Monum. Storici, 1*® sér., Diplam. Venelo.Lev., V, pp. 134166,
CI. Doe. 181, Libri Commemoriali de la republica Venesia, Venise, 1876,
pp- 207-8,

6. Quod in Constantinopoli, in Thessalonica, in Enno et per insulas




128 MHESSALONIQUE AU XIV® SIECLE

Le consul vénitien de Thessalonique, Marco Celst (a. 1319-
1320), protesta en vain, et fit a son supérieur, le baile de
Constantinople, un rapport détaillé sur cetle situation déplo-
rable. L'empereur, sollicité par le gouvernement de Venise,
promit de pourvoir & 'amélioration. Il prit peut-étre des
mesures, afin_que les Vénitiens obtinssent satisfaction au
point de vue pécuniaire, payant leurs dommages sur sa propre
casselte | : mais pour le reste ses ordres ne furent pas exéculés
i Tlll',‘-i.‘-iilltlllit]l]l'. On voit, en effel, llllls tard, vers 1332, les
Vénitiens réelamant a nouveau les maisons et I'église, que les
Thessaloniciens n'avaient pas I'air de se presser a leur Livrer.

Bl cependant, depuis 'an 1322 environ, la situation s'élail
de beaucoup améliorée pour les Vénitiens dans tout I'Empire.
Parun nouvel arrangement entre les deux gouvernements, les
mesures vexatoires disparurent *. Les Vénitiens obtinrenl la
liberté d'acheter méme du blé, ce qui leur était défendu
avanl — & la condition que ce blé ne [t pas produit du
pays %. Les céréales, par conséquent, de l'intérieur, de la
Serbie et de la Bulgarie, purent étre expédiés et vendus &
Thessalonique en plus grande quantité, L'exportation prit ainsi
un nouvel essor.

A eoté de cela, par le méme traité, 'empereur [)l'mlu'll.'lil
de donner satisfaction au gouvernement de Venise en ce qui
concerne les maisons el 1'église promises a Thessalonique.

Mais les habitants tinrent bon et l'empereur, las d'étre solli-

Romanie imperio subiectos, homines Veneti nullo modo possunt habitare
el morari, nam Greei ol Gasmuli verberant ipsos ubique el perculiund
neque unguatn per imperatorem [l aliqua ullio de malelactoribus.
Rapport de Marco Minolto, a. 1320, Dipl. Venelo-Lev. Mon. Storict, v,
p. 164, CF p. 168,

1. Ihid., pp. 1ib et 159,

2. Ch. Diehl, Et, Bysz., p. 245,

3. Monuwm. Storici. Pars, 1, vol. I {Commemor,, 11}, p. 248, GI. Diplom.,
Venelo-Lev. Mon. Storici, V, p. 188,
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cité et d'intervenir sans résultat, fut contraint d’avouer son
impuissance.

I1 s’obligea done, en 1332, en échange des maisons pro-
mises & Thessalonique, # dédommager le gouvernement de la
République avec une forte somme d’argent 1.

Dans la seconde moitié du xiv® siécle, un revirement se
produisit en faveur des Vénitiens.

Le péril turc grandissait ; Byzance dépérissait, abandon-
nant les villes & leurs propres destinées. Venise était alors
toute-puissante. On la considérait comme la seule puissance,
qui pit s'opposer aux Turcs. Entre ceux-ci et la République
catholique, il n'y avait pas a hésiter pour faire son choix. Les
sympathies des chrétiens allaient toutes a elle. Ainsi Thessa-
lonique, changeant petit & petit son ancienne inimitié, tourna
les yeux du coté de Venise. Et en 1423, croyant trouver le
salut supréme contre les Tures, elle se livra volontairement
aux Vénitiens.

1. Sathas, Doe. Inédils, 11, p. 175.

0. Tarnrart, — Thessalonique au XIV® siécle. 9




CHAPITRE 11

Le culte des Saints.

Les Thessaloniciens ont toujours été trés dévots. Leur
patrie avail recu au moyen age le surnom de la ville orthodoxe,
pour son attitude énergique contre les iconoclastes.

Elle avait, du reste, ses raisons pour appuyer les défenseurs
du culte des images, tels que Théodore de Stoudion et son
frere Joseph . Llon sait, en effet, que les iconoclastes onl
voulu abolir non seulement le culte des images, mais aussi
celui des saints 2. Or, Thessalonique possédait le corps de saint
Démétrius, qui était son orgueil el sa gloire et qui attirail &
chaque instant de nombreux peélerins, venus de lous les pays.
Le culte de ce saint avail pour la ville une grande portée i la
foi religieuse et politique ¥, et c'est pour cela que les empe-
reurs Maurice et Justinien ont, dans un moment donné, voulu
transporter les reliques miraculeuses du saint & Constanti-
nople *.

Ce ful une des raisons qu'eut Thessalonique pour se
déclarer hostile au mouvement iconoclaste.

La vénération, que les habitants de cette ville avaient pour

1. Thomas, Theodor wvon Stoudion. Osnabiiick, 1902 ; Schoeider,
Der heilige Theodor von Stoudion, Mimsler, 1900,

2, Cédrénus, parlant de Conslantin Copronyme, dil : ‘0z zat Ozapay
ookt Sabéaar piy Myealal Tva 10 mapdray Gytov, &hhd zal Th Asidava Tod-
ooy hptardueva drantdealon axi sl mpeabeiay adva Baceiv, Hist,, éd. Pavis,
p. 450, Bonn, I, p. 3; Schwarzlose, Der Bilderstreit. Golha, 1890 ;
Brehier, La querelle des images. Paris, 1904,

3. 1. Gelzer, Die Genesis, ele., pp. 12-6G3 .

k. Actes, ch. &7, 49, 50. Migne CXVI, col. 1240, Cf. Ms. gr. Paris,

{A85, T, T8-T4 v,
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saint Démétrius, égalait, si elle ne dépassait pas, celle pour
les autres saints, voire méme pour le Christ.

Ainsi au xi1v® siécle, dans un sermon, l'archevéque de
Thessalonique Nelos aurait soutenu, d’aprés une accusation
d'un contemporain, que saint Démétrius était plus grand que
saint Jean-Baptiste !. Un acte de 1337 nous apprend égale-
ment, que le chartophylax Strymbacon aurait tenu d'étranges
propos. Il aurait déclaré qu'a Thessalonique l'on vénérait
saint Démétrius plus que le Seigneur méme? Et en effet,
pour un Thessalonicien le serment supréme consistait a prendre
en témoignage ce saint, patron de sa patrie. Le culte de
saint Démétrius avait par endroits un caractére paien, ce qui
a déterminé certains savants & le considérer comme « un
retour & I'idolatrie &, »

En effet, saint Démétrius, quoi qu'on en dise, avait rem-
placé une divinité paienne dans le culte local 5.

1. Actwvutar yap Ex ol Adyou, peifova elvar tod Ilpodpdpou tov MupoBhitny,
"Ertatoly; 1ol mpbg pntpds Ozfou muplov Nwoldey 16 Kafdohe, dyrwtdrou
pntporohitoy Geagakoviung xuplov Nethou, Ms. gr. Paris. 1213, f. 68 v,

2, IThéov tipdaw of Beogadovixeis tov pdptupe 108 Xpotod, Miklosich et
Miiller, Acta, I, p. 175,

3. Ma tov adv zal fpdv &ndvrtwv Anpritprov, Tov xndepdva tig Gcagadoviang
xal mohtoUyov — obtog 8t 6 Bgrog mapk Beoaxhovinetor mhéov Tdy ENhwy loydet
grwv, Georges Acropolite, Hist., éd. Heisenberg, ch. 45, pp. 81-82.

4. H. Gelzer, L ¢,

5. E. Lucius admet que saint Démétrius n’est que la continuation
du culte du dieu Cabire (Die Anfinge des Heiligenkulls, pp. 222 et 205-
251). H. Usener (Die Gottliche Synonyme, Reinisches Museum, N. F.,
t. LIII (1898}, pp. 370-375), et H. Gelzer (Die Genesis, p. 99) sont également
enclins a voir dans l'adoration de saint Démétrius la continuation d'un
culte paien. Le R. P. H. Delehaye, tout en combattant cette théorie,
est obligé de reconnaitre que le culte d'un saint n'est la continuation
d'un culte idolatrique, que seulement en ce que celui-ci fut déserté
au profit de 'autre (Légendes des saints militaires, p. 114). Mais le mot
méme « continuation » ne pourrait étre pris dans une autre acception
que celle que lui donnent Lucius et Gelzer. Il serait, du reste, étrange
d’admettre que les habitants de Thessalonique eussent déserté le culte
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Les Thessaloniciens des premiers temps, on le sat,
croyaient que leur ville était protégée par le dieu Cabire,
divinité guerriere, qui avait une fois délivré la ville d'un siege
des Goths '. Lorsqu'ils devinrent chrétiens, lorsqu'ils rem-
placérent Zeus par le Christ, une place resta vide : celle du
génie protecteur de la patrie. Mais on la combla vite.

Les esprits, habitués au culte des héros protecteurs des
villes, préterent ce role aux saints, héros de la foi et du
martyre .

Saint Démétrius, qui avail été supplicié vers 306 sous le
regne de Maximien, devint le saint patron de Thessalo-

nique 3. I1 fut d’abord un embléme du christianisme perséculé,

de leur dieu patron, pour en accepter un autre, auquel ils n'eussent pas
donné au moins quelques-uns des altribuls du premier, ce qui d'ailleurs
esl arrivé. Albert Dufoureq a trés bien montré comment les foules ont
passé des culles locaux au christianisme, Ce ful « grice aux marlyrs du
Christ que hostilité des foules pour la doctrine du Christ s’affaiblis-
sail insensiblement : elle f{init un jour par s'évanouir : le culle de
ceux-la avail fail passer celle-ci. Né peu a peu avee les marlyrs, ce
culte était done devenu, du ive au vue sidele, le véhicule de I'Evangile ».
Commenl, dans I Empire romain, les foules ont-elles passé des religions
locales & la religion universelle, le Christianisme ? Rev, d'hist. et de lit-
térature relig., % (1889), p. 263.

1. Cohen, Monn. de l'empire romain, L. V, p. 80 ; Eckhel, Doctrin.
num, vel.,, L. VII, p. 471 ; Lenormanl, Cabiri, Daremberg el Saglio,
Dictionnaire des Antiquités, p. 770,

2. Sur la survivance du culte paien voir également : L. Deubner, De
incubatione, p. 57 ; G. Wobbermin, Reliyionsgeschichte Studien, Berlin,
1896, p. 18 ; Hipp. Delehaye, Les légendes hagiographiques, p. 181,

3. D'aulres saints avaient aussi recu le martyre ou élaient vénérés i
Thessalonique, mais aucun d'entre eux n'a eu la vogue de saint Démé-
trius. Tels sont : saints Nestor, Nicéphore, Hélicon, Domninus, Flo-
renlius, Agathopus, Theodulus, sainte Thessaloniea, sainte Matrona, ele,
(d'aprés le ménologe de Basile 11, Tafel, De Thess., p. &% el s.), ainsi
que saint Michel (Maptigiov toU dylou peyahopdpropos My anh tol pagtupy-
gavtos & Biggahovizg. Sp. Lambros, Calalogue of the manuseripls on

mount. Athos, I, ch. 5, p. 63, n® 777),
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pour se transformer ensuite, surtout pendant et aprés les
attaques des Goths et des Slaves, en protecteur de la cité.

En ces moments difficiles, les Thessaloniciens ont pu ravi-
ver leur courage et trouver de l'énergie pour se défendre,
grice & leur saint. Ils le voyaient dans leurs visions, luttant
a c6té d’eux, écrasant les assiégeants. Il apparaissait dans les
moments critiques 4 l'endroit méme ou le danger était plus
grand. Il inspectait les remparts, se mélait aux combattants
pour les encourager et pour mettre en déroute les ennemis.

Pour ces exploits, qu'on a fait représenter sur un mur de
son église regardant le stade de la ville, on donna & saint
Démétrius le titre de général invincible !, et on le confirma
comme génie guerrier et protecteur de la ville. La tradition
lui conserva durant les siécles suivanls la renommée et les
attributs acquis.

Les Byzantins du x1ve si¢cle continuérent & les lul accorder.
Ils le désignaient par le nom d’ « hégémon » 2, et de « trés
grand stratége » 3,

Les sermonnaires de ce siécle donnent au culte de saint
Démétrius, sans doute inconsciemment, un caractére nette-
ment paien. Il est pour eux le protecteur de la ville, et comme
un autre Apollon ou Héracles, il est sosizarpig, cwoimeh,
grhdmohis *, @uhématprg © ; il est le patron non seulement des

1. Cédrénus, II, p. 531-532 ; Acles, ibid., passim,

2. 'Evrstlev Anpoitplov 3et zadely fyepdva. Nicolas Cabasilas, "Eyreipeov
elg Tov Evdofov A+ Aqustiov. Ms. gr. Paris. 1213, f. 48 v,

3. Ei yap Anpnrelov otgasnyoldvios tol mappeylotow, og tév elg thy mdhw
tadrny ubploar mepalbéviwy, Tolg piv 16 tdyog, Toig 8%, abv Tdxw cuyvé), &ffag
iheln Tag dpobls amodeBuntis. Manuel Paléologue, Zvpbovheuttnog mpog
tobs Begoadovinel, fviza moltopxolvro (par les Tures). Ms. gr.
Paris. 3041, ff. 49 v.-50,

4. H. Gelzer, o. c., pp. 42-63. Cf. Ch. Daremberg et E. Saglio, Diction-
naire des Antiquités. Apollo et Héraclés,

5. Const. Harménopoulos, Sermon sur saint Démétrius. Ms. gr. Salo-
nique, N° 49, f. 17.
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soldats, mais aussi des marins et des voyageurs sur terre 1,

protection s'étend également sur le ravitaillement de la
ville 2. Il est aussi le « soleil qui projette de brillants
rayons * ». Les malades, enfin, trouvent en lui, comme en
un autre Asclépios, l'infaillible médecin de leurs maux %

« 11 est pour nous, dit l'archevéque Isidore, le blé et la
hoisson el toute chose comeslible el agréable ; il est le soleil,
le ciel, Ia terre et la mer, et toule chose indispensable o, »

Saint Démétrius distribue, avee Dieu, lous les dons aux

1. Kai gvpatnyi vivny fyapisato zal gtpatwdty adppaye; mrtat zai mou

. P b
guveic 060tmipty, mapapullioy ¢

tafe, zal zubzpyiity thlv olduwy suwvegrbato, zal
Dzdattay el yehioay &z lOupol petemoiqez. Isidore. Ms. gr. Parvis. 1192,
f, 218 v,

v sty
2. (Vtoe 08 zal

N . e :
pata piv yognyety otiv avlpnino xallagms dmip Todtwy
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LAl TROgT ATV ETLGRQLAEUEL, LTS nlow
Isidore. Ms. eité, (I. 271,

3. "0 mohhd) todtou gmrtezbistatos anhog fiaos. Thid., €. 276 v. CI. Ihid.,
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. Ihid., f. 272.

i e S ooy ot cu < s .
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Comme sainl médecin, saint Démélrius avail presque elfacé i Thessa

lonique la réputation des sainls Come et Damien. Ce dernier y était
vénéré anx premicrs temps chrétiens. Il esl en effel représenté sur les
mosaiques de la coupole de I'église de Sainl-Georges. J. Kurth,
Die Mosatkinschriften von Salonik. Miltheilungen des k. d. archiol.
Institufs, XXII (1897), p. 470,
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hommes, dont il est le bienfaiteur 1. Il est enfin considéré
comme un messager et prophéte de Dieu? C'est pour cela
qu'il était la gloire et l'orgueil de Thessalonique, qui le
considérait comme un de ses fils 3.

Elle en était méme enviée par les autres cités. Nicéphore
Chumnos, félicitant les Thessaloniciens de 1’honneur d’avoir
parmi eux le glorieux saint, dit dans une lettre qu'il leur
adressait : « Saint Démétrius est la premiére et la derniére
parure de la ville, votre gloire sacrée, la trés brillante
couronne, I'abondante richesse, l'inépuisable trésor 4 ».

Les peuples voisins vénéraient aussi saint Démétrius.
Ainsi, aux xn® et xm® siécles, les Bulgares le considéraient
comme leur protecteur. Deux de leurs chefs, d'origine
valaque, les fréres Pierre et Assan, ayant été outragés par
I'empereur byzantin, rentrérent en Bulgarie, et, convoquant
une assemblée dans I'église de saint Démétrius a Tirnovo,
préchérent la guerre contre Byzance. Pour relever les cou-
rages, ils tinrent a assurer leurs concitoyens que saint Démé-
trius s'était réfugié en Bulgarie, aprés la prise de Thessalo-
nique par les Normands, et qu'il avait ainsi abandonné a
jamais les Grecs 5.

1. Tobtew &mdvrov Anprtptos, obv @i zal petd Oedv, Sotrip, mpounleds,
yognyds, edepyétns. Isidore, ibid., f. 277,

2. Grégoire Palamas, Homélie, XLIII. Migne, CLI, col. 545. Cf.
Isidore, [. c., ff. 271-272,

3. Alwn (Thessalonique) mpdg thy ndtw yévwnaw, 6@ pdptupt matpls xal
yewrfzpias dv tadty Bita Mbivas Aoag tig pntpteds, yevwnlels te xai aOfnfefs.
Jean Staurakios, Adyos eis t& Oadpata ol mavevddbou peyado-
pdptupos Anpmtpiou. Ms. gr. Paris (Coislin). 146 (x1ve s.), f. 6 v,

I1 faut rappeler ici I'opinion du R. P. H. Delehaye, qui met en doute
l'origine thessalonicienne de saint Démétrius, laquelle serait de Sir-
mium. Thessalonique n'aurait fait qu'usurper un saint célébre dans la
région danubienne et les Balkans. De pareilles usurpations ont été assez
fréquentes (H. Delehaye, Les légendes des saints militaires, pp. 108 et 112).

k. ®cogalov. sup6. Boissonade, Anecd. gr., pp. 148-149,

3. N. Choniatés, Hist., p. 485,
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Le saint détait connu et vénéré dans tout I'Orient et en
Occident.

Dans les exploits de Basile Digénis Acrilas, le héros est
protégé par la Grice de Dieu, par la Vierge el les Archanges,
ainsi que par lrois saints cavaliers @ sainl Théodore, saint
Georges el « le trés glorieux saint Démétrius ! ».

Les Latins croyaient aussi que saint Démétrius — avec
saint Georges el saint Mercure — s’est porté au secours des
Croisés devant Antioche 2. A l'église du Mans, qui possédait
depuis le début du xu*® siécle une relique de saint Démétrius,
on célébrait aussi sa féte, le 26 octobre ¥,

Ce saint était, par conséquent, universellemenl connu dans
le monde chrétien. Ceux qui arrivaient i Thessalonique pour
des affaires, considéraient comme de leur devoir d’apporter
leurs hommages devant son tombeau.

C'était, du reste, une habitude qui remontait aux plus
anciens temps 4. Les pélerins y affluaient aussi . Ils arrivaient
en grande partie des pays lointains pour chercher la guérison

d'une maladie, & 'aide de 'huile odoriférante et sacrée, qui

1. E. Legrand, éd. Paris. 1892, pp. 2 et 110, vers 25 et 701,
2. Mathieu, Paris, Chron. maiora ad ann. 1098, cilée par 1. Dele-
haye dans Les saints mil., p. &, note 7.

3. Amb. Ledru, Le Lienheureux Démélrius de la Fontaine Saint-Martin
dans la « Province du Maine », t. IX (1901), pp. 129-140,

k. Mdvov o0 meptedvupov elorew veedy, pavev o0 YovumeTToas THY zepahiy
Unélnea tf ocopd zal Ty Oefov meptemtubdpny elrdva, z2ta 88 avastds xol
wbhey mEptbheddpevoe mpogsinoy mdvtag Gpds Tipleng nal molewvdis ayayv ratname-
aapny. C. Acropolite. Adyng el thv peyadondprupa zal popofhdegy Aqprzpov.
Papadopoulos-Kérameus. Analecta 1, p. 161. CI. Aectes de sainl Démélrius,
Migne, CXVI, col. 1265 : Eidey tavtov avabaivoyta il tiy myiy 6y lapdtoy,
Myw 8 w0 tol aldlogopoy mdvaentov Tépevos, H0d8t vipw tiv mpoomhedvoy T

Rohet dte B nal wdtis mpuitmg elabadny adti.

B Mo 8t fise favdran =Fe ve S = f Uevme OiREL UL T TR
B, Tol 88 Eeg EgYATOV T Yijg, OWOL Y¥g O peyag OEl govTvar _\?,{Lﬁ.ftoz,
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intlnrodvras Anpafzerov, Isidore, Ms. gr. Paris. 1102,
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coulait continuellement du corps du saint, embaumant 'air !.
Parmi eux l'on comptait souvent des monarques et des
empereurs 2.

Cette huile sacrée, le myron, était considérée non seulement
comme un reméde infaillible contre les maladies, mais aussi
comme un talisman pour chasser les démons et pour purifier
les 4mes et les lieux 3. Les Thessaloniciens, qui en faisaient
aussi un large usage, s’en enduisaient parfois avant de faire une
sortie pour attaquer les troupes qui assiégeaient leur patrie 4.

Le myron coulait en quantité considérable. On le cueillait
dans des vases qui, dans le pays, s’appelaient koufrouvia®.

Le tombeau, couvert de grandes dalles de marbre ¢ et orné
de bijoux en or et en argent, était taché de I'huile, qui cou-
lait en abondance et pénétrait dans la terre 7. Lorsque Thes-
salonique fut prise en 1430, les Turcs en puisérent pendant
plusieurs jours autour du tombeau 8, sans parvenir & 1'épuiser 9.

1. N. Chumnos, o. c., pp. 150-151 ; Movedia eis thv Beogalovizny,
Néog ‘Eldlnvopvipwy, VI, fasc. 4* (1008), p. 384 ; Gr. Palamas. Ms,
gr. Paris, 1239, f. 181, et homélie XLIII, Migne, CLI, col, 541.

2. Tel I'empereur Michel IV, qui souffrait d’hydropisie. Cédrénus,
II, pp. 548-519; Andronic IIT qui fut guéri d'une blessure au pied,
Cantac., I, 53, pp. 270-2.

3. Anne Comnéne, Alexias, éd. A. Reiffersckeid, I, p. 82; N. Chum-
nos, l. ¢. ; Isidore, Ms, cité, ff. 270, 271-271 v.

&, Cédrénus, II, pp. 531-532,

5, Kai oxzelidg Tt g iB6xer gépuwy yepoiv, 8 dijta byywelwg xaksizar zoutpol-
Brov, Tolto @y avabhu{dviwv dxeifley pipwyv memhvjpwnev. Jean Staurakios.
Homélie. Ms. gr. Paris (Coislin). 146, f. 40,

6. Kal tiig Odpag petélevro, nal 1y lepiv pevéotnoay Adpvara, zal pappdpovs
ixsifev Tipdv & péoov émvd. Ihid., f. 39,

7. To 8'éxeilev txgopolpevov Ty mnhdibes mepupapévoy i pbpov zal yupetos,
1bid., f. 39 v,

8. Ce que les hodjas de I'église de Saint-Démétrius montrent aujour-
d'hui aux visiteurs, n'est qu'une pierre tombale chrétienne de dimen-
sions lrés restreintes, apportée la par qui sait quel hasard. La décora-
tion, d’'un art presque barbare, révéle une époque bien postérieure
au x1ve siécle,

9. 1. Anagnosle, ch. 16, pp. 515-516.
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[abondance du myron augmentait au jour de la [éte du
saint. On le voyait alors couler méme des colonnes et des
murs de I'église 1.

La féte de saint Démétrius, que certains Byzantins n’hésitent
pas i comparer aux féles paiennes ?; avait lieu au mois
d'octobre. Elle commencait le 20 du mois, c'est-a-dire six
jours avant celui spécialement consacré au saint, et qu'on
appelait les vigiles (=% mgozspra) %

A cette occasion 'on chantait dans toules les églises des
messes et des hymnes %, dont quelques-unes étaient spéciales

1. Voici ce que nous apprend le synaxaire arabe jacobile sur ce
sujet : « Chaque jour, il coule une huile parfumée, qui procure la gué-
rison & quiconque en prend avee foi, el particulitrement le jour de sa
féte. En effet, il en coule plus que les autres jours, et il en coule des
murailles el des colonnes de 'église. Les gens, si nombreux qu'ils
soienl, essuient les murs, et mettenl de celte huile dans leurs oulres.
C'esl un miracle qui exislera jusqu'd la fin des temps : des prétres
vertueux, qui P'ont vu, 'ont raconté el ont rendu témoignage la-
dessus. » Le synazaire arabe Jacobite (védaction copte), publ., trad.,
el annoté par Rendé Basset (Biblioth. Orientalis, t. 1, fase, 3. Paris
(post. 1903 2), pp. 376-377,

2, Timarion, I e., Em, David. Ta Anusfzpra, dans I"Hpegohdyrov
iy 0vizdv grhavlpumizay zatastqudtov. Conslantinople, 1906,
L 11, pp. 399-402,

3. Undiscours de Conslantin Harménopoulos, éerit el prononeé a cetle
oceasion, est inlitulé ainsi: Tod mavsefdasou vopogdharos zal xpezod
Ozagahovizn; Kwvstavsivow el "Appevomoedhov, Adyos eis tiyv
{ toptTiv tod peyadhou Anpntpiouv tol pupodiitoun, fitig
iv T vaf tis bmepayias Beozdrou s aystponmotsivou s

£ .
Ms. gr. Salonique, No 49, . i v. CL Isidore. Ms. gr. Paris. 1192, . 269 ;

ubn ye Tais Tol peydhoy Anunteiow mpeafeliag, zal hapmpiis viv {uxs mposogtd-
gat, wal Ty Aapnpay adtol pyrlpny haprgobs ghdaar xal dppuntitous, Thv 8’ &Anutoy
foptily, UU'JEDF,:J’.:EE‘J auTe) hapzpdtapoy el zazafinlijval,

ko Kal @ zowdtwy adted fppehiv dvwlly  aoudtov zal haunddoy xal
sahziyymy, xal Ty ZAhwy povguby opydvey silisla zatdzooy 6y piv clva, iy
6t Ozazdy, dr'dv ST ﬁv. 2L TOW OTUIAGY WAVIATATLY, T i:én’:.’-:&:?n.
Consl, Harménopoulos. Ms. cité, . 1. Cf. Isidore. Ms. cité, f. 269 :
O3 pexpiv 88 =pos hiyoy fiyqpae Dadpazog, zat thy tiv fupuivey todzmy wein-
v ol Davpastiy zaklpoviay, odtw yhusutdtny bnip anddvas povsoupyiay,

olTw greppotdThy &V Toi; Dpvorg xapTintay.
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a Thessalonique !. Une foule considérable assistait aux vigiles
de la grande féte, qui devait mettre fin au caréme spécial
de vingt-six jours en I'honneur de saint Démétrius 2.

Le 20 octobre commencait également la foire, oit se don-
naient rendez-vous les commergants de tous pays : de Syrie,
d’Egypte, de Grece, d’Italie, d'Espagne, de France, de Russie.

La féte consistait effectivement en quatre fétes distinctes .

La premiére, au 26 octobre, & laquelle prenaient part I'em-
pereur, le gouverneur et leurs suites ; la seconde était réservée
a l'archevéque et a son clergé ; la troisiéme aux moines % ;
et enfin, huit jours aprés la principale, c’est-a-dire le
3 novembre, avait lieu la derniére, qu'on appelait féte' de
huit jours (xtafpepss toprh) 7, célébrée par tout le peuple.

Dans la pensée des théologiens, ces quatre solennités con-
stituaient un symbole : c’étaient les quatre parties du monde,
accourues pour rendre hommage au glorieux saint °.

1. On lit dans un recueil de musique, écrit au x1ve siécle, probable-
ment par le musicien Panarétos, ceci : ¥yer 8 xal plog “Aywpeitindy,
Ywoavtpwov xal Begcadovizng. Papadopoulos-Kérameus, ‘Tepogohupn-
Tezd Bt6Atoldnn. II, p. 607,

2, Kal vnotela wov mohwolyov tadtng f mdhig émetely oepviver .. ... apyiv
&y oban Ty Tob pvog, xal'dy § Tobtou yéyovey &0hnatc. Const. Harménopoulos,
L. c.,f. 15 v. Cf. Isidore, L c., f. 275 : "Aginu Epwpdtoyv tviwv xal notdy
amoyrv: et f. 281 : Bvbev zal wnotela piv § map’ Audv elg Ty ol pdpTuges
Teheltat Tepdjy, xal exdnpaywyla Tig &Akn, xal 61t mepinypévor Tas yeipag Evior Tov
Oiov toltos vaoy meprotpépeale, xakd talta,

3. ®dpov olv doavel xal fpsis, 1 pdlhov ola Tva Sdon T6 pdpTupt Tpoodyopey
Tig slpnpévag Téogupas mavuydpstg. Isidore. Ms. cité, f. 297 v.

k. ‘Opihia gnbeloa elg tpitny petd thy pyvijpmy 100 aylow Aqpntplov, xal'fy
toprdfovsty of povayol. Ibid., f. 284,

5. "Opidia sls thy xahoupévny oxtarpspoy éopthv tod &ylou Anpnrpiow. Ihid.,
f. 296.

6. Tésoapa mop'bulv tevbrwtar ouotrpata, by Exactov 1dix maviyupy Eyet
6 pdptupt Anuntply. Bagthebg piv ydp, § mpoafixe, obv toig &v téder zat afus-
pagt, Th tis foptils mpiitog avabiyetar Sroxoviay, & wiv Bidode, tdv 8t, dmovpyodv-
twy' tehel B pet'adrdy tiig Tehetie dxslvng Beltepog, & fepdpyme xal Toltov
povary ol Bradey duevor, Goov dvdeifachar 16 moog Tov pdpTusa gikTeoy, T6 eixog agpo-
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La veille de la grande féte, le soir du 25 octobre, les églises
de la ville, et notamment celle de Saint-Démétrius et de la
Mére-de-Dieu, étaient parées et brillamment illuminées !.
Tout le monde était debout *. Une grande et magnifique pro-
cession partail, & la nuil tombante, de I'église de la Mére-
de-Dieu, l'archevéque et son clergé en Léte, entourés de
chantres et de personnes portant des cierges allumés ; elle sui-
vait la grande rue Egnatia pour se rendre a I'église de Saint-
Démétrius, o travers les rues illuminées. Celle procession
symbolisait le chemin parcouru par le saint pour aller au
supplice ?, Grégoire Palamas nous apprend, en ellet, que
saint Démétrius, d’aprés la légende, a subi le martyre dans
une salle souterraine, appelée « le refuge » (razaguyd) et
située pres de 1'église de la Mére-de-Dieu b

Une fois le cortege arrivé a I'église du saint, loflice com-

mencait, oflice qui devail durer trois nuits consécutives .
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1. Isidore, ibid., f. 275,

2, Timarion, ch. 6 et suiv,

3. To todtou ypozoniuncov Emovilovsa mdlog val iy irxetlzy els w6 pagrid-
prov adTod peti mopmic aywyrv. C. Harménopoulos, [. ¢., I' 17.
4. Gr, Palamas, Homélie, XLIII. Migne, CLI, col. 544, Cf. Harméno-

pr)u]{.)ﬁ L. e. : 4 8ia Tz hewgdpoy iz T35 oltw Aeyopivns zasaguyis, 812 6 Todtoy
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T0 yeysappdvov Bibdvia, zatamepsuyivat pumpgov dmowgumtdpavov, sic Tov O:lov
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5. Diverar &

éd. Hase, p. 174

Tpely alty mavwiyous Sovurt Timarion, ch. 6,
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Les Thessaloniciens les passaient en veille, et les plus dévots
d’'entre eux, les mains liées au dos, faisaient le tour de
1'église !, ce qui symbolisait vraisemblablement le chemin du
martyre.

Pendant ce temps 'archevéque, entouré de son clergé et au
milieu de ses ouailles, divisés en deux groupes, présidait a
I'office divin 2.

Le lendemain, le 26 octobre, principal jour de la féte, avait
lieu la grand'messe & laquelle assistaient, I'empereur ou le
gouverneur et leurs suites. Ils avancaient, suivis des nobles,
entourés de leurs gardes a4 cheval, ainsi que des troupes a
pied. La foule faisant haie sur le passage, les accueillait avec
de vives acclamations 3.

C’était un trés beau spectacle que ce splendide cortége
défilant devant le peuple et allant a I'église. On voyait, en
effet, s'avancer en costumes éclatants un trés grand nombre
de nobles, « des hommes aux cheveux gris, des jeunes gens

1. Kai {fhou zal ypnotol napadeiypatos, mohkals 1dv nolewv &Ahag npogbeiny
&v mopaltiay, f mepl tic Opetépag aydmng hapmpd mepl tov Beiov Anprrprov
Bofohoyia xal alpnvora, 7 oepyvi mepl Tov pdpTupe mdvweyos pwtaywyia, 7 émat-
voupévy xal ouyvi) 16 Ocitp todty onud mposedpele, # Xoxvog HBe xal Deopriig
tmooitharg, 1) wpdlupog dampépar xai Oeoxivntog, b eirelv zivnorg, dote ivldde
mapabdihety zal 70 oéfag dmobibdvar T6 otepavity, 0 sbamddixtov xal avappi-
Aextov fipdy wepl Tov péyayv Tolto pihtpoy Anprftptoy, bt vintes Exdotote Tpéyovtag
Opdig Eyouat mpog Tolto B 6 tol pdprupos Tépevog apinut Epwpdtwy dviwy xal
motddv amoyiy, Ert 8 xal mepaywyds Exougiovg, ol pumpdy edporpoboag Enalvwy,
alc ot fOepudrepor Tob agating Tobtou mpogruvTal, pailov bl TpOTOPRAlS ZAhhot
xal Swpopopiarg Imoepvivovtar xal #dn ti¢ fepdlc adtol mpostobarmg pviipmg,
meptyrwviacpivag Tag ysipog 'Exov':s:, #bxAw TOV vaov Todtov béws meptehiTrovTal,
Tabtv fyodpevor ydpty T@ xahlwine Anuntpiw mposepépery, Eautols orhnpayw-
yiav vopobetelv zal Bouvkixny Omip tol pdprupos Imodleabar xatadiuny. Aepmpa
tolita, dyannrol, xal Babpatog &6, Isidore. Ms. cité, ff. 275-275 v,

2. Un manuserit de la bibliothéque de 1'Université d'Athénes, le
n° 788 (fin x1®-xne s.), nous donne les détails de cette messe. A. Dmi-
trijevskij. Opisanie lilurgiceskich rukopisej, pp. 300-301.

3. Timarion, ch. 6-7, pp. 174-175.
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aux cheveux blonds, des silhoueltes martiales, montant de
superbes chevaux arabes aux harnais dorés et argentés! ».

Dés que le brillant cortége était arrivé, la messe commen-
cait. Les chantres et les choeurs se mettaient & chanter les
hymnes avec un art accompli. Les religicuses, qui y partici-
paient aussi, divisées en deux groupes et rangées vers l'aile
gauche de D’église, chantaient des airs religieux, répondant
aux hymnes des chantres. Et tout cela faisait un ensemble
parfait et produisail une profonde impression sur la foule
massée dans l'église *.

Saint Démétrius élait ainsi félé avec une pompe et un
apparal tout particulier,

Les autres villes de I'Empire, la capitale surtout, imitaient
Thessalonique, et cela d’autant plus qu'aux derniers temps,
saint Démétrius avec la Vierge étaient devenus les protecteurs
de la famille impériale ¥,

Les fonctionnaires de I'Empire de celte époque remplis-
saient leurs devoirs « sous I'inspiration divine et sous la
protection de la Vierge et de saint Démétrius » 4.

Sur les monnaies des Paléologues le saint est représenté
avec la Vierge protégeant 'empereur ». On les représentait

1. Timarion, ch. 6=7, pp. 174-175.

2. Ibid., eh. 10, p. 184,

3. 11 parait que la [éte de saint Démélrius élail considérée, jusqu'h
la fin du xu® siécle, comme de second rang. On voit, en effel, sur la
liste de fétes, dressée sous le régne de Manuel Comnéne (1166), que
la féte de saint Démélrius figure parmi celles, pendant lesquelles les
cours de juslice ne chomaient que partiellement, tandis que pour
cerlaines aubres toul service cessait. Z. v. Lingenthal, Jus gracco-rom.,
I, p. 475, Cf. Id., Prochirum auctum, ibid., V1, p. 386,

4. Voir la nomination d'un démarque i Conslanlinople. Sathas,
Mea. €82, L. VI, pp. 643-%,

. Monnaies de bronze (n® 503 et 507) de Théodore Valatsés Lascaris
(1255-1259), empereur de Nicée, et d'Andronic I1I. J. N. Svoronos.
Journ. intern. d'archéol. numism., t. X1 (1908), IV? trim., pp. 322-323.
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également ensemble dans les images saintes de 1'époque.
Constantin Harménopoulos décrit minutieusement une pareille
icone que possédait au xiv® siecle, I'église de I'Acheiropoiétos
de Thessalonique. Le saint portait le costume militaire, la
lance & la main ; la Vierge avait 'attitude d’orante !.

Cette vénération particuliére peut trouver une explication.

Constantinople et Thessalonique étaient a cette époque les
seuls deux centres importants de ce grand empire de Byzance,
réduit en lambeaux. Or, Constantinople avait pour pro-
tectrice la Mére-de-Dieu ?; saint Démétrius veillait sur Thes-
salonique, seconde capitale de 'Empire. C'est pour cela qu'on
les réunit dans une adoration commune,

Constantin Harménopoulos nous apprend aussi que saint
Démétrius était fété a Thessalonique, en dehors de sa grande
féte, trois fois par semaine : le dimanche, le mercredi, et,
dans l'église de I'Acheiropoiétos, le vendredi en méme temps
que la Vierge. Et il nous en donne l'explication.

Le mercredi c’était le jour ou le Seigneur fut trahi et en

1. Tov Bt &protéa tob Xptated Anprtprov, dmhogdpov adtf (dans 1'église)
mapatdpevoy THY Adyymy xatéyovie, T0 pdoyavev gopolvia, Ghov avdpudy, Ghov
elg qvtindhwy Epuvayv Etorpov, povovouyl tobg Apdlv Buopeveis apediig xatandrn-
Tovia, mapk TogoUtov ol wwvolvia Ty Adyyny, mag' doov Thv i izealag Ocopn-
Topuey dualay botl fomiy dvapévey' 7 piv yap @eod Mrtnp Oepudds Imip fudv
Mmopel, @eog 8&, alrob old’ Bt tig Mytaog edpevide tiis mpoouhigews émaxobuwy,
ywpelv Rpdv zat’ &ylpdv dmraletar 1@ Eavtol pdprupt pikdvlpwros ydpr 6 Bt
yevvaiog ofa Bslog bmAftng, fuiv ovepps mpootayels imapuvel, uhdmatpis ydp, Ty
Btdvotay mpog Bedv Eaymudor tf Tig dxofs mpoanvéatepoy Tadtng; Tivt yap &v Tig
&\, 1) Thy téiv Buopeviv ihmloar xataboldy, 7 Thv fautol swtnpiav fappFiaat, 1
w6 Bedpate tobtey, Grav yip 7 piv wdvayvos tol Geol Mijtnp izéoiog fotapdun
galvntar, 6 8t zadhivixog Deiog pdptus Evorhog map’ aﬁrﬁ, =g o pavig Eyew
tag EAmidag tobe Todtwyv ixétas val bpvntag ypv ; C. Harménopoulos. Ms. cité,
ff. 16-v.17.

2. L'hymne acathiste, composée en une époque sur laquelle les
savanls ne se sont pas encore mis d’accord, est un recueil de louanges
4 la Vierge, qui sauva Constantinople des ennemis.
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méme Lemps, d'aprés la tradition, le jour de naissance de
sainl, Démétrius ; le dimanche représentait son ascension et
instauration éternelle dans les cieux a4 edté du Christ, d’otu il
daigne veiller sur Thessalonique. Enfin on adorait la Vierge le
vendredi, jour de la passion du Christ, pour commémorer les
soullrances qu'elle avait endurées comme mére du Verbe ; et
Harménopoulos ajoute que la ville y associa son saint patron !,

On voit, par conséquent, que la plus grande vénération des
Thessaloniciens allait premiérement & saint Démétrius et
secondement i la Vierge.

Une icone miraculeuse el célebre de la Meére-de-Dieu
« non faite par des mains d’homme » (&yzipomsiqrog), existait
dans une des plus grandes églises de la \-’1lle, 4 qui elle avait
prété son nom de « avayia 4 " Ayeponcintos ».

Deux aulres saintes étaient, & Thessalonique, I'objet d'une

adoration particuliere : sainte Anysia ? el sainte Théo-
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loubafore maplotato, wal & patpmd f) uigh ouvizaaye omhdyvar cwsn:w’:ev
T&P ';'J Kr)f-l, U.U_l.'!'j 3(.11. TUV ,‘Ialﬂ':O:J.'.:.LT‘TOV 'J'I.‘I TolTa )‘:’IAL’II', EKE\HH‘]'J; P.IFTUFG.
Consl. Harménopoulos, Ms. cilé, f. 14.

2. Philothée, Adyos cis sqv &ylav doropdprupa "Avuaiay Ty éy
Bzogahovizg. Triantaphyllis el Grappulo, Anecdol: iy pp. 100-101,
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dora !, Cette derniére, originaire de l'ile d’Egine, avait passé
toute sa vie, au 1x° si¢cle, comme religieuse dans un couvent
de femmes & Thessalonique, ou elle mourut.

Son corps, du pied duquel coulait une huile parfumée
pareille a celle de saint Démétrius 2, était conservé dans ce
couvent de femmes, qui portait son nom, et qui était consacré
auparavant i saint Etienne. A la prise de la ville en 1430,
les Tures jeterent ces reliques par terre et les brisérent. C'est
avec de grands sacrifices que les Chrétiens ont pu les racheter
et les rassembler %,

1. On posséde plusieurs « vies » de cette importante sainte de
Thessalonique (Kurtz E. I'pnyopiov, Blog zal mohizeia tijg bolas Owoduipag.,
Mémoires de U'Acad. imp. des Sc. de S.-Pétersh., VIIIe série, el, hist.,
vol, VI, p. 5. Quant & la sainte Thomais, marraine de I’historien
Phrantzés (Phrantzés, Hist., live. I, 18, Bonn, p. 65 et livr. II, 5,
pp. 139 et s.), sur laquelle on a également une vie inédite, elle est
venue i Thessalonique d'une des iles, et s’y fit religieuse. Lorsque la
ville fut prise pour la premiére fois par les Turcs, vers 1385, elle en
partit pour une autre ile de I'archipel. C’est beaucoup plus tard qu’elle
recut la sanctificalion (Biog zal mohttela zal pepizi tév lavpdrwy
Bufynats i dyfas évBdfoy zal lavpatoupyold Oupaldog). Ms, gr.
Salonique. N° 35, f. 31, D. Serruys, Cafalogue des manuscrils conservés
au gymnase grec de Salonique, p. 3.

2, Voici ce que nous raconte & ce sujet un voyageur russe du
xve siécle : « Ayant recu, écrit-il, la bénédiction des moines de la Mon-
tagne Sainte, j'allai & Salonique par terre, et le Christ m'accorda la
grace de voir et d’adorer le tombeau de son saint et grand martyr
Dimitri et de sainte Théodora religieuse, du pied gauche de laquelle
I'huile sainte découle incessamment, comme d'une source, et remplit
pendant toute 'année le vase placé & coté ; on Ote ses vétements, qui
sont comme imbibés de cette huile sainte et les chrétiens orthodoxes
se les partagent entre eux comme bénédiction, tandis qu'on lui en met
de nouveaux. Elle est couchée comme vivante et a été novice dans le
couvent. » Vie et pélerinage du diacre Zosime (1419-1421). Itinéraires
russes en Orient, trad. de M™® Khitrovo, p. 208.

3. J. Anagnoste, ch. 16, p. 516. Aujourd’hui on peut voir les reliques
de cette sainte & 'église qui lui est consacrée et qui est nouvellement
construite sur I'emplacement de 'ancienne.

0. Tarrart. — Thessalonique au XIV* siécle. 10
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Enfin, au commencement du xiv® siécle, sous Andronic I1,
on sanclifia un moine du monastére de Philocallou, appelé
Nicodéme !,

Apres ce que 'on vienl de dire sur le culle des saints, on
serail peut-étre porté a croire que Iesprit religicux était a
Thessalonique tout aussi fort que dans le passé.

Ce n'est pas pourlant toul a fail exacl.

Il est vrai que le peuple étail encore trés pienx, que l'on
célébrail avee dévotion et en grande pompe les fétes, surtout
celle de saint Démétrius, pendant laguelle, comme par miracle,
toutes les dispules cessaient, toutes les discordes disparais-
saient, el « la piété seule prenait possession de toutes les
dmes ? » ; néanmoins, malgré tout cela, esprit religieux, en
comparaison de ce quiil élait aulrefois, était fort alTaibli.
Grégoire Palamas s’en plaint souvent dans ses sermons,
D'aprés lui, les Thessaloniciens ne venaient plus réguliere-
ment, comme jadis, & la messe ; ils n'assistaient plus aux
veilles ; ils avaient, en oulre, diminué les jours de [éles .
Et méme, aux grands jours fériés, ils ne craignaient pas de

commeltre le péché de se meltre au travail 5,

1. Philothée, patriavche de Constantinople. “Yaopwnua s tov Gawov
mavipa fpov Nuwobnpov tov viov, sov &y 57 geBagpiz povi) ToU Zwtijpog fuy
Traat Xpratot o ahglwed Geod <7 tod Ddihozaidovz. M. J. Gédéon "Apy iy
izzhnoraztizds totopiag, L. I, fasc, I-11, pp. 175184,

2. Isidore. Ms. gr. Paris. 1192, [, 275 ; Gr. Palamas, Homélie XII,
Migne, CLI, col. 85.

3. "Han 82 zai sév izpiiv fyedongay elgw Bopny, wal thy iopTagipny Aate-
TOAp Iy Fueptiy, avadpros fuiv xal T feptias motedy TH A%TEOROVGATUIYY THY
whitotey wipt T0 ipBog paviz xzl patawtntt. Gr. Palamas, Homélie,
XXXVIL, ibid., col. 48%,

Ao 1ldgor yap mawwuyl zallzdBovar, wal aas'aotids Tap avptonas TEy peptv
nelvary, of Gta tolto ano 0b Kuplou dvondalnoay, fva zat’adtis &nd wély fdo-
v ﬂp.n‘w é-rz;.irs'm:x.swﬂ., ®xl T GroTiaey Epyemy i:z‘/‘d;ﬂvm, ayohilovieg ano
RAVTIY T BTty TEogRapTIzMmMEy Tais Taos Tov Blaty ixsolag zal GoSohoyiong,
Gr. Palamas, Homélie. Ms. gr. Paris. 1239, [, 182 v,
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Les vertus chrétiennes étaient, selon les sermonnaires, en
pleine décadence !; les hommes ne cherchaient plus qu'a
s'amuser,

L'on fréquentait les théatres de foire, pour voir et écouter
les niaiseries des bouffons et des acrobates ? ; ou bien on cher-
chait la distraction au fond des cabarets, ol les paroles et les
actes ne connaissaient nul frein 9,

L'Eglise ne cessait cependant pas de recommander 1'austé-
rité, la probité de la vie et le retour & Dieu, et d’affirmer,
que les malheurs publics ne sont que la conséquence de
I'impiété. « Je crois, disait Isidore & la fin du xiv® siécle, que
la calamité, qui nous est derniérement survenue de la part
des infidéles, n'a d’autre cause, que votre négligence en ce
qui concerne les actions sacrées *. »

Les habitants, s'ils venaient & la messe, n’'avaient plus le
respect d’autrefois pour les choses saintes. On ne chantait
plus en cheeur avec les chantres les hymnes et les autres
chants religieux ; on ne priait plus avec recueillement ; et
chose plus grave encore, on ne faisait méme pas attention au
service divin, On voyait méme assez souvent se produire des
scénes scandaleuses. Pendant que les prétres officiaient, cer-

l. Gr. Palamas, Homélie XXXVIII, Migne, CLI, col. 473 ; cf. Isidore.
Ms. cité, passim.

2. Kot Odatpa piv el mpduerzar val mavnylpets zal maryvioy ipdbpiara Spdpasa
nal yehudtwy, Spapodpeda mpolipng eis & totalzar Delwy 3t Deapdtow xai puvéy
sl pehdly dytaatiedv anohadety Eygovreg dv Exxdvalz, oxwnpol mpog Talta Braxe-
adpela ; pndapdis, adedpol, t@ zatayélagta Tév imawoupdvwy mpitepa hoyiats-
pela, pndt t& pabla tév dpdpntwy EAdpebe, pndt ddhafdpeda tév dgelipwy T
Ghabepd. Isidore. Ms. cité, f. 56 v,

3. Isidore, ibid., fT. 45-46.

b "Eywye 8% zal thy viv fpiv imetpatedoagay mapd Ty acebilv quppopdy,
Exeilev Eyey fyolpar thy alvlay éx tijg T Lepav fpywv OAvywpias. "Eredh yap
dnvog fpds mepl tag Oelag Eamohidpungey dvtohds, wixpod xal Tov dxpéi tis edae-
Bsiag dnwhdoapuey yapantijpa’ xal old Tig dv Nuiv pdppwag dxelvns xataléleanra
i adnlelag: navredley dg 10 Tod povow deamdtov gagis Baglelpavres ixoppd-
yiopa, dhedarpor yeydvamey tols mohepdo;. Isidore, ibid., I, 182 v,
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taines personnes causaient entre elles pour régler parfois des
alfaires commerciales, « transformant ainsi 1'église en lieu de
vente, et la maison de la priére, ¢’est-a-dire la maison de Dieu,
en maison de trafic ! ».

Il est évident que, dans leurs descriptions de la situation,
les sermonnaires sont portés i 'exagération ; car on sait par
ailleurs que les églises étaient constamment ouvertes nuit et
jour, et la foule de dévols les fréquentait sans relache et avec
grand respect .

Néanmoins par certains colés la piété baissait visible-
ment, surtout dans la classe éclairée, el cela était di au
progrés de I'humanisme, au succes triomphant des lettres

grecques.
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CHAPITRE III

Le mouvement scientifique,
littéraire et artistique.

Thessalonique fut dés les temps les plus anciens un centre
intellectuel trés important. Elle n'a jamais cessé de garder
les souvenirs de l'antiquité classique! et d'étre dans les
sciences, les lettres et les arts I'émule de Constantinople.

Au moyen fige, ses écoles attiraient un grand nombre
d’étudiants, venus de tous les coins de I'Empire pour écouter
des maitres renommés 2,

Aux derniers siécles, lorsque la tolérance de I'Eglise avait
donné aux études grecques un nouvel essor, Thessalonique
joua un role de tout premier ordre dans le domaine intellectuel
et spirituel *, Eustathe, le grand commentateur d’Homeére,
I'avait rendue célébre au xue siécle par son activité littéraire.

1. La tradition de 1'lellénisme était, en effet, encore vivante au
xiv® sitcle, non seulement & Thessalonique, mais aussi dans d'autres
contrées de la Macédoine. Le voyageur anglais John de Mauendeville,
dans son récit, écrit vers 1322 et Lraduit en italien, a vu des Macédoniens
s'assembler tous les ans dans le petit village d'Asenigiren (Astagira,
Stagira ?) pour célébrer la féte d'Aristote. Toules les disputes s'ou-
bliaient pour le moment devant la tombe, que I'on croyait étre celle
du grand philosophe, et chacun des assislants demandait un conseil.
Joannis de Mandavilla, Delle piu maravigliose cose. Bologna, 1478,
ch. xviir (cité par Sathas dans son étude : La tradilion hellénique et la
légende de Phidias, de Praxitéle et de la fille d'Hippocrate au moyen dge.
Annuaire des études grecques, XVI (1882), pp. 123-124, note 5},

2, Hdhat pév a9y #a0 'iatoplay tijg T00 zafpoy (?) ix8doewms amavraydlev <)
ofzoupdvng =pog Ty Betrakiay of mhsfoug dgoizay (?) viv B mhelovag olpar adrdl:
Gadreiolar zata zhiog Tév Tod g0l Adyou grayovmyv. Mich. Pselli, Episiolae ad
Eustathum Thess. Appendice de la De Thessalonica de Tafel, p. 362,

3. Anonyme. Monodie. Néoz ‘EXdqvopvipewy, VI, fase. & (1908),
p- 381,
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Son exemple fut suivi au xm® et surtout au xive sidele par
une pléiade de grands hommes, qui attiraient & eux une (res
grande partie de la jeunesse studieuse. Thessalonique était
devenue une seconde Athénes, o, comme nulle part ailleurs,
aflluaient les philosophes, les rhéteurs, les littérateurs, les
musiciens el les artistes, lous admirateurs des lettres grecques,
développant une activité digne de tout ¢loge 1.

Les fréres Démétrius * et Prochoros Kydonis #; les juris-
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2, Grand ami el :_-unseillm' intime de Jean Canlacuzene, il a viéen
dans les trois derniers quarls du xive sicele, loin plulot de sa patrie, &
Inlnpllv du reste, il s'esl beaucoup intéresseé, K. Kruombacher, (jes-
chichte der byzantin. Lilteratur, 2¢ éd., p. 487, CI. M. Treu, Byz. Zeil.,
[ (1892), p. 60,

3, Un des adversaires de Palamas,
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consultes Constantin Harménopoulos !, Mathieu Vlastaris ?,
voire méme Nicéphore Chumnos # ; les fréres Théodore ¢ et
Nicéphore Calliste Xantopoulos, 'auteur bien connu de I'his-
toire ecclésiastique 7 ; Thomas Magistros (Théodoulos Mona-
chos) 6 ; les archevéques Neilos 7 et Nicolas Cabasilas 8, Gré-
goire Palamas 9, le chef des Hésychastes, et Isidore de Thessa-

1. On ne saurait affirmer s'il était ou non d'origine thessalonicienne ;
mais il fut vopogdidaf xal zpitig Gesgadovizng vers le milieu du xive siécle
(Migne, CL, p. 10). C’est vers 1343, qu'il composa ses ceuvres (K, Krum-
bacher, o. ¢., p. 607).

" 2, Vers I'an 1355. Ibid., p. 608,

3. Il a vécu & Thessalonique, ol il possédait des propriétés : Otxzoug éx
panpol &v T peydhn tiv Bzogalovindny mdhet y puaiov moAkol nAAafdpeda (Bois-
sonade, Anecd. gr. nova, lettre XXIV, p. 29}, Il est mort le 18 janvier
1327, ainsi que nous 'apprend une notice du Cod. Ambros. C 71 suppl.
(xive s.). E. Martini, Spigolature byzantine. 1. Versi inediti di Niceforo
Chumnos. Nota letta all'Academia di archeologia, lettere e belle arti della
Societa Reale di Napoli, 1900. Naples, cité par W, Crénert, Byz. Zeil.,
X (1901), p. 611.

&, Littérateur et épistolographe, il fut en relations par correspon-
dance avec Nieéphore Chumnos (Boissonade, Anecd. gr. nova, passim).

. Vers le commencement du xrv® sitcle (K. Krumbacher, o. e., p. 291).

6. Ibid., pp. 549-550. CI, K. Praechter, Zur Thomas Magistros, Byz.
Zeit., 14 {1903), pp. 492-4.

7. Il succéda en 1360 a Grégoire Palamas au siége archiépiscopal de
Thessalonique (H. Ehrhard dans K, Krumbacher, o, ¢., p. 109 ; L. Petit,
Fvéques de Thessalonique. Fchos de l'Orient Latin, V1 (1900-1901).

8. Mort vers 1371 (H. Ehrhard, . ¢., p. 158). Il s’appelait Nicolas
Cabasilas Xapactds (Ms. gr. Ath. 747 du Catalogue of the Greek Manu-
script on Mount Athos de Sp. Lambros, I, p. 66).

9. Mort vers 1357-8. M. N. Béis a trouvé dans deux manuscrits de
Méga Spélaion et de la Blibliothéque Nationale d’Athénes, quelques
notices concernant la date exacte de la mort de Grégoire Palamas, qui
est 1357-8. N. Béng. Td ¥rog tijg tedevtiis tol [pnyoplov [Madapd. 'Abnva,
16, (1904&), p. 638 ; et Néa: paproplar mepl tol Evoug tijs teheuts Ipnyopiov ol
IMadapa, "Abgvz, 18 (1905), pp. 39-40. Ces notices écartent les années
1359 et 1360, que l'on donnait jusqu'ici comme date de la mort de ce
prélat. Ehrhard, o. ¢., p. 183 et Ph. Meyer, Real Encyclopidie fir
protestantische Theologie und Kirche, 3¢ éd., 14 (1904), pp. 599-601.

Grégoire Palamas, quoique non originaire de Thessalonique, illustra
cependant cette ville par ses fameuses discussions, écrits et sermons,
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lonique !; Isidore Boucheira * et Pilothée Kokkinos 4, devenus
patriarches de Constantinople, d’autres encore, illustrérent la
ville & cette époque. lls ont formé des éleves dignes d'eux.
Au siecle suivant, Jean Anagnoste, qui nous a laissé une
description de la prise de Thessalonique par Murad II, Théo-
dore Gazis, qui aprés cette prise méme s'éloigna de sa patrie
pour aller enseigner brillamment les lettres grecques en Ilalie,
et aussi l'illustre archevéque Siméon' de Thessalonique,
furent des érudits qui ont illustré leur patrie.

Ces savants et professeurs, dont s’enorgueillissait la ville 2,
étaient trés estimés et aimés. Toul ce qui touchait leur
entourage, leur vie intime, leur santé, intéressait non seule-
ment leurs amis el leurs éléves, mais aussi toul le monde
cultivé thessalonicien. Etaient-ils souffrants, avaient-ils besoin
de quoi que ce fit, on s’empressail autour d’eux, et l'on était
heureux de pouvoir leur rendre service .

1. Archevéque de Thessalonique vers la fin du xiv® sicele. Le ms.
gr. 1192 de la Bibliothéque Nalionale de Paris contient une série de
sermons et de discours politiques, datés de 1393-1349%.

2. lofBwpoy tov iz yivous imovopalduevoy Bodyega (Allalius, Migne, CL,
col. 88%).

Il nous apprend lui-méme, dans son Lestament, qu'il élait originaire
de Thessalonique, on il professa la rhétorique : fpol zolvuy Geggakoviny
motpls val Tpogdst Ev TaldTn xal Adyous patéay oy nal Toic Govhopdvors peTifuna,
zai mohhot ot Tol Gloy zal Tig draywyis fxztvng pastuses (Miklosich et Miiller,
Aeta, 1, pp. 287-288). 11 ful palriarche de Constantinople entre 1347-
1349, Cf. Allatius. Migne, CL, col. 881),

3. Mort vers 1379 (Ehrhard, o. e., p. 108). 1 était, comme Isidore,
originaire de Thessalonique @ tebs iunie rvazahmiy Begsahoviniag, (Encd-
mion, Migne, CLI, col. 592, et fut patriarche de Constantinople entre
13541355 el 1364-1370,

%, Archeviéque de Thessalonique entre 1#10-1429 (Ehrhard, 1, e,
p. 112. Cf. L, Petit, o, c., L. V {1901-2), pp. 95-96).

H. D. Kydonis, Monodie, Migne, CIX, col. 64%; N. Cabasilas, L ¢.,
note 1, p. 3.

6. N. Chumnos, Letire & Mouzalin le protovestiaire (Boissonade,
Anecd. gr. nov., p. 112),

£l
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Des idées, des sentiments nouveaux se mettaient d'une
fagon heureuse au jour dans cette grande capitale de la Macé-
doine qu’était Thessalonique, sans crainte d'opposition sérieuse.
C’est ici que des savants émérites, comme Constantin Harmé-
nopoulos, donnaient I’exemple d'un esprit trés élevé, trés juste
et trés libéral ; c'est ici que commenga la querelle hésychaste ;
c’est ici, enfin, que des théories politiques trés avancées, des
principes républicains méme, tels que ceux des Zélotes, étaient
discutés, compris et mis en pratique. Ici le clergé, trés
cultivé !, encourageait beaucoup le développement des letires,
de la philosophie surtout, qu'on appelait habituellement « la
sagesse profane » ({0 maleia ?, cogla # Odpabev 3).

Une lettre trés curieuse de Nicolas Cabasilas, adressée &
Synadinos, ostiaire de Thessalonique, est bien édifiante sur
ce sujet.

Synadinos s’étant étonné que Cabasilas considérait les saints
comme « des étres incomplets », celui-ci lui expliqua les raisons
d’un pareil paradoxe. Les saints, disait-il, qui n'ont pas recu
une instruction suffisante en ce monde, sont des étres incom-
plets. Ils ne sont supérieurs qu’en ce qui concerne le senti-
ment, les vertus, et nullement par leur esprit. « Tous ceux
qui croient, autrement, ajoutait-il, laisse-les donc tranquilles ;
ils sont peut-étre tourmentés par la démence ¢. »

1. Grégoire Palamas déclare dans une de ses homélies, que celles-ci
sont d'un style chitié parce qu'il les adresse & des personnes possédant
une culture intellectuelle supérieure. « L'Eglise du Christ, dit-il,
surtout dans cette grande cité, comprend non seulement des membres
ordinaires, mais aussi des sages, autant par leurs vertus que par leurs
connaissances de la science profane et de la théologie. » Migne, CLI,
Homélie, XXXIII, col. 413.

2. Ibid., Cantac., II, 40, p. 556.

3. Grégoras, VIII, 3, Bonn, pp. 293-%.

4. 'Hpdtoag médg atehels elow, of i) peti hdyov thy &petiy peridvres, Brep
adrdley palvetarr avehels ydp elar, zatd v6 i zal cogol slvar, Ei yap xai &ytof elow,
Bumg &y 16 magdvre Gl EAefmovsl Twvog anfpwnivoy ayabol, & Aabeiv iddvaytor
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Or, de pareilles idées, en toute autre époque et en foute
autre ville que Thessalonique, auraient eu de graves consé-
quences pour celui qui les aurait con¢ues. Mais Cabasilas non
seulement ne ful aucunement inquiété, mais il put méme plus
tard étre élu archevéque de la ville.

Au point de vue de la liberté de la pensée, 'on peut affir-
mer que Thessalonique 'emportait méme sur Constantinople,
qui, comme résidence du gouvernement impérial et du patriar-
cal, é¢tait plus étroitement surveillée,

Néanmoins I'essor vers 'étude et 'admiration de antiquité
pouvait dans un moment donné codter cher a I'Eglise qui
I'encourageait. Certains esprils, en effet, tres épris de tout ce
qui touchait les anciens, paraissaient enclins a altaquer le
christianisme dans ses fondements mémes. Le cas se présenta
le siecle suivant avec Pléthon, dont les éerits compromettants
furent condamnds et détruils !.

Mais & Thessalonique, malgré les conflits qui mirent aux
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t. N. Cabasilas, T datiapinm Geagahovizng w6 Suvadnp, Ms, gr.
is, 1213, T, 207-297 v.

1. Pléthon, épris de la culture des anciens, osa déclarer el éerire que
la religion paienne étail supérieure au christinnisme, ce qui déchaina
I'orage contre lui. Les théologiens, surloul le patriarche Génadios
(Migne, CLX, eol, (3% el s.), vélulérent, par des réponses véhémenles,
les idées de cel « Antichrist », dont ils brilérent les oruvres (Pléthon,
Migne, CLX, col. 509 et s.).
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prises théologiens el humanistes, ces derniers n'allérent pas
si loin,

I1 y avait dans cette ville, comme nous l'avons déja dit,
une société polie, lettrée, raffinée, distinguée sous tous les
rapports. Fort jalouse de cette supériorité, trés fiere de ses
professeurs et de ses savants, elle blaimait ceux qui pour une
cause ou une autre s'éloignaient de la patrie pour mettre au
service des autres leurs talents et leurs connaissances, comme
ce fut le cas de Démétrius Kydonis .

Tous ceux qui passaient quelque temps au milieu de cette
société distinguée, ne voulaient plus s’en séparer. « Thessa-
lonique, dit Jean Anagnoste, attirait le monde & la maniére
d’un aimant 2, »

Un acte de 1363 nous montre un archevéque, envoyé
comme remplagant & Thessalonique, refusant de partir pour
son propre siége, tant les Thessaloniciens I'avaient charmé.
Le patriarche dut le rappeler a l'ordre, tout en reconnaissant
I'envie, que quelqu'un pouvait avoir, d’habiter une ville, ol
tout se prétait au repos et & une vie supérieure 3.

Méme parmi les femmes il y en avait quelques-unes qui
enthousiasmaient ceux qui les approchaient, non seulement
par leur beauté et par leurs vertus, mais aussi par I'élévation

1. It 30 Myw, tov thy &hhotplay Dépevov mpd tils matpidos, 7 Tt xal fitig
8t mheovertoloa viv Eyet Bonlely metpaslar ndoarg pnyavais 25wi. Manuel Paléo-
logue, Letire & Dém. Kydonis, éd. E. Legrand, Lettres de I'empereur
Manuel Paléologue, p. 93; cf, letire de N. Cabasilas au méme : #Anifopev
Inip ayabéiv peydhoy ©ff moket zai tadtny dv gor yeviglar iy 6ddv. Ms. gr.
Paris. 1213, f. 299 v. Cependant Kydonis, restant loin de sa patrie pour
une cause encore obscure, regrettait de ne pouvoir rentrer voir sa mére
et ses parents, comme il le dit lui-m&me dans une de ses lettres (Bois-
sonade, Anecd. graeca nova, p. 256 ; cf. Ms. gr. Paris. 1213, f. 388 v. ;
voir aussi lettre & Isidore Glabas, Boissonade, o. c., p. 276).

2. Jean Angnoste, Monodie, Bonn.

3. Miklosich et Miiller, Acta, I, p. 448,
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des idées, par un esprit trés cullivé, trés au courant du mou-
vement littéraire et scientifique contemporain, Ainsi, I'histo-
rien Grégoras nous apprend que la femme de Constantin
Paléologue de Thessalonique, charmait ceux qui faisaient sa
connaissance, « [lle élait, nous dit-il, tres belle, trés intelli-
gente, et son langage avait un charme exquis par la sonorité
et par la force de la persuasion. Elle possédait la sagesse
profane et discutail aisément sur toules sortes de questions
auxquelles elle était initiée, soil par ses propres lectures, soit
par les autres, si bien qu'elle fut surnommée, par nous les
érudits, une nouvelle Théano ou bien une Hypatie ', »

[ 'historien Phrantzés avait connu, lui aussi, une femme
lettrée, dont I'empereur Manuel faisait souvent I'éloge. C’était
une certaine dame Paléologue, peul-étre la méme que la pré-
cédente, auteur de plusieurs ccuvres de poésie religicuse en
I'honneur de saint Démétrius, de sainte Théodora et d’autres
saints, ceuvres que Phrantzeés a pu lire. Elle était venue a
Thessalonique avec son amie, la mére de Nicolas Cabasilas,
pendant que Neilos Cabasilas élait archevéque de la ville, pour
entrer toutes les deux au monastére de sainte Théodora *.

Toute cette culture supéricure était due, nous le répétons,
au développement qu'avait pris I'étude des lettres grecques,
ce (ui conslitue une sorte de renaissance, tanl i Thessalonique
qu'i Constantinople, renaissance qui a, par conséquent, de
beaucoup précédé celle de I'Occident.

Thessalonique prétendait, au début du xivt siecle, étre le
foyer de I'Hellénisme, limitatrice de l'ancienne Athénes,
subjuguée alors par les Latins %. Le gott pour la philosophie,

pour les lettres et pour I'étude de la vie des Grees y gagnail

1. Grégoras, VIIL 3, Bonng t. 1, pp- 293-4.
Phrantzés, Hist., 21, Bonn, p. 139,

)
3. Nicolas Cabasilas, Ms, ov, Paris, 4213, I, 47-48,
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tous les jours du terrain, comme partout ailleurs dans I'Em-
pire !, malgré 'opposition de certains esprits étroits et bigots.

On avait partout la conviction profonde, d'appartenir & la
race des Hellénes, et on le proclamait bien haut *.

Certains ecclésiastiques, comme Isidore de Thessalonique,
ne se génaient méme pas pour donner les Hellenes, dont le
nom détesté était auparavant synonyme de celui de paien 3,
comme un exemple d'une vie honnéte et civilisée, ce qui faisait
défaut a ses contemporains %

Les plus hautes théories philosophiques se mettaient au
jour & Thessalonique et étaient discutées d'une fagon contra-
dictoire, soutenues ou réfutées a grand renfort d’arguments 5.

1. Ch. Diehl, E{. Byz., pp. 231-232.

2, Té zowov tolzo mdaone ‘EAkddos. N. Cabasilas, Lettre 4 Uimpératrice
Anne. Ms, gr. Paris. 1213, 1. 301 ; id. Encémion & saint Démélrius :
Ty viv &navtayol s fuetépas ‘Eldvwv, Ibid., f. 47; cf. ibid., 53 v.
Au siécle suivant 'empereur de Byzance devient I'empereur de 1'Hellade :
04 yap deto mpos Bagthing "Eldnvog, elvar vindivra tobs moheploug, adtov fiztm
yevéglor Oupod, 006" olg Bapbdpuwy xah®; morolvies Dozepliovaty "IiAAnvez, todzorg
taov éxefvorg 7} pdhhov oplfivar ypedpevoy (p. &). .. .. pnbevog Bt apiatdpevos Ty
oz mpog Ty Ty ‘EAhdvewy Ekevlepiay tefver (p. )., ... o xowils edfmiag txefvng,
7 tote pdv ayalf woyn Fuvijpey dray yivos ‘BAkdvwy (ibid.). & tiis “EAAdSos fike
Bagihel (p. 7). Tol gopwrdtou zal hoytwrdtov zupod "lwdvvou 8idas-
%dhov T03 "Apyupomoddhov. Movedia el tov adtonpdropa Twdviny
tov [Takatohdyov, Mol tiv "Elkdvey dyadfi tiyy vuvi BeBagiheundtos (p. 29),
6 @edg ‘EAhfvov avédefe Bamhia (p. &5)... .. zal mept THg pudg TauTnal miAswg
BedioTeg, Tic xowils Tob yévoug éotiag, N povy MAamtart cwinpia tois "Elina
(p. 4b). Idem. Bagthwog 1| mepl Bagrhelas mpos Tov avtorpdroga Kwvatavtivoy tov
ITakatokdyov. Sp. P. Lambros, 'Apgyvgorovisia, Athénes, 1910,

3. Sathas, Doc. inéd., IV, p. xxxi1v ; id. La tradition hellén. au moyen
dge. Rev. des ét. grecques (1882), p. 125 ; cf. Paparrigopoulos, ‘laz.
EhA. E0v., IV2, p. 377 et 1112, p. 573.

ko Kat "Eldyves piv adtiy thy edaw Sddorakov mpostnadusvor zal pidadehgplay
iripmoay: zal olte figralov alhdtpa, xal @y Blwv ixowddvouy toig ivdeiar Télv
bpoglihow’ 6 8t mpos T piy yopnyely Tt TR abehgd Tiv map’avtel, nal fideiav
tautd motodpevog th ixcfvou tpdmelayv, ob jelpwy zal tév ‘EAlfvwy ; Isidore,
‘Oupehia elg 16 o edayyihov 10 « inopeteto & "Inaols ey mGhv xaxhovpévny Nabv .
Ms. gr. Paris. 1192, [. 238.

5. Entre autres citons ici les écrits de N. Cabasilas : Kata tév Asyo-
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Ainsi souvent assistail-on a de retenlissants duels littéraires,
scientifiques ou théologiques 1.

L’étude de la théologie surtout était fort & la mode. Il parait
que certains membres du clergé thessalonicien, tels que
le diacre Cabasilas, le diacre-chrysophylax Strymbacon et
le diacre de la sacelle Bryennios s'intéressaient aux études
Judaiques, ce qui leur valul une accusation formelle comme
« judaisants », devant les autorités ecclésiastiques, de la part
d'un prétre malveillant 2.

Les résultats des recherches des savants, leurs nombreux ?

écrits, leurs ceuvres littéraires en vers ou en prose 4, fran-

wiveoy meph ol wpomptow T ahnfelag <f iovt maphk [1dpprves tob zatagdatou el
Adyor 6w Bouhopdvewy amebarydawy, G mipt Tov Aiyoy gogla pdrates, Ms. gr.
Paris. 1213, T, 285-287 v. Voir aussi le traité Lees inléressant de Démdé-
trius Kydonis : De contemnenda morte oratio, éd. Henr. Deckelmann,
Leipzig. Teubner, pp. xu-47.

1. L'on en peul ciler la querelle hésychastle, les discussions enlre
Démétrius Kydonis el Neilos Cabasilas. On posséde un traité du premier
intitulé ; Avdhoyos avanpetids, by Eypade Aquricotog & Kuddhvng zati tol para-
plow Beagahovizng Nelhow 100 Kafdstha. Tz mpdswna 1 Ghmpag, Nethog, Kubehvrs,
Xpugohwzag) 5 les discussions enlre Nicolas Cabasilas et Grégoras ; enlre
Akindynos el Palamas (fambes, Migne, CL, col. (613 el s.); enlre Pro-
choros Kydonis el Jean Cantacuzéne (voir Ehrhard, dans Krumbacher,
o, c., pp. 102 et 104). Gr. Palamas avail également éeril it deux de ses
amis, Jean el Théodore « les philosophes » une letlre sur le salut, la

whilosophie el les vertus : Advos imstohazios mete ledwwny zal Beodwzoy
I T § Tpos I .

] 5 - 1 - . I . - 5 ¢ " . Y -
Tous ’._'JUJJ’IU?'J'J; ATOOLAYIMY, Tivig TE 0L Sfl_}‘:llili\dﬂll' #AL TiVES OUT ROt TERL TV

Tiatopiveoy & tHg zati voly gyohdjs watd Ty yevimmtdtey mally zal v

Goot piya gpovoist inl gukosogpiz AGywy, apetils ywpiz. Ms. gr. Paris, 1239,
iT. 241 v.-248 v. CI. Ms. gr. Paris, 1238, f. 20% : discussion enlre quelques
moines érudits sur I'Hésychasme (Ta zup@i Twdwyy afed).

2. Miklosich el Miiller, Acta, I, p. 174 el s.

3. Voir K. Krumbacher, o. e., pour les ccuvres des érudits Lhessalo-
niciens.

¥, Enlre aulres cilons les éerils inédils de Nicolas Cabasilas du
manuscril gree de la Bibliolhéque Nalionale, n® 1213 : LI

THY AVAAOPLIGTY

100 havbdvou Tig ayiag Beobeizag (L 288); el zaviva tol peydhoyw Aquysiov,
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.

chissaient, comme il était du reste naturel, les confins de la
ville pour se répandre dans tout le monde. Les érudits
thessaloniciens étaient en relations par correspondance avec
leurs collegues de Constantinople ou avec les occidentaux !.
On lisait en public les lettres regues, ce qui faisait les délices
de 'auditoire choisi, amateur de bon style. A cette occasion
on vantait les mérites et les talents des maitres qui les
avaient composées ?. Ceux-ci rendaient, du reste, le méme
hommage & leurs amis et colléegues distingués de Thessa-
lonique.

Ainsi, existait-il une correspondance trés suivie entre les
érudits des deux grandes villes de I'Empire. Ils s’envoyaient
tout ce qu'ils mettaient au jour, comme ouvrages scientifiques
et littéraires, ou comme écrits de polémique 3,

arpoatty s (ibid.) ; e navdve 1ol dylou "AvBpéou Tod véow, axpoateyls (f. 288 v.) ;
el navdva tol dylow EdBoxfpov, xpostiyls (ibid.); el frepov xaviva tod dyfou
Anpnrpiou, axpoatiyls (ibid.); els zaviva tév év ‘Tepogokipots papTuptadvwy
vewatl moAhély aylwy (ibid.); elg zavdve 1ol ®:zgoak, Denyoplov tob Iladapd
(ibid.) ; &g tov to0 iavtol Oeiow tdgpov zupol Nelhov tol Beagadovizng, fpwind
(f. 287 v.); #pwind ey tov tol dodlpov matprdpyov dxelvou xzupol 'Tabuigou
wdgov (f. 288), ete.

1. Voir la lettre de Démétrius Kydonis 4 Barlaam, aprés le départ de
celui-ci en Italie (1341), sur la procession du Saint-Esprit. Migne, CLI,
col, 1283 et la réponse de Barlaam, ibid., col. 1301.

2. N. Chumnos, Lettre & Théodore Xantopoulos (Boissonade, Anecd.
gr. nov., pp. 36-37, 112); Akindynos, Lettre & Grégoras (Grégoras,
Hist., Bonn, I, p. Lxxxvi).

3. Voici quelques-unes de ces lettres, en grande parlie inédites :

Lettres adressées de Thessalonique A Grégoras par : Bryennios tod
gazehriov de Thessalonique (Grégoras, Iist., I, pp. xc-xcr) ; Dém. Kydonis
(ibid., p. xcr); Th, Magistros (ibid., I, p. rLxxxv-rLxxxvi); Balsamon
(ibid., I, pp. Lxxxix-xc) ; Théodore Coulalas {ibid., I, p. LXXXVIII-LXXXIX);
Akindynos (ibid., I, p. Lxix).

Lettres adressées par Grégoras i des Thessaloniciens : A. Sétiridtis,
protonotaire de Thessalonique (Boissonade, A. gr., 111, pp. 198-199) ; a
I'archevéque Glabas (ibid., p. 196) ; Akindynos, traitant des questions
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Les lettrés de Constantinople se permettaient parfois de
donner des conseils aux Thessaloniciens sous forme de leltres.
Ainsi Nicéphore Chumnos eritiqua une fois la situation
sociale Irés précaire et les injuslices (ui se perpétraient i
"o _— l _—- 1
I'hessalonique !.
d’Astronomie, ainsi que nous U'apprend la letive déja eitée d’Akindynos ;
i Th. Magistros (Migne, CXLV, col. 425-426),

Lettres de Grégoire Palamas @ i Althanase de Cysique sur la queslion
d'Akindynos (Ms. gr. Paris. 1238, [. 63 v.); & Glabas (ibid., 1. 63): &
I'impéralrice Anne Paléologue (ibid., IT. H3-53 v, ],

Lettres de Nicéphore Chumnos ; 4 Nieéphore Xantopoulos, 'nuteur
de I'llistotre Feeléstastique el i son [réve, Théodore Xanlopoulos (Bois-

sonade, A. gr. nov,, passim) ; & Dém, Casilas (ibid.; p. 167) ; a 'avche-
vique contemporain de Thessalonique (ibid., pp. 74-80).

Lettres de Dém. Kydonis i divers Thessaloniciens : i Nie. Cabasilas
(Boissonade, ibid., pp. 312313, 325-326) ; au métropolite Isidore Glabas
(Ms, gr. Paris. 1213, . 422 el Boissonade, Anecdota gr. nova, pp. 270-
276) it Alexis Mélochite, gouverneur de Thessalonique vers 'an 1349
(Boissonade, ihid., pp. 206-207) ; a son propre frére, Prochoros Kydonis
(ihid., pp. 281-283); & un cerlain Kalophéro (ébid., pp. 264-270) ; au grand
primmiciére Phacreasis (ibid., p. 288-200), lelire ¢erite pendant la révo-
lution des Zéloles; & Aslea (ibid., pp. 200-202); & Conslanlin Asan
(tbid., pp. 202:204); & Oenoelis (ibid., pp. 307-300 et Néog “1hhnvopvi-
wov, vol, I, fasc. 2-3 (1904), pp. 203-208 ; a Alexis Kassandrinos (ibid.,
pp- 277-279), ete,

Lettres de Nicolas Cabasilas de Conslantinople @ ses parents el amis
de Thessalonique : a son pére (Ms. gr. Paris. 1213, T, 203 el 294 v.):
a un certain Doucopoulos (ibid., IV, 205-296 v.); & Manienilis (ibid.,
[ 205 v.); & Synadinos, Vosliaive (thid.); & Tarchaniolis (ihid., [, 296 v.);
au grand sacellaive (ihid,, (T, 207 v.-208) ; au prétre Dosithée Kératinos
(ibid., £, 208); lettres du méme envoyées de Thessalonique & Dém,
Kydonis (ibid., T, 209-200 v, et Boissonade, A. gr. rov., pp. 326-327),

Lettres de Manuel Paléologue & D. Kydonis (Boissonade, ibid,, p. 248,
el Em. Legrand, Lettres de Uempereur Manuel Paléologue, Paris, 1803);
leltres & Nie. Cabasilas ; & Constantin Assan; an mélropolite Gabriel de
Thessalonigue, ihid,

Lettre de Gonstantin Acropolite aur sages de Thessalonique (Papado-
poulos-Kérameus, Analecta, 1, p. 160).

. Nieéphore Chumnos, Bigaaiovizelor cupbovicutinds Boisso-
nade, Aneed. gr., I, p. 137 el s.
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A leur tour, les érudits thessaloniciens élaient invités
Constantinople, afin d'y discourir sur un sujet quelconque
instructif !. Ils y étaient trés chaleureusement accueillis.
Thomas Magistros fut 'objet de toutes sortes d'égards, lors
de son séjour dans la capitale, non seulement de la part de
ses colléegues et des lettrés, mais aussi d'un certain nombre
d'autres personnes, appartenant a la noblesse ou au monde
des affaires .

Les représentants des lettres et des sciences jouissaient,
par conséquent, a cette époque d’une grande estime.

L’enseignement général était 1'objet de la plus grande
sollicitude. L'on faisait une vive propagande, pour que tout le
monde acquit au moins les premiers éléments de l'instruction.
Les parents étaient sollicités de confier leurs enfants, jusqu'a
I'age de I'adolescence, au maitre d’école, et ensuite seulement
leur faire apprendre un métier quelconque *.

L'enseignement inférieur se donnait en général dans les
cloitres (gpovtiorhpia) par des moines ou prétres spécialement
chargés 4. Les orphelins surtout, confiés aux orphelinats, qui
étaient administrés par des ecclésiastiques, y recevaient une
assez bonne instruction, tout en servant comme enfants de
choeur ou comme bedeaux dans les églises 2.

1. Idem, Lettre & Th. Xantopoulos, par laquelle celui-ci est invité i
Constantinople pour « instruire ses amis ». Boissonade, Anecd. gr. nov.,
pp. 42-43.

2, Th. Magistros, Lettre : Ilpog tov &ywitatov nai slodyyehdv pot matipa
nupov *loadx, mepl tob ey Bufdvriov ix @egsadovinys dvdmhowr xal alfis eig
tadtny zardrmhow. Max. Treu., Neue Jahrbiicher fiir Philologie und Peda-
gogie (suppl. Band), 27 (1902), p. 14.

3. Th. Magistros, Oratio de subditorum of ficiis. Migne, CXLV, col. 550.

4. Ibid. Isidore de Thessalonique, parlant des enfants que les Thes-
saloniciens étaient foreés de donner aux Tures, dil ceci : 6 =pog vaobg
oplpifwy xal lepobs portév Btdacxdhous, mpds govous, ©&l, duopilwy xai Tadta
Bravuxtepelew maudederat. Ms. gr. Paris. 1192, f. 320 v,

5. Kal dppaveds, fitor xavBihavdmtas oxted, xal mepiogobs itépovs dppavobs

0, Tarrau. — Thessalonique au XIVe siécle. "
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Les moines pédagogues élaient soumis i des régles trés
séveres concernant leurs devoirs, régles établies, depuis bien
longlemps, par saint Théodore de Stoudion.

Pour pouvoir enseigner, on ne leur demandait pas seule-
ment de posséder des connaissances suffisantes, mais aussi
des qualités dun bon pé sdagogue. La douceur, la bienveillance,
les sentiments vraiment paternels envers les enfants entraient
en premicre ligne de compte. Tout mot blessant, toule injure,
tout esprit de sévérité injustifice devail étre écarté, et l'on
n'admettait d'aulre discipline que celle qui, par la fermeté,
par la persévérance, unies i la bienveillance, pmn.nt donner
d’heureux résultats !, Des punilions séveres, des jetnes el
des malédictions attendaient les instituteurs et les lnt-ll:l;,-'n;.;'uos
moines, qui ne tenaient pas comple des reglements.

Il est cependant Lrées probable, qu'a colé des ¢eoles mona-
cales, il en existait d’autres dans lesquelles enseignaient des
laiques °.

Tous ces instiluleurs, religieux ou laiques, sappelaient
vouppatiotal el madsutal, Ils apprenaient aux enfants & lire, &
écrire, a compler ; ils leur enseignaient 'histoire sacrée cl
des hymnes religicux. Les éleves plus avancés apprenaient,
4 coté de la théologie, la poésie, I’ histoire profane et la philo-
sophie. Mais ces derniéres sciences, surtout les systemes el
les discussions philosophiques, connues sous le nom de sciences

encyclopédiques et fort a la mode dans les milieux laiques,

o R
eallat mporomny naTa arohouliay omote O aptlpog veiv

~:j_fJ'1”:j_l'|J'} rJ‘.T_;t‘Jt_l'\'J Fhhatr
Paris, 380, . 28 v.-20.
1. S. Théodore de Stoudion, Poenae maonasteriales, Migne, Cl, col. 1745,

YEVITaL, Typicon de Jean Palé r-r‘-a,;m'. Ms. gr.

Tel fut peut-élre le cas d'lsidore, qui a été plus tard élu palriarche

de Constantinople @ 6 82 (Isidore TodTou yiipoy, 098 broTatis wopoug paloy,

0B ' By zowoBle Tpagels, ahk'XaTior wat mohtzeiate supmzgusnivos zal mathaywyEty

v

#al mabotpbely nabdpa i}.d;u-m;. Allatius. Migne, CL, col, 881,
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n'étaient naturellement pas beaucoup gotitées par les maitres
ecclésiastiques et par les moines !,

Mais la jeunesse s’exercait beaucoup dans la prose et la
versification, et était grande admiratrice des productions
littéraires 2,

L’enseignement supérieur était également donné par des
religieux et par des laiques.

Toute personne capable d’enseigner, thessalonicienne ou
non, grecque ou étrangeére — et cela prouve quelle élévation
d’esprit ont atteint les Byzantins de ce temps et surtout les
Thessaloniciens — pouvait ouvrir une école,

C'est ainsi que le moine calabrais Barlaam, celui qui
déchaina plus tard la querelle hésychaste, vint 4 Thessalo-
nique et y ouvrit un cours de philosophie grecque. Son succés
fut énorme. Des jeunes gens et des lettrés I'entourérent en
grand nombre, et sa vogue gagna bientot non seulement la
ville et la province, mais aussi Constantinople et ses érudits.

En outre, il y avait & Thessalonique des hellénistes de
toute premiere force, qui expliquaient les textes anciens, tels
que Thomas Magistros. Nicolas Cabasilas, qui complétait ses
études dans la capitale, écrivait un jour & son pére qu'il hésitait
a lui envoyer, sans étre revu, son sermon sur saint Démétrius.
Il ne voulait pas, disait-il, « choquer les hellénistes » de sa
patrie 3.

1. Philothée, Vie de saint Sabbas le jeune. Papadopoulos-Kérameus,
Analecta, V, p. 197.

2. Mérgow ldpbots bvtpupdv mponypdvos | mpos fBoviy Bvteyvov Fepyaapévors |
ols pEkhov eddhwtog §| viww olaig, | 10 T dxelvou patplag wheiotov wipog, ele.
Réponse d'un Palamite en 621 fambes aux 509 d’Akindynos contre
Palamas. Ms. gr. Paris. 1238, f, 49,

3. ‘O 8t mpdg tdv paprupa Adyos véov Teyfefs, ¥ Beltar tév yrypvopdvey:
vogolvte 88, oux &Efjv Tobs Adyous iZabarr xal Bek tadva 3% ph xexalappévos odtoviy
Epov, fine i paveig oltw; Eyov, humdon tobs &v Opiv "EMknvas. Ms. gr. Paris,
1213, I. 294 v.
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Les cours et les conférences des professeurs a auent lieu
dans de ;__-;r:_uult:s salles (groat, (Jé-xrpoc‘;, dont pau‘lun’i. souvenl les
écrivains conlemporains !, ou dansg des établissements d’ins-
truction, appelés musées (pousziz) . Dans ces derniers 1'on

donnait également des fétes, comme par exemple le premier

Jjanvier, lorsque autour des mailres (:wf)suu:, Suldonahot) Se
groupaient les éleves (smoudastal, gorrnzai %), lettrés el autres
personnages, pour célébrer le jour el entendre les discours
panégyriques ".

D'apres la loi, les archontes ou le gouverneur devaient
allouer dans le budget de la ville une somme fixe, comme
salaire des instituteurs et des professeurs enseignant la méde-
cine, les mathématiques el la rhétorique. Quant aux profes-
seurs de philosophie et de droit, « vu leur mépris, dit la
méme loi, de toul ce qui touche la matiére el 'argent », ils
devaient enseigner gratuilemenl, par simple amour pour la
science. Mais il ne leur était point défendu d’accepter de
largent de leurs éleves .

On ne saurait cependant affirmer si, au xiv* siecle, ces
rogles, que nous révele la Synopsis minor, élaienl ou non
observées,

Quoi qu'il en soit, les nombreux professeurs (ui enseignaient

a Thessalonique, payés par I’ Administration ou par les éleves,

{. Th. Magistros, Lellre au philosophe Joseph. Migne, CXLV, col. 45 ;
ef. idem, Lettre a Isaac, éd. M. Treu, Lic.

2. Philothée, Vie de saint Sabbas le jeune, o.c., p. 197 ; ef. Th. Magis-
tros, Leltre & Isaac, L. ¢.

3. MrouBagtal zal duoppovic de Gr. Palamas, Léon Allatius. Migne, CL,
col. 801,

k. D. Kydonis, Lettre & un personnage inconnut. Boissonade, Anecd,
gr. nov., p. 253 el Ms. gr. Pavis. 1213, (T, 387-387 v. : Bovkeurr{pa 1e Eyst
tobg fovheutas zal Tovs monbevti; T pougsiar ol @'7jpétepor mEpLETTATL pév Tobs
Bibagzdhovs, fotaTa 6% Ahhfhovs bpidet. [lubaydpas Bt nal [Dhdrow xal 6 Exelvou
gorTyThg Enl otdpa xal Aéyousw dvev pldvou zal axodoust ralageitepoy.

5. Lingenthal, Synepsis minor, Jus gracco-rom., I1, p. 203,
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devaient gagner leur vie au milieu d'une société qui estimait
les représentants de 'instruction et de la science.

[Les Thessaloniciens cultivaient aussi les arts. Au x1y* sitele,

Fig. 1. — L'église des Sainls-Apotres (eolé Est),
Collection des Hautes Etudes,

ils ont ¢rigé dans la ville des églises d'un beau style, telles
que I'église des Sainls-Apotres, construite par le patriarche

Niphon ¢t I'église convertic en mosquée appelée aujourd’hui
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Yacoub-Pacha !, l'église de Saint-Nicolas 1'Orphelin, ainsi
que la petite chapelle du Sauveur, située prés de lare de
triomphe. Les cing coupoles des Saints-Apotres élancées et
élégantes, le parement merveilleux que forment les briques
i l'extérieur, I'élévation de 1'église, les peintures qu'on vient
de découvrir, nous montrent la science et le gotit des arlistes
contemporains. Cet art, qui se rattache a celui de Constanti-
nople, était destiné & avoir une grande influence sur les monu-
ments de la Serbie et de la Valachie.

Les arls mineurs florissaient aussi & Thessalonique . La
calligraphie surtout et la miniature étaient en honneur *. Des
personnes des plus en vue les cullivaient, tels que Théodore
Xantopoulos, Nicéphore Chumnos et autres. Chummos fait
I'éloge de Demétrius Cabasilas pour sa calligraphie parfaite .
Un épitaphios, découvert il y a quelques années, dans 1'église
de Panagouda, nous montre également quelle perfection avait
atteint 'art des lissus et de la broderie au xive siéele 5,

1. Charles Diehl, Manuel d'art byzanting pp. #17, T11-T13 ; Texier el
Pullan, Architecture byz., p. 161 el s,

2. La ville suivailt probablemenl sur ce point la tradilion d'une école
propre, dont nous parle Eustalthe au xn® siéele. 1l nous apprend, en
effel, qu'a Thessalonigque les peintres el les autres artistes élaient
nombreux ; ils ne peignaientl pas seulement des icones, mais aussi des
porlrails ; ils s'Tamusaienl également & [aire parlois des cavicalures : oz
yoby ¥ #xal'fuds mdngopos wikg aby yeasiny sUmagsl, 00 mavTow Tpog TEpuy,
ahhd o zal gadhug ypazivTmy avllamizods [ EpAATTS%; %al i‘/lr,:m'.iv:r-w, wot

. g e 3wy e . : - i : e o
ahhag piv stndvag, &v 6F zal taly THY Ruatisay, Mue peTaypddev Ty yolv autos

fpavtol, mpts apysTumiay -iz‘ut‘}r?i; fpougay, Fustathe, Contra injuriarum
memoriam. Migne, CXXXVI, col. 408-509.

3. N. Chumnos, Letlre & Th. Xantopoulos sur Uart d'éerire (Boisso-
nade, An. gr. nov., pp. 2-4).

k. Dpdppaza, zal iy & todtor acwatoupyby yeipa oiy inl Adywoy zal movnud-
TV TEW iy v JEipag, bhog Eyaviuny Tol Timou zal Tol poppeduatos zal Tod

xdhhous adtiiv, zat mollog s TOADZ EEm_r:s: xal O y'igmg a;r)ﬁ-.’.r';; 2TUATO: odte

xahhgtow 03 Gifhiou &v Ge tevzheguivou wmpos ABoviy xal Tipw yevialae,
N. Chumnos. Letlre & Dém, Cabasilas (Boissonade, An. gr. nov., p. 167).
5. Ch. Diehl, o. c., pp. 805-6 ; Kondakoll, Pamjalniki christianskago
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Lart de la reliure est aussi digne d’attention. Le manus-

erit 1192 de 1a “ih]{lililf'quv Nationale de Paris, t|lli conlient

Fig, 2. Relivre du manuserit 1192 de ln Bibliothéque Nalionale,

conlenant les sermons d'Isidore de Thessalonique,
Photographie communiguée par M. Gabriel Millel.

des sermons jde Tarchevéque de Thessalonique Isidore, est

relié, selon toutes probabilités, i Thessalonique méme, Clest
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d’abord un wnicum ; sur la couverture il y a en oulre le

monogramme de Thessalonique. On peut donc le considérer

Monogramme de Thessalonigue (Ms, gr. 1192, Bibl, Nat.).

comme ¢étant éerit et relié dans la ville méme. Sa reliure
révele un art remarquable. Il y a des bandes oblongues com-
posées de beaux entrelacs d’animaux et de feuilles en file,
d'une finesse d'exécution et d'un gotit exquis.

Ainsi, le mouvement de renaissance littérairve et artistique,
dont tout le monde était épris, promettait de triompher a la
longue de I'esprit étroit monacal, lorsqu'un événement imprévu
en arréta soudainement le progres.

Quelques-uns des représentants de 'humanisme, brusquant
les choses, provoquérent un grave conflit. Ils attaquéerent les
moines non seulement dans leurs croyvances, mais aussi, el
surtout, dans leurs intéréts matériels. C'était perdre de vue
que, si le monde instruit pouvait se livrer librement a I'étude

de la philosophie et des letlres grecques, on le devait a la

]

tolérance de I'Eglise. Les plus conservateurs, en effet, les plus
bigols et dévoués aux traditions chrétiennes, n'étaient nulle-
ment défavorables au développement des sciences et des
lettres, par l'étude approfondie des anciens. Seulement ils
demandaient que la théologic. Il considérée comme supé-

rieure it toutes les aulres sciences.

iskustva na Afonje. S.-Pét., 1902, p. 266 : M. Le Tourneaun et G. Millet,
Un chef-d'euvre de la broderie byzantine. Bull. de Corresp, Hellén., 20
(1905), pp. 269-269.
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Ainsi, dans sa réfutation des idées de Prochoros Kydonis,
I'historien Cantacuzéne, devenu moine et trés dévoué a la
cause monacale, s'exprime-t-il comme il suit sur cette question :
« Puisque la sagesse des Hellénes, appelée pour ainsi dire
sagesse, est par nous, les croyants, désignée sous le nom de
sagesse du dehors, il est évident pour tous, que l'on ne sau-
rait considérer ce qui est en dehors, comme faisant partie de
I'enseignement des théologiens. Tu sais bien aussi qu'elle est
et s'appelle servante de la vraie sagesse des orthodoxes . »

1. "Eret 8t ndoa § wév ‘Elkjvev gopia, Aéyetar piv oltw gopla, éxtég 8%
gopla map’ fudlv Ty motdy tvopdletar, dfhov oipar maor zafeotnrévar, e odx
av 16 éxtog Evbov sl mot'&v Tijg Tév Oeohdywv Bidagnaiias olofa 8% mdvrwg zal
adtds, dg Bovhy zal Depamawls foti Te xal Ovopdletar tig Gviws coplag Tav
6pbodsEwy, Jean Cantacuzéne. Ms. gr. Paris. 1247, f. 9% v,




CHAPITRE 1V

La querelle hésychaste.

Pendant que la renaissance des lettres greeques gagnait
tous les esprits d’élite, au mont Athos et a Thessalonique
prenait naissance un mouvemenl spirituel qui achemina ses
adeptes a la eréation dune nouvelle secte de moines appelés
Hésychastes.

Le terme d'hésychasle (4suy2sis), dont 'emplol remonte
jusqu’au v* siecle !, désignait, avant le x1v", un moine contem-
platif. Il était comme un degré supérieur de la vie monas-
tique, et s'appliquait surtoul aux cénobites les plus avancés
en vertu et en perfection?. Mais, vers le deuxiéme quart du
x1v® siecle, ce terme prend une signification plus complexe ;
il sert & désigner a la fois les théories subtiles de certains
moines sur la procession du Saint-Esprit, sur la lumiére eréée
ot incréée. et en méme temps les pratiques étranges d’une vie

contemplative intense *.

1. 1. Bois, Les Hésychastes avanl le XIVe sicele. Eehos d Orvient, V
1901), p. 2.

2. Ibid.

3. Consulter sur cette question enlre autres : Fr. J. Stein, Studien
ither die Hesychasten des 14 Jahrhunderts. Wien, 1873 ; Th. Uspenskij,
Ocerki po istorii vizantijshkaj obrazovannosti, S.-Pétersh., 1892, chap, vi:
Filosofskoe i hogoslovskoe dviznie v XIV: vjékje, pp. 266-364 ; Themis-
tocle Chadzi Staurou, Al mzpi o Tougaszay 174: 5 EnazovrasTrpitor xal

- v Asebiz (Saloniquel, 1905 Gr. Papami-

5113 Sihasrahing authiv ipw6s

chaelis, "Tzpaz nguyizs imizopos igropla zal flzepiz 22 2 1 Taveny Epideg
piype tob 1341, ‘Raranmastiaos Dagoz (1910), V, pp. 39-il, §35-159 ¢ Id.,
Al fouyagtzal Epde; 00 IA" adéivas #2i 6 Dplaufoc Upyyopiow ol IEVETER
Ibid., pp. 289-320; Id., ‘I auyypagun Gada; 103 &ylow Dpnyogiou <ol
[Mahapz ; Ibid., VI, pp- 1122134, 177-199, 259-299 ; 1d., Uenydsies: 6 [laha-

nis g fauyasThs wal wwstizds. Ibid., pp. 339-354%,




LA QUERELLE HESYCHASTE 171

Pour mieux étudier ce mouvement spirituel et les disputes
qu’il provoqua, autant au Mont Athos qu'a Thessalonique et
dans le reste de 'Empire, il faut distinguer :

Premiérement la partie théorique, qui pouvait étre défendue
par des arguments théologiques; et secondement, les moyens
pratiques de l'applicntion qui, par leur étrangeté, ont le plus
frappé les adversaires.

Dans le premier quart du xi1v® siécle, Grégoire le Sinaite,
un moine rompu dans l'exercice de la contemplation, disciple
du Crétois Arséne!, vient de 1'Orient au Mont Athos. Ici il
trouve un milieu trés favorable pour le développement et
I'application des théories qu’il professait : de la tranquillité,
des sites pittoresques, des moyens de vivre et une société de
fréres, dont plusieurs pratiquaient déja la vie contemplative
(hovyta). Ceux-ci en étaient depuis longtemps instruits par un
certain Siméon, higouméne du monastére de Xérokerkou, que
ses disciples avaient surnommé le « nouveau théologien » 2,
Grégoire le Sinaile fit laur connaissance et discuta avec eux
sur cette question. Il put aisément se convaincre que peu de
choses manquait a ses confréres, pour qu'ils fussent vraiment
i la hauteur.

Il se mit alors a I'ceuvre pour compléter I'instruction théo-
rique de ses adeptes & la vie contemplative. Il insista surtout
sur la question de l'intelligence humaine. Il y a, disait-il, deux
sortes d'intelligence, de noils : le « notlis théorique » et le
nots pratique » (velg fewpyrinie, vole mpaxtizic) % Le premier
s'applique, avec l'aide de Dieu, a purifier I'dme en la déga-
geant des passions ; le second lui permet de s'unir & Dieu par

1. J. Bois, Les débuts de la controverse hésychaste, Fchos d'Orient, V
(1904), p. 355, et Id., Grégoire le Sinaile et U'Hésychasme & I'Athos au
XIVes, Ibid., p. 66 ct s.

2. Dém. Kydonis, Kata vo¥ Ilahapd. Migne, CLIV, col. 890.

3. Grégoire le Sinaite, ITepi fiouy fac, Migne, CL, col, 1313 et s,
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la contemplation. C'est cette union qui doit étre 1idéal de la
vie I. Mais par quel moyen, par quel procédé y peut-on par-
venir ? La réponse est simple

el ¢'esl la que Grégoire le
Sinaite apporta un élément original & la vie contemplative *
— c'est la pricre mentale, gardienne de Uesprit (vozpx mpsszvy,
guhaxy vodg), qui s'oppose a la simple pricre, dite & haute
VOIX.

Quant & la pratique de la vie conlemplalive, Grégoire le
Sinaite n'eut qu'a confirmer I'enseignement de Siméon. Voila
ce que ce dernier recommandait & ses adeptes pour gotter les
délices de la contemplalion :

« Iitant assis seul dans un coin, fais allenlion i exécuter
ce que je te recommande. Ferme ta porte et détourne ton
esprit de toute chose vaine, ¢’est-i-dire passagere. Ensuile,
ayant appuyé sur la poitrine le menton, tourne ton cil, avec
toute la force de ton esprit, vers le milieu du ventre, c'est-a-
dire vers le nombril. Arréte aussi la respiration par le nez,
pour que tu respires moins aisément. Cherche dans U'intérieur
i trouver U'endroit du cceur, otr, dit-on, demeurent loutes les
forces psychiques. Tu sentiras tout d’abord une sensation
d’obscurité et de lourdeur, mais ensuite des délices sans lin®. »

Le Sinaite donnait & peu prés les mémes conseils : « Place-

toi sur un siege, conseillait-il, ou méme sur un lit, courbe le
dos, incline la téte sur la poitrine, recueille ton espril, ren-
ferme-le dans ton coeur et fixe la toute ton attention. Répele
alors d'une maniére continue, soit de voix, soil mentalement
cette invocation : « Seigneur Jésus-Christ, ayez pitié de moi »,

ou, «lésus, filsde Dieu, ayez pitié de moi ». Veille bien & ce que

1. J. Bois, Girégoire le Sinaite el U'llésychasme & UAthos au XTIV s,
A T

2, Ihid., p. G6.

3. Dém, Kydonis, o, ¢, col, 840,
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ton esprit ne s'échappe pas de ton cceur, écarte avec som
toutes les pensées, quand méme elles seraient nobles et
excellentes, car elles te distrairaient de la pensée de Dieu.
Et pour cela, ralentis, autant que possible, le mouvement de
la respiration 1. »

Ces pratiques venues de 1'Orient 2, semblables a celles
qu'emploient les Fakirs pour se procurer les délices du Nir-
vana, gagnérent rapidement du terrain, et la Sainte-Montagne
fut bientot peuplée de nombreux visionnaires. Ceux-ci pré-
tendaient voir dans I'état de léthargie ou ils étaient jetés par
ces pratiques, la vraie lumiére divine incréée, semblable &
celle qui fut manifestée aux Prophétes et aux Apétres sur le
Thabor.

Le nombre des Hésychastes augmenta vite ; il s’accrut a tel
point que les autres moines s'en émurent. Un parti hostile se
forma parmi les plus savants et les plus considérés et demanda
I'expulsion du maitre et de ses disciples. Toutefois ceux-ci
réussirent a triompher de cette hostilité, grace surtout & un
des leurs, qui devait rendre célébre le nom d’hésychaste, a
Grégoire Palamas, issu d'une noble famille et élevé a la cour
d’Andronic I1 % Par ses connaissances, par son esprit, par
sa vie austere et par ses privations, il avait gagné tous les
cceurs. Lorsqu'il se déclara pour les Hésychastes, ses admi-

1. J. Bois, Grég. le Sin., l. c., p. 71 ; cf. Grégoire le Sinaite. Migne,
CL, col. 1316, 1329 et 1332.

2. Grégoire le Sinaite les avait apprises en Syrie et en Créte. Proba-
blement Siméon, cité par Démétrius Kydonis, les avait également
apportées de 1'Orient.

3. TAp' oglbs dv tf peyahomdher Talty xdv Toig Bagthelong Tetpagels Te zal
raudevlels, b5 ths Baogthuils edpeviag éx mpoyovewy TEwopévog, xal Imo tév Eagt-
Mwv zal t@v wepl adtods dmdvtwy ini T mepl Adyous mandeiz Oawpaslels ol
petpimg, xal ot pfmw napayyellas s tobg dprfous 6 pet’od molb tabta mdvta
yopal (ke doyioduevo; mavtdmast xal t0 tis Savolag avatefvag Sppa mpog
ovpavdv, Palamas (?) Ms. gr. Paris, 1238, f. 282 v. Cf. Cantac., II, 39, p. 545.
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rateurs l'imitérent et la nouvelle secte allermil sa situation 1.

Du Mont Athos les théories hésychastes passerent a Thes-
salonique, ou les moines, nous I'avons vu, élaient trés nom-
breux et trées puissants, et estimaient beaucoup Grégoire
*alamas, Celui-ci, apriés un séjour aux monastéres de Trales
et de Papikion en Macédoine, ot I'on professait le massalia-
nisme, et ensuite & Vatopédi et & Sainte-Laure de I'Athos,
vinl habiter pendant quelque temps Thessalonique ou il fut
obligé de se réfugier avec onze de ses compagnons a cause
d'une invasion des Tures % lei, ayant re¢u 'ordination sicer-
dotale, il resla quelque temps, et ensuite il partit pour un
skite voisin de Verria, alin d’y mener pendanl cing ans une vie
de parfait hésychaste *. Mais une invasion des Serbes 1'obligea
a revenir a la Sainte-Montagne . A celle époque, son nom
élail déjia bien connu dans toute la région, tant & Verria qu'a
Thessalonique el au Mont Athos.

C'est précisément en ce moment que I'Hésychasme vint
d’étre attaqué par un redoutable ennemi, le moine calabrais
Barlaam de Seminara °, qui engagea ouvertement la lutte 9.

Ce moine, venu de Calabre, pays depuis longtemps déja

1. "Ozwg iz mhavng zat grhovatetag fefato [lakapxs tob Sdypatos Tod r;lsUPinu‘
Jean Kyparissiolis, Palr. gr. Migne, CLIL, col. 680.

2, Philothée, Encdamion. Migne, CLI, col. 562-570. Canlacuzéne donne
une aulre yversion. D'apres lui Palamas élail venu a Thessalonique pour
se faire soigner d'une maladie. Canlac., 11, 39, p. 546,

3. J. Bois, Les débuts de la controv. hésychaste, L. c., p. 355,

4. Ibid., p. 35%.

5. Sur la biographie de Barlaam voir : Giannantonio Mandalavi, Fra
Barlaamo calabrese maestro del Pelrarca. Rome, 1888, pp. 1-62; P, de
Nolhae, Pétrarque et Barlaam. Rev. des él. greeques, V' (1892}, p. 96,
el s.: Th. Uspenskij, Synodik, pp. 68-74 et Id. Ocerki po istorii vizantif-
kaoj obrazovannosii, p. 258 el s,

6. Voir pour Ihistoire de la polémique entre Barla
Porphyrij Uspenskij, Istoria Athona II1, 2, d'apres la rédaction de Syrku,
éd, de U'Académie des Sciences de S.-Pétershourg, 1892.

um el Palamas,
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acquis & la culture des Byzantins !, était treés instruit, trés
versé dans la théologie, surtout occidentale 2, ainsi que dans
la philosophie ancienne. Cantacuzéne et ses autres adver-
saires lui rendent justice, lorsqu'ils reconnaissent en lui
I'homme par excellence intelligent, instruit et particuliére-
ment fort par la connaissance d'Euclide, d'Aristote et de
Platon 9. Mais Cantacuzéne a soin d'ajouter que, si pour la
philosophie grecque, Barlaam était trés bien préparé, pour le
reste des sciences — et par la il faut entendre la théologie
orthodoxe — il était fort ignorant 4.

D’un tempérament trés vif, toujours remuant, il mettait
avec ardeur au service de la science et de ses convictions son
éloquence merveilleuse 3, surtout lorsqu’il pouvait s’exprimer
en grec, langue qu’il possédait le mieux 6,

1. Ch, Diehl, L'Art byz. dans l'Ilalie mériod. Paris, 189%; E. Berteaux,
L'art dans Ultalie mér,, t. 1, Paris, 1904 ; Gay, L'Italie mér, et I'Emp.
bys. (867-1071). Paris, 1904 ; P. Aurelio Palmieri, Vis. Vrem., XI
(190%), p. 397 ; Morosi, Studi sui dialetli greci della Terra d'Ofranto.
Lecce, 1870 ; 1d., L'elemento greco nei dialetti del'ltalia meridionale.
Arehivio glotto-logico ital., XII (1890-1891), pp. 76-96. G. Minasi, S. Nilo
di Calabria monaco basiliano nel decimo secolo. Naples, 1892 ; Id., Il
monasterio Basiliano di S. Pancrazio sullo scaglio di Scilla. Naples,
1893 ; 1d., Lo Speleola ovvero S. Elia di Reggio di Calabria, monaco
Basiliano nel 1X e X secolo. Naples, 1893 ; Ast. Pellegrini, Il dialetto
greco-calabro di Bova, F. 1. Turin, 1880.

2. Grégoras, Hist., XI, 10, Bonn, p. 555.

3. Cantacuzéne, Hist., 1I, 39, Bonn, t. I, pp. 543-546 ; cf. Ms. gr.
Paris. 1238, f. 283,

4. Cantacuzéne, Contra Barlaamum et Acindynum. Migne, CLIV,
col. 695.

5. Grégoras, XI, 10, Bonn, t. I, pp. 555-556.

6. Pétrarque, qui fut son éléve, s'exprime ainsi sur Barlaam : « Dans
ses legons journaliéres, il m'avait instruit de bien des choses ; mais il
avouait qu'il apprenait bien davantage encore de moi. En effet, aulant
il était éloquent dans la langue grecque, autant il était étranger i la
latine, et son esprit étant trés vif, on voyait combien il éprouvait de
peine & exprimer ses sentiments. » Fr. Petrarcae, Variar. Epistol. 21,
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Barlaam ne gotitait pas beaucoup la vie, la politique et les
meeurs byzantines !, Il lui arrivait done souvent de se dispu-
ter avec les Byzantins. Ainsi & la suite d'une querelle, d'une
certaine gravité, avee des personnes haul placées, telles que
le patriarche Jean Kalékas, Akindynos ¥, Grégoras ¥ el autres,
il fut obligé de quitter Constantinople * et les conférences
qu’il faisait au monastére du Sauveur . Il vint a Thessalo-
nique vers 1330-1331 ¢ Iei il trouva le milieu désiré pour
vivre, enseigner et s'instruire en méme temps. Il ouvrit done
une ¢école, qui bientot devint fort renommée. Des jeunes
gens, avides de connaissances, l'entourérent pour suivre ses
le¢ons sur la logique et la dialectique aristotéliennes 7, sur
la philosophie de Platon ¥ ainsi que sur I'astronomie el les

mathématiques .

editio Basiliae, p. 1102, cité par Sismondi, Hist. des républ. italiennes,
VI, pp. 553-%; ef. P. de Nolhae, art. eifé, p. 96. Cependant Barlaam
devail aussi connailre assez bien le latin, quoiqu'il ne le parlal pas aiscé-
ment. Th, Uspenskij, Synodik, p. 70.

1. Kazspipgeto thy tév Bulavtiny mokziav, Grégoras, ihid., p. 555,

2. Akindynos, Leltre au patriarche Jean sur Uorigine du conflit entre
Palamas el Barlaam. Th, Uspenskij, Synodik, p. 86,

3. Grégoras avail méme composé une sorle de dinlogue, dans lequel

HEEE IR

il raillait Barlaam, Grégorvas, ibid., pp.

k. Th. Uspenskij, o. c., p. 86, et Philothée, Encimion, Migne, CLI,
col., 586,

5. J. Bois, Le début de la controverse hésychaste, L. c., p. 356,

6. Th. Uspenskij, Ocerki, ele., p. 258,

7. Ms. gr. Paris. 1238, f. 213.

8. M. P, de Nolhae alfirme, en citant Filelfe (E. Legrand, Diz lettres
grecques de Filefe, Parvis, 1802, p. 152 el s.), que Barlaam n’étail pas
platonicien (art. cité, p. 98 en note). Clest possible : mais il n'en est
pas moins vrai, qu'il connaissail el enseignail la philosophie de Platon,
ainsi que nous apprend Canlacuzéne : &hkwg 8%, éeril-il, vofjoal 1z 6Bbg
val T vonlévea Enypiaaslar avdtatos, zal t& Mixksllou 2ol "Aptatotihous zal

IMhdzwyns Expshetvon; Gabintos mpt tadta dy, Cantac., 11, 39, Bonn, t. I,

p. 543,
9. Th. Uspenskij, Synodik, p. 71 ; Ocerki, pp. 259-260,
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Barlaam gagna ainsi en peu de temps, non seulement 1'ad-
miration et les ceeurs de ses éléves, mais aussi la sympathie
et I'estime des érudits laiques ou ecclésiastiques !. La cour
impériale, qui lui avait toujours fait bon accueil lors de son
séjour dans la capitale, continua a lui accorder sa faveur.
Il fit méme a Constantinople quelques voyages. En 1339 et
un peu plus tard, probablement en 1340-1341, il fut chargé
de deux missions auprés du pape Benoit XII 4 Avignon ?,
pour la question de 1'union des églises, missions, qui malheu-
reusement n’ont eu qu'un résultat négatif . Barlaam revint a
Thessalonique ou il reprit ses occupations, continuant a ensei-
gner et a faire de la polémique.

A cette époque les doctrines hésychastes étaient déja en
vogue.

Barlaam dans sa curiosité de savant s’y intéressa, et pour
se rendre bien compte en quoi elles consistaient, il se fit
disciple d'un moine contemplatif 4.

1. "Og¢ edbbg Ematds, mohls v upvidy Ty hoyiziny "Apiatotidous prhogopiav
tds e Sxhextieds zal dmodewetindg pebiBoue, xal Tie gulhoyiaTixnag avahdgete
Breunpvelv, oidg © elvar, zal ellqmrar tdvar tolg altd porrdv aipoupdvorg,
armnyyfheto fdata ix ol algwidiov tofvuv ovéparog Tuydy, dvtor petpiov, de Tov
whoUTov adti) Tig guAhhoytaTixils dxyfag imatipng, dot’ &N aguvtedig EBdxer xal
amexginteto 3 zat'apetiy xal imovdpmy Bokn tdv dvialla copdv xal {epdy
avBpbiy, padpdy tva mpostpldaslar todtowg, xal imeBbpmas nal imeyelpnoe nata
it lepbig fouyalovtwy bhog fusle, Ms, gr, Paris, 1238, f. 283,

2. Th. Uspenskij, Ocerki, p. 301 ; de Nolhac, art. cité, p. 95 ; J. Bois,
Le début de la controv. hésychaste, L. c., p. 356.

3. Ce que Barlaam avait dit devant le Pape est publi¢ dans Migne,
CLI, col. 133 el s. Barlaam réclama un concile cecuménique, qui réglat
les divergences qui séparaient orthodoxes et catholiques ; il demanda,
en outre, un prompt concours des Latins contre les Tures, pour que
la haine des Grecs contre les occidentaux s’évanouit. Quant aux diffé-
rences d'ordre dogmatique concernant surtout la procession du Sainl-
Esprit, il déclara que la queslion, étant obscure et difficile a résoudre,
le meilleur parti & prendre c'était de laisser chacun croire selon ce que
lui dicte sa conscience. 1l ne faut pas demander au patriarcat, disait-il,
plus qu'il ne peut accorder (Kalligas, Mek. 6u%. lat., p. &41).

4. Cantacuzéne, II, 39, Bonn, p. 543.

0. Tarnavl.— Thessalonique au XIV* siécle. 12
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Malheureusement en cetle occurrence deux faits contri-
buerent a provoquer l'explosion de la querelle hésychaste.
D’abord la préparation assez insuffisante de Barlaam dans
I'étude des saints Péres de 1'Eglise grecque, et ensuite 1'igno-
rance compléte de son professeur, qui ne sut lui enseigner
que la partie grossiére, les pratiques singuliéres de I'hésy-
chasme 1.

Barlaam, dés qu'il fut mis au courant de la doctrine, crut
de son devoir de divulguer le ridicule de ces croyances.
Il dénonga la doctrine des Hésychastes comme massalienne,
et appela, en dérision, ceux-ci de euchitai et omphalopsyquol
(ebytrar, Spoahdduyet) *.

Ceci fut le signal, donné a Thessalonique, de la querelle
hésychaste, qui devait avoir un retentissement si grand dans
le monde chrétien 9.

En effet, Barlaam attaqua véhémentement les Hésychastes
dans des réunions publiques ; il y distribua ses libelles conltre
eux, dans lesquels il relevait leur hérésie. En méme temps
ses jeunes éleves faisaient, a leur tour, une vive propagande
pour la cause défendue par lui 4,

Ainsi, les représentants de la renaissance et de la libre
pensée, s'engageaient-ils a fond contre le monachisme. Le

danger était done Lrés grand pour les Hésychastes, assez nom-
o) o 1

1. Cantac., ibid.

2. Ibid. et Grég., XI, 10, Bonn, L. I, pp. 556-7.

3. "Ev O:ssadovizy yiap 6 mikepog Ehdpbave thy apyrvt dzzivou (Palamas) T
raspz, wallig, 6 hoyog Eolly, Bnhdiaag mibnpobvres, Neilos, Encémion. Migne,
CLI, col. 665.

&, 'Breyelpnae nata oy fepds fauyaldvory ohog fuele, Boxztmy el 16 evszbic
avty poproadlar ayofn, ¥re mopmedey Eyew petd gofapol tol gpovipazos
0d%ét ouy Aiyots povois, ahhi nal FuyYpdppagt mokuhisy ot wat autiy Fwpet, zai
mepl altov papariwy gatplav ol tor petplav atyodpevos tedtors, dyyeplat
Talta, val Btk mohhdv gtopdtwy By mohhols gulhdyote Tols wati Thv povay Gy
gzetver UopdBous. Palamas, Ms, gr. Paris. 1238, [. 283 ; cf. Cantacuzéne, 11,
39, Bonn, pp. 5%4-545. Ces événemets se passent pendant le voyage d'An-

dronic 111 en Acarnanie.
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breux a Thessalonique !, surtout que les idées de Barlaam
avaient gagné quelques-uns des autres moines %. Il ne s’agis-
sait pas seulement de leurs croyances et pratiques, mais aussi
de leur prestige et de leurs intéréts matériels.

Les premiéres attaques de Barlaam jetérent les Hésychastes
en grand émoi, Ils devaient a tout prix répondre et se
défendre. Mais par qui ? Ils avaient besoin d'un homme fort
capable, ami convaincu du monachisme ayant approfondi la
nouvelle doctrine ; un homme instruit, autant en ce qui con-
cerne la « sagesse profane », qu'en théologie, et qui en méme
temps fat trés éloquent. Heureusement pour eux, en ces
moments difficiles, ils trouvérent Grégoire Palamas.

Dans une réunion, présidée par Isidore, élu plus tard
patriarche de Constantinople, les Hésychastes décidérent de
charger Palamas de leur défense. Celui-ci, persuadé par leurs
instances, quitta le monastére de Sainte-Laure et vint & Thes-
salonique. Ici, on le met au courant des accusations de Bar-
laam et on lui procure ce qu'on a pu avoir sous la main de
ses écrits, qui circulaient dans la société lettrée. Palamas
cherche alors par des amis & arranger les choses, pour que
I'Eglise, a peine sortie de l'affaire de Bekkos, ne soit pas
rejetée dans le trouble 3. Cette démarche n’ayant pas eu le
résultat désiré, Palamas s’en alla trouver Barlaam. Dans cette
premiére rencontre, qui eut lieu vers la fin de I'année 1337 ou
au début de 1338 4, les deux adversaires furent trés conci-

1. 'Eyv tabty (Thessalonique) 8t &hhot te mapioav #ovydfovres moAhot, ol
Bewvé imotodvro & Baphady. Siafpulhobpeva, Cantac., ibid.

2. Tlohhobg B} zal téiv povagtdv, Gaot Snladyy py Tév tijs oy fuag Noay Tpopi-
pwv, hoyots metbols, xal gopiotiois whippaat mapdywy Tobs i Talta yeywuvas-
pévous. Philothée, Encdmion, l. c., col. 5835,

3. Cantacuzéne, II, 39, Bonn, p. 546.

4. D'aprés Grégoras et Philothée la querelle hésychaste durait déja
depuis presque trois ans, lorsque le premier synode fut convoqué en
1341 (Grég., Hist., XI, 10, Bonn, t. T, pp. 556-7 ; Philothée, o. c., col. 592).
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liants, trés courtois. Ils discutérent bien calmes, chacun
cherchant a démontrer I'exactitude de ses opinions. Palamas
ticha surtout de dissuader son rival de s'occuper de choses,
qui, ne regardaient ni lui personnellement, ni son ensei-
gnement. « Tu as encore, lui dit-il, la renommée d'étre un
grand savant aupres de la majorité des hommes, et il n'y a
personne qui ne fasse tes louanges. Apprends et écris, fais de
la philosophie, enseigne les doctrines de la sagesse profane,
en laquelle tu es instruit et que tu posseédes bien, et il n'y
aura personne, de ceux qui t'écoutent et te suivent, qui le
contredise ; au contraire, tu auras les meilleurs des audileurs
et des disciples, et tu feras ta gloire plus grande encore ! ».

Palamas, par conséquent, et les moines, dont il étail le
représentant, n'élaient point hostiles i I'étude des lettres
grecques, tant que leurs représentants ne :-i':tl.tuqllalienl pas i
eux et a leurs doctrines. C'est pour cela que Palamas conseilla
a Barlaam — et ici il était dans son droil — de ne pas
s'occuper des choses si délicates, touchant la conscience des
moines, parce que cela pouvait lui étre nuisible *.

Barlaam écouta avec déférence ce que lui dit le repré-
sentant de I'Athos, el, en 'assurant de son estime, lui affirma

Cependant un passage du zopo; guwedizez, fail en 1351 contre Barlaam
et Akindynos, aulorviserait & placer le débul de la gquerclle en 1337,
Nous y apprenons, en elfet, que les discussions ont duré qualorze ans,
depuis le commencement jusqu’au troisicme synode de an 1351 :
Eibondaa: gavesmlijvar zal sonoeyOijvar arpspoy thy i sdasbeing Xhajleray zal
6% EvBods mapatpanival © tading, kel sakaulivar Sack Tely mohhols inty eprnant
zal Bdhots zal pyyaviuasy Emyapedvioy Tadthy iRl Tigsapignaifiza dviautnbs
nom Ggtpidar vol zataszigar, Tomus synodicus I contra Barlaamitas el
Acindynos. Migne, CLI, col. 757, Pourtant 'auteur de ces lignes avail
complé jusqu’au moment ol ful composé le lome du Iroisicme coneile,
qui probablement eul licu aprés le premier septembre, & partiv dugquel
commence une nouvelle année,

1. Philothée, Encimion, [. c., col. i87.

2, 1hid.
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que ses écrits ne le visaient nullement personnellement ! ;
mais il se garda bien de rien promettre concernant sa liberté
d’action.

Cependant, selon la version hésychaste, Barlaam, dans une
réunion ou il fut confondu par I'argumentation serrée et solide
de Palamas ?, aurait promis de ne plus s’attaquer aux moines
« défenseurs prolagonistes et aides de I'Eglise » 3, et de ne
plus relever la question d’hérésie *.

Mais Barlaam continua & défendre son opinion et & mener
plus loin la campagne, en qualifiant les Hésychastes d’héré-
liques et d’omphalopsyques et en raillant leur théorie, d’aprés
laquelle la lumiére vue par les Apotres sur le Thabor est
incréée.

Palamas fut alors obligé de réfuter par écrit les théories et
les attaques de son rival "

1. Philothée, Encémion, I. c., col. 588 : Ilpds &lhous twvas wEihov
GAémovrog, zal zat’ ixetvwy 18z xal hiyors ypupévou xal ypdppaat,

2, Ilpodnakeadpeda 8 adtov el Adyous, tva gpavepk yévnrar 7 edacbing Srdvora
o Bt Omémtnbe xal o008 ypifar, wlgteugoy, Erdhunge modhélv mapdvrewy, [Tahapd;
mpos 'AnivBuvov, fotdhy 8'amd Beggadovinng mpo tie tob Baphaip zal adrol
suvobudjs zatadizng, Ms. gr. Paris. 1238, f. 266.

3. Hgdpayor, mpwtaymviatal xai fonlol w7 dwknatas. Ms. gr. Paris. 1270,
f. 166 v.

ko “Tlvina zal mgog adrdy, advov EAefoas simoy pndiy Exegov elvar 10 Eralduevoy
iy opoBpli avtihéyey, 1 Gt aipetirody Aéyer tobg povayebs. .., 6 8'imfvess
2at :'mécy_s'ro mpakeawv, Palamas i Akindynos. Ms. gr. Paris. 1238, . 266.

5. Dans celte premiére phase de la discussion, Palamas composa
trois séries successives d'opuscules. Dans la premiére, n'étant pas
encore en possession de tous les écrits de Barlaam, il se contenta de
répondre plutét aux accusations formulées de vive voix contre les
Hésychastes (Philothée, o. ¢., col. 589 ; cl. J. Bois, Le débutl de la con-
trov. hésychaste, o. c., p. 359). Mais bientot il eul entre les mains les
opuscules de Barlaam, et put ainsi répondre dans la seconde série,
parue pendant I'absence de celui-ci en Occident. En réfutant les idées
de Barlaam, il crul que la discussion serait close définitivement, et
c’est pour cela, peut-étre, qu'il intitula ses réponses, Derniers discours
en faveur des Hésychastes (J. Bois, ibid.). Dans le premier, il établit
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La divergence fondamentale entre les opinions de ces
deux hommes ! portail surtoul sur trois questions principales,
si on laisse de coté les pratiques bizarres des Hésychastes :

19 sur la procession du Saint-Esprit ;

20 sur la lumiére divine eréée el ineréée ;

39 sur I'utilité ou non ulilité de la seience el de la sagesse
de 'antiquité pour la foi chrétienne.

La premiére, Barlaam 'avail traitée & plusieurs reprises °.
Ayant comparé la thése greeque i la thése latine, il s'était

d’abord rallié¢ & la premiére dans son écrit Contra Latinos *

une comparaison entre la sagesse profane el la sagesse sacrée ; dans le
we hésyehaste, el dans le dernier, de la

deuxitme, il traile de la prid
lumiére divine, Barlaam de retour & Thessalonique, aprés 'an 1339 ou
1340 répondit, Iui aussi, el lanca de nouvelles accusalions, Clest alors
que Palamas publia sa lroisicme sérvie de réfutalions (Philothée, o, e,
col. 590).

. Sur le développement des idées philosophiques de Barlaam,
Palamas el Akindynos, voir Th. Uspenskij, Ocerki, p. 274 el 5. ; Haurean,
De la philosophie scolastique, 11, pp. 237-309 ; Prantl, Geschichie der
Logik in Abendlande, 2¢ éd., Leipzig, 1885, I, pp. 129, 225, 263,

2. Dans son discours intitulé : Yupfovhzutiziy mepl dpovolas mpig
Pwpaiovs zat Aativoeuz, il soulienl qu’au lemps on I'l:lglisv Glail
encore unie, l'on donnail des explicalions différentes sur la question de
la procession du Sainl-Esprit, Cerlaines personnes considéraient que
le Saint-Espril procéde du Pére seul, d'autres admettaient quil procéde
aussi du Fils, Aujourd’hui, disait Barlaam, il faul faire comme cux.
« Avanl été interrogé si le Sainl-Espril procéde du Pére, dil oui : si
I'on le demande de nouvean, si cela a lieu du Pére seul ou du Fils

aussi, réponds, je ne sais pas » : "Ote a0t Huwto T fzwAnaix naay of wol
3 ] | |

gz pwovow Hlazsog zo Hvedpa 20 "Ayioy SnzhapSavov: zal mdhw Etapor, of zal iz tod

1 AIVETO ZATAGTAGE"

EARAN TS

Yiols ahh'od Tt vz §) sy Bragogk, i Gk

0u6E THY zowiy zatihvzy dudvoray ([, 10 .. fawtrine, 70 [latphe dumo-

vals

pevetar to Ilvelipa ©6 "Ayiov; ¢ swtrling zal =l & udvou 9] zal &2 ol
Yiob ; eind, oux oidz (I, 11). Ms. gr. Paris. 1278 (xv® s5.).

3. Fabricius, Bibl, graca, éd, Harle, L. XI, p. 462 ; cf. J. Bois, o. ¢.,
p. 356. Voici les litres de quelques-uns de ses discours inédits, éerils
probablement i Thessalonique :

Baghaku, povayol zai grhogogou, Adyor zatkx téy £ Gy zal adtig elhee Th
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mais plus tard, changeant d’opinion, il se montra plus conci-
liant pour la these latine 1.

Palamas chercha a exploiter ce changement d’opinion.
I1 attaqua son adversaire sur cette question dans deux traités,
auxquels fait aussi allusion Philothée ?, I'un adressé a Barlaam
méme, 'autre, postérieur, visant aussi Akindynos.

Barlaam et Palamas avaient également des opinions oppo-
sées sur la nature de la lumiére, vue par les Apdtres sur le
Thabor. Elles seront surtout précisées dans les discussions
publiques du synode de 1341. Ils étaient encore en désaccord
sur I'emploi de la démonstration philosophique 3, dans les
questions de théologie. Barlaam, représentant fervent de la
renaissance des lettres grecques, traitait d'absurde la préten-
tion des Hésychastes, d’atteindre la connaissance de Dieu par
des procédés mystiques. Cela constituait, d’aprés lui, une pure
illusion, sinon une supercherie.

Dans son cours ainsi que dans ses traités, s’adressant 2 ses

vévog 'Traddiv, mepl tijg Exmopedocwg ol ‘Ayiov Ilvedpazos. I "Ote, broxerpévou ix
pévou Tob mptdtou aitiov, t6 IIvedpa w6 "Aytov ¥yew iy Unapby, oz avarpeitar §
ot ' obalay tavtdng [latpog zal Yiel (f. 30).

II. "Ott, dmoxetpévov & pdvoy Iatpds fxmopéeualar 1o IIvedpa 16 "Ayiov xal
avarpodvrar al mposwmixal Stagopal téy Tpialy mposimwy mpds &Aknha (f. 36).

1. "Ort, Gnoxeypévou [artpos dxmopedealar w6 Ivelpa 16 "Aytov odx avarpolvrat
t& mepl Beodoylag fnrd (f. B4 v.).

IV. "Or, bmoxetpévou xal x tob Y'iob dxmogedeafar 1o [Ivelpa 6 "Aytov, modld
tiv Gpodoyoupdvey avanpeitar xal moAdols fntols tév &ylwy dvaviimg Eye
zotaden bmdlears (£ G4 v.).

V. Ilgds tobs avethoyobs i Aativey, Gt &ddvatdy doty aldrols mpos [par-
zobe Brakeyopdvous St guldoyiopdly amoBeifar, Ott o) pdvos & IMathp apyh xal
mnyy Ozdaros (£, 76).

VI. Ilgos tég xupiotépas tiv Aativey bmoBészig, # v olovat Bemvivar &1t
w6 [lvedpa w6 "Aytov xail ix tob Y'ioU ¥yet tiy Omaphv (£, 88 v.), ete. Ms. gr,
Paris. 1278,

1. J. Bois, o. c., p. 356.

2. Philothée, o. e., col. 58%,

3. Ibid., col. 589,
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éleves el aux autres lettrés, Barlaam tenait, par exemple, ce
langage :

« Tout homme, qui veul cultiver son esprit, qu'il soit Grec,
qu'il soit Seythe, qu'il soil Barbare, ne doil rien ignorer de ce
que tous les sages d'autrefois ont découvert ; il doil les élu-
dier, car ils sont en mesure de lui apprendre les meilleures
des choses. » Et il ajoutail encore ceci : « Eloignez-vous de
ce quon appelle hésychia ; tournez votre esprit du coté des
sages grecs, et essayez, avec leur aide, de le débarrasser de
Iignorance !, »

Ces idées onl beaucoup choqué les esprits des religieux.
Ils accusérenl Barlaam de perturbateur de la paix de I’ iglise.
Ils disaient qu'il est « attaché follement a la vanité des études
grecques ». Ils le considéraient comme une « béte féroce et
criminelle » 2, tombée dans I'athéisme complel el « sur le
point de communiquer a la foi chrétienne, si pure, la mytho-
logie grecque et I'idolitrie » %,

Cependant Palamas dans un de ses écrits, examinant les

choses dune fagon plus élevée, se garda d’adresser des injures,

1. Asiv yap slvan pdiy dyvosiv ity Toic mpdtenoy gogois maow Efeupnumivay,
xat mavta OTeoby Exelvorg porzdy, of Ty BeAtedvoy Bdvaveal T Sidkar, iy "1k~
veg tar, zdv Dzdlar, 28y Bdpdpor, e pélhet wiv voly Pyety mepwtiopduov, wal
i Oty e 2zl avlswnivoy mgaypdtoy thy yvaow Epovta. Talsa od pdvoy soig
o‘.firnl“: PoLTHI 3!&).2"(;?0 petpaziotg, Ahhd el Aoyoypapev Ny, #ot olov EmBemyi-
pevog ol to éxefvou pépog inavoplodpeves iy fouyaldvioy iy mhdvny, zal mday
mEpLEVe; Py avi THG v Touy fag aglotaghat melfay mdvtag, tols sogois B
v ‘BAkdvwy tdv velv mpoofyew, zal 8'ielven iz ayvolas walaipey
auzoy mapaalar. Neilos, Encdmion. Migne, CLI, col. 665,

2. Towbzow Onpity wazodgymy iy " Bazdgoiay axaihdfavte (il est question

de Barlaam el d'Akindynos)..... z6v Ehquzéy palqpdzoy spoozeipzvor

pavizig, ele. Tdpos guvediznd: zasx Ilpoyopou ligopovayos tob
Kuddvy. Migne, CLI, col. 694,

3. Kewbuvebovaw elg aletay maveedd] mepminzay, val thy dyvaiy pullokoyiay
sal Ty TOV wTiepaTwy Aatpelay Ti xallapx xal apddpe v Xpotiavey miste

wpostetbopdvors, The Uspenskij, Synodik, p. 32.
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mais il déclara que, pour la recherche de la vérité et de Dieu,
la raison est impuissante et les études des sages de 'antiquité
inutiles. La prétendue sagesse des anciens est imbue d'igno-
rance ; leurs raisonnements sont remplis d'absurdités et d'in-
famies. Il n’y a qu'un seul moyen de s'élever jusqu'a la
connaissance de Dieu : c’est la voie mystique de I'ascétisme,
qui, purifiant le cceur, I'éléve jusqu'a la lumiére divine, prin-
cipe et source de toute vérité 1,

Telles sont a peu de choses prés les théses de ces deux
écoles adverses, l'une représentant l'ascétisme, l'autre la
renaissance,

Barlaam de retour d’Avignon, vers 1339 ou 1340, ayant
pris connaissance des opuscules de Palamas, les réfuta, & son
tour, par de nouveaux écrits ?, dans lesquels il continua a
traiter le mysticisme hésychaste d'hérétique et de massalien 2.
Palamas répondit, cette fois, d'une fagon plus énergique, ce
qui obligea son adversaire a perdre patience et a sortir de sa
réserve. Barlaam, en effet, dirigea alors ouvertement des
attaques contre Palamas 4,

C’est & ce moment qu’aprés trois ans d’escarmouches ?, les
deux partis se jetérent, plus ardemment que jamais, dans la
lutte. L'effervescence des esprits était trés grande. Thessa-
lonique se divisa en deux camps. Les admirateurs des lettres
grecques prirent partie pour Barlaam, 'encourageant 2 mener
plus loin la campagne “; les moines et les autres religieux

i. J. Bois, o. c., p. 357.
2, Philothée, o. ¢., col. H89.
3. J. Bois, o. c., p. 359.
&. J. Bois, ibid.
5. Grégoras, IX, 10, Bonn, I, p. 557.
6. Philothée dans son Encdmion affirme que Barlaam avait entrepris
la campagne contre les Hésychastes et les moines, sur les instigations
du parti de la renaissance des lettres grecques. Philothée, o, c., col. 592,
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se groupérent autour de Palamas. Et cette querelle, a la fois
spirituelle et littéraire, menacait de prendre des proportions
encore plus considérables et de provoquer méme des bagarres
dans la ville.

(est alors que les autorités s’en mélervent.

Le gouverneur, craignant des troubles, fit appeler Barlaam
et l'invita a cesser les attaques contre les moines. Prenant en
méme temps ouvertement la défense de ceux-ci, il exigea
également que Barlaam remaniit ses écrits et que les chan-
gements fussent soumis a 'approbation de Palamas, avant
d’étre mis au jour !. (Uétait 'humiliation, la défaite compléte
pour les uns, le triomphe pour les autres. Cela ne pouvait
pas étre accepté par les amis des études anciennes.

Contraint par le gouverneur et menacé d'autre part par les
moines — accourus i la rescousse de tous les edtés, de I'Athos,
de Constantinople et d'ailleurs, pour s'unir i leurs fréres de
Thessalonique * — qui voulaient lui faire un mauvais parti %,
Barlaam fut obligé de partir pour Constantinople 4. Iei, il revit
ses amis el admirateurs ; intervint aupres des personnages
haut placés dans la politique et dans le clergé ; il se pré-
senta au patriarche, auquel il exposa les faits, et réussit ainsi
a convaincre tout le monde qu'un synode était indispensable
pour examiner la question et écarter I'hérésie, A cet ellet,

il introduisit contre les Ilésychastes une accusation écrite,

1. "Erl 8% 1ol peydhou Srownrol guvivsos inftnBig fuiv zal Suteivate peta-
motgar piv T xaTa Tey povaymv guyypdupata, mepdte 6F mdvtuy v gyebiong
brobevdaty dpi Ta peteanevagpiva, z&v Tt por Sormar Beiglal Twog petanoviezng,
waviphs Ny

. Palamas

diote pdfve mhfreay, melleolar zal peramhdstew. Odnw yap 10

val waz dpol pepnveds, 2l bmiotn piv talita, yiypaoe 81 oix A
it Akindynos, Ms. gr. Paris, 1238, [, 260,

2. Grégoras, 1X, 10, Bonn, L. I, p. Hi7.

3. Ibid.

. Philothée, o, c., col. 92 el 594 ; Grégoras, ibid,
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accompagnée d'un exemplaire de ses propres opuscules !,
Entre autres, il accusa Palamas d'avoir fait de vraies confé-
rences sur I’hésychasme et une propagande active au Mont
Athos et & Thessalonique, conférences dont l'esprit était
contraire aux saints canons 2.

Sur ces entrefaites, I'empereur Andronic III, qui était alors
en Acarnanie, revient 4 Constantinople et s’efforce d’aplanir
le conflit. N’y réussissant pas, il laisse les événements suivre

leur cours 2.
Le patriarche appelle alors Palamas & Constantinople par

une lettre qui lui fut envoyée par Akindynos, afin de répondre
aux accusations de Barlaam %, Palamas arrive, accompagné
de trois de ses principaux partisans, les religieux thessaloni-
ciens, Isidore, Marc et Dorothée 5. Les moines de 1'Athos
envoyérent, eux aussi, leur prétos et d'autres personnalités
monacales, porteurs d'un mémoire en faveur des Hésychastes,
signé par eux et par 'évéque de Hiérissos 0.
Le synode eut lieu dans 1'été de 1'an 1341 7.

1, Cantacuzéne, II, 40, Bonn, p. 550 ; Philothée, ibid., p. 592,

2. Akindynos, Lettre au patriarche Jean, Th. Uspensky, Synodik,
p. 87.

3. Cantacuzéne, 11, 39, Bonn, pp. 550-551.

4. Akindynos, Lettre au patriarche Jean, . .

5. Philothée, o. c., col. 1595 ; Cantac., II, 39, Bonn, p. 550551 ;
Miklosich et Miiller, Acta, I, p. 288,

6. yedov ndvtes of dvialfa (de Thessalonique) supuaprupsbovar perd péy
Tat Thy mpds TO &ytov pog Huev amolipiay, v & xal tépov dv imtdk xepahaioy
7pog T4 map 'adtod xal T tév oploBifwy yeypappdva memoufrapey, Oroyeypapué-
voy 7apd Te Tob OgtwTdTow mpuitou xal Tav fyoupdvwy xal Tév Aeydduwy yepdvtwy,
zal Tol {zpwrdron émandzmov ‘lepiogol, suppmvedviwy mdvrwy fuiv wal anognva-
pévery iy mapadéiaglar eig xowvwviay Tov (i ouppwvolyta, dotig &v 7, petd Tolto
Tofvuy Bvipy fuiv, ed0b tis Kovataveivoy ywpsiv., Palamas & Akindynos. Ms.
gr. Paris. 1238, f. 266.

7. Pour les détails de ce synode, voir les études de J. Bois, Les
débuts de la conlroverse hésychaste et Le synode hésychaste de 1341,
Echo d’Orient, V (1901), p. 359 et s.; VI (1903), p. 51 et s. ; cf. Driiseke.
Kantacuzenos' Urleil dber Gregoras. Bys. Zeit., X (1901), p. 108 et s,
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Pendant les débats, les méthodes et les principes différents
des adversaires se heurtérent de nouveau, Barlaam eut recours
au syllogisme, & la méthode philosophique pour l'examen et
I'éclaircissement des questions, Palamas, par contre, appuya
ses opinions a grand renfort de citations sacrées.

Palamas eut. en outre, I'habileté de passer rapidement sur
les parties génantes, surtoul sur celles qui concernaient les
pratiques singulieres des Hésychastes, el d'amener la discus-
sion sur la question de la lumiére divine, créée et ineréée, et
sur la nature des rapports établis par la grice entre I'homme
et Dieu. Il soutint a 'aide de nombreuses citations sacrées,
qu’il existe une distinction réelle entre I'essence divine el ses
attributs, entre la nature de Dieu et les opérations par les-
quelles il entre en rapport avec la créature. Les attributs
divins, tels la sainteté, la beauté, 'immortalité constituent
autant des propriétés réellement distinctes de son essence.
Elles en ressortent, toul en élant inséparables !, el sonl,
comme elle, incréées . La lumiére vue par les Apdlres sur
le mont Thabor, n'est pas, comme laflirmait Barlaam, une
lumiére matérielle, eréée, sensible, une sorte d'illusion courte
et transitoire dans son existence, ce qui conslituerail une
hérésie semblable & celle d'Arius et des Massaliens ¥, mais
transcendantale, immanente, réelle, divine . Il n’y a, par
conséquent, pas lieu de croire qu'il existe une divinité non
sensible el une sensible ; une lumiére créde et une autre

incréée, comme le soutenait Barlanm — chose qui lui valut

1. Eéziyly zai sodite O gutigTor al xowal zal gugmal T¥g ToSUmOSTXTOU
elazwg lzimt dvzpyziae, Topos suwebuds zuta Baghaxy zat "Azwéivou (Ms. gr.
Paris. 1270, £ 476 v.). ... aydpwtov ulv Topey, Ton, tvv Oaiay odolay zal tiy
Oziay guseiy dvigyaay (ibid,, 1. 180).

2. 1. Bois, Le synode hésychaste de 1341, 1. c., p. H0.

3. Th. Uspenskij, Synodil, p. 30,

k. J. Bois, L. ., p. H%.
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I'accusation de vouloir affirmer I'existence de deux divinités !
et de fonder une société d’athées et de polythéistes ? — mais
une seule divinité en trois faces, incréée dans son essence
méme et dans ses attributs 3,

En vain Barlaam essaya de lui opposer des arguments
logiques dans une forme dialectique ; en vain il traita la
question au point de vue religieux et philosophique, qualifiant
a4 son tour les Hésychastes de dithéistes 4, du moment qu'ils
admettaient qu'il y a une lumiére divine a coté de la divinité,
incréée comme elle l'est elle-méme. L’assemblée, composée
pour la plupart de personnes ignorantes, était incapable de le
comprendre. Barlaam fut méme empéché de relever la ques-
tion du dogme 7. A ses arguments dialectiques, on répondit
par des citations sacrées 6, qu'il ne pouvait, du reste, pas
réfuter, par crainte de se voir sur-le-champ déclaré hérétique.
Lorsque lui et ses partisans traitaient les moines de ditéistes,
de Massaliens 7, de Manichéens et de paiens 3, on l'accusait

1. "Ott Baphaip zai 'Axivluvis elow ol Siyotopolivieg, zandls dvtmg xal
abéwg, els 800 avisoug Oedtnrag thv plav, .. wtiothy xal dxtiotov. Ms. gr.
Paris. 1238, f. 110,

2. Tév Baghaapeidy tov &0cov 32 2al moddbzov Guchov. Ihid., f. 282,

3. Th. Uspenskij, L. c., p. 32.

4. Palamas protesta contre cette accusation. Dans le « ltome » de
I'an 1351 (Ms, gr. Paris. 1270, f. 168 v.) il fait cette déclaration : Ado pliv
iyt Bedrnrag 9| mohddg zal Bapdpoug inl tig dyfas Tpddog dg &Ahny piv clvar
ol Ilatpds, &My 8% 1ol Yiol, &hknv 8% tol Ivedpatog, olite ippdvnoa, olite
gpovid, olte piy gpovijow, T ydeitt T0d Xpotol,

5. Mndév Tt mepi Soypdrow wwvelv. Miklosich et Miiller, deta, I, p. 203.

6. O guhhoyiopols y pudjpevos xal yewpetpmals avdyxat, . . , . arhi voig Adyotg
ity aylwy Ocokdywy avdgéiv. Cantac., II, 40, Bonn, t. I, p. 552.

7. Les Hésychastes prétendaient, comme les Massaliens, & une parti-
cipation réelle de la divinité. (Ehrhard, dans Krumbacher, Gesch. der.
Bys. Lit., p. 103.) Palamas dans un de ses écrits pour la question hésy-
chaste, écrits qui sont au nombre de plus de 50, réfutant les accusations
de ses adversaires, essaya une fois de démontrer que ceux-ci sont
tombés dans plus de cinquante hérésies, ibid., p. 104,

8. Voici les hérésies dont Palamas est accusé par Kyparniotis : "Onwg
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d’étre partisan du Sabellianisme, de I'Arianisme ef de l'l';:pi—
curisme ', Sil voulait mettre en doute l'affirmation que, par
les pratiques hésychastes I'on pouvait réellement s’unir a la
divinité, on lui répondait encore par une citation, ce qui
trouvait un écho d’approbation dans toute l'assistance.

Il y avait d'ailleurs de hauts personnages, tel que Canta-
cuzéne, qui, pour des raisons politiques, élaient hostiles a
Barlaam et & ses parlisans. Et ce fut bien & cause d'eux que

ce dernier perdit le proces.

v sy Maggahaviy aipeaty Ocpanclsar Bovhopevos [lahapas, =iz iy thiv
Mayveyainy anizhvey agéferay, Kyparissiotis. Ms. gr. Paris. 1246, IT. 19 v.-
20 v T, 21 v.=22 v.: "Onewg zat iy tév Mavyaiwy S6fav nagasahadoy [Tada-
sl mohulztay évpdmy.

tl.m, vai iy mohulelay fzguyelv srlovemay [lahapds, &
Geod (T, 22 v.-23 v.).

"Onwz 2zt thy gdulzaty ﬁe:::a'.':r- w [ lahauas,

e
; guvlzaty zatioty

b

Foppve; 9Tt T Tov TexouwnGlaviy aip Il:).'z'u.,, %al o7e Top Enet-

Opapdmy Dedenea (T, 25 v~

WhaY :U.T'S- T’) 00"1"1.2'..1,:'.‘1 ..I'E GAE "'Jx.‘J‘!|'J -'J Tf-l ") l'll A 44
25 v.).

fag Nefxg nal mpooBovs Twvag

“Oz:, zat mohhas imvoijgat Suvdps Y
pias xal £ xiblow mpogoioag i oloiz Tol Gsol, ame Wz tdv [lzohepaizay
napethnpey aipege (I 26-26 v.).

"Onme ano 100 Ayswy axazovdpagtov tov Gy suvnmdgyiy Bt'adtd
ovopalopdmy yapw, wal &z thy afpsaw télv Odakevivéy dvinisey [lahana;
(IF. 26 v.27).

"Omws ©6 Ty avordstatoy ydsw zat oyl thy bndetasw tod ‘Ayioy Tlvedpatos
dydlery T& mdvra Adyary, ant tije v Magrwsiny aigégims nal THY XAADY Tviu-
patopdy wmy Toito :::ﬂrr\q;a Hahanas (IF. 27-28).

" 1 » y_ s L o
(Ju!u, wa T'J .l'.: avoy AXATOVOLATTOV L 20.’.170'1 VRS Iy v OuTLEyY TOU

(08 zat prdevis Ty Ev i wtiost alviav, bpatpdeny 8'clvar Tiy Evipysiaw zal
dpatny zal 35 adtiis Ty xclow, ano tijs 1ol Mapefoves alpzow magsiinge laka-
s (M1, 28-29).

* AT 7 =P ) e 2 ¥ PN R

Oznwz axmo tod Opaysivoy zadziv v Yy tod Tlatpds, zai amo tod Thy
flzdryra Tod Kupiou TO Pldg Blvat raxagxivdlzy To Opatov, THv Aptiow zarzodobiay

L W ; y k
gig T0 pégov slayyays Nakapas (T, 20 v.-31).

"Onws ans tihv Totwdtwy Aaywy zai 7 MazzBoviow gpovel [akapas (1. 31-31 v.).

Ehrhard, o. c., p. 103 ; ¢f. Tomus synodicus. I11, Patr. gr. Migne.

CLI, col. 717 et s.
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Le synode donna gain de cause & Palamas et aux moines.
Barlaam ne fut cependant pas condamné & ce moment, Il
regut seulement un avertissement !. Mais bientot, mécontent
de ce qui s’est passé, ne pouvant en outre accepter la situation
que lui avaient créée ses adversaires, il partit définitivement
pour I'lItalie, et y devint évéque de Gérace ?. Ce fut quelques
années aprés, que I'on prononga contre lui une condamnation
plus sévére 3.

La lutte entre Barlaam et Palamas fit naitre un nouveau
parti plus modéré, qui n'approuvait ni les extravagances des
Hésychastes, ni les idées par trop avancées de leurs adver-
saires. Comme chef il eut successivement Grégoire Akindynos
et le savant Grégoras.

Grégoire Akindynos, d’origine slave ¢ de Prilape ?, avait
regu, dans la ville méme de Thessalonique, une instruction
supérieure. Il fut éléeve de Palamas 6, mais il suivit aussi
le cours et les conférences de Barlaam 7 et d’autres maitres.
Son admiration était trés grande surtout pour Palamas 8.

Lorsque la querelle hésychaste éclata, ses sympathies

1. Cantac., II, 40, p. 554 et s.

2. Ibid., pp. b55-556.

3. I1 fut déclaré hérétique et ses écrits, par ordre du patriarche
Jean XIV, furent ramassés de partout et brilés. Miklosich et Miiller,
Acta, 1, pp. 201-202,

b, 'O pdlota xat'ixeivoy Orm'ixefvou (Barlaam) memhagpéves 'Aniviuvog
o0dt Ty &z madds mhdow armofakdy, Wy Ex Tol yévoug zal Tév zatdk Mugols
matplwy Tzt pepdpevos. Palamas. Ms. gr. Parvis, 1238, f. 283 v,

5. Abo quvdduv guyxgotnuivay peylotwy xal i’ alrdly magpnaiz zata piv Ty
mpuyTny Buaasfols avanspnvitos Tol xakabpol Baphaduy, xatk 8 tiyv deutipav Tol
npthhannvol "Axwdlvov. Palamas & Philothée, devenu ensuite patriarche
de Constantinople, ibid., f. 293 v,

6. C'est Palamas lui-méme qui nous l'apprend. Grégoras, MHist.,
Bonn, p. Lxx, note 3.

7. Cantac., II, 40, p. 556.

8. Il I'appelle dans une letire, adressée i Grégoras, « le divin et le
sage Palamas ». Grégoras, Hist., Bonn, p. Lxx,
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allaient naturellement plutot a celui-ci qu'a son rival, ce que
nous apprennent deux de ses lettres, I'une adressée de Thes-
salonique a Grégoras ', I'autre au patriarche Jean Kalékas, sur
Porigine du conflit *.

Lorsque le synode de 1341 ful convoqué, Akindynos étail a
Constantinople, ou il put héberger chez lui Palamas *. Mais
déja il s'était fait une opinion propre sur les théories en
discussion. Toul en accordant sa préférence aux idées de son
hote, il avait cependant des réserves a faire par rapport i
quelques points, qui lui paraissaient suspeels. Il en [it part &
Palamas, qui s’engagea a les modifier une fois les débats
finis 1. A celle condition, Akindynos donna toul son appui
aux Hésychastes durant ce premier synode 7.

Mais, lorsqu’il vinl, apres les débats, demander a Palamas
de tenir sa promesse et de modifier les passages qu’il lui

indiquait, il recul un refus formel %, Celte mauvaise foi le

1. Grégoras, ibid.

2. Akindynos ful méme chargé par le patriarche d'examiner les
¢erits de Barlaam el de lui en faire un rapportl, Th, Uspenskij, Synodik,
pp- 86-87.

3. "Hauer zai 6 Hahapas zal zatihdsas sz Ty ipny olwnaw, ele., ibid., p. 87.
. Ihid., p. 88.

H. J. Bois, Le synode hésychaste de 1341, L e., p. 51 el s,
6. La divergence d'opinions enlre Akindynos el Palamas consislail

surtoul en ceci : Akindynos admelttait que Uessence el 'énergie de
Dieu ne sont que la méme chose, car Pessence el les allribuls de la

divinilé sont inséparables el incréés @ Tleg

. ) s o . = s 3 - 3 ¢l el ) '
UTEROUTIOU xat E‘);_‘,‘]’UU; AAL MOVOILOOUS ARL RPELOUS AAL ATATS Kot ma'ﬁzuu wat

- 3

s0v 72l x0gaTou zal magt 10 xaldhou TAnmTow nal pyGivi TOY VTV i guIg

TR » e e o e s M L ey erise
EMPATENN GLEYVIITUEVS 2T TOUS flziov: ma FXS TRITUROTTATOL Dederzos, TAVELME
£ _ P . i e % 31 ey 5 3 5 - - -

6 Todtov OpMviis NPty Hagmevta To fztov 2tc avopnious .:u.).n:.;,m:wr;-.:; Rat TIW

TN 3 e T A e e I e
play ey vl povy Didara tig aylag Tpwdbos, sy Irepratpéva zal Spapivas

wal pellzzzag 2l dpebizvous. Akindynos, Lelire au patriarche Jean sur
lorigine de la querelle. Th, Uspenskij. Synodik, p. 90,

Palamas au conlraire, comme on 'a vu, soulenail qu'il exisle une
distinetion réelle entre Uessence divine el ses allribuls, entre la nalure
de Dieu et les opérations, par lesquelles il entre en rapport avee la
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décida de prendre position contre son ancien maitre !. Il se mit
a I'ceuvre, fit de la propagande avec son partisan Dexios 2,
surtout & Thessalonique ? ou le parti, vaincu 4 Constan-
tinople, était tout-puissant, et accusa Palamas d'étre un
« vrai Barlaamite ». Il écrivit méme des traités pour sou-
tenir sa thése . Akindynos sachant les gofits littéraires de
ses contemporains, et pour mieux combattre Palamas, choisit
pour quelques-uns de ses écrits la forme poétique. Il com-
posa ainsi 509 iambes 7, destinés aux Péloponésiens ©, ce qui
obligea ses adversaires a répondre aussi par 621 jambes 7.
Par ses vers, Akindynos répondit & Palamas, qui avait
fait allusion avec mépris a son origine de berger, qu'Abraham
et Moise mémes ne furent que des simples patres 8, et en
méme temps il insinua que Palamas n'était qu'un bétard 9.

créature. Les partisans de Palamas accusaient donc Akindynos que sa
théorie est imbue de principes de Barlaam, et c'est encore un dogme
hellénique : Todtey et haby zal T "Axwbive petabobs 6 Bapladw izeivog,
w0 pndiv Srapdpery tig odalug ol Geol thy dvépynrav Gt 8t volto Sdvpatds
tgttv Elhnvinod. Gr. Palamas. T aieqpwrtdry bv dafo zat mpeafutipy, Ato-
vugiw. Ms, gr. Paris. 1238, f. 183 v.

1. Akindynos, Letire cilée. Th. Uspenkij, Sydonik, pp. 88-89.

2. Ibid., p. 89,

3. Miklosich et Miiller, Acta, I, p. 248,

4. Il composa un traité, ITepi odoiag zal dvepyeiag, en six livres,
dont les deux premiers ne sont qu'une traduction de Thomas d'Aquin :
De veritate catholicae fidei contra gentiles. Ehrhard, o. c., p. 100.

5. Ehrhard, o. c., p. 101,

6. ’AxivBuvo; yyeplomg Ta xpdrigta pétporg lapbirols fepogpiva, Ilehomovyn-
alog éxmépne:. Philothée, Encdmion. Migne, CL, col. 608.

7. Ob; ol yewav adladiatepos tpdnos,

Déynbev, dg png, xal mpog Evdetfv ypdoe,
Kal npog fulpov tépmovia tdv Adyov gépet.
Mérgorg idpbors Bvtpugpdyv mponypivos,
1lgog 7Boviyy Evreyvov fepyaspévars,
Olg pakhoy eddhwrog 4 véwy glatg,
To =i txelvou garpias mheiorov pépog.

Ms. gr. Paris. 1238, f. 49.

8. Migne, CL, col. 859.

9. Ibid.

O. Tarnart. — Thessalonique au XIV® siécle. 13
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Il réussit, enfin, & provoquer un courant favorable & sa

cause, et la question hésychasle revint ainsi de nouveau
devant un autre synode, convoqué en janvier de I'année 1347 !.
Barlaam, quoique absent, ainsi que ses partisans, lurent en
grande partie réhabilités par ce synode, tenu sous la prési-
dence du patriarche Jean IV Kalékas dans 1'église de Sainte-
Sophie a Constantinople . Mais les moines de Thessalonique,
se déclarant solidaires avee Palamas, envoyérent une énergique
protestation *. Mais cela ne porta pas, car Akindynos était
maitre de la situation. Cependant les Palamites ne restérent
pas inactifs. Ils s’agiterent, firent du bruit, menacérent la cour
impériale de troubles, et provoquérent méme une émeute.
Ce grand tapage obligea l'impératrice Anne a [faire des
représentations aupres du patriarche Jean. Celui-ci, malgré
cetle haute intervention, et malgré I'hostilité d'une grande
partie du sénat, composé de nobles, maintint la décision du
second synode. Akindynos recul 'ordination et fut destingé :
étre mis @ la téte de l'archevéché de Thessalonique, ce qui
provoqua des troubles i Constantinople .

Pendant ce temps, Palamas était en prison. Mais ses parti-
sans déployaient une grande activité pour gagner a leur cause

les villes de I'Empire. Ainsi, le moine Marc alla & Thessalo-

1. Miklosich et Miiller, Aela, 1, p. 245,

2. Cantac,, II, 40, p. 556,

4. Lettre d'un anonyme. Ms. gr. Paris. 1238, f, 278 v,

k. Kai mpo tob yavéislar thy &bzapov "Azwddvoy yzipotoviay, mépdaga (impé-
ratrice Anne) 63, mapowsi <0y lzpdpyny Dibdarahog :-.Jrrii Yayovula TOW GUPPIEOY-
Ty xal Tig aviépou Tadens mpabiwg amdysy Adyw. . ... s 8 isivog Tov Ewm Tig
Sazdetas "Anivbuvov, slow tod frpatos Tijg fxxhnelag gipwy Oingee Gz, zal Tols
zpois Braxdvors Tov Bifnhov fyratéhele magk mdvra Diopdyve xal 6 Odoufog 2ulle
maghk maviwy Tow awbodyty gy mohd:, zatayeiitar zal aloy husitehds zal
Guzalwg 77 ifovslz, xat oy dv lspatelz yivipevoy &.v:’sp!jv' Axtviuvoy bl tis lepag
fnxhnaing, xal mokvabiow adtdy T: xal Tobs autol omovbagtas mepbaholon Taig
atipiag, €10 g mavtdrohpoy xal ahhdzotoy, xal xatd tijs lepwalvyg paiioy 1) 5pog
tepmadvyy ywprfoavia, mhqyiy 22l ... zal zalzipysy Bizatol, Gr. Palamas, Oratio
conlra Johannem Calecam CP. patriarcham. Ms, gv. Pavis, 1238, [, 274,
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nique pour y faire de la propagande. Mais les Thessaloniciens,
gagnés aux idées de la renaissance des lettres grecques,
u’'étaient nullement disposés a faire bon accueil aux théories
de Palamas, dont ils ne voulaient méme pas entendre parler.
Le moine Marc, menacé par eux, fut obligé d’aller ailleurs,
et il partit pour I'ile de Chio !

Cependant a Thessalonique, les gens sensés se déclaraient
contre ces discussions et ces luttes stériles. Le célébre juris-
consulte Constantin Harménopoulos, ayant examiné avec
impartialité les théses des deux partis aux prises, les trouva
erronées toutes les deux et éloignées des vrais dogmes. Son
intervention dans les débats lui valut une attaque de la part
d’Akindynos, qui l'accusa de vouloir émettre une troisieme
thése, étrangére a 'Eglise 2,

Les événements politiques qui s’ensuivirent changérent la
situation en faveur de Palamas % I'approche de Cantacuzéne
de Constantinople obligea Anne & libérer Palamas de la
prison, parce qu'elle se proposait de I'utiliser comme inter-
médiaire pour une réconciliation entre elle et ses adversaires.
Le patriarche Jean fut déposé et le clergé, qui s’était prononcé
contre les Hésychastes, se vit persécuté 4.

Palamas voulut alors se réhabiliter. Appuyé par Jean Can-
tacuzéne, son ami?, et par le patriarche, le thessalonicien
Isidore, ainsi que par le parti des Hésychastes °, il se présenta

1. Lettre d'Akindynos, adressée au patriarche Jean. Th. Uspenskij,
o. c., p. 81,

2. Ms. gr., 155, F. 8) de la bibliothéque de S. Mare, cité par Kalligas
dans les Melézatr zai Adyot, p. 510,

3. Grégoras, XV, 7, Bonn, t. II, pp. 768-781 ; Cantac., III, 99, Bonn,
p. 602. Ms. gr. Paris. 1238, f, 285,

k. Cantac., I. c. et 1V, 3, p. 242 ; Grégoras, XV, 10, Bonn, t. II,
p. 786.

5. Cantacuzéne, III, 17, Bonn, p. 107.

6. Ibid., IV, 3, p. 25.
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devant un troisieme synode, tenu dans le palais de Blaquernes
en 1351, le 27 mai '. Ce synode fut présidé par le patriarche
Kalliste qui venait de remplacer Isidore.

Akindynos, ayant disparu de l'aréne, ce fut Grégoras qui
le remplaga dans les débats. I1 fut soutenu par les archevéques
Dexios et de Gannos ?, ainsi que par d’autres partisans, tels
qu'Athanase ?, el Argyros b

Dans cette nouvelle épreuve Palamas trouva un fort appui
en les moines Thessaloniciens, parmi lesquels se remar-
quaient les fréres Mare et Dorothée ». Mais la ville méme de
Thessalonique, l'administration municipale en téte, n'avait
aucunement de sympathies pour Palamas qui, nommé arche-
véque, ne fut pas, comme on I'a vu, regu et fut obligé de
rebrousser chemin, Du reste, dans tout 'Empire le parti
contraire aux Hésychastes était encore trés puissant.

Le troisieme synode, convoqué pour réhabiliter Palamas,
n‘avail méme pas légalement le droit de siéger, attendu qu'il
était uniquement composé de métropolites et d’évéques de
Constantinople et de la Thrace, pour la plupart dépourvus de
toute sorte d'instruction %, et non pas de tous les prélats de

1. Grégoras, XVIII, 8, Bonn, L. 11, p. 905 ; Cantac., IV, 23, p. 166 el s.

2. Canlae., L e., p. 169,

3. Grégoras, Hist., Bonn, pp. uxxvi el xviu, 3, L 1L p. 892,

4. Ibid,, 1, p. Lxx.

5. Awpdlcos 88 zal Magzog, anehgol (v T yivog, pevayol Bt xal mpesfitepot
iy affay, i il peydAng bppdpevor Biogahovians, dvlpsz il apetd] xal ddyy T
mpmta pipovtes fv T o opllodifmy fuxdmaia, wikor piv dstotor wal onovdagtal
Ths nahils fguyiag, gihor 3 malts i Ta pdhata zal odpmvor zal guvagurTal
Prhobing zal avtol ©6 Tnuzalta aby w6 Sbagxdhy f awdby magovtes Denyoply,
gyl T4 mavy, g Tov Ty Weaaxhoviiow ixnhnaiag voopeiy fadvoy, ele. Philothée,
Discours sur la prise d'Héraclée, Const, Triantaphyllis et Alb. Grappulo,
Anecdota graeca, p. 8.

6. Grégoras XVIII, 3, Bonn, L. II, pp. 883-884; Prochoros Kydonis
affirme que cevtains membres de ee synode, avanl de devenir éviques,
n'élaient gque de simples cabaretiers ou cuisiniers, Migne, CL, col. 698-9
el 713.
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I’Empire. L'absence surtout des archevéques et des évéques
de la Macédoine fait penser que cette province était nettement
hostile 4 Palamas. Cependant, de par la volonté de Jean Can-
tacuzéne surtout, ce synode fut autorisé a siéger et & rendre
un jugement définitif sur la question, en condamnant Akin-
dynos et ses partisans ! et en déclarant les théories de Pala-
mas comme officielles de 1'Eglise orthodoxe 2.

Néanmoins, le parti vaincu ne désarma pas. Nicéphore
Grégoras & Constantinople, Démétrius Kydonis ? et son frére
Prochoros, & Thessalonique et au Mont Athos, menérent la
lutte plus loin.

Grégoras, dont l'attitude durant le synode de 1351 fut
trés courageuse et trés énergique, continua, malgré les
persécutions dont il était 1'objet ¢, a attaquer la doctrine de
Palamas. Il ne pouvait, disait-il, supporter que les vrais dogmes
fussent abolis ., Il dénonga & nouveau les Hésychastes comme
adeptes du Sabellianisme, du Nestorianisme ¢, du Massalia-
nisme 7 et d’autres hérésies encore 8, et les principes de Palamas

1. C'est a cette occasion que Palamas écrit les 7 avrippnrizol Adyo:
contre Akindynos (Tlpés 'Axfvduvoy avuiggnrieel 7 Adyer). Ms. gr. Paris.
1238, f. 73-183.

2. Le jugement rendu ful volé dans I'église de Sainte-Sophie de
Constantinople, el signé par tous, excepté par Jean Paléologue, I'em-
pereur légitime, qui plus tard, pour des raisons politiques, le signa lui
aussi. Cantac., IV, 23, Bonn, pp. 169-170. Cf. J. Bois, o. ¢., p. 2 et
J. Driiseke, Kantakuzenos' Urleil iiber Gregoras. Byz. Zeil., X (1901),
p. 108 et s,

3. Cantacuzéne, IV, 23, p. 171. — Migne, CLIV, col. 836, 837-958.

k. Ibid., p. 172 ; Grégoras, derniers chapitres de son histoire.

5. Ty tév Soypdrwy zardluay. Grégoras, XVI, 5, Bonn, t. I, pp. 826-7,

6. N, Cabasilas, Kata o3 [pnyop& Anpnpdzwv. Ms. gr. Paris,
1213, {r. 282-283 ; Grégoras accusait Palamas, dans un éerit, de I'hérésie
de Nestorius et d’Apollinaire : [Igo; 8% tav Easthia moddhélv aipéoewy fproe
yépawv wov Ilahapdv zal Neatdpov Tif mpos @eov Ehaggqpiz, zal "Anohhwdgioy
nagehadvery, Ms, gr, Paris. 1243, 1. 283 v,

7. Cantac., 1V, 24, Bonn, p. 173.

8. Grégoras, XVI, 5, Bonn, t. I, p. 833.
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comme une vraie idolatrie!, Il s’attaqua, en outre, aux moines,
qu'il déclara de Massaliens et les traita d'ivrognes et de « gros
mangeurs ». « lls mangent, disait-il; plus que les cochons,
et boivent plus que les éléphants. Et lorsqu'ils recouvrent les
sens, aprés s'étre lourdement enivrés, ils prétendent connaitre
les mystéres de Dieu, et font des prophéties sur l'avenir 2. »
Il envoya en méme temps des lettres i Thessalonique, invitant
les habitants & se rallier i ses opinions, ce qui lui valut une
réponse véhémente de la part de Nicolas Cabasilas, ami de
Palamas et de Cantacuzéne %,

Apres la mort de Grégoras, des adeptes convaincus de
ses idées, recueillirent sa succession. Ce furent surfoul Jean
Kyparissiotis 4, Manuel Kalékas ? et André de Colosses &, qui
continucrent la lutte encore quelque lemps, quoique persé-
culés, comme 'avail ét¢ aussi leur maitre 7,

La querelle durait encore au début du xv* siccle. Les idées
de Palamas trouvaient partout des détracteurs : en Syrie, en
Cilicie, auprés des patriarcats de Jérusalem et d’Antioche §,
ainsi que dans les provinces d'BEurope. Le pape méme,
Urbain V (1362-1370), s’y est intéressé et il semble que,
dans un moment donné, il ait voulu prendre parti contre
les principes palamites, ainsi que nous 'apprend une lettre du
patriarche Paul de Constantinople (1363) Y.

Les esprits étaient tellement exaltés, que la discussion,

abandonnant le terrain théorique, glissa sur celui des person-

Grégoras, XVIII, 8, p. 905.
Cantae., IV, 24, Bonn, pp. 173-%.

e D =

Nicolas Cabasilas, o. c.
.. Ehrhard, o, c., pp. 106-107 ; cl. Langen, Rev. intern. de théolog.,
3 (1895), p. 303 et s.

5. Ehrhard, 1. e., p. 110-111.

6. Ihid.

7. Grégoras, XXI, 6, Bonn, L. I1, p. 1033.

8. Grégoras, XXV, 4, 5, Bonn, L. ITI, pp. 23-25,

9. Migne, CLIV, col. 835-7,

=
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nalités.- Ainsi chercha-t-on 4 mettre en doute I'honnéteté de
Palamas, qui fut accusé d’avoir une fois volé des icones et des
veilleuses au monastére de Péribleptos, et d’'avoir commis
aussi d’autres graves péchés, tel d'aveir pris un bain, et
d’avoir mangé le vendredi saint des aliments défendus !.
Jean Kyparissiotis décrit Palamas d'une fagon trés peu favo-
rable. Il affirme que ce religieux était un esprit « équivoque,
bizarre quant aux croyances », « ami des disputes », et fort
désireux « de dominer et d’avoir raison des autres 2 ». Un
autre palamite, le thessalonicien Isidore, patriarche entre
1347 et 1349, ne fut pas non plus épargné. On 'accusa égale-
ment d'avoir eu une conduite immorale tant & Thessalonique
qu’a Constantinople 3.

Mais a Thessalonique et au Mont Athos, le trés distingué
Prochoros Kydonis éleva la discussion au-dessus de ces
petitesses.

La ville, durant presque toute la période de la querelle
hésychaste, ¢'est-a-dire entre 1342 et 1350, fut gouvernée par
le parti des Zélotes, hostile aux moines et favorable a la
renaissance, dont les partisans les plus distingués en dehors
de Barlaam, étaient les fréres Kydonis. On a vu que, lorsque
Palamas fut envoyé a Thessalonique comme archevéque, par
deux fois il dut rebrousser chemin, les Thessaloniciens se refu-
sant a le reconnaitre.

Thessalonique donc défendit, plus que Constantinople, la
cause de la renaissance et de la libre pensée.

Malheureusement les Zélotes furent renversés par la coali-
tion des nobles, des riches et des moines. Barlaam et autres
personnes éprises de la culture ancienne, furent déclarés
hérétiques, tandis qu'on sanctifia Palamas. Seul Prochoros

1. Allatius. Migne, CL, col. 882.
2. Kyparissiotis. Migne, CLl, col. 669.
3. Allatius. Migne, CL, col, 881,
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Kydonis continua brayement la lutte, malgré P'ambiance
défavorable qui fut créée autour de lui et de ses amis.
Il parvint méme, grice i ses connaissances el & ses talents, a
gagner un assez grand nombre de moines du Mont Athos ot il
était allé chercher refuge. De la il lui ful permis de combaltre,
pendant quelque temps, les théories hésyvehastes, Apres la
mort de Palamas, il eut lieu un duel théologico-littéraire
entre lui et Jean Cantacuzéne, qui avait pris 'habit de moine,
et la défense de la doctrine de son ami disparu.

Les moines s'en émurent de nouveau. Ils envoyeérent une
prolestation au patriarcat, portée par I'hiéromonaque Malachie
et le moine Job. Celte intervention des Athoniles eut pour
résultat la convocation d'un nouveau synode, qui en 1368,
condamna aussi les théories de Prochoros Kydonis, malgré
Uintervention de ses partisans et de son frére, qui était tres
estimé a Constantinople '. Prochoros fut méme obligé de
signer et de reconnaitre comme vraie foi, ce que I‘Egliso avail
établi contre Barlaam et Akindynos en faveur de Palamas 2,
c'est-i-dire ce qu'on a décidé de lire annuellement a Ia féte du
dimanche de I'Orthodoxie 3.

Néanmoins, malgré tous ces ellorts, le mouvement antimo-
nacal, surtout antipalamite, ne fut pas complétement éteint.
De temps en temps un scandale éclatait par la découverte d'un
ecclésiastique professant les doctrines de Barlaam et d’Akin-
dynos. Durant tout le xiv* sidcle les religieux, pris en flagrant

délit d'insoumission, devaienl faire des déclarations écrites

l. Anprrplow o0 Kuldvy @ matpidpyy zuph Briolin, Ms, gr.
Paris. 1310, . 27-28 v. Deux lettres, dans lesquelles Kydonis défend
son [rére, protestant contre l'espril étroit, qui régnail dans 1'Eglise.
« Celui qui a, dit-il, une opinion conlraire & vous, vous le déclares
toul de suite hérétique ! ».

2, Migne, CLI, col. 695. Tome contre Prochoros, avril 1368 ; cf.
M. I, Dedeedv. O "Aflwg, p. 147

3, Migne, ibid.
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reniant les principes antihésychastes !. Et ce mouvement, qui
avait gagné tous les milieux ?, ne fut complétement éteint que
par le progrés grandissant des Turcs et par la prise de Thes-
salonique et de Constantinople 3,

Ce qui est surtout intéressant a retenir de cette querelle,
c'est le fait que les deux partis aux prises s’'accusérent réci-
proquement d’avoir des idées « helléniques % ». Ceci est une
nouvelle preuve, qui nous montre a quel point on cultivait
dans I'Empire, et notamment a Thessalonique, les lettres
grecques et 'on tdchait & s’assimiler la culture intellectuelle
des anciens.

La querelle hésychaste, d'ordre purement spirituel et
intellectuel au début, changea d’aspect lorsque des hommes
politiques s’en furent mélés. Elle devint une question poli-
tique, trés dangereuse pour la paix intérieure.

Si, maintenant, 1'on se demande, pourquoi Cantacuzéne et
ses partisans avaient appuyé les Hésychastes contre des
savants aussi éminents, tels que Barlaam, Akindynos, Grégo-
ras et les fréres Kydonis, la réponse est, croyons-nous, facile :
ce sont moins leurs convictions personnelles sur l'exactitude
de la doctrine hésychaste, que des raisons d'ordre social et
surtout politique.

En effet, I'étude approfondie des lettres grecques avait
déja depuis quelque temps éveillé les esprits de la classe
moyenne et surtout du peuple, qui, nous 'avons vu, étaient
outre mesure exploité par les riches. Des hommes inspirés d'un

1. Miklosich et Miiller, Acta, I, pp. 246, 295-6, 503-505, 574, ete.

2. Nov piv, in’ adrig Gywv Tag ayopis xal Tig Tardbovg, viv 8 Ext Tobg dgyovag
xal in'adtols adtdv tobg ofwovg, g xal tdg awliyous mepiBopbioetay. Gr. Pala-
mas, Ty npos "Axiviuvoy, avrippntiog mpéitos. Ms. gr, Paris. 1238, f. 84.

3. Au xve siécle, Gennadios ou Georges Scholarios, dans une de ses
lettres, s'occupe des théories d'Akindynos. Migne, CLX, col. 649 et s,

4. "Exfeais inizopos t@v tol Iladapd movnpotdrwy aiséacwyv tois "Eikna
ouvopytdley, tag Ilhatwvizds 18fag avaveoduevos nal mavtwg bmepBadhdpevos.

Th. Uspenskij, Synodik, p. 84.
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grand patriotisme, éléves de maifres éminents, prirent en
main la défense des intéréts des pauvres el des opprimés.
I1s se groupérent autour d'un programme et formérent un parti
politique puissant, qui s'appuyait nolamment sur les derniéres
classes du peuple thessalonicien. Ils désivaient, entre autres,
la réforme de l'organisation administrative, ainsi que le
triomphe de la juslice et de la liberté. Ce furent les Zélotes.
C’était le parti hostile aux riches, hostile aux grands proprié-
laires, parmi lesquels se trouvaient aussi des moines.

Or, devant le danger commun, riches el religieux, avaient
un seul devoir : unir leurs forces. Canlacuzéne, aristocrate de
naissance, chefl du parti des nobles, était destiné a organiser
la défense ; et cela d’autant plus, qu'il avait auparavant eu
recours aux moines de 1’Athos, pour avoir leur appui dans
la lutte engagée contre I'empereur légitime . Il devait done
ménager leurs susceptibilités. Or, juste en ce moment Barlaam
alluma le feu en s’attaquant aux Hésychastes. Cantacuzene
n'etit probablement pas prété une trés grande attention a ces
atlaques, si la puissante république monacale de 1'Athos
n'etil relevé le défi et ne se Mt prononcée pour la doctrine
hésychaste, et si, encore, Barlaam et ses parlisans n'eussent
trailé les moines d’hérétiques.

Le moment étail grave pour le prestige monacal. Les Hésy-
chastes demandérent 'appui de leur ami Cantacuzéne, et
celui-ci le leur accorda sans aucune hésitation. Il s’agissait de
rendre & la fois service aux Athoniles, aux moines en géné-

ral *, sur lesquels la politique de la cour des Paléologues

{. Canlacuzéne, IV, 2%, Bonn, pp. 1734,

2. La question hésychasle ne regardail pas seulement les Athonites,
mais aussi tous les moines, Dans un moment donné, lous les moines de
I'Empire se déclarérent solidaires, aussi bien ceux de Conslantinople
(que ceux de Thessalonique ou d'aulres villes. Grégoras, XVI, Bonn,
t. 11, pp. 826-827.




LA QUERELLE HESYCHASTE 203

s'est toujours appuyée, et, en méme temps, de combattre le
parti populaire, qui se relevait trés menagant et qui soutenait
Barlaam !. ’

Derriére la question hésychaste il faut, par conséquent, voir
face a face deux partis : d'un c6té, celui des nobles et des
riches, et de l'autre, le parti populaire. Celui-ci représentait
les idées avancées de liberté, d'équité, ainsi que la renaissance
des lettres grecques ; celui-la défendait, non pas I'ignorance,
parce que lui aussi était épris de la culture des anciens,
mais la féodalité, la tyrannie, de méme que l'esprit étroit et
bigot des moines, ennemis de tout progrés.

Si Palamas, noble de naissance 2, était vaincu, la politique
de Cantacuzéne eit éprouvé une grave défaite *. Heureuse-
ment pour lui et pour son parti, un succés complet couronna
ses efforts.

Ainsi le triomphe de Palamas signifie-t-il I'écrasement de la
renaissance dans I’Empire byzantin, renaissance qui s’y pro-
duisit bien avant qu’en Occident, et le triomphe des moines,
des riches, des propriétaires en général sur la population
pauvre, sur les non-propriétaires.

A partir de cette époque, les sciences et les lettres, quoique
cultivées encore a Thessalonique ainsi qu'ailleurs, vont vers
la décadence. Les savants thessaloniciens émigrent petit a
petit, se dirigeant vers I'Occident, ou les attend un accueil
des plus enthousiastes. La prise de Thessalonique par les
Turcs, en 1430, et de Constantinople, en 1453, achéve I'ccuvre
dont la querelle hésychaste est en bonne partie responsable.

1. Philothée, Vie de S, Sabbas. Papadopoulos-Kérameus, Analecta, V,
pp. 332-325,

2. Philothée, Encémion. Migne, CLI, col. 554,

3. Grégoras XVIII, 6, Bonn, t. II, p. 899,







LIVRE III

CHAPITRE PREMIER

Les événements politiques de Thessalonique
depuis le commencement du XIV® siécle jusqu'a la
Révolution des Zélotes.

(1300-1342).

Jetons maintenant un coup d'eil sur les événements
d’ordre purement politique, qui se déroulérent dans I'Empire
et qui eurent un si retentissant écho & Thessalonique.

Dés le commencement du siécle des dissentiments et des
querelles avaient éclaté a la cour impériale de Constantinople
pour la question de la succession au trone.

Andronic II avait épousé en secondes noces une descen-
dante du marquis Boniface de Montferrat, Iréne, qui préten-
dait avoir des droits de suzeraineté sur Thessalonique !,

Fiére de sa race, imbue des idées de la féodalité occidentale,
et ambitieuse, elle voulait qu'Andronic renongit a ce qu'il
avait décidé d’accorder Thessalonique comme fief & son fils,
Constantin Porphyrogénete. La mort de celui-ci I'ayant sou-
lagée de ce souci?, elle s'effor¢a de décider 'empereur &
partager I'Empire, & l'instar des occidentaux, entre ses fils 3.

1. Grégoras, VI, 2, Bonn, t. I, p. 165.

2. Ibid., VI, 6, p. 187.

3. Andronic eut de son premier mariage deux fils : Michel, qu'il
nomma co-régent a partir de 12935, et Constantin le despote. Iréne lui a
donné aussi, une fille, Simonide, et trois fils : Jean, Théodore et
Démélrius. Grégoras, VII, 5, Bonn, L. I, p. 234 ; Phrantzés, I, &, pp. 27-28.
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Mais lui n’avait pas 'air de se laisser convainere. C'est alors,
dans un accés de colere, qu'elle s'enfuit de Constantinople,
contre la volonté de son mari, et vinl s'installer & Thessalo-
nique, qu'elle considérait comme son propre domaine. La, elle
se mit & faire des intrigues durant deux ans (a. 1305-1307) 1.
Mais la malchance vinl entraver lous ses projels.

Son fils Jean mourut a 'I‘hess:llnuiquc, sans avoir été
marié ; sa lille Simonide, mariée a 1'age de cing ans au kral de
Serbie, homme d'ige déja mir, fut rendue incapable d’avoir
des enfants, par suite de ce mariage méme ; enfin, son troi-
sieme fils, Théodore, parti en Oceident, était perdu i jamais
pour les Byzantins, & cause de son éducation purement occi-
dentale *.

Dans un moment donné Iréne, voyant que son influence
baissait & la cour, prit (vers la fin de l'année 1307)7 Ia
décision de retourner & Constantinople. Mais a peine élait-elle
partic de Thessalonique, a peine avait-elle fait quelques
¢tapes, qu'une missive vint lui annoncer qu'il fallait s'arréter,
ar autrement elle risquait de tomber entre les mains des
Catalans, maitres de la route.

Iréne fut ainsi obligée de rebrousser chemin et vint s’enfer-
mer dans Thessalonique avec 'autre impératrice, Marie ou
Xéni, épouse de I'empereur Michel.

En efllet, les Catalans, sous le commandement de Rocafort,
alliés aux Tures mercenaires, quittant Gallipoli, avaient com-

mencé leur marche vers l'ouest *. La « Compagnie » prit

I. Grégoras, L. c., p. 235 ; Pachymére, 1. VI, Bonn, L. 11, p. 557.
2. Grégoras, l. c., pp. 250-242, >
3. Pachymére, L VII, Bonn, L 11, p. 587. G. Schlumberger, Les Almu-

gavares, p. 2i7.
&, G, Schlumberger, o. c., pp. 282, 309-311, Cf. Th. Magistros, Lellre
A Joseph le philosophe. Migne, CXLV, col, #37-440.,
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possession de la presqu'ile de Calcidique et choisit (vers la
fin de 1307, et au début de 1308) pour résidence Cassandria !.

Une fois établis ici, ils recommencérent leurs exploits de
tuerie et de pillage. Les Byzantins envoyérent contre eux le
général Ange Paléologue. Mais celui-ci, n'ayant pas l'expé-
rience de la guerre, ne put que leur opposer une trés faible
résistance 2. La situation étant cependant grave, surtout a
cause des deux impératrices enfermées a Thessalonique, les
empereurs envoyérent en toute hate d'autres renforts, des
vivres, et firent des levées de milices’. A la téte de ces
troupes fut mis le général Chandrénos, dont Thomas Magistros
fait un grand éloge 4. Il était, du reste, temps de secourir la
ville, car les Almugavares, aprés avoir fait, comme d'habi-
tude, de grandes razzias et attaqué, en vain d'ailleurs, les
monastéres du Mont Athos ?, marchérent au printemps de
I’année 1308, contre Thessalonique ., Tous les jours ils y
envoyaient des émissaires pour déterminer ses habitants a se
rendre, menagant les pires des choses s'ils n'étaient pas
obéis 7.

1. Pachymére, ch. 36, p. 652; Th. Magistros. Boissonade. Anecd.
graca, 11, p. 195,

2. Th. Magistros, Boissonade, Anecd. gr., II, p. 195.

3. Idem, Lettre au philosophe Joseph, Migne CXLV, col. 4él et
G. Schlumberger, o. ., p. 338.

&, Th. Magistros, Boissonade, I. ¢.

. Un archevéque serbe, nommé Daniel, nous a laissé un intéressant
récit de l'attaque du monastére serbe de Chilandari. G. Schlumberger,
0. ¢., p. 341,

6. « De ce point (Cassandria), dit un historien contemporain, Munta-
ner, olt campaient les Catalans, ils firent aussitét des incursions jusqu’a
la ville de Salonique et par tout le pays, car ils trouvérent que c’était
une contrée toute neuve i exploiter. Ils résolurent donc d'épuiser ce
pays comme ils avaient fait des cantons de Gallipoli, de Constanlinople
et d’Andrinople » (cité par G. Schlumberger, o. c., p. 312).

7. Th. Magistros, Lettre au phil, Joseph, ibid., col. 445 ; Boissonade,
Anecd. gr., 11, p. 226, :
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Une grande panique régnait dans la ville. Toute la popula-
tion passait en veillées, et la garnison étail a ses postes 1.

Les Almugavares déciderent enfin d'attaquer Thessalonique,
mais comme ils n'étaient pas préparés pour faire un siege, et
comme d'autre part Chandrénos les harcelait constamment,
leur tentative é¢choua.

Sur ces entrefaites Rocafort fut tué, sans avoir pu réaliser
son réve de ceindre la couronne royale de Thessalonique 2.

Chandrénos leur livra enfin quelques batailles et fut victo-
rieux. Thomas Magistros, qui nous donne ces renseignements,
ajoute que les soldats byzantins ont pris a leurs ennemis un
riche butin, et les ont obligés & s'enfermer dans la péninsule
de Palléne (Cassandria) ®, ce qui est confirmé aussi par le
récit de I'évéque serbe Daniel *.

Cependant les défaites des Catalans ne furent pas définitives,
car bientot ils recommencerent leurs incursions, « organisanl
de grandes razzias, qui leur apportaient un butin énorme », et
incendiant partout les villes, les villages el les monastéres .

Cassandria, ou ils restérent une année, ainsi que toute la
contrée voisine, était jonchée de cadavres. La campagne était
imbibée du sang qui coulait & flots, et qui colorait en rouge
les rivieres, ou slagnail dans les ornieres de la terre .

Les exploits de ces aventuriers espagnols encouragérent les
gens sans aveu du pays qui, s'associant en bandes, commen-
cerent a piller, & leur tour, la malheureuse population de la

Macédoine 7.

1. "Eotnuev odv fipiv ) mdkg dv aypunviz te, 4al ppovrioy, zat mhrpng lopdfou
zai peaty sapay sz, Th. Magistros. Lettre citée, Migne, CXLV, col. 44,

2. G. Schlumberger, o. e., p. 334.

3. Th. Magistros, Lettre i Uempereur Andronic Paléologue. Boissonade,
An. gr., 11, p. 198, CL. Id. Oratio pro Chandreno, Migne, CXLV, col. 364.

4. Sehlumberger, o. c., p. 341.

S. Ihid., p. 314,

6. Th. Magistros, Leltre au philosophe Joseph, Migne, CXLYV, col. 440,
CI. Id., Boissonade, Anced. gr., 11, p. 220,

7. Th. Magistros, Letlrecilée, ihid., col. ¥ ; Boissonade. ibid., p. 223.
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Enfin, harcelés par Chandrénos, qui leur infligea de nou-
velles défaites, dont I'une prés de Verria !, les Catalans quit-
térent Cassandria au printemps de P'année 1309, se dirigeant
vers l'ouest, et ensuite vers le sud, en Gréce. Mais en
Thessalie, Chandrénos les rejoignit et leur livra une nouvelle
bataille 2. C'est alors qu'ils furent obligés de traiter avec lui et
avec les Thessaliens. Ils prirent I'engagement de quitter défi-
nitivement le pays pour aller combattre les princes latins du
centre de la Grece.

Chandrénos retourna ainsi victorieux # Thessalonique 3,
qu'il avait vraiment défendue vaillamment contre ces guer-
riers sanguinaires, de méme que contre les Serbes %, qui,
ayant profité des troubles, avaient envahi le pays 7.

Quelques années se passérent ensuite dans le calme. Mais,
vers 1319, les affaires de Thessalie et d'Epire s'étant troublées,
I'empereur co-régent, Michel, partit pour I'ouest 6. Il arriva a
Thessalonique, accompagné de sa femme, I'impératrice Marie,

1. G. Schlumberger, Récit de Daniel, o. c., p. 341.

2. Ibid., p. 342,

3. Th. Magistros, Lettre 4 'empereur Andronic Paléol., L. c., pp. 199-
200. Cf. Id., Oratio pro Chandreno, l. c., col. 364 et Grégoras VII, 6,
Bonn., t. I, p. 246 et s.

4. Sur la question des relations entre les Serbes el les Byzantins aux
xive et xve siécles, voir : Grigorovitch, Les Serbes et leurs relations
avec les Elats voisins, surlout auz XIVe et XVe s. Kazan 1859 (en russe);
St. Novakovitch, La province de Struma et Etienne Douchan, Glas 36 de
I'’Académie serbe, Belgrade, 1893 (en serbe); Idem., Les Serbes et les
Turcs aux XIVe et X Ve siécles, Belgrade, 1893 (en serbe), et trad. alle-
mande, Semlin, 1897, Pour la fin du siécle sur la méme question des
relations des Serbes avec les Byzantins et les Tures, voir idem : Die
Biographie Stefan Lazarevics von Konstantin dem Philosophen als Ges-
chichisquelle Arch. slav. Phil. 18 (1896), pp. 409-472.

5. Th. Magistros, Oratio pro Chandreno, l. c., col. 365; Boissonade,
o.c., p. 198 et 5.

6. Grégoras VII, 13, Bonn., I, pp. 277-278.

0. Tarraui. — Thessalonique au XIV* siécle. 14
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surnommée Xéni, que les Thessaloniciens connaissaient bien
par ses séjours antérieurs parmi eux. L'année suivante Michel
mourul & Thessalonique ', emporté, prétendait-on, par une
maladie que lui causa le grand chagrin éprouvé i la nouvelle
de T'assassinat de son fils cadet, tué par les gens payés par
son lils ainé.

A partir de ce moment, la querelle pour la succession au
trone va causer des troubles graves. Le vieux Andronie, ne
voulant plus entendre ni voir son petit-fils débauché, qui
causa la mort de son frerve, était déeidé a passer la couronne
d un de ses lils naturels Michel, dit Katharos. Mais Andronic
le Jeune et ses conseillers, Syrjeanis, Théodore Synadinos,
Alexis Apocauque et surtout Jean Cantacuzéne * surent con-
trecarrer ces décisions. Une guerre civile, désastreuse par ses
conséquences, s'ensuivil %, Les partisans d’Andronic le Jeune
mirent toul en ceuvre pour réussir : intrigues, révoltes,
séquestrations des trésors publics des villes, conquéte des
provinces el alliances avee les étrangers surtout avee les
Serbes et les Bulgares .

La guerre dura sepl ans, depuis le 19 avril 1321 jusqu'au
19 mai 1328 2,

forces de 1'Empire.

et finit par I'épuisement, presque complet des

En 1321, une réconcilintion semblait devoir se faire entre

les deux Andronics. L'empire devait se partager ainsi : le

l. Grég., ithid.
2. Grég., VIII, 1-%, Bonn, L. I, p. 28% el s, T. Florinskij, Andronic le
Jeune el Jean Cantacuséne (en vusse), Journal du min. de Ulnstr. publ,
russe, T, 20 (juillet-aoGt 1879), pp. 87-143; 219-251; T. 205 (sepl.-ocl.),
pp. 1-48; T. 208 (1880, mars et avril), pp. 327-334; Val, Parisol. Can-
tacuséne homme d'Etat et historien, Paris, 1845,

3. Grég., VI, 6, p. 312 el s.; Cantac., I, 8 et s., Bonn, L. I, p. 36 el s.

4. Tim. Florinskij, Les Slaves du Sud el le Byzance dans la seconde
moitié du XIVe s, 2 vol., St.-Pétersh,, 1882 (en russe),

H. Cantac., [, 59, Bonn, p. 306.
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territoire qui s’étend entre Sélymbria et Christopolis, avec
Andrinople comme capitale, devait étre confié 4 Andronic le
Jeune, tandis qu'au vieil empereur restait Constantinople et
la région jusqu'a Sélymbria, les iles, et le pays macédonien
avec Thessalonique jusqu'a Epidamnos a la frontiére de la
Dalmatie !, Mais de nouvelles intrigues troublérent de nou-
veau la situation. Syrjeanis, passant du coté d’Andronic le
Vieux, I'encouragea & ne pas tenir compte des engagements
pris ?. Andronic nomma alors, I'hiver de 1'an 1321, Constantin
le Despote, gouverneur de Thessalonique et des villes ocei-
dentales. Celui-ci, arrivé avec une flotte, voulut mettre en
exécution les ordres regus d'envoyer a Constantinople Xéni,
mére d’Andronic le Jeune. Car le vieil empereur, étant donné
I'attachement que les Thessaloniciens avaient pour cette véné-
rable impératrice, craignait que la ville ne se rendit a son
petit-fils. Mais, Constantin le Despote s’y prit avec brutalité.
Xéni, en effet, ayant appris qu'on voulait I'envoyer & Cons-
tantinople, craignant des violences 4 son égard, s'était réfu-
giée dans un sanctuaire, oi, serrant entre les mains l'icone de
la Vierge, déclarait ne vouloir pas partir. Le gouverneur
prévenu y accourut et essaya en vain de la persuader de quitter
Thessalonique. Ne réussissant pas, il fut obligé d’employer la
force. Ses subalternes, le grand papias Paléologue, le protoal-
lagator Sénachéreim et Jean Zaridis, 'aidérent a arracher la
suppliante de la sainte image, et & 'embarquer sur un navire
partant pour Constantinople 4.

Cette profanation inouie d'un sanctuaire, et l'indignation
que provoqua dans la population la brutalité du gouverneur,
fit beaucoup de tort a la cause du vieil empereur. Cons-
tantin le Despote, insouciant, assembla toute l'armée de la

1. Cantac., ibid., I, 23-2& p. 115 et s,
2. Ibid., I, 24, pp. 122-123 ; Grégoras VIII, 11, Bonn, t. I, pp. 351-353.
3. Cantac. I, 26, pp. 129-130. Grégoras VIII, 11, Bonn, t. I, p. 354,
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Macédoine et partit & la rencontre d’Andronic le Jeune !
Mais, vers la fin de 'hiver de 1322, il ful obligé de retourner
a Thessalonique, car il commengait a avoir des doutes sur
I'issue heureuse des opérations, les troupes lui paraissant
d'une fidélité douteuse .

Cependant Andronic le Jeune, connaissant bien 1'état
d'esprit de la population, promettait aux villes I'immunité, ce
qui contribua beaucoup a lui eréer des sympathies ®. La popu-
lation rurale surtout, accablée par les impdls, recut avee
enthousiasme celle nouvelle el Andronic trouva en elle un
appui précieux. En effet, les bergers valaques sous la conduite
de leur chef Scherban, « de nation dace », comme I'appelle
Cantacuzéne, Ilui préterent main-forte, et lui demeurérent
lideles jusqu'a la fin de la guerre civile, malgré les persé-
cutions qu’ils durent subir de la part de 'administration du
vieil empereur 4,

Andronic le Jeune, aprées s'étre emparé d’Apros, de Garella,
de Rhaedestos, de Sélymbria et d’autres villes, vint — avee
Scherban, qui avait pu s'échapper de sa prison el avait accouru
i la téte de ses compatriotes & 'aide de son souverain ami —
combaltre Paléologue, gouverneur des provinces de Rhodope.
Il eut la bonne chance de s'emparer trés facilement de la
ville de Rhodope, les habitants 'ayant rendue de bonne
grice .

Pendant ce temps, esprit de révolte grondait a Thessalo-
nique. Le vieil empereur envoya un navire, au printemps de
P'année 1322, & Thessalonique avec des lettres secrétes pour

Constantin le Despote. Celui-ci était invité a envoyer i Cons-

1. Grégoras, ihid.

2, Ibid., p. 356,

3. Grég., VIII, 6, Bonn, L. I, p. 319.
k. Cantac., I, 30, Bonn, p. 146 el s.
b. Ihid.
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tantinople tous ceux qui excitaient le peuple a la révolte.
Mais ces ordres furent, on ne sait comment, connus par les
intéressés. Les vingt-cinq citoyens hostiles & 1'empereur cou-
rurent au milieu du peuple, le haranguérent et l'invitérent a
la résistance. Quelques-uns d’entre eux sonnérent les cloches
des églises, ce qui était le signal de la révolution. Le peuple,
qui n'avait pas beaucoup de sympathies pour le Despote,
surtout a4 cause de sa conduite brutale envers l'impératrice
Xéni, se dirigea alors, tout excité par les démagogues, vers
la maison de celui-ci ; mais Constantin prévenu, s'était déja
enfermé dans la citadelle. La foule arriva devant sa maison,
tua ou blessa ceux qu'elle y avait trouvés, et saccagea tout ;
ensuite elle se dirigea sur l'acropole, et se mit en devoir
d’enfoncer les portes.

Le Despote, pris de terreur, enfourcha un cheval et s'enfuit
au monastére du Corthaite, situé a l'est, tout prés de la
ville. Mais il y fut rejoint et fait prisonnier !.

Thessalonique tomba ainsi au pouvoir des amis d’An-
dronic le Jeune.

Une fois Constantin emprisonné, I'on dépécha un courrier i
Andronic le Jeune, pour lui annoncer les événements. Peu de
temps aprés, suivit aussi une députation de Thessaloniciens,
composée des membres du sénat local et de I'armée, ayant a
leur téte, I'archevéque Jérémie, ainsi que Gérasimos, higou-
meéne de la Sainte-Laure de 1'Athos. Le despote Constantin,
sur le désir qu'il en avait exprimé, fut aussi amené habillé
en moine 2, L'armée voulut I'écharper ; mais Andronic le Jeune
lui fit grice, le laissant finir ses jours dans un monastére,
Il se montra cependant moins conciliant pour les trois autres
subalternes, qui avaient maltraité sa meére. Ils furent punis
séveérement ?,

1. Grégoras, VIII, 11, Bonn, t. I, pp. 356-7.
2. Cantac., 1, 31, p. 149 ; Grég., VIII, 11, Bonn, t. I, p. 3i6.
3. Cantac., pp. 149-150 ; Grég., p. 357.
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Quelque temps aprés, a la suite de nouveaux pourparlers,
les deux Andronics se réconcilierent. Jean Paléologue, parent
de I'empereur, fut nommé gouverneur de Thessalonique i la
place de Constantin le Despote. Mais, une fois arrivé dans la
ville, vers 1323, il concut le plan de s’y eréer un royaume
propre '. A cet effet, il s’assura de l'aide de son gendre le
kral serbe Etienne Urosch 111 Decansky (1321-1331). L'em-
pereur Andronic II, mis au couranl des événements qui se
préparaient, chercha & délourner son parent d'un plan si
désastreux pour l'intégrité de I'Empire. Il lui envova i Thes-
salonique, pour le flatter, les insignes de César, ce qui pro-
duisit sur Jean l'effet désiré. Ainsi abandonna-t-il ses projels
pour le moment, en les remettant & plus Lard. Mais la mort
vint débarragser les Byzantins d'un gouverneur aussi ambi-
tieux ? (1323-1326 7).

La paix entre les deux empereurs ne dura cependant pas
longtemps. Par les intrigues des courlisans une nouvelle
guerre civile éelata, en 1326, pour la troisieme fois .

Les deux partis procédérent partout a des levées de troupes
pour le choe inévitable.

Démétrius Assan, gouverneur de Thessalonique et le pro-
tovestiaire Andronic, & la téte de leurs troupes, se mirenl
i parcourir ensemble la Macédoine arrélant el emprisonnant
les partisans d’Andronic le Jeune, dont ils confisquaient les
biens. En méme temps ils se mirent en relation avec le kral
serbe, qui leur avail promis des Lroupes . 'l‘|l{'55;1|nuit]u{‘
officielle, grace a 'influence de son gouverneur, se déelara
aussi hostile & Andronic le Jeune, si bien que 'impératrice

Xéni, tant respectée et aimée par les Thessaloniciens, ne pul

. Cantac., I, 43, Bonn, p. 211.

2, Grégoras, VIII, 14-15, Bonn, L. 1, p. 374 el s,
3. Canlac., I.c.

b, Grégoras, IX, Bonn, 1, I, p. 396,
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rentrer dans cette ville, ou elle voulait aller pour se faire
religieuse, et fut obligée de rejoindre son fils & la ville de
Gratianopolis sur la frontiére de la Thrace !.

Andronic le Jeune prenait pendant ce temps ses précau-
tions. Fidéle & sa tactique, pour mieux combattre 'influence de
son grand-pére, il envoya partout des missives, par mer et
par terre, autant & Byzance qu’a Thessalonique, promettant a
nouveau aux populations I'exemption des impéts, et, a ceux
qui voulaient s’enréler dans son armée, une augmentation de
solde. Cette nouvelle produisit, en effet, un revirement de la
sympathie publique en sa faveur ? (a. 1327-1328).

En méme temps, il marcha contre les généraux de son aieul,
qui faisaient en Macédoine, comme on l'a vu, un grand tort &
sa cause, Les Thessaloniciens d’autre part, toujours favo-
rables & ses projets, lui envoyérent un des leurs, un certain
Philomatis pour l'avertir que, tout allant & souhait, s'il se
dépéchait a venir & Thessalonique, celle-ci se rendrait sans
aucune difficulté .

En effet, le moment était propice pour essayer un coup de
main. Car d'un coté les Thessaloniciens sympathisaient avec
Andronic le Jeune, et d'autre part, la discorde régnait dans
I'armée adverse, composée de troupes byzantines et serbes.
Ses chefs, le despote Démétrius, Michel Assan et le proto-
vestiaire Andronic ne pouvaient plus s'entendre, pour des
raisons de pure vanité 4,

Andronic le Jeune se décida alors & tenter ce coup de main.
Il laissa son armée sous le commandement de ses généraux,
chargea Synadinos de surveiller Constantinople, et lui-méme,

1. Cantac., I, 52, Bonn, p. 260.

2, Grég., ibid., et IX, &, pp. 409-410.

3. Cantac., I, 3, Bonn, p. 267 ; Grég., IX, 4, Bonn, t. I, pp. 409-414,
4. Grég,, ihid,
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accompagné de Jean Cantacuzéne et d'une petite troupe ! vint
tout prés de Thessalonique, au monastére de Chortaite 2,

Le stratopédarque Chumnos %, hostile & sa cause, élail en
ce moment gouverneur de la ville. Ayant appris, d’aprés une
fausse nouvelle répandue dans la population, qu'Andronic
avail envoyé au Chortaite un certain nombre de ses partisans,
qu‘nn croyait étre Alexis Paléologue el le parakoimoméne
Apocauque, il leur dépécha 'archevéque, qui, du reste, était
favorable & Andronic le Jeune b, L'archevéque était chargé de
leur dire que, I'entrée de la ville leur étant interdite, ils ris-
quaient d'étre jetés en prison s'ils avancaient °.

Dés l'aube la délégation sort de la ville, pendant que
Chumnos et son entourage s'arrétenl devant les murs, du
cité de la porte des Archanges, alin de surveiller I'évolution
des événements. Les chelfs du |1:u'ti d'Andronic le Jeune,
craignant des représailles séveres, avait conseillé a leurs amis
de ne pas sortir armés de chez eux b, Mais ceux-ci et la popu-
lation se donnerent pourtant le plaisir d’assister au spectacle.
Ils vinrent done, sans armes, el, grimpant sur les murailles
voisines de la porte mentionndée, ils fixérent les regards vers la
direction du mont Cortiath.

Cependant 'archevéque arrivait au monastere de Chortaile,
el au lieu d'y trouver des envoyés, il rencontra Andronic
méme. A sa vue, il éclata en reproches pour I'imprudence
commise. Mais devant l'attitude ferme d Andronic, il reprit
vite le chemin de la ville, pour ne pas se compromeltre auprés

du gouverneur. Andronic le suivil de prés. Les deux groupes

{. Grég., IX, 4, Bonn, t. I, p. 409,
2. Canlac., I, 53, Bonn, p. 267.

3. Grégoras, ibid.

&, Ihid.

5. Cantac., I, h3, Bonn, p. 2068.

6, Ihid., pp. 268-269.,
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s’approchérent des remparts ; la population reconnut Andronic
d’aprés les étendards, et croyant qu'il avancait pour attaquer
Chumnos, se mit a jeter des pierres contre la troupe au
milieu de laquelle se trouvait ce dernier. Chumnos et son
entourage rentrérent précipitamment et réussirent a fermer la
porte ; mais une fois & l'intérieur, les projectiles de toules
sortes qu’on leur envoyait du haut des murailles, les obligérent
a déguerpir vite et & s’enfermer dans I'’Acropole. La population
ouvrit alors la porte et fit un accueil enthousiaste 8 Andronic !.

Toutefois, il restait encore beaucoup a faire pour que celui-ci
fit absolument maitre de la cité. La garnison byzantine, sous
le commandement de Georges Lyzikos de Verria, s’était enfer-
mée dans la citadelle ?, et elle pouvait, d'un moment a I'autre,
recevoir des renforts 3. Pour parer a cette éventualité, Andronic
ordonna A ses soldats de surveiller les murs de 1'extérieur,
afin que personne ne pit entrer dans I’Acropole. Et en effet,
il était temps ; car I'armée adversaire, qui campait a Phérés,
ignorant les événements, mais craignant que Thessalonique ne
se rendit & Andronic, envoya trois cents hommes pour ren-
forcer la garnison. Mais cette petite troupe se heurta contre
les soldats d’Andronic, qui, lui ayant livré bataille, la vain-
quirent, la dispersérent et firent quelques prisonniers .

Pendant ce temps Andronic, aprés avoir prié sur le tombeau
de saint Démétrius, qui lui avait guéri une vieille blessure,
s'installa dans le palais impérial, ot il passa la nuit.

Le lendemain, accompagné de ses soldats et de la popu-
lation, il vint devant la.citadelle et commenca 'attaque, qui
dura trois & quatre heures. Finalement I'attitude hostile des

. Cantac., I, 53, Bonn, p. 269. Grég., IX, %, Bonn, L, I, pp. 409-410,
. Cantac., I, 53, p. 269.

. Ibid., p. 268.

. Ibid., pp. 269-270.

[l ]
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habitants de I'Acropole, ainsi qu'une dissension produite dans
la garnison, obligea Lysikos & rendre la place 1.

Andronic, une fois maitre de la ville (fin janvier 1328) 2,
s'empara aussi sans coup férir, des autres cités de la Macé-
doine, telles que Serrés, Edessa, Castoria?. Thessalonique
devint ainsi une sorte de capitale d’Andronic, d’ou celui-ci
envoyait des ordres dans toul le pays occidental, soumis & son
autorité ', Aprés avoir vaineu le général byzantin, Constantin
Assan, envoyé conlre lui® il se mil & organiser son Etat.
Il nomma & Thessalonique des récenseurs, qui avaient la
charge d'administrer « I'Oceident » et de faire des levées de
troupes 6, Des députations lui furent envoyées de tous les
colés, parmi lesquelles une, venue de Constantinople, lui
proposa de lui rendre celte ville, s'il s'engageait, une fois
devenu maitre de I'Empire, & renvoyer du pouvoir Métochite 7.
Andronic étail done tres entouré et Lrés obéi en ce moment,

Sur ces entrefailes, ayant re¢u des nouvelles gqu'une alliance
se préparait contre lui entre le tsar des Bulgares Michel et
Andronic le Vieux ®, Andronic fut obligé de quitter sa rési-
dence, d'y laisser son cousin du coté de sa mere, Syrges de
Lusignan, devenu plus tard roi d’Arménie, comme « Stratége
de 1'Oceident », et de se diriger, avec le gros de son armée,

sur Conslantinople 9. Peu de temps apres, il y entra, en effet,

devenant ainsi maitre absolu de la situation (a. 1328) 10,

. Cantac., I, 53, pp. 270-272,
2. Val. Pavisol, Cantacuzéne homme d'Etal el historien, p. 79,
3. Grég., IX, %, Bonn, I, pp. #09-411. Cantac., |
p. 2706 et s.
k. Cantac., ibid., p. 277 et I, 56, p. 286,
. Cantac., p. 286,
6. Ihid., p. 287.
7. Ibid., 1, 57, p. 292.
8. Ibid., p. 287, Grég., IX, 5, Bonn, L. I, p. 412,
0, Cantac,, I, 56, Bonn, pp. 288-289.
10, Cantac., I, 59, pp. 300-386 ; Grég., IX, 6, Bonn, I, p. 420,

R
, ak=ih, Bonn,
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La guerre civile eul des conséquences funestes pour I'Em-
pire et entraina des désastres, car elle avait épuisé ses forces.
En 1329-1330 la bataille de Pélécan (aujourd'hui Maldepé),
livra I’Asie Mineure aux Tures !. L’Etat commengcait & étre
menacé dans ses fondements mémes par ces redoutables
ennemis, Il fallait donc une grande prudence et une grande
énergie de la part des gouvernants pour bien conduire les
affaires de I'Empire. Malheureusement le germe de la guerre
civile n’était pas encore étouffé.

Syrjeanis, gouverneur de Thessalonique, & l'exemple de
Jean Paléologue, désirait se créer une autorité a part a
Thessalonique. Devenu suspect aux archontes a la suite des
serments qu'il avait exigés de la part de quelques habitants,
il fut dénoncé & la cour impériale. Andronic III I'invita alors
4 se rendre 4 Constantinople pour donner des explications,
Mais Syrjeanis, pour toute réponse, prit la fuite et se réfugia
chez le kral, qui lui promit de l'aider 2, Ce grave événement
obligea I'empereur & venir & Thessalonique, accompagné de
son inséparable ami, qu’était Jean Cantacuzéne 3.

En s'approchant de Thessalonique, pendant qu'il avait établi
son camp entre la ville et le lac Bechik (Bolbé), il apprit
qu’'une bande de Turcs 4, était arrivée avec soixante vaisseaux,
et dévastait les cotes du golfe Thermaique, du coté de la
péninsule de Palléne et de I'Athos (a. 1331) 5. Sans perdre
de temps, il marcha contre eux. Il les rencontra, les battit et
les jeta a la mer, délivrant ainsi la contrée de ces pirates
dangereux 0,

1. Cantac., II, 6, pp. 342-350; Grég., IX, 9, Bonn, I, p. 435 ; cf.
Hammer, Histoire de 'Emp. Ottoman, trad, Dochez, p, 47 et s.
2. Grég., X, 5, t. I, pp. 489-490.
L Id., X, 1, t. 1, pp. 495-497,
. Hammer, o. c., p. 60.
. Cantac., II, 25, p. 455.
Grég., X, b, Bonn, t. I, pp. 489-490.
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Cette victoire lui permit d’entrer triomphalement 4 Thes-
salonique, qu'il avait, du reste, défendue contre une attaque
probable de ces ennemis vaincus!. Mais ici, les déboires
recommencerent pour lui el pour ses amis. Syrjeanis avec le
kral serbe s’approchaient de la ville i la téte d'une imposante
armée, Les cilés voisines, pour sauver les cultures, car la
moisson n'était pas encore lerminée, furent obligées de se
soumettre les unes aprés les autres *. Les Thessaloniciens
elfrayés, el soucieux de leurs cultures, inclinaient, parait-il,
eux aussi, & livrer leur patrie au pouvoir du puissant monarque
slave, qui s’approchait toujours. Andronic en était fort inquiet.
Pour sauver la situation, il ne lui restail quun seul moyen :
celui d'assassiner Syrjeanis, cause et ame de I'expédition des
Serbes. Il trouva un citoyen thessalonicien, qui s‘engagea,
au péril de sa vie, d'exécuter ses ordres : ce fut Sphrantzis
Paléologue.

Pour réussir 'on joua une comédie. Sphrantzis sortit préci-
pitamment de la ville, simulant de prendre la fuite, comme
s'il venait de se rendre coupable du crime de lése-majesté
envers I'empereur. Andronie, [aisant semblant de se venger,
donna I'ordre d'arréter la femme du fuyard, laquelle ful publi-
quement promenée dans I'agora, comme épouse d'un traitre *.
Sphrantzis se réfugia aupreés de Syrjeanis, qui, se laissant
tromper, lui fit un bon accueil. Bientot les forces serbes
vinrent camper i une distance de soixante stades seulement
de Thessalonique. Clest ici, que Sphrantzis mit & exéculion
ses projets criminels. Dans une reconnaissance, il réussil a

assassiner Syrjeanis, le 23 aoit 1332 4,

. Cantae., I1, 25, p. 4i6.
2, Grég., X, 7, Bonn, L. I, pp. 497-499,
3. Grég., X, 7, Bonn, L. I, p. 498.

k. Une nolice du Ms. gr. Suppl. Paris, 1148, [, 135, dil; Mavi Adyedszou

2y’ fpipa tpitye L 0 Froug Twp (6840-1332) iszoteilly 4 usyaw |Nolice

communiquée par M. Boudreaux).
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Une fois son forfait perpétré, Sphrantzis rentra 4 Thessalo-
nique auprés de son maitre, dont il avait exécuté fidélement
les ordres.

L’assassinat de Syrjeanis sauva, en effet, la ville et Andro-
nic. Le kral, aprés avoir fait de magnifiques funérailles a4 son
ami, ne sachant quel parti prendre, accepta les propositions
des Byzantins pour une entente a l'amiable. Les deux
monarques eurent une entrevue sur le fleuve Galico. Le Serbe,
aprés avoir recu une forte somme d'argent, rentra satisfait
dans ses Etats, tandis que les villes qui se sont livrées & lui,
furent reprises par les Byzantins !.

Andronic passa I'hiver de I'année 1332 a Thessalonique ;
mais il y resta peu de temps, car, ayant requ des nouvelles
alarmantes concernant les Bulgares?, il dut pourvoir a la
défense.

L’année suivante, Xéni, sa mére, religieuse dans un monas-
tere de Thessalonique, mourut et fut regrettée de toute la popu-
lation. L’empereur probablement ne put pas assister & son
enterrement, les affaires de I'Empire 1’ayant retenu a Constan-
tinople. Mais il fit dire des messes pour le repos éternel de sa
mere. Ce fut probablement a cette occurrence que le savant
Grégoras prononga devant lui un discours funébre, dont il
fait mention dans ses écrits (a. 1333) 3,

Pourtant, peu, de temps aprés, Andronic fut obligé de
revenir en Occident pour recevoir la soumission de quelques
tribus révoltées de Thessalie. A sa rentrée 4 Thessalonique,
il recut une députation envoyée par le kral ; quelque temps
aprés eut lieu une entrevue entre les deux monarques dans
le village de Vaimi. L'ouest fut ainsi pacifié et Andronic

1. Grég., X, 8, Bonn, t. I, pp. 500-501 ; Canl., II, 25, p. &57.
2. Cantac., II, 25-26, p. 458 et s.
3. Grég., X, 6, Bonn., I, p. 490.
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quitta Thessalonique pour rentrer dans la Capitale 1. Mais il
n'y resla pas longtemps : car en 1334 les Albanais, rompant
les traités, s'é¢laient révoltés ; d'autre parl, le prince d'Acar-
nanie, Jean Doucas, venail de mourir, ce qui éveilla le désir
d’Andronic de s'emparer de celte province. Cependant, ne se
sentant pas en mesure de surmonter toutes les difficultés, il
chercha 'appui du sultan Oumour. Il lui envoya i cel elfel
une ambassade. Oumour s’empressa de lui préter quelques
troupes qui vinrent rejoindre celles des Byzanlins i Thessa-
lonique méme. (Vest avee ces forces que l'on atlaqua les
Albanais qui furent, en effet, vaineus et soumis.

Ce succes ouvril aussi aux Byzantins les portes de ' Acar-
nanie. Les villes de cette province, ne pouvanl plus résister, se
soumirent, et 'empereur y installa comme stratége, son ami
Théodore Synadinos *; en méme temps il emmena a Thessa-
lonique la veuve de Jean Doucas, laquelle, en échange des
revenus de quelques villages, renonga i ses droils sur I'Acar-
nanie. Mais son [ils, ne voulut pas souscrire & ce pacte ; il
s'enfuit & Patras (a. 1335-6) %, d’ont il se mit a faire une cam-
pagne énergique pour reconquérir le trone paternel. Ses ellorts
furent finalement couronnés de succes ; il réussil @ rentrer
dans sa patrie avec l'aide des Acarnaniens qui se révol-
terent et firent prisonnier Synadinos b

Ces événements u])|igi'rvnl. Andronic a revenir une seconde
fois en Occident. Il entra & Thessalonique, ou il se mil a
préparer une nouvelle expédition contre I'Acarnanie. Mais une
maladie 'obligea a retarder durant toul 'hiver de année 1339,
les préparalifs de cette expédition .

{. Cantac., 11, 28-29, Bonn., pp. §77-47
2, Canlac,, 11, 32-33, pp. 406-50% ; Grég., XI, 6, Bonn., L. I, p. 5k,
Cantae., IT, 3&, p. 509; Grég., ibid., p. 546,

&, Grég., ibid.
S. Id., X1, 9, p. 540 el s.
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I1 put enfin partir, entra en Acarnanie et mit le siége devant
la capitale. Pourtant le succes final paraissait assez douteux.
Heureusement Cantacuzéne, qui était lié d’amitié avec beau-
coup de notables Acarnaniens, sut arranger les choses, et
Andronic réussit ainsi 4 se rendre, pour la deuxiéme fois,
maitre de cette région 1.

L’armée byzantine, I'’empereur en téte, rentra a4 Thessa-
lonique pour passer 1'hiver. Cantacuzéne y maria en grande
pompe son fils ainé Mathieu & la fille du despote Démétrius 2.
Au printemps de I'année 1341, I'empereur retourna a Cons-
tantinople 3, onl sa présence était réclamée par les discussions
sur I'Hésychasme.

C'est & partir de ce moment que l'activité de 1'administra-
tion municipale de Thessalonique prend un essor inconnu
auparavant, ce qui fut provoqué par certains événements
d’ordre social et politique.

La guerre civile éclate de plus belle aprés la mort d'An-
dronic III (1341). A Constantinople Jean Cantacuzéne et
Alexis Apocauque, se disputant le pouvoir, ne tenaient compte
que de leurs ambitions, dans un moment ou les ennemis
redoublaient leurs attaques contre I'Empire.

Etienne Douchan Urosch V, en effet, profite de 1'occasion
pour s’emparer de presque toute la Macédoine, et pour mena-
cer sérieusement Thessalonique.

Il avanga, dans une de ses expéditions, jusqu'aux environs
de cette ville, jusqu’au village appelé des Crétois. Mais Thes-
salonique, ayant été avertie a temps, et étant administrée
par des hommes trés capables et bons patriotes, put résister.
Le kral, renongant & son entreprise, retourna dans ses Etats .

1. Cantac., II, 34, p. 509 et s.; Grég. XI, 9, Bonn., t. I, p. 550 et s.
2, Cantac., II, 38, pp. 538-541.

3. Ibid., p. 541.

4. Cantac., 111, 12, p. 79.
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Cependant les événements se précipitaient a Constantinople.

L'impératrice Anne, s'étant rendu compte que Cantacuzeéne
ne cherche qu’a s’emparer du trone, rompt avee lui, et cherche
un appui en Apocauque, qui ¢lail soutenu par le parti popu-
laire. Cantacuzéne fait & son tour appel 4 la noblesse, et la
guerre civile éclate partout, guerre qui finit par I'épuisement
complet de I'Empire et prépara sa chute définitive. Ce n’était
plus une lutte d’ambitions entre personnes qui se disputaient
le pouvoir supréme, mais une lutle entre deux classes, I'une
désirant garder ses privileges, 'nutre essayant de secouer
son joug. Elles se livrérent bataille partout dans I'Empire.
Mais nulle parl le mouvement hostile aux nobles ne prit un
caractere de vraie révolution comme a r[‘|||_!!~-i..'-::l]m|i¢|uL‘, ou le
pl‘.up](r réussib méme 2 se donner une administration pure-

ment démocralique.




CHAPITRE 1II

La révolution des Zélotes (1342-1349).

Une fois la rupture déclarée entre I'impératrice douairiére,
Anne de Savoie et Jean Cantacuzéne, la population de 1’ Em-
pire se divisa en deux camps : les nobles soutenant leur chef
Cantacuzéne, et le peuple prenant une attitude nettement
hostile a leur égard.

Cantacuzéne, contraint par les événements et par son parti,
venait de se proclamer empereur. En notifiant son avénement
aux villes, il les engageait dans ses lettres 4 ne reconnaitre
aucune autre autorité en dehors de la sienne. Mais ses ordres
ne furent pas accueillis de la méme fagon par toute la nation.
Si les nobles les acclamaient, le peuple, par contre, ne voulait
pas les accepter. La situation était tellement troublée qu'un
rien pouvait précipiter des événements graves. Ce qui, en effet,
se produisit.

A Andrinople les nobles, faisant un accueil enthousiaste
aux missives de Cantacuzéne, convoquérent l'assemblée du
peuple pour en faire publiquement la lecture. Mais le démos
garda une attitude hostile. Quelques-uns de ses représentants
osérent méme prendre la parole au milieu de l'assemblée
et attaquérent Cantacuzéne !'. Mais les nobles, tout en les
tournant en ridicule, prirent contre eux des mesures trés
sévéres. Ils ordonnérent que ceux du peuple, qui s’étaient
montrés plus acharnés 4 combattre la cause de l'empereur
usurpateur, subiraient la peine de la flagellation 2. Ce fut

1. Cantac., III, 28, p. 176.
2, Ibid.

O. Tarnaut, — Thessalonique au XIV® siécle. 15
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le comble. Celte injuste et barbare mesure indigna au plus
haut degré le démos. UUne révolution éclata, les nobles furent
chassés, jelés en prison el leurs biens confisqués. Les pauvres
réussirent ainsi a prendre en main la direction des aflaires
de la ville !,

L'exemple donné par les Andrinopolitains trouva partout
des imitateurs ; car les pauvres étaient, comme on I'a vu,
hostiles aux nobles et aux riches ?, tant en province (qu'a
Constantinople 4, el partout la tentative de Cantacuzene de
déshériter Jean V et de s'emparer de la couronne, était tres
mal jugée *. La révolution, par conséquenl, se propagea
comme une trainée de poudre. Partout on renversa les nobles,
on les arréta et on les envoya en masse & Constantinople °.
Ceux qui furent laissés tranquilles ne pouvaienl rien faire
pour la défense de leur cause, n'osant se confier & personne,
méme aux plus intimes, par crainte de trahison . Mais nulle
parl, nous le répétons, la révolution ne fut plus importante
et ne fut mieux organisée qu'a Thessalonique.

Dans cette ville, la grande majorité du peuple aimait la
famille impériale. Le souvenir du vaillant empereur Michel
et de sa pieuse ¢pouse Xéni, ainsi que d'Andronic III, leur
lils, était encore trés vil dans les esprits. A ces considérations
d'ordre moral, s’en ajoutaient d'autres d’ordre économique.
Le peuple thessalonicien, qui gémissail sous le joug des
nobles, ne pouvait naturellement leur préter main-forte en ce
moment de erise. 1l ne pouvait non plus aider Cantlacuzéne,

leur chef, pour accomplir une injustice envers un enfant,

{. Canlac., ibid., p. 177.

2, Ibid., pp. 177-178; Grég., XII, 12, Bonn., II, p. 623,
3. 1hid., IV, 40, pp- 290 et 2.

Ihid., 11, 28-29, pp. 177, 180-181 ; IV, 35, p. 255.

S. dbid., 101, 20, p. 180,

G, Ihid,, 111, 50, p. 200,
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I'empereur légitime. Il accorda ainsi tout son appui a ce
dernier et 4 sa mére, I'impératrice Anne.

Cantacuzéne, aprés s'étre proclamé empereur, se dirigea
avec son armée vers l'ouest (a. 1342 ?) afin d'y agir énergi-
quement. Il vint & Vira (B#ga) et ensuite & Anastasiopolis.
D’ici, il envoya des ambassadeurs au serbe Chrélés, qui venait
de se séparer du kral et de fonder un Etat indépendant sur
le Strymon !, ainsi qu'a son ami le protostrator Synadinos,
alors gouverneur de Thessalonique 2, 11 sollicita également les
moines de I’Athos pour qu'ils usassent de leur influence auprés
de la Cour impériale, afin de faire la paix, demandée par lui a
plusieurs reprises. Les moines acceptérent le role de média-
teurs et envoyérent & Constantinople les fréres Isaac, Macaire,
higouméme de la Sainte-Laure et d'autres higoumémes, ainsi
que Kalliste, devenu plus tard patriarche de Constantinople.

De son coté, le parti démocratique travaillait pour son
propre triomphe, mettant tout en ceuvre pour empécher
Cantacuzéne de reprendre le pouvoir. Ses chefs alfirmaient
partout dans les villes que Cantacuzéne ne désirait nullement
la paix, et que les demandes qu'il faisait & cet égard, n’étaient
qu'une habile manceuvre, afin de pouvoir plus aisément dépo-
ser I'empereur légitime 3. :

La députation des moines arriva juste au moment ol cette
propagande battait son plein. Elle fut de tous cotés sollicitée,
mise au courant des faits, suppliée de ne pas intervenir pour un
homme qui voulait faire du tort. Les moines furent pris d'hé-
sitation. L’higouméme de la Sainte-Laure, Macaire, se laissa
convaincre et fut nommé en revanche archevéque de Thessa-
lonique % Le reste de la députation, ne sachant quel parti

1. Cantac., III, 32, p. 197; Grég., XIII, 1, pp. 631-632.
2. Cantac., thid.

3. Ibid., III, 35, p. 212,

4. Ibid., p. 213.
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prendre, retourna sans résultal # I'Athos. Seul le moine Isaac
défendit avec force la cause de Cantacuzéne, et fut pour cela
enfermé au monastére de Pétra !,

Outre cet insuccés, Canlacuzéne avail re¢u une missive de
Synadines, 'avertissant qu'il fallait remettre pour le printemps
prochain le projet de s’emparer de Thessalonique 2. Malgré
cela, Cantacuzéne s’'avanga vers l'ouest, occupa Rentina et
s‘approcha de la ville, désirant ainsi encourager ses amis de
Thessalonique. Mais il n'osa pas attaquer la cilé, car, d’aprés
Grégoras, il ne voulait pas verser le sang de ses compatriotes *.

Cependant la situation commencait & devenir meilleure pour
lui. 11 regul, en ellet, a Péthéorion une aulre lettre de Syna-
dinos I'engageant a venir le plus tot possible a Thessalonique,
parce que le moment élait propice *. Cantacuzéne obéit 5.
Mais & peine s'élait-il avancé jusqu'a Philippes, que d'autres
lettres du méme Synadinos vinrent lui annoncer qu'il était
impossible en ce moment-la de lui livrer la ville. Synadinos,
en outre, lui conseillait de s’entendre d’abord avee Chréles,
pour que, avec des forces unies, ils vinssent ensemble devant
Thessalonique °.

Cantacuzéne, voyanl ses tergiversations, congul des soup-
¢ons sur la conduite de Synadinos. Il s’approcha alors de la
ville, el arriva au village de Kodoniané, pres de Drama.

Synadinos était pourtant sincére et nullement enclin a
trahir son ami. Ge qui le faisait hésiter, ¢'était la puissance

et la popularité du parti démocratique, appelé des Zélotes,

. Cantac., thid., 111, 36, pp. 248-219.

2, 1bid., 111, 32, p. 193 ; Grég., XII, 16, Bonn., L. II, p. 626.
3. Grég., XIII, 1; I, pp. 632-633.

¥. Cantac., 111, 35, p. 214,

5. Ibid., p. 218.

6. Ibid., 111, 37, p. 227.
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a l'égard desquels Cantacuzéne l'accuse tout de méme de
s’étre comporté avec un peu de mollesse '. : ;

Mais Synadinos avait de bonnes raisons d’étre trés prudent,
car les Zélotes 2, ennemis de Cantacuzéne et des nobles,
étaient trés puissants dans la ville. Il était, par conséquent,
obligé de les ménager, sans quoi l'on pouvait craindre les
pires choses.

Les Zélotes s’étaient, du reste, déclarés défenseurs de I'em-
pereur légitime, et rien ne pouvait étre tenté de leur coté.
Cantacuzéne ne devait donc compter que sur les nobles de la
ville, et, dans une certaine mesure, sur la garnison, com-
mandée également par des nobles3. Quant a la classe
moyenne, elle était plutét favorable aux Zélotes, et gardalt
une attitude d'une prudente expectative %,

1. Cantac., ibid., p. 227 ; et III, 38, p. 233,

2. Le nomde Zélobes fut vulgmsé a Thessalonique par les professeurs
indigénes, comme Thomas Magistros, qui avait écrit, vers le commen-
cement du xive siécle, des traités sur la politique. 11 signifiait « hommes
zé1és pour 'amour et les actions justes envers le peuple ». Voilace que dit
Magistros dans le traité mentionné : Kat 8 zai tols dnoydvous piv "Efexion
8t Bt tpdmwy Brzaroglvyg clamombévrag Bedit tov piv hedvrew, tobg 87 fdvreg
phoyos yeyovotas xai togoltoy in' TAgsusivy zal Ty agalv dpyovros Oavpagiiveas,
6 Tobg piv Ty adtév dmagav yupav Snpaywyeiv zal {nlotods B
mdvtwy dragw evat (col. B17)...... .. "A 8" &v Dpels, Beob Siddvrog, dvdeifacle
todtwy {nAhwtdg tode dmiyryvopdvoug yeviohar, meplepyov diamep w0
Bedtepov wpive, 'Bav yap zadol zayalol yéwnel' busic, zal o'oug Adyos Bodhetar,
astol te &pota mpdfete, xaxeivous v ix tdv lpstépwy, fvdogipwv, €0 olda xal
ménegpar, towodtous! xatastivar, 6 xami tév vuvi zalestedtoov vipemv gupbay
Yapev o 2 dpydic (col. 548)........ Et udv obv peta 100 mpdrrew & Bel xal
whoutsiv ofeals Beiv, xal toU xakligrou tolde moeiale Adyov auvduaspod, {nhwm-
Toi mdvreg ot xal mheiotow Twvog &5wor, Th. Magistros, De subditorum offi-
ciis. Migne, CXIV, col. 544.

Cependant Magistros s’adressait dans son discours plutdt aux nobles
el aux riches, qu’aux pauvres,

3. Cantae,, III, 38, p. 233.

. 4. Ibid., TII, 38, p. 235.
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Les Zélotes, au début de I'été de 'année 1342 !, voyant
que Synadinos faisait le jeu de Cantacuzéne, provoquérent
une émeute qui aboutit & l'expulsion du gouverneur et de
ses partisans.

A un moment donné, prenant comme insigne, comme
étendard, une croix enlevée sur un autel, ils descendirent au
milieu du peuple et préchérent la guerre contre les riches el
les nobles *. Les pauvres opprimés, qui ne demandaient
pour secouer leur joug qu'une occasion, les suivirent partout.

Synadinos et un grand nombre de nobles s’enfuirent préci-
pitamment. Les révolutionnaires arriverent & sa maison, mal-
traiterent et blessérent quelques serviteurs qui avaient opposé
quelque résistance, et la saccagérent. Ils partirent ensuite a la
recherche des autres nobles, Plusieurs d'entre eux, en eflel,
n‘ayant pas pu prendre la fuite & temps, s'étaient réfugiés
dans les sanctuaires des églises, ou se cachaienl partoul on
ils pouvaient. Les Zélotes, qui n'avaient point des gotts san-
guinaires, arrétérent le peuple dans sa fureur ; mais ils ne
purent rien faire pour empécher aussi le pillage des maisons
riches qui étaient mises & sac au nom de la eroix %,

Bientot la tranquillité s'établit, avec une administration
républicaine composée des membres du parti des Zélotes,
Ceux-ci « de trés pauvres, dit Canlacuzéne, el obscurs, sont
devenus tout d'un coup riches et distingués », et ce qui ful
pire encore pour la cause des nobles, ce fut que, I'exemple
de la révolution, donné par Thessalonique, fut suivi par les
autres villes %,

Synadinos, accompagné de ses partisans sortis de Thessa-

1. Grég,, XII1, Bonn, I, p. 635.
2, Cantac., 111, 38, p. 234,

3. Ihid.

&. D. Kydonis, Lettre au primicére Phacrasis, Boissonade, Aneed, gr.
nov,, p. 284,
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lonique, vint 4 Gynécocastron !, cité soumise 4 son adminis-
tration. Il chargea cependant une troupe de surveiller la ville,
troupe 4 laquelle il permit le pillage des environs. En méme
temps il avertit Cantacuzéne, qui se trouvait en Chalcidique,
de ce qui venait de se passer 2.

Cantacuzéne envoya alors une députation pour demander
de nouveau l'appui de Chrélés, et lui-méme s’avanca vers
Thessalonique. Rentina, cité située a une distance d'un jour
de chemin de Thessalonique, tomba en son pouvoir. Ce succés
I'encouragea, et bientdt il établit son camp dans la plaine de
Langada, menagant ainsi les Zélotes d'une attaque & I'im-
proviste.

Cependant ceux-ci ne tardérent pas a recevoir des renforts.
Des troupes de secours leur furent envoyées de Constanti-
nople sous le commandement d’Andronic et de Thomas Paléo-
logue, qui, unissant & Phérés leurs forces & 'armée macédo-
nienne commandée par Syrges et 'éparque Monomaque, péné-
trérent dans Thessalonique,

Cantacuzéne, a la nouvelle que I'armée ennemie arrive,
léve son camp et vient s'installer & 1'ouest de la ville, sur les
bords du Galico. Synadinos et les nobles thessaloniciens
expulsés viennent aussi I'y rejoindre . Peu aprés Cantacu-
zéne et ses amis prennent la route de Verria, laissant cepen-
dant 2 Rentina et & Gynécocastron des forces suffisantes pour
tenir dans l'inquiétude les Thessaloniciens *. 5

C’était pour lui un insuccés, qui eut des suites. En effet,
une diversion se produisit parmi les réfugiés Thessaloniciens,
Un certain Kotéanitsis et cent autres de ses compatriotes, ne
pouvant plus supporter une situation aussi précaire, et effrayés,

1. Grég., XIII, 4, t. II, p. 635.

2. Cantac., III, 38, pp. 233-235.

3. Cantac., 111, 38, p. 236 ; Grég., XIII, 1, t. II, p. 634,
4, Cantac., III, 39, p. 239,
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I'encouragea beaucoup, el avec l'appui des Serbes ! il osa
méme paraitre devant Thessalonique. Il mit son camp osten-
siblement prés du fleuve Galico, afin d'encourager ses amis
(a. 1343).

Mais ses espérances furent décues. Les Zélotes veillaient
bien & ce qu'aucune tentative de trahison ne se produisil.
Ainsi Thessalonique lui échappa de nouveau 2.

Ce nouvel insuccos ful di autant au retrait des troupes
serbes qui, & un momen{ donné, furent hostiles & Canta-
cuzéne %, qu'a l'arrivée i Thessalonique du grand-due Alexis
Apocauque, averti & temps du danger. Celui-ci vint avec
70 bateaux byzanlins et 32 appartenant i ses alliés, les Tures.
Par terre arrivérent aussi les troupes équestres de la Thrace
el de la Macédoine ', Au printemps de l'année 1343 5 l'on
forma une armée, composée de ces forces el de la garnison
thessalonicienne. Cette armée fut sur le point de surprendre et
de faire prisonnier Cantacuzéne, menacé aussi par les Serbes.
Il ne put échapper, qu'a grand’peine, aprés s'étre ouvert un
chemin au milieu des troupes serbes, pour passer le fleuve
Axios b, Mais Apocauque, au lien de prendre des mesures
énergiques afin d'éeraser une fois pour toules Cantacuzéne,
enfermé & Verria, ne faisail que temporiser. Le grand conos-
taule Monomacque intervint alors énergiquement et demanda
que l'on en finit avec une situation ambigué ; il proposa ou de
poursuivre Cantacuzéne el de le forcer a accepter la bataille,

ou bien que 'on fit la paix 7. Cette intervention secoua de sa

{. Canlac., ibid., 111, §8, P 537.

2. Ihid,, p. 355.

3. Ihid,, 111, 59, p. 364 ; Grég., XL 3, 01, p. 647,

b. Cantac., II1, 58, p. 357 ; Grég., XIII, 8, L, 11, pp. G589,
5. Grég., ihid.

. Cantac,, 111, 59, p- 364 ; Grég., XIII, B, p- Ho0,

7. Cantac., 111, 60-6%, p- 308 el s,
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torpeur Apocauque, qui nomma méme Monomaque généralis-
sime de I'armée d’'expédition. Celui-ci partit & la téte des
troupes byzantines et des Turcs alliés, et arriva devant Verria.
Cependant il ne réussit a faire rien de remarquable, étant
surtout empéché par les troupes alliées qui, fidéles & leurs
habitudes, au lieu de faire la guerre contre Cantacuzéne, se
livrérent aux pillages, aux tueries et & la capture des hommes
et des femmes, destinés 4 étre vendus comme esclaves,

Cantacuzéne, sur lequel tombe toute la responsabilité de ce
triste état de choses, mit le comble au malheur, en faisant
& son tour appel au secours d’Oumourbeg, prince d'Aidin 1.
Il lui envoya une ambassade qui, malgré la surveillance
étroite des hommes d’Apocauque ?, réussit & arriver & desti-
nation, en Asie Mineure. Oumourbeg, quoique sollicité par
Apocauque aussi®, pensa qu'en aidant « son ami Canta-
cuzéne » il pouvait avoir un profit plus grand ; car une expé-
dition était toujours plus avantageuse qu'une somme d’argent
fixe, proposée par le parti adverse. :

Il s’embarqua done pour la Macédoine, emmenant avec lui
une flotte puissante %,

Son arrivée fut cependant retardée par une tempéte sur les
cotes d’Eubée, ce qui occasionna la perte d'une partie de ses
vaisseaux ; mais, & la fin, Oumourbeg put mettre a la voile
sur Thessalonique.

Apocauque, apprenant I'approche de ce redoutable ennemi
et voyant, d'autre part, que lestroupes de ses alliés serbes, sur
lesquelles il fondait ses espérances, n’arrivaient pas, quitta

1. Cantac., ibid., pp. 680-683.

2. Grég., XIII, 8, L. II, p. 661.

3. Cantac., III, 63, p. 384.

4. Cantacuzéne exagére assurément, lorsqu'il dit que cette flotte était
composée de 2.000 vaisseaux. Grégoras, plus raisonnable, 1'évalue i
300 seulement. Cantac., 111, 63, p. 386 ; Grég., XIII, 10, L. II, p. 672,
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précipitamment Thessalonique, ou il ne laissa de toule sa
flotte que deux vaisseaux, et rentra & Constantinople !,

Peu de temps aprées Oumourbeg arrive avec soixante vais-
seaux seulement ?, et mouille dans le port de Clopas, éloigné
de Thessalonique de soixante stades ?. Le débarquement de
ces Tures, alliés de Cantacuzéne, renouvela les scénes de
pillage et de tuerie. Les environs de la ville furent complé-
tement saccagés, les habitants tués ou fails esclaves '. Mais
cela importait peu i Cantacuzéne et aux nobles;, du moment
qu’ils pouvaient ainsi servir leurs ambitions.

Le siege de Verria fut levé, et Cantacuzéne, aprés avoir
recu des renforts de Thessalie, aidé aussi par son allié musul-
man, prit l'offensive. Il arriva devant Thessalonique, qu'il
assicgea pendant sepl jours ®. Mais les Zélotes avaient pris
toutes les précautions. La ville était bien gardée; les rem-
parts inspectés fréquemment, partout dans les rues, places
et courtines on ne voyail que des soldats el des citoyens en
armes Y,

Pour rendre le sucees plus facile, Oumourbeg envoya aux
Zélotes une députation les invitanl 4 se soumettre, et pro-
mettant, en revanche, de leur livreer les chrétiens faits prison-
niers par ses soldats.

('était une habile manceuvre pour gagner les nombreux
parents de ses prisonniers habilant la ville. Les Zéloles
sentirent le danger. Ils n'acceplérent pas ces conditions, el

1. Grég., XIII, 9, t. II, pp. 770-1 ; Cantac., II1, 63, p. 385,

By &

2, Hammer dans son Histoire de Ulmp. O, dil, d'aprés Grégoras,
que le prinee ture est arrivé dans le port de Clopas avee 200 vaisseaux,
Hammer, o. e., p. 62; mais Cantacuzéne affirme qu'il n'en possédail
plus que 60,

3. Cantac,, LI, 64, p. 390,
Ihid,, p. 30 ; Grég., XIII, 10, p. 672,
Cantac., 111, 6%, pp. 392-393.
. Grég,, XIII, 9, t, IT, p. 669,

By o
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décidérent de faire preuve d’une grande énergie. Ayant soup-
¢onné un noble, appartenant 4 la famille des Paléologues,
de méditer un complot, ils 'enlevérent de sa maison et 1'exé-
cutérent sur la place publique comme traitre a la patrie.
L'on découpa son corps en quatre morceaux, qui furent
exposés sur les quatre principales portes de la ville, tandis
qu'on promenait sa téte au bout d’une pique, afin d'épouvanter
les autres nobles !.

Un certain Gabalas, bourgeois appartenant a la classe
moyenne, eut le méme sort; on commen¢a par lui couper
les oreilles et les membres et on le mit ensuite & mort.
D’autres citoyens furent expulsés aprés avoir également eu
les oreilles et le nez coupés.

Cantacuzéne, dans son histoire, prétend que ces personnes
n’'étaient guére coupables et que les Zélotes furent d'une
cruauté inouie et cela par vengeance. La vérité est toute
autre. Les Zélotes n'étaient pas aussi sanguinaires que Can-
tacuzéne et les autres écrivains veulent bien les présenter.
Ils ont toujours fait preuve de clémence, et dans leur admi-
nistration ils agirent avec un esprit large de justice et de
liberté. Ils furent toujours provoqués par les nobles lorsqu'ils
recoururent aux moyens extrémes. :

Si la population thessalonicienne se montrait hostile a
Cantacuzéne et aux nobles, c'était parce qu'elle les rendait
responsables de toutes les calamités subies. Il y avait des
citoyens qui pleuraient des parents massacrés ou faits prison-
niers par les Turcs; il y en avait d’autres qui s’étaient vus,
en un seul jour, ruinés, leur maisonnette de campagne étant
saccagée, briilée, démolie de fond en comble; il y avait
également une foule de campagnards qui se sont enfermés
dans la ville avec leurs troupeaux. La nourriture manquait

1. Cantac., III, 64, pp. 393-394.

o) il
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pour les bétes, qui périssaient par cenfaines, sous les yeux
de leurs maitres impuissants. Les cadavres s'enlassaient
empoisonnant I'air, ce qui provoqua de terribles maladies !,
Et qui était responsable aux yeux du peuple de lous ces
malheurs ? Les nobles et leur chef, Cantacuzéne.

Et c'est juste en ce moment que les citoyens riches et
nobles, souffrants moins que les autres de toutes ces miséres,
complotaient, désirant renverser les Zélotes !

Oumourbeg, apprenant les événements qui venaient de se
dérouler dans la ville, proposa # Cantacuzéne de donner un
assaul général, alin de s’en emparer. 1l voulait surtout profiter
de l'esprit de révolte qui y grondail. Mais Cantacuzéne, se
rendant enfin compte que le sang de ses concitoyens allait
de nouveau couler a flots, pris de scrupules, n'accepta pas
cette proposition. Il expliqua que la crainte et le respect
qu'il avait pour saint Démétrius 'en empéchaient 2. Cetle
superstition amusa beaucoup Oumourbeg et ses compagnons,
qui se mirenl & se moquer de leur ami et allié. Se voyanl
condamné & l'inaction, et surtout ayant requ, a I'insu de
Cantacuzéne, une somme d'argent de Byzance, le prince turc
partit et, traversant la Thrace, rentra dans ses Etats. 11 laissa
cependant 6.000 hommes a Cantacuzéne, tant pour Iaider
dans ses entreprises que pour continuer 4 piller la région.
Ces événements se passaient pendant automne de 'an 1343 4.

Cantacuzéne, voyant que la ville est loin de se rendre, part
lui aussi pour la Thrace, permettant ainsi aux Thessaloniciens
de respirer plus librement 4.

La Macédoine tomba alors entiérement au pouvoir des

Serbes, tandis que les Byzanlins continuaient a se faire la

. Grég., XIH, 10, L. 1L, p. 6
. Grég., XIIIL, 10, L 11, p. 6
. Ihid., pp. 676-7.

. Cantac., 111, 64, pp. 393-394 ; Grég., XIV, 1, L 11, p. 692,
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guerre avec 'aide des Turcs et des Bulgares, et & se partager
le reste de 'Empire avec des chances inégales. Seule Thessa-
lonique, isolée, demeurait presque indépendante sous le gou-
vernement des Zélotes, qui avaient déclaré ne vouloir se
soumettre a personne ! (a. 1344-13435).

Bientét les affaires se troublérent de nouveau a Thessalo-
nique. Pendant que Cantacuzéne se faisait couronner 2 Andri-
nople 2, et sa situation paraissait s'améliorer aprés I'assassinat
d’Apocauque, la Thrace et la Macédoine étant soumises & son
influence, les nobles de Thessalonique essayérent a leur tour,
en 1345, de renverser le régime démocratique des Zélotes *.

LE MASSACRE DES NOBLES EN 1345 4

Le grand primicére Jean, fils du grand-duc Alexis Apo-
cauque était a cette époque gouverneur de la ville. Envoyé a
ce poste par son pére, afin de défendre mieux les intéréts du
parti démocratique, il garda d'abord une attitude correcle
a I'égard des Zélotes, ne favorisant pas et ne persécutant pas
non plus les partisans de Cantacuzéne °,

1. Grég., XIV, 1, t. II, p. 695,

2. Id., XV, 8, t. II, p. 762.

3. Id., XV, 1, t. II, p. 746.

4. Clesl cette année, (uinous est donnée, par la chronique abrégée du
Ms. gr. suppl, Paris. 1148 au f, 4135 v. (Depuis 1292-1338) : v fre G wyvy
(6853-1343) toroveilinaay of &pyovies peta T@v peydhov mpyppndpwy (live tod
peydhov mprpuirdpou) el<c™> tov xovkdv (communiqué par M. Boudreaux).
La méme notice dit plus bas : xati thy G tol &ngiAhiov (probablement
de la méme année) pnvoc Tig -ng Wb, Huépag tpltng, Eikbey ano thv Oeoaa-
Aoviwny 6 Beamdtng 6 Ilahatoddyos peta xure’<p>-rau‘ i dvdexdty tob advol éni
fudpx cabbdtrov annhdhegay (sic) of povaoulpdyvor el thy Begoahwvimmy ( uc),
toadtwg xal Hpdpa mapasxevr (I, 135 v.).

A l'appui de la date du massacre, donnée par le manuserit mentmnné,
vient le récit méme de Cantacuzéne, qui nous apprend que Jean était
gouverneur de Thessalonique du vivant de son pére, Or, Alexis Apo-
cauque fut assassiné en 1345, Cantac., III, 93, p. 569.

5. Ibid., p. 568,




240 THESSALONIQUE AU XIV® SIECLE

Mais sa situation était loin de le satisfaire. Quoiqu'il portat
le titre de gouverneur, il ne jouail qu'un rdle bien secondaire,
car les vrais maitres de Thessalonique étaient les Zélotes, qui
rendaient loul aulre pouvoir illusoire !'. La ville élail en
réalité administrée par Michel Paléologue, chef des Zélotes.
Celui-ci, nommé co-archonte et appuyé de son parti, avait
usurpé tous les pouvoirs *. Jean Apocauque, froissé dans son
amour-propre, avait envie de s'unir & Cantacuzeéne, mais il en
étail empéché autant par la crainle et le respect di a son pére
Alexis, que par la puissance du parti des Zélotes. Cependant
il chercha le moyen de se débarrasser de ceux-ci. C'est pour
cela qu'il demanda l'appui des nobles et passa du coté de
Cantacuzéne. Bientot un accord parfait se fit entre eux. Cepen-
dant Jean, sachant quil était impossible de tromper la sur-
veillance de son co-gouverneur, Lrés énergique el tres sévere,
décida de se débarrasser de lui en 'assassinant #. On lui tendit
alors un guet-apens. Apocauque, ayant avec lui tous ses
partisans arrivés armés, alla dans un quartier de la ville des
plus déserts. Il y convia son collegue, comme pour délibérer
sur quelques affaires politiques %, Paléologue, ne soupgonnant
rien, s'y rendit. L'on fit un simulacre de délibération, pendant
laquelle le chel des Zélotes, habitué a parler en maitre 5,

remarqua 'attitude insolente des autres, qui lui adressaient

L. "‘Opev 62 tobs Znhwtas; ioydovias EmmoAd 22t ThY TOALY Ragay Xyovias

iTO A

8" tautaiv, fxelvey BF wevoy Gvopa THg Xpyic & ipsvoy, Bivd ino
ﬁTa'axr.':zt ov wetgpimg, Cantac,, ITI; 93, pp. 568-569 ; cf. Grég., XVI, 1,
t. Il, p. 796.

2. Hahawhdyos yag 6 Megarh, zzpadatoy dv t6v Znhwtoy xxti gwvdsysty
Exeivey tezaypdvos, Aummpos v pakota, ©f ifousiz yotdpsves oux taws. Canlac.,
ihid .

3. Ibid,

&. Ihid., pp. 569-570,

. e ~ 3o p L
5. O Makatwhdyos, ola &7 mpétepov iz tod Ine

optheiv, Ihid., 111, 93, p. 570.

. ' v
JOvTos TolL XAAOLS ElUl'J;J.;'m;
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des insultes. Ayant con¢u des soupgons, il voulut s’enfuir.
Mais il tomba sous le poignard de celui qui était chargé de
'assassiner. Les autres Zélotes présents prirent la fuite,
cherchant a se cacher, tandis que le peuple, ajoute le récit
intéressé de Cantacuzéne, apprenant I'événement, resta indif-
férent. Personne ne s'en indigna, parce que Paléologue et les
autres Zélotes n’étaient pas aimés, a cause de leur irrévérence
pour les choses sacrées et de leur conduite insolente envers
le monde .

Cantacuzéne alfirme, en outre, que ce manque de respect
pour les choses divines avait provoqué un jour une bagarre.
[.a population indignée tua quelques-uns des Zélotes dans
I'église de « Notre-Dame non faite des mains d’homme »
(ayerpomotnteg) et en lapida un autre dans la rue 2.

Mais on ne saurail trop accorder de crédit a ce réeit, qui
parait plutot arrangé jpour dénigrer le parti démocratique
thessalonicien, si énergique el si patriote.

Apocauque, aprés avoir assassiné son co-archonte, prit le
pouvoir en mains, et se déclara pour Cantacuzéne. 11 réhabi-
lita les nobles et emprisonna les Zélotes, qu’il envoya &
Platamon et dans d’autres villes pour y étre gardés; il expulsa
aussi d’autres citoyens suspectés de favoriser les démocrates.
Cependant, une fois son ambition satisfaite de se voir seul
maitre dans la ville, il changea soudainement d’attitude
envers le parti de Cantacuzéne. Avide d'encaisser le plus
d’argent possible, il commenca par en demander aux riches,
qu'il accusait de favoriser la cause de Cantacuzéne. Ceux-ci
ne pouvaient guére se défendre, car ils s’étaient déja eux-
mémes imprudemment révélés, lors du complot contre Michel
Paléologue. Ils payérent, par conséquent, les sommes deman-

1. Cantac., p. 570,
2, Ibid., p. 571,

O, Tarnart. — Thessalonique an XIVe siécle. 16
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la garnison ne voulul rien enlendre el se rveliva derriere les
murs de la citadelle, n|||i;,-‘{-.:|ul ainsi les aulres & s'v enfermer
aussi L. Les nobles et le gouverneur gardaienl encore 'espoir
I|lI-1IIIt' fois 1a, les soldats défendraient la place. Mais il n'en
ful rien. Ceux-ci renouvelerent leur ferme volonté de ne pas
combalire contre leurs concitoyens. Devant celte attitude, il
ne restait i Apocauque el i ses amis qu'a prendre la fuite.
Mais la personne qui gardail les clés des portes de I'Acropole,
¢lant alliliée au parti des Zéloles, les avail cachées @ si bien
que, lorsque Apocauque et son entourage voulurent sortir par
la porte qui livre 'acees des champs, ils la trouverent fermée.
s ('.HH:II\'l.‘I'l']I[ de la briser, mais les habitants de la ceitadelle
sy opposerent. Les nobles el Apocauque n'élaient depuis ce
momenl ¢ue des prisonniers

Cependanl le lu'llljll' meltait le feu aux pories de |..\r|‘u]m|t'
du ¢oté de Uintérieur *, que personne ne défendail. Stratégios,
qtli :_:‘:ll'tiili| les elels, leur lacilita la thche en venant leur
ouvrir. La foule se rua dans Uintérienr. Elle tua sur-le-champ
deux nobles, (qui se brouvaienl en ce momenl devanl les
portes. Ensuile, s'emparant des autres, elle commenga a les
dépouiller. Les soldats mémes, griace auxquels on évila une
effroyable tuerie, ne furent point, au commencement, ¢pargnés.
Au premier moment on leur prit armes, chevaux, habils.
Mais Cocalas et Paléologue H‘illll'|‘|)llHl'T’l‘Il|.. el loul ce ¢|ui
apparlenml aux soldats leur [ul immédiatement rendu ',

Jean .\pm-;lllqnl' el environ cenl nobles lurenl pris el

emprisonnés dans la citadelle méme

I, Canlae., ibid,

2. Ibid., p. 978-4,

D. Kydonis, Monodie, Migne, CIX, col. 645
Canlac., ibid., p. H79.

S, Ihid,, p. B8O,
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Le parti populaire redevenait ainsi maitre de Thessa-
lonique.

C'est a4 peine, aprés que tous ces événements eurent pris
fin, que les troupes de secours, envoyées de Verria, firent
leur apparition devant la ville. Elles constatérent qu'une
intervention était inutile, et que leur retraite s'imposait.

Cependant les événements ne s'arrétérent pas la.

Vers midi du méme jour, la nouvelle, vraie ou fausse, que
les prisonniers, s’étant échappés, étaient maitres de la cita-
delle et préts a recevoir les troupes de Verria, se répandit
dans la ville. Le peuple prit de nouveau les armes et arriva
furieux devant I’Acropole. Mais les habitants de celle-ci, qui,
le matin, lors de la premiére invasion, en avaient beaucoup
pati, craignant une nouvelle dévastation, surtout que parmi
les envahisseurs il y avait, d'aprés Cantacuzéne, quelques-uns
pris de boisson, fermérent les portes. En méme temps ils
montérent sur les murs et implorérent les assaillants de les
épargner. Ceux-ci consentirent i une seule condition : qu'on
leur livrat les prisonniers, en les précipitant du haut des murs,
qui avaient plus de sept métres de hauteur.

Les pauvres gens furent, en effet, amenés tout nus, et une
sceéne affreuse commenga.

Ce fut Apocauque qu'on précipita le premier. Il tomba sur
le sol, sans s’étre fait beaucoup de mal. Un moment d’hésita-
tion saisit la foule ; mais un des Zélotes s'avanga, et, reprochant
aux autres leur faiblesse, trancha d'un coup de sabre la téte
du gouverneur '. Son corps fut alors percé de coups par la
foule. Les autres nobles furent ensuite précipités aussi, au fur
et 4 mesure que les Zélotes les réclamaient nominalement.
Et cette scéne horrible eut lieu sur divers endroits, le long
du mur. Les nobles étaient tour 4 tour jetés en bas, et la

1. Cantac., ibid,
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s'adressa également aux Zélotes, qui rodaient aux alentours de
Thessalonique, ainsi qu'a ceux qui se lenaienl cachés dans
la ville méme. En un elin d'eeil tous font leur apparilion.
Aussitot toul le démos, que Cantacuzéne nous indiquait plus
haut comme étant hostile aux Zélotes, courl & leur appel,
prét a marcher contre les nobles !,

Pourtant rien n’était encore bien organisé pour le triomphe
des Zélotes : el si Jean Apocauque, avec ses partisans et la
garnison dont il disposail, en loul environ huit cents per-
sonnes, avail marché contre eux en ce momenl, il ett aisé-
menl dispersé ses adversaires. Mais il perdil son lemps en
])tllll'l}{tl'lt'l‘.‘-&. I envoya i Paléologue. Cotéanitsis, chel de lu
garnison. pour proposer la conciliation. Celui-ci se présenta
i 'endroit ol s'étaient rassemblés les ]lul'liﬂaulﬁd(‘ Paléologue
mais avant d’avoir pu prononcer un mot, il fut frappé par les
Léloles, ‘l"i ne voulaient pas entendre ]ml’lcl' de négociations
de paix. Grice @ la cuirasse t|ll'i| portait, il put échapper
sans blessure el prendre la fuite vers le lieu ot se tenait

Apocauque . Celui-ci, apprenanl ce qui venail de se passer,
se mit en colere el voulul marcher immédiatement contre
Paléologue et les Zélotes. En ce moment il pouvail encore
réussir, car la population était indéeise. Mais Cocalas I'en
dissuada, lui conseillant d’attendre un peu, car le bon sens,
disait-il, devait triompher a la fin chez Paléologue.

La nuil arriva. Apocauque, sa lroupe el ses parlisans en
armes, campaient devanl I'Acropole, dans I'intérienr de la
ville. Toute la population était en grand émoi %

On entendait le cliquetis des armes. des cris el un bruil
confus, continu, mélé dappels de trompettes, qui, du

coté de la mer, n'ont pas cessé de sonner durant toute la

I, Canlae., ibid.
2. Ihid., p- 36,
3. Ibid ., pp. 570-7
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nuit. Les marins et les Zélotes invitaient ainsi le peuple &
prendre les armes contre les puissants !, Ceux-ci, a leur tour,
étaient préts a combattre, ne se faisant point d'illusion sur les
dispositions du peuple. « Ils espéraient toutefois, qu'une
partie du moins de ce peuple se rangerait de leur coté 2. »
Du reste, ils gardaient grand espoir pour le succés final.
D’abord, parce que, quoique peu nombreux, ils avaient
derriére eux la citadelle, oit I'on pouvait au besoin se réfugier,
et ensuite, parce qu’ils attendaient les troupes de secours,
que Manuel, averti de ce qui se passait, devait leur envoyer
de Verria %,

Le lendemain matin, Jean Apocauque et les siens, ayant
pris courage, descendirent pour attaquer les adversaires. Mais
Cocalas de nouveau proposa la réconciliation. Il fut méme
chargé de mener les négociations. C’'était une bonne occasion
pour lui de trahir son maitre. Dans ses allées et venues
parmi les Zélotes, il ne fit que les tenir au courant de ce qui
se passait dans le camp des nobles, el les encourager et les
exciter a la lutte. Il réussit méme a corrompre les soldats
d'Apocauque, qu'il engagea i ne pas combattre.

En méme temps la population, prenant enfin une décision,
se rangea du coté des Zélotes. Le choc entre les deux partis
devenait alors inévitable. Et en effel, les deux groupes s'avan-
caient I'un contre I'autre. Mais tout d'un coup les soldats
d’Apocauque, faisant défection, déclarérent que, ne voulant pas
tuer leurs concitoyens, leurs parents, ils préféraient se retiver
dans la citadelle. En vain Apocauque insista aupres d'eux,
désirant livrer balaille devant le mur qui séparait I'Acropole
de la ville, le terrain étant propice pour une vicloire certaine ;

. Cantac., ibid.
2, Ibid., p. 577,
3. Ihid., p. 578,
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dées sans protester 1 .'\]'II'{".H cela, il t-.xi;;u:l de ¢|uvlques-un:«'
d’entre eux de changer leurs opinions et d’abandonner Canta-
cuzene. Tous ces acles n'avaient d’autre bul que de montrer
a Alexis Apocauque, qui vivail encore en ce moment. qu'il
n‘avail point abandonné sa politique *

Sur ces entrefmites Alexis Apocauqgue est assassiné. Jean,
alors, change de nouveau dattitude et se déclare partisan de
Cantacuzene. Il offre méme & celui-ci de lui eéder Thessa-
lonique *.

C'étail pousser trop loin l'imprudence,

Il le fit (-.l".pvlltl:lnl. A cet elfet, il convo(ua une assemblée,
oit il convia les citoyens les plus en vue ainsi que les chefs
de la garnison, alin de prendre une décision, Tous se rangérent
ioson avis, Parmi les assislants se trouvalenl aussi un certain
Georges Coealas qui, daprés Canlacuzéne, aurail plusieurs
fois changé d’opinion selon les chances de la guerre civile,
mais (ui élait plutot un de ses partisans, el André Paléo-
logue, un des Zéloles, qui, a cause de sa moddération, n'élait
pas inqui¢té. Ils approuvérent, eux aussi, les décisions du
gouverneur, quoique i conlbre-ceeur,

Celui-ci mit en exéculion les résolulions prises dans celle
assemblée, du reste illégale, car le peuple en avait été exclu.
Il envoya en méme temps Nicolas Cabasilas el Pharmakis
i Manuel, fils de Cantacuzéne, qui occupail en ce moment
Verria, pour lui demander des troupes i. Cantacuzéne avail
prévu les événements et avait donné a son fils pleins pouvoirs
d'accorder a la ville tous les privileges qu'elle demanderait,

pourvu qu'elle se liveal a lui ».

{, Cantac., p. H72.
2. Ibid., pp. 572-3,
3. Ihid., pp. B34,

b Grég,, XV LI 795 DL Kydonis, Monodie, Migne, CIX, eol. 645,
b, Cantae,, I, 9%, p. 574, D. Kydonis, Letire & Nice. Cabasilas,

I5d, Roissonade, Anecd. gr. nov., p. M4,
; /] vl
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Les délégués thessaloniciens demandérent deux choses :

1° L'immunité pour la commune.

2° Le maintien au pouvoir de Jean Apocauque, des autres
nobles et des chefs de la garnison, avec des appointements
convenables.

Manuel s'empressa d’accepter ces conditions en faisant un
trées bon accueil aux ambassadeurs. Ceux-ci rentrérent dans
la ville, communiquant 1'heureuse issue de leurs démarches.
Tout allait, par conséquent, & souhait, lorsqu'un coup de
théatre se produisit !.

André Paléologue était mécontent pour diverses raisons.
D’abord, parce que pour ce qui touchait les honneurs, il était
mis un peu a I'écart ; et ensuite, en qualité de Zélote, il ne
pouvait admettre que sa patrie fat livrée a Cantacuzéne.
C’était perdre 'indépendance a laquelle elle s'était déja accou-
tumée. Dans une assemblée convoquée dans la maison d’Apo-
cauque, il prit la parole et combattit, cette fois-ci avec énergie,
les décisions prises dans l'assemblée précédente. Il parvint
méme i produire une scission parmi les membres présents,
et, profitant du désarroi général, il s’esquiva prudemment.
Ses adversaires firent beaucoup de tapage, mais ils ne réus-
sirent pas a prendre une décision ferme. Paléologue, estimant
que sa vie était en danger, résolut d’'aller au-devant des événe-
ments. Il se dirigea du coté de la porte maritime, ot habitaient
les marins, la partie la plus redoutée de la population et qui
dans les émeutes tenaient toujours la téte (André Paléologue
était en ce moment le chef de la corporation des marins), et il
fit appel & eux. Cocalas de son coté, qui ne pouvait pas non
plus souffrir de voir a la téte des affaires politiques Jean Apo-
cauque, contre lequel il avait des griefs personnels, encouragea
et excita a la lutte les citoyens hésitants. André Paléologue

1. Cantac., 111, 9%, pp. 574-5T5.
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foule les tuait sans pitié, en leur tranchant la Wte el en les
mulilant d'une fagon effroyable !,

Seuls quelques-uns purent échapper a la mort, ayanl été
cachds par les habitants de la citadelle, saisis de pitié. Cocalas
et Paléologue essayverent en vain d'arréter le massacre, implo-
ranl miséricorde pour les vaineus *. Ils ne furent pas écoulés.
La fureur de la foule étail Lelle, que rien ne pouvail empécher
I'ivresse dusang, Et le peuple n'ayant pas suflisamment assouvi
si colére, se dirigea sur les domiciles des aulres nobles *.

Quelques-uns furenl massacrés sur-le-champ. « On en a
fait sortir d’autres presque nus, i peine vélus d'un léger
nabil. Ceux tllli onl souvenl lullé pour la liberté de ces gens-
la et pour celle de la ville, étaient trainés par le cou avec des
cordes, comme des esclaves. lei, le servileur poussail le
mailre, lia, l'esclave celui qui l'avait acheté, Le rustre trainait
le stratege el le cultivateur le soldat &, »

Cantacuzene insinue que Uintervention des chefs des Zeloles
n'élail pas sincere . Mais cette allirmation ne  corrvespond
pas a la véalité. Ils étaienl vraiment impuissanls o arréter
le massacre. Une preuve évidenle en est le fail, qu'eux aussi
eurenl a soullrir les conséquences de la fureur de la populace.
Ainst n'a-t-on pas pu sauver le citoyen Pharmakis, beau-
freve de Cocalas, que celui-ci cachait dans sa propre maison.
Les aulres Zélotes conduisirent le peuple devant la maison

de Cocalas et exigerent qu'on leur livrat tout de suite Pharma-

I. Cantae., p. 581 : D, Kydonis, Monodie. Migne, CIX, col. 644.

2, Canlac., ihid .

3. Apopos  imi tag ointag, xal magas oiomiz fpnuizc Avdaxaday  mikes.
D. Kydonis, /. ¢., col. 645,

i D. Kydonis, 0. e.. p. 648,

d. Canlac,, p. 581, Philothée fail responsable de loul ce massacre,
André Paléologue, Viede S, Sabbas; Papadopoulos-Kérameus, Analecta,
V, p. 329,
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kis. On lui en voulait, parce qu'il avait beaucoup persécuté
les Zélotes, pendant qu’il était tout. puissant auprés de Jean
Apocauque.

Cocalas fut forcé de livrer son parent a la fureur de la
foule, qui le massacra sur-le-champ, sans pitié. On était si ivre
de sang, qu’on tuait par plaisir, et s'il [aut croire Cantacuzéne,
on enlevait les entrailles aux massacrés pour les apporter
chez soi comme trophées !.

Un petit nombre seulement de nobles put se sauver chez
les voisins, ou en se cachant dans les autels des églises ou au
fond des puits *. Parmi eux était également Nicolas Cabasilas,
que Démétrius Kydonis, dans une de ses lettres, félicite de la
bonne chance qu'il a eue d’échapper & la mort.

(C'est par ces sanglants événements qu'on réussit a faire la
restauration des Zélotes & Thessalonique.

Ceux-ci poursuivirent la méme conduite qu'auparavant
envers Canlacuzene, méme aprés sa réconciliation avec Anne
et Jean V. Cela prouve que I'administration des Zélotes était
res indépendante el ressemblait, par certains cotés, & une
vraie république.

Les Zélotes, en elfet, ne voulurent rien entendre des ordres
de Constantinople. Durant les deux ans qui suivirent la
réconciliation de Cantacuzéne et de la cour impériale, c'est-
a-dire entre 1347 et 1349 °, Thessalonique fut gouvernée
comme une république indépendante.

Ainsi, lorsque le patriarche Isidore nomma Grégoire Pala-
mas, ami de Cantacuzéne, archevéque de la ville, les archontes
de celle-ci, le protosébaste Alexis Métochite et André Paléo-
logue, le chef des Zélotes, ne tinrent aucun compte des lettres

l. Canlac., p. 581,
2. D. Kydonis, o. c., col. 648,
3. Cantac., IV, 1, pp. 8-9,
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(:nl!ﬁ[al‘llint':p]l'; t|l||'|(||::'.!-; aulres [urent seulement l'K[JHISl"H‘
comme éléments perturbateurs ', Grégoire Palamas put enlin
prendre possession de son siége, et ful acclamé par cette méme
population ui, quelque temps avanl, n'avail pas voulu de
lui *. Dans un sermon, adressé an peuple, Palamas (il appel
i I'union et it la paix *. Ces paroles d’apaisement étaient bien
nécessaires en ce moment, parce qu'on pouvail s'atlendre i
des représailles de la part des nobles .

Cantlacuzéne réussit aussi o entreprendre une action éner-
gique conlre les Serbes, (ui furent finalement obligés d’évacuer
le territoire de 'l'ht*:-:s.'l|tl|lil|ul' . Hewreux de ce résullat, de
méme que davoir pu, pour le moment, régler la succession
au trone, il retourna en plein hiver i Constantinople (a. 1350).

(Vesl ainsi que prit fin le régime démocralique des Zélotes,
dont les éerivains contemporains, n'ayanl guére compris les
principes bien supérieurs qui avaienl régi leur politique, onl

Lrés mal parlé.

1. Canlae,, pp. 117-118,
2, 1hid. ; Grég., XXVI, 7-0, 1 11, p. T4 Neilos, Enedmion, Migne,
CLI, col, M7 el 673-4,
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CHAPITRE III

Les causes de la révolution.
Les idées, les principes et le gouvernement des Zélotes.

La principale cause de la révolution contre les nobles élait
le déplorable état économique de la population.

Les invasions incessantes, les guerres civiles, les exactions
des fonctionnaires du fisc, et surtout l'exploitation, dont
les pauvres étaient 'objet de la part des riches, avaient pro-
voqué la misére, le mécontentement général. L'étincelle de
la révolution fut jetée imprudemment par les nobles, qui
voulurent & tout prix écarter du pouvoir les démocrates, et
installer Cantacuzéne sur le trone impérial,

A un moment donné, les divisions politiques se transfor-
meérent en une guerre sans merci entre les deux classes. Le
peuple, qui haissait les riches, leva la téte : & Andrinople !,
i Héraclée 2, a Thessalonique, ainsi que de l'autre coté du
continent 3, en un mot partout %,

On désirait se débarrasser de ces tyrans qu'étaient les
riches, et en méme temps l'on espérait mettre la main sur
leurs biens. Cantacuzéne insinue que c’était plutdt cela qui
poussait les masses contre les nobles, que leur attachement
a I'empereur légitime, Jean V 2,

1. Cantac., III, 28, p. 176.

2, Philothée, Homélie ; Triandaphyllis et Grapputo, Anecdola graeca
e codic. manuscriptis biblioth. S. Marci, pp. 65-66.

3. Néogc ‘Exknvapvofpwy, 11, p. 191 et s.

k. Cantac., ibid., pp. 177-178 ; Philothée, Vie de S. Sabbas, . ¢.,
p. 193,

5. Cantac., 1, 28, pp. 1"7-478 ; IV, 17, p. 117,
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La situation du gouverneur Métochite et de ses partisans,
(ue Cantacuzene appelle amis des Byzantins (piaczwpaiz), élait
eritique. Ils étaient impuissants contre les Zélotes, appuyés
au dehors par les forces serbes. Métochite put constater en
cette occurrence que son collegue, André Paléologue, ne ful
pas toul dans le mouvement démocralique, el que les idées
républicaines avaient dans le peuple des racines plus pro-
fondes qu'on ne le eroyail : car le mouvemenl hostile aux
nobles persistail malgré expulsion du chef.

Cependant appel des Zélotes au kreal ful une faute poli-
Lique de leur part. Les Thessaloniciens, malgré leur désir de
s'’émanciper de la tutelle des nobles et de Byzance, n'oubliaient
pas qu'ils étaient eux-mémes des Byzantins, 1ls n'admettaient
pas un momenl que leur patrie it assujetlie aux Serbes, qui
parlaient une aufre langue cl qui avaient d’autres moeurs
qu'eux. Les Zélotes perdivent ainsi beaucoup de sympathies.
['ne démarche aupres du gouvernement impérial fut faite
pour secourir la ville. Cantacuzéene prit des mesures éner-
giques. Il prépara une expcédition et demanda aussi le secours
de son gendre Ourkhan !, Celui-ci promit de lui envoyer
aussitol son fils Souléiman a la téte de 20,000 cavaliers, alin
de combatlre les Serbes.

Cantacuzene, sachant qu'aThessalonique il ne jouissail pas
de beaucoup de sympathies parmi le peuple, el que 'empereur
légitime Jean V., devenu son gendre, était au contraire brés
aimé, se décida d’y aller, mais accompagné de celui-ci ~.

L'automne de 'an 1349, toul fut pret 9. Cantacuzéne el
Jean entrérent par mer dans Thessalonique. Mais ils y atten-

dirent en vain arvivée de Parmée, qui devail chasser les

|. Canlac,, ihid., P (e
2. 1bid., pp. 110-113
4. Grég., XVIIL, 2, L. 11, pp. 876-7
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assiégeants. Les Turcs, en effet, 4 peine avaient-ils avancé
un peu, recurent l'ordre de retourner dans leur pays. Le fils
de Cantacuzéne, Mathien, qui devait commander I'armée
byzantine, estimant que ses forces n'étaient pas en mesure
d’attaquer seules avec succés les Serbes, abandonna le projet
de se diriger sur Thessalonique et congédia les troupes, ce
qui indigna son pére, qui était déja de retour a Constanti-
nople '. Anne lui ayant adressé de durs reproches pour avoir
laissé son fils, Jean, seul a Thessalonique, Cantacuzéne se
défendit, disant que ceci était indispensable pour parer a
la trahison, 'empereur étant présent®. Il avait, du reste,
raison ; car bientot il recut de Thessalonique des nouvelles
inquiétantes. Pendant son absence un nouveau soulévement
s'était produit. Les Zélotes et le peuple s'agitaient de nouveau
contre les nobles.

Cantacuzéne était cette fois impuissant a parer aux événe-
ments. Heureusement pour lui il apprit que prés du Steymon
il y avait vingt-deux vaisseaux turcs qui pillaient la région.
Il fit appel a4 leur concours. En méme temps il rentra &
Thessalonique, ou, avec l'aide de I'empereur Jean, il réussit
a étouffer la révolte. Peu aprés, ayant vu que les Thessa-
loniciens lui avaient fait bon accueil et ’avaient acclamé avec
I'empereur légitime %, Cantacuzéne convoqua une assemblée
générale, ou il fit le récit de la guerre civile et se défendit
contre tout ce que les Zélotes avaient dit de lui. Il présenta,
par contre, leur parti, non pas comme dévoué a I'empereur
Jean, ainsi qu'ils le prétendaient, mais comme une bande de
miséreux, associés pour piller les nobles. Et comme supréme
argument, il les dénon¢a comme amis et instruments des
Serbes. Ainsi réussit-il a tourner 'opinion publique en sa
faveur. Les chefs des Zélotes furent arrétés et envoyés a

I. Cantac., IV, 16-17, p. 113 el s,

2, Ibid., p. 113.
3. Ibid., p. 117 ; Grég., XVIII, 2, L, 11, pp. B76-877.
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par lesquelles Cantacuzene le recommandait. On n'a méme pas
permis @ Palamas de s’approcher des murs, et on l'obligea &
s¢ retiver & Lemnos .

Les Zélotes disaient que, toul en étant dévoués a l'em-
pereur Jean, ils ne pouvaient pas reconnailre l'autorité de
Cantacuzéne qui n'avait rien & leur ordonner. Ce n'était,
allirme celui-ci, quun prétexte : « en réalité ils avaient
constitué a Thessalonique une autorité propre * ». Cela prouve,
nous le répétons, Uesprit d'indépendance de leur administra-
tion, Pour étre laissés tranquilles, ils menacaient Byzance.
Si nous sommes inquiélés, disaient-ils, nous livrerons Thes-
salonique aux Serbes, maitres déja de toute la Macédoine *,
de la Thessalie et de I'Acarnanie et dont le kral s'intitulail
« Empereur des Grees ' ».

Cependant, si les nobles étaient écrasés a Thessalonique, si
les Zélotes, comme maitres absolus, se permettaient de braler
publiquement les lettres et les ordres re¢us de Constantinople 7.
I'idée d'une revanche faisait continuellement du chemin.

Le régime avec deux co-gouverneurs était le point faible de
la politique locale. Les rivalités entre les archonles collegues

avaient déja abouti une fois i renverser les Zélotes. Ces

mémes rivalités finirent par perdre André Paléologue aussi.
Le protosébaste Métochite, représentant le gouvernement

impérial, ne pouvait pas approuver la conduite de son collégue,

André Paléologue. Soulenu par quelques citoyens, il envoya

1. Grég., XV, 2, L. 11, p. 793.

2, Ty 8'akgleta, favtols 6iz thy Bzgoahovinng apyny niptmowdvres, Uantac,,
IV, 16, t I, p. 104,

3. Ibid,, IV, 16, pp. 10=105 el 113, Pour eeltte partie de Uhistoire
serbe, consuller Jivecek, Geschichle der Serben. Gotha, 1911, pp. 381-412.

k. Stephanus dei gratin Graecorum impevator, Monum. Spect. hisi.
Stav. meridion., 111, p. 72, Pour hisloire d'Etienne Douchan, consulter
Borchgrave, Lempereur Elienne Douchan el la peninsule Balkanique au
NIVE sigele, Bruxelles, 1884,

H. Cantae., IV, 15, p. 105,




LA REVOLUTION DES ZELOTES 251

des lettres 4 Cantacuzéne, dont la situation devenail de nou-
veau précaire, l'assurant que toute la responsabilité concernant
les ordres et les lettres brialées tombait sur Paléologue et
les Zélotes. Il l'informait en méme temps qu'une entente
s'élant faite entre lui, certains citoyens thessaloniciens et la
garnison, un changement se produirait certainement dans peu
de'temps !.

Tout fut & cet effet admirablement préparé par Métochite ;
et lorsque Paléologue en fut averti, il était déja trop tard.
L'appel méme qu'il fit 4 ses marins ne lui servit cette fois.
de rien. Métochite ne perdit pas son temps comme Jean
Apocauque ; il agit vite et réussit a expulser Paléologue,
dont la maison, ainsi que celles des marins, furent dévastées.
Il et d’autant plus de mérite que son succés ne fut pas
taché de sang.

André Paléologue, aprés avoir essayé d'intéresser les
Serbes a sa cause, vint au Mont Athos, ot il mourut ?.

Cependant les Zélotes étaient encore puissants dans la
ville. Voyant la coalition des nobles, déja maitres de la situa-
tion, ils préféraient livrer plutdt la ville 2 Etienne Douchan,
le kral serbe, que de se soumettre a leurs adversaires.

Cantacuzéne, qui veut a tout prix dénigrer ces ennemis
irréductibles, affirme que les Zélotes n'étaient que les instru-
ments de ce monarque, qui payail leurs services pour se
rendre maitre de Thessalonique .

Il est pourtant vrai, qu'au dernier moment, voyant tous
leurs efforts vains pour le relévement des pauvres et de la
patrie, sentant que le retour des nobles au pouvoir est inévi-
table, les Zélotes firent appel a l'appui du kral. Celui-ci
arriva et mit le siége devant la ville,

I. Canlac., ibid., pp. 108-109,
2. Ibid., p. 109,
3. Ibid., pp. 109-410 et 117,
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Du reste, & cette époque, le venl soufflail i la démocratie.

Ainsi a4 Génes, en 1339, le peuple « avail en ses jours de
triomphe sur laristocratie ' ». Plusieurs villes italiennes
avaient déja une constitution républicaine. « Elle développa
plus de talents, comme le dit fort bien Sismondi, plus de
patriotisme el surtoul plus d’habileté : elle augmenta plus
vite la population : elle fit accumuler plus de richesses : elle
fit plus tot fleurir les arts, les lettres et les sciences *. »

La révolution de Génes ul naturellement connue dans
I'Empire byzantin .

On a vu que, dans la premiére moilié du xiv® siecle, les
Génois étaient trés bien vus par les Byvzantins, surtoul i
Thessalonique.

L.es Thessaloniciens avaient souvenl l'oceasion de se ren-
contrer avec des ltaliens républicains, surlout avec des
Génois, qui arrivaienl nombreux dans leur cité. Ils se ren-
daient compte de la mentalité de ces élrangers, pour lesquels
« Foppression dun seul conciloyen était une violation des
droits de tous * v, lls étaient au courant de ce qui venail de
se passer en Italie, ot les républiques avaient donné I'exemple
de quelle facon elles entendaient vivre & 'avenir. Ils savaient
aussi que l'on y avail enlevé aux évéques toule souverainele
temporelle, et obligé les gentilshommes i « se soumettre et it
rechercher le droil de cité © ». lls constataient en méme
temps que « la démocratie, apres avoir nivelé devant les
princes tous les rangs de la nation et détruit tous les privi-

leges des ordres ™ o, la ville de Génes prospérail micux

I. Sismondi, Histoire des Républiques italiennes du moyen dge, 'V,
p- 280 ; Lavisse et Rambaud, Hist. gén., 11, p. 530,

2. Sismondi, L. e., p. 285,

3. Grég., XL 7, L1, p. 548 ; Cantac., IV, 26, p. 197,

k. Sismondi, o, ¢, V, p. 7.

G, Ihid., p. 3.

G, Thid., p. 5.
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qu'avant, ayant un gouvernement énergique, avec Boccanigra,
I'élu du peuple, en téte !.

Les Italiens faisaient souvent preuve d'un patriotisme trés
élevé. Leur patrie avait-elle besoin d'un secours, tous accou-
raient, mettant i sa disposition leur argent, leurs biens el
leur personne. Les consuls aussi engageaient parfois les testa-
teurs & contribuer avec une somme quelconque & une ceuvre
patriotique, comme, par exemple, 1'entretien d'un port, la
construction d'un méle, ete. 2.

D’autre part, des lettrés thessaloniciens, tel Thomas Magis-
tros, avaient vulgarisé, par leurs traités, quelques principes
de haute politique, que 'on peut revendiquer comme démo-
cratiques.

« Il faut se rappeler, disait Magistros, que ce qui constitue
une ville, ne sont pas les pierres et les bois ; ni les gymnases,
les ports, les théatres et les salles de réunions ; ni la grandeur
et la beauté des bAtiments, mais les citoyens, qui ont les
mémes sentiments sur toutes les questions et qui conservent
ce qqui a déja été fait 3 ».

En outre, il y avait aussi une excitation contre les nobles,
venue de Constantinople, o Alexis Apocauque, chef du parti
populaire, était maitre du pouvoir. Les évéques envoyaient de
Byzance dans toutes les villes de province, des lettres par
lesquelles ils jetaient I'anathéme sur quiconque voulait appuyer

1. Sismondi, 0. ., V, p. 285,

2. Un tel exemple fut donné par le consul génois de Famaguste en
Chypre. C. Desimoni, Revue de I'Orient Latin, 11, p. 19.

3. "Erera dvlupeialar ypilv dg ou Mior zal E0da t& tév mohswv mpaypata,
oudt yuuvdaia zal Aypdves wal Biatpa xal otoal zal péyelog olxoBopmpdrov xal
zdhhog, &AN'&vBpeg Tadtd Sk mdvtev gpovolvres xal ogifovteg Td yryvdpeva.
Th. Magistros, Toi; @zeoahovizziar, mzpi dbpovoiag. Ms. gr. Paris.
2629, f. 129 v.

0. Tarran, — Thessalonigque au XTIV sidcle, 17
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Cantacuzene el les nobles '. La population pauvre, trés dévote.
n'en demandait pas mieux pour se révolter, elle qui détestail
a un si haut degré ses oppresseurs.

Toutes ces causes onl [avorisé la formation du parli des
Zélotes,

(Vétaient en général des gens du peuple qui le constituérent,
et, s'il en faut croire Philothée, tous n'étaient pas Thessaloni-
ciens. On avait admis comme membres méme des immigrés
des iles et des « barbares voisins » *

Grégoras, qui n’est pas non plus favorable aux Zélotes,
appelle leur parti, avec mépris, « ramassis » (dfzzi5p2).

« Leur régime, écrit-il, ne rappelait aucune autre forme
de politeia. Il n'était ni aristoeratique. tel que Lycurgue I'avail
donné aux Lacédémoniens afin d'étre grandi par eux ; ni
démocratique, comme fut la premiére politeia des Athéniens,
réalisée par Clisthéne, qui é¢leva au nombre de dix les quatre
tribus ; ni tel qu'avait décerné Zaleukus aux Locriens Epizé-
phyriens, ou tel que Charondas de Catane avait donné & la
Sicile ; ni une politeia, formée de deux ou trois autres, combi-
nées de fagon & donner quelque chose de nouveau, telles
qu'étaient celle des Chypriotes et celle de 'ancienne Rome.
fondée, comme on le dit, par le démos révolté contre les
consuls ; mais ¢’était une sorte d’ochlocratie étrange, que le
hasard seul peut mener et conduire. Certaines gens audacieux,
s'étant réunis en un groupe propre el érigés en aulorilé, persé-
cutaient la-bas tout le monde captant par des menées déma-
gogiques le peuple de la ville, dans le bul qu’ils poursuivaient,
enlevant les biens des riches, vivant eux-mémes dans 'opu-

I, Grég., XII, 12, L. 11, p. 614.
] T Com i ¥ s G B Yol . o
2. Tod mokhod zai guzpetdous avlpuinou, xal sodzwy ody fuedamdy, ZhL'imy-
MGy vy Gapfaguy fx T3 tély fpe

b:'iuiTm‘; puyabey xutif gweildvrov, Philothée, Vie de S, Sabbas, o. r.,

vipty fgyaTiiy xal Tov xdxhwley vijgwy

p. 194
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lence, ordonnant aux aulres de n'obéir & aucun des chefs du
dehors, el de considérer comme regle et loi ce que bon sem-
blait & eux-mémes !. »

Dans un autre passage, le méme auteur dit que les Zélotes
ne voulaient pas tenir compte des lois locales, qui consti-
tuaient « l'autonomie » de la ville, lois écrites par des
ancétres experts en la matieére .

IIs agissaient donc comme s'ils étaient entiérement indé-
pendants, ne voulant reconnaitre aucune autre autorité, que
celle de leurs propres chefs.

Cet esprit d'indépendance, cet amour de la liberté, que
les autres Byzantins étaient incapables de comprendre, a beau-
coup frappé les écrivains contemporains. Leur récit est trop
intéressé pour leur accorder entiérement crédit.

Cantacuzéne, ses amis Nicolas Cabasilas, Démétrius Kydo-
nis 7, Neilos * el Philothée * ont pris part aux événements,
étant du coté des nobles. Seul Grégoras fut moins intéressé ;
et cependant, comme on I'a vu, son récit n’est pas non plus
favorable aux Zélotes. Mais Grégoras ne les avait connus
qu'indirectement. Les renseignements, qu'il a pu recueillir
sur leur compte, provenaient, selon toute vraisemblance, d'une
source intéressée et partiale. Quelque noble, ou quelque autre
ami, qui tournait autour de la politique des nobles, lui avait

1. Grég., XVI, t. II, pp. 795-796.

2, Olre yiip adrovopiz Boudedery oldey & 8fpog olros [de Thessalonique),
olte vépotg avdpdv mahady t6 [iiv v Tais 6i6Aoi gy ovtwy, xixeifiey & mohtTind
fulpldvioy mpdypata, xal tols Tdv atémwy xwipagy ey npos 6 bBarpov
vopoletodvrwy aef, Grég., XIII, 10, t. II, p. 674,

3. D. Kydonis, Lettre i Isidore Glabas : Tk 8t tév mokizihv 0083y wstpt-
wtepa Gapbdpwy. Boissonade, Anecd. gr. nov., p, 276,

¥. Encdmion. Migne, CLI, col. 672.

5. Vie de S. Sabhas, o. c., p. 326 et s, ; et Encomion. Migne, CLI,
col, 647.
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fourni des renseignements inexacts sur la république thessa-
lonicienne. Du reste, Grégoras, dans ses premiers livres, est
trés bienveillant & 'égard de Cantacuzéne. Ce seul fait sufli-
rail & nous mettre en garde.

Les Zélotes ne furent pas, en elfet, des gens exécrables,
lels que veulent nous les présenter leurs détracteurs ; bien
au contraire, ils eurent une haute conception de l'idée de la
patrie el des devoirs du ecitoyen.

[Lassertion des contemporains, que les Zélotes n'ont tenu
aucun comple des lois, et qu'ils se sont conduits au caprice
du hasard, est compléetement fausse.

Trois faits nous le prouvent.

D'abord, il ressort du récit méme de Canlacuzéne, tlu‘ils-i
reconnaissaienl 'autorité supréme de Pempereur légitime
Jean V el de sa mére Anne Paléologue ; ensuile, on a vu
(qu'a colé de leur chef, vrai maitre de la ville, il y avail comme
co-archonte le gouverneur, envoyé de Byzance, qui n’a pas
toujours été trés correct envers eux; el troisiemement, le
récil méme d'un de leurs délracleurs, Nicolas Cabasilas, nous
prouve qu'ils n’ont pas du tout aboli les lois, comme on les
accuse ; car, c'est au nom méme de ces lois, que Cabasilas
ose les allaquer devant les (ribunaux sar la question des
conliscations des biens des monastéres,

Cependant il serait inexact d'aflirmer que les Zéloles n'onl
rien modilié & Thessalonique. Ils ont fait des véformes néces-
saires, uliles el trés importantes. En matiere de politique,
ils n'ont plus tenu comple de la régle concernant le choix des
archontes. Avant eux, pour que quelquun fal choisi magis-
trat, il devail avoir un certain age, étre plulol vieux que
Jeune. Mais le parti démocratique, qui comptait des élé-
ments jeunes fort capables, a aboli cette regle. On a choisi

des archontes, sans distinction d'dge, méme des jeunes
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gens, ce qui choqua beaucoup certains esprits ligés dans la
tradition !,

Malheureusement les idées et les principes des Zélotes ne
nous sont connus qu'en partie, el cela grace au discours
mentionné de Nicolas Cabasilas *, tenu devant les tribunaux *.

Cabasilas attaqua les Zéloles trés violemment, en les
traitant de tyrans et de gens pervers (zcvneei) . Mais ce
langage méme d'un adversaire, qui put parler devant les
Juges avec tant de liberté, ne prouve-t-il pas que ces épithétes
ne sont point justes? Les Zélotes, en effet, furent au con-
traire trés épris de liberté, trés patriotes, travaillant pour un
noble idéal : le bien de la cité. Estimant que la meilleure
des politiques est de permettre a chaque citoyen d’exprimer

1. "Apyovrag 8f viavignous avtagay lfvar zal zupsdev. Philothée, Vie de
S. Sabbas, l. c., p. 195 ; cf. pour Héraclée, Philothée, Triandaphyllis et
Grapputo, Anecd. gr., p. 13.

2. Adyos mepl thv mapavipms ol dpyoust dmi zolg lspois Tohpmwpmdverv,
Ms. gr. Paris. 1213, f. 245 et s.

Ce discours concerne bien les Zélotes. D'abord Cabasilas y parle des
confiscations des biens, dont ceux-ci furent, en effet, rendus respon-
sables par d’autres écrivains aussi, tels que Canlacuzéne et Grégoras ;
ensuite il les traite de bourreaux, faisant allusion aux massacres des
nobles (Xefpag 8 Snufwy zal 16 mapk t@v vipmy Egog zat Sdsalpoy, [ 246 v.).
En outre, il nous les présente comme un parti, qui a de nombreux
amis et partisans. Or, étant donné que Cabasilas comptait parmi les
amis des nobles et de Canlacuzéne, et que, aprés la chute du parli
démocratique en 1349, Thessalonique ne ful gouverné que par des
personnes agréables 4 'auteur, ce discours ne peut s’adresser qu'a des
adversaires détestés, qui furent, en effet, les Zélotes (Zatm 8% Buagtrpiov
Tay Etarpotdtoy avtols zal gthtdrwy of metdtator, f. 265 v.).

3. "Opohoyfaar 7 dpty Tois Brdrovat zal Ty Yrfpwv Toig Sastais zal mpo Toitwy
T0 %oy mempaywivov Emavophdaey (£, 245 v.). ... zal Ay avdyved piv tob;
‘Exetveoy vopoug (£, 248), ... mepl v % vuvi Brabuagia oitwg bpuiv, 057_ g olzdtat
Beamdtang, 0 Tt yph Badv mepl t@y Spetépwyv fpwrroovres, dAL0g dwastals mpo-
ataat, pif Tt Adlwaw ddudoavtes (f. 280). ... viv 8 gedyzig ol xomdds amostepeiv
aat Blaag Eystg, g abineog eing hapbdvwy. Nic. Cabasilas. Ms. gr. 1213, f. 250.

k. Ibid., f. 245,
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librement sa pensée, ils furenl sur ce poinl (rés lolérants.
On en trouve la preuve, d'abord dans le ton |n'“ii!tlt'll\ du
discours tres harvdi de Cabasilas, el en second hieu, dans ce
que nous apprend aussi Philothée. Celui-ei cite un Andrino-
politain, habitant Thessalonique, qui blama publiquement et &
plusicurs reprises les Zélotes, alors maitres de la ville, pour
leur hostilité & P'égard de Grégoire Palamas, sans qu’il [l
pour cela inquiété le moins du monde !,

(e t]lli souleva le ||lu.~‘« de |n'0tusl:|lim|.~:, ce ful moins le
massacre des nobles — le monde était déja habitué i ce
venre de lmli{il[m- que les acles autrement graves des
Zélotes, concernant les réformes d'ordre social.

Le discours de Cabasilas laisse entrevoir de quels prin-
cipes ¢levés se sont inspirés ceux-ci dans leur administration
démocralique.

s estimaient, & 'instar des Romains, (ue le salut du |:('lt|11l‘
doit étre considéré comme la loi supréme, Toute leur |mlil.iql|l-
tourne autour de ce principe.

Leurs principales réformes furent celles-ci :

1" Mainmise sur les propriétés des riches el sur les revenus
des biens ecclésiastiques ;

20 Contributions directes.

40 Réglements concernant les religieux.

(Cest contre les deux premieres que Cabasilas s'indigne
le plus,

Les Zélotes, voyanl la ville abandonnée presque sans
défense par les Byzantins, tres affaiblis eux-mémes par la
guerre civile, el désirant, dans un élan palriotique, maintenir

leur indépendance vis-i-vis des Serbes, prirenl des mesures

L. "Avip zad vag vz "Ogezaniados. . zat Ty mokcoy Bisgoiovizng tuyya

N T e TUBE S o AT
ELTOY, TOITLY. AT Y

winy 7)0Y A% 2UTOZ T0%5 FTagtaaTas fxslvous U

Juvsy iz Brpogiz, zel Tiy Tol asyes 2 moogovahiloy Bzivers Aliizrgw. Philo-

Lhée, Eneomion, Migne, CLI, col. 644
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énergiques a cel elfet. On avail besoin d'une garde nationale
pour la défense de la cité ; il fallait réparer les remparts qui
tombaient en ruine ; il fallait secourir, enfin, les pauvres
malheureux, que les invasions et les guerres ou les persé-
cutions des riches avaient ruinés, et qui formaient la majo-
rité de la population thessalonicienne. L'argent manquait.
Les Zélotes le trouverent : ils confisquérent non seulement
les propriétés des nobles !, mais aussi les revenus des biens
des religieux. Ils employérent ces revenus pour le bien
commun. Et c’est contre cela que Cabasilas et Cantacuzéne
lévent la voix pour protester ! Il est vrai qu'ils cherchent &
insinuer que cette confiscation n'était qu'un simple prétexte
des Zélotes pour s'enrichir eux-mémes et donner aussi le
bien-étre & leurs amis .

Cantacuzéne, comme on l'a vu, combattait par intérét ces
ennemis acharnés, qui allaient, dans leur haine, jusqu’a décla-
rer que ses partisans devenaient impurs et qu'il fallait les
rebaptiser *,

Cabasilas, comme religieux, ne pouvait pas non plus suppor-
ler que ses fréres fussent presque dépouillés de leurs biens.

11 protesta encore contre I'habitude des Zélotes de réclamer
aux archontes et aux fonctionnaires une somme quelconque &
I'occasion de leur nomination. Mais cette mesure s'imposait

I. Cantac., III, 38, pp. 234-235; Palamas, Homélie A., Migne, CLI,
col, 12,

2, Eld. tois gpoviistypiors aypol tveg xal olziat zal ouvomiat xal mhélpa viic
#el toalrar agoppal yenpdtov: todtwy Béov dpsivat Tobs povayolg amohadety,
oi; Wdogav ol ypnadpevor Thv apyrv of Bt agarpodpevor, T piv fautoiy Ta Bt
dhhotg magéyoust ypfiolar pdhota piv apylprov zal mupobs xzal xgilias zoi olvoy
nal &hhoug T@v ywpdy Tdroug dvfote Bi xal yewpyols xal ouvomimg xal adta Tx
Jowpla (. 245 v.), .., Té mapk tiv Salbnrév Aabivra ziztralar zal taita
vopor Godar, xal 10 Salfaag Mdery, tadrdv fote @ zetd @y vdpmv ywpeiv.
Ms. gr. Paris. 1213, f. 246,

3. Canlac,, IT1, 93, p. 571,
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peul-étre par les circonstances, car il fallait augmenter les
revenus de la commune en ce temps plein de diflicultés 1.
in troisicme lieu, Cabasilas attaque les Zélotes au sujel
de leur administration eeclésiastique. 1l ne va cependant pas
jusqu'h les accuser, comme le fait Cantacuzene, dlirvéyérence
envers les choses sacrées *; mais il n'esl pas moins vrai, t|1|'i]
les malméne fort. Il s'élove surtout contre leur réglement
sur les successions, ainsi que contre les actes arbitraives de
leur archevéque qu'il accuse d'avarice el de cupiditeé .
D’apres lui, celui-ei changeait souvent les prétres dans les

différentes localilés, alin de gagner de largent ' par leur
conséeration ", Pour les hévilages des ceclésinstiques, cel

v Tous apy ovtas apsli xoeisliar xehsunvtny Tey Voo, TUTOLZ OUX ETTIV,
fz ou Bdobg iml Thy dpydy fuer wal moAAd piv mpo yapotovias fmox, moAka 6
% Ty papotovisy was’ fetvoy avtolz, Ms, gr, Pavis, 1213, [L 246,

2. Canlacuzéne géndéralise d'une

facon lendanciense un exemple ou
deux qu'il donne, concernsnl quelques partisans des Zélotes du bas-
peuple. Ceux-ci, & un moment donné, élanl pris de boisson, avaiend
cominis quelques actes dlimpiélé pour lesquels, du reste, ils recurenl
de Ta part des habitants un chitiment trés sévere, Les chels du parli
démoeratique Glaient, nous le savons par ailleurs, assez dévols. Andre
Paléologue, par exemple, alla i P'Athos en pélerinage el voulul voir son

compalriote, le moine Sabbas de Valopédi, devenu eélébre par ses
vertus (Philothée, Vie de S. Sabbas, o. c., p. 326 ¢l s.). Nicolas Caba-
silas, dans son disco

contre les Zélotes, nous apprend, d'aulve part,
Illlt_'. i

x-ci dépensiérenl les revenus confisgqués des monasteres pour
réparer aussi des églises el pour améliorer la situation des prétres.
(Ms. gr, Paris, 1213, IT. 246 v.-247). Cela prouve que I'accusation d'impiété
de Cantacuzéne est lonl i fail injuste (Cantac., 111, 93, pp. 570-571).

3. Ms. cité, [, 260,

t. Kati to Sewvotavoy, 6T zat Toug Lepobs Tautous motola, of TV LEpHY TpOTTY|

#ozegt ouzor 6f zal telvgeozny dzslvey stuldist piv T ol

4y 7L pupiots

amiMoar whnpovipors: wapmolvtae 6 T molag zal 21y GAhoug xUTina Biov,

e
v albwar o 2épGos avafakhovzar zatter v mipl TalTa vouwy TOUZ ToialTo
toAMEVTaS Talg mehatavatotdra: broBadddyroy asais, Ms, cité, [ 246

5. Ibid., [, 258 v.
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archevéque aurait créé une nouvelle régle pour pouvoir s’em-
parer de leurs hiens et des revenus publics (az> <2U xowed) !

Les Zélotes se défendaient conlre toutes ces accusations
en opposant leurs principes, dont la haute portée avait
échappé complétement a leurs détracteurs.

Leur apologie consiste en trois points :

I. Les gouvernants ont le droit de faire ce qu'ils croient
étre le plus utile aux gouvernés ;

I1. Ils peuvent employer l'argent pris aux ciloyens, méme
contre leur gré ;

III. Ils ne sont nullement en contradiction, par leurs actes,
avec les coutumes locales, reconnues comme légales par les
lois mémes : bien au contraire, ils ne font que les suivre 2.

Pour réfuter les accusations de leurs adversaires, les Zélotes
avaient aussi des arguments autrement solides. Aux lois
existantes, la ol elles ne pouvaient plus s’appliquer, vu la
situation si précaire de la patrie, ils opposérent la maxime
connue : salus populi suprema lex esto.

« Il est permis, disaient-ils, & ceux qui ont le soin des
choses publiques, de faire tout, lorsqu'ils n'ont en vue que ce
qui est utile a tous. »

Les gouvernants sont les vrais tuteurs du public. Leurs
actions ne doivent avoir d’autre but que le bien des pupilles.
Pour cela, il faut avoir la main ferme *.

1. "Ypsis 88 zai tais oleias dvourmtets tdv ispéwv tebvmeatw/ xal tiag ano Tod
%owod mpogdBoug dpmdlete, THV vopwy zeheudvtwy, Tag uiv trpelafar tois dvBeko-
pivors adtodg, Tas 8t Tolc xhnpovdpols Tdv imordmwv, & Tvés elor guyywpely
1bid., f. 259 v,

2. ‘H pdv anohoyia tdy avdpiv abty Tpiat todtors dplopivn’ T6) guyreywpnaot:
tilg apyis, B0ev Hivai, pagw, adtois 7 Soxsl t& Tév Apyowdvev olxovoueiv, T0
ypiiobar tols apmenuivors eis o déov, ol ydpty, 2dv pi wap indviwy agihwvral
pndly aBunsly, zal tpfty 14 guwnlelz, 3¢'fv adrois xai Tobs vdwous ouwnyopsly, of
iy ouvrifetay avel vdpou tai; méhear avaxehebovar. Ihid., f. 247.

3. "H B8t anohoyla, ypijval, pas:, tobs impshqras tév zowdv, mpoe T %o
huattedis opoiviag, mdvra wowlv' xafldmep tobs imtpimous Gpduev, by 7 dox:.
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« Qu'y a-l-il d'extraordinaire, ajoulaient-ils, si, prenant
une partie des biens consaerés aux monastéres, biens si nom-
breux, nous nourrissons quelques pauvres, nous subvenons
aux besoins des prétres el nous parons les églises? Cela ne
leur apportera aucun dommage, ce qui reste étanl suffisant
pour leurs besoins, el non pas en contradiction avec la pensée
des premiers donateurs ; car ceux-ci n'avaienl aucun autre
but que de servir Dieu et de nourrir les pauvres. L'argent
ne devrail étre employé que pour le mieux !. Or, nous ne
faisons rien qui soit contraire a cette stipulation, du moment
(que nous employons ces biens pour ce qui est le plus utile . »

Les Zélotes avaient, par conséquent, conlisqué les revenus
des établissements religieux, auxquels ils accordérenl cepen-

danl les sommes néecessaires it leurs bhesoins.
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Une grande partie de ces revenus fut destinée a organiser
la défense de la ville. Dans leur apologie, que nous résume
Cabasilas dans son discours, les Zélotes disaient encore :

« Si par surcroit de ces revenus nous armons des soldats,
qui vont mourir pour ces églises saintes, pour les lois, pour
les remparts, comment ne serait-ce pas plus utile, que si ces
mémes sommes eussent été dépensées sans profit par les
moines et les prétres, auxquels peu de chose suffit pour leur
table, peu de chose pour les autres nécessités de la vie ; car
ils restent chez eux, vivent a4 I'abri et ne s'exposent & aucun
danger ! ? ».

« Du reste, ajoutaient-ils, la défense de nos remparts et
de nos lois doit étre placée par-dessus tout % »

Mais l'activité des Zélotes ne s'arrétait pas la. lls
employaient aussi les fonds de la commune a améliorer le
sort des pauvres cultivateurs, en leur procurant ce dont ils
avaient besoin pour vivre, en s’occupant de leurs champs et
des villages dévastés, en réparant leurs maisons en ruines, en
s'intéressant, en un mot, & leur bien-étre ainsi qu'd leur
liberté 3. En cela ils déclaraient ne rien faire autre que
suivre l'exemple des monastéres, qui s'occupaient de leur
agriculteur, de leur boulanger, de leur macon %.

Toute cette conduite est loin de correspondre a ce que

1. 181 8% %ot orpomiddtag ano todtwy dmAigopsy Imip tav ipdv Todtwy xal Tév
vopwy zal tiyv tery v anofavoupivey, md; ol Efktiov, 1 mapk povaydv tadta
zal fepéwy avahodolar pdtny, ol wupd piv mpoq Ty tpdnelov apgusi, wxpa 8:
mpog Ty EAAny Tol Elou nagaonsury, oixor zalbnuivas zal Ind avéyny [6m zal npos
unbiva mapatattopivnt: xivbuvey ; Thid., f. 246 v.

2. To yap fotavar tefyy, zal vépous sivar mdvrwy piv dvayratdzatov avrois,
evov Bt atpatiwtdy, =t tig dv avlguinorg axomol, Thid., f. 246 v.

g Ity e . ) ' 3. T ' '

3. Ti oov abumobpey, & zal gtéyny ldoasla, zal olxfav mimtovsay avogldea,
rzal ayp®y xal ywpdy imupednbivar, Tov Tsov tpdroy zal tobs Inip Deulepiog adtiy
aywvilopévous Tpdpaty zehebopey 3 IThid., f. 246 v.

k. "H 038% oluitqy Efegrar mapk <div lep@v todtwy tpapivar, xai yiwpydy, zat
agtomowiv val oixoddpov, 2l 8 telroug, Tf pi pEldov incivoug ; Thid,, f. 246 v,
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Canlacuzene, Grégoras el Cabasilas leur reprochent : d'avoir
confisqué des biens des autres pour s'enrichir eux-mémes.
l.es Zélotes faisaienl. du resle, remarquer avec raison ceei ;

« Sinous nous comportons ainsi i 'égard de tous, disaient-
ils. el si nous ne mettons rien de coté pour notre propre
usage, si nous naugmentons pas notre fortune personnelle,
ni ne parons notre maison, mais si nous cherchons toujours
dans les dépenses de faire ce qui esl utile aux administrés,
commenl est-il juste d’étre pour cela accusés 7 »

Quant aux prétres, les Zéloles soutenaienl avec raison
qu'ils n’ont rien changé aux anciennes coutumes.

Les siteseis des prétres des dilférentes villes appartenaient
i P'archevéché. C'étail comme une caisse commune, i laquelle
avaienl souvent recours lant les religieux que les laiques
pauvres .

Pour la question du paiement des conséerations des prétres.,
I'archevéque zélote se retranchait derriére les lois, qui le

permettaient ¥, C'étail une coutume ancienne et générale dans
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I'Empire !, et non pas une innovation des Zélotes. Cabasilas
reprochait, comme on I'a vu, a I'archevéque les taxes ecclé-
siastiques auxquelles celui-ci avait soumis ses ouailles des
villes suffragantes ; mais il est obligé en méme temps de
reconnaitre, que cela était aussi une ancienne coutume,
a laquelle le peuple était habitué. Cependant, prétend-il, les
autres archevéques n'inquiétaient pas ceux qui ne voulaient
pas acquitter ces taxes ecclésiastiques. A son avis, l'arche-
véque zélote, en les exigeant, commettait un vrai vol 2.

Les accusations de Cabasilas contre la politique des
Zélotes, lesquelles eurent probablement un écho retentis-
sant, reposent, comme on le voit, sur un fondement bien
peu solide. Il cherche a démolir les admirables principes des
Zélotes, ces disciples de Barlaam et d’Akindynos * par des
arguments plutot d’ordre sentimental. Certes, il ne les blame
pas pour ce qu’ils voulaient restaurer les remparts de la ville,
créer une armée pour la défense et penser a la victoire ' ;
mais il se révolte & la pensée qu'ils ont osé obliger les monas-
téres, contre leur gré, a contribuer A ces dépenses. Ceci était,
d’aprés lui, une violation des lois qui garantissent la pro-
priété o.

1. Pachymére, De Andronico Paleol., 1. 11, Bonn, t. 1, p. 201,

2, "Eott piv ydp 7t zal ol ayalols mopéor mapk tdlv apyopévev xat hapbd-
vousty, &hR'et Tig dxd Bidwar Botvar Bt ph Boukopdvors, ol dvoylobat..... ol B&
anartddy, el péy elxd] zal 008evdg y dptv, abueis zal ta Anotdy moweis. Ihid., f. 261 v.

3. Philothée, Vie de S. Sabbas, o. c., p. 326 el s.

k. Lilopopas év T nowed xal terydv dvopludsets xai toadl érepa (f. 254). ...
pépet ydp, av tauti t& ypripata pndels olxade xopfln, pnd’avakiony mpog Tiy
altol ypsiay pndéy: prjze v izpdv, pofte @y Tols gpoviioTnplos Avaxsipévey,
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xal Tpdratoy fotdg xal w6 ¥voz puplac amoladov yakdvng: Ere péulby xai mepl Tdy
abtdy byradéoag; (F. 264 v.).. ... Tol piv tefyoug xai tig viung xai tév Totod-
sy, 09dels pépdart’dy, Dy 3t oxdtov elpydow xal mdwo (f. 252). Ms. cité.
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Sur 'emploi de leurs biens, les religicux ne devaient
donner comple i personne, ni aux juges, ni i Pempereur, i
plus forte raison aux démagogues ', prétend Cabasilas.

« En quoi différes-tu dun voleur, s'éerie-t-il, lorsque tu
enléves les biens dautrui n'ayant rien i lui reprocher *?

A ses yeux les Zélotes n'étaient que des dévaliseurs, du
momenl qu’ils dépouillaient les monasteres de leurs biens.
[ls étaienl aussi des « profanaleurs de tombes », parce quiils
ne respectaient guere la volonté des défunts, qui avaient
laissé leurs fortunes aux moines *,

Au point de vue du droit, Cabasilas avail raison : les
Zélotes semblaient méconnaitve Finviolabilité de la propriéic,
I]t‘pl‘llll;lll[. ils avatenl une excuse. La cité étail menacée de
tous les colés @ une armdée de défense n'existail pas, I‘:Il'g’l'lll
nécessuire aussi, el personne ne pensait au salul de la patrie.
Quant aux moines, vivanl dans 'insouciance, ils s'en inguidé-
laient encore moins, comme s'ils eussent pu garder leurs
richesses, une fois la cilé prise par les ennemis !

A ces accusations les Zéloles I‘t"punlluienl conformément i
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leur principe : Les gouvernants, lorsque le salut de la patrie
Uexige, peuvent passer outre sur les lois. Et pour appuyer
cette politique, ils rappelaient les exemples qu'on trouve
méme dans 1'Heriture Sainte!. Et continuant a faire une
bonne administration et & organiser la défense de la patrie, ils
tournaient en ridicule les protestations de leurs détracteurs *

Du reste, Cabasilas est dans son discours en contradiction
avec lui-méme. D'une part, il demande le respect des lois,
lorsqu'il s’agit des intéréts matériels des monastéres; et
d’autre part, il ne veut plus reconnaitre les lois et les coutumes
ayant force de lois, quand il proteste contre 'archevéque, qui
avait per¢u des taxes pour la consécration des prétres .
Selon lui, le prélat qui eiit recu de I'argent pour les « cheiro-
tonies » n'était qu'un vulgaire commergant !,

Pour Cabasilas I'homme politique idéal était celui qui
savait sauvegarder I'eunomie de la ville et qui respectait les
lois, tout en gagnant en méme temps la faveur des admi-
nistrés. La préparation a la guerre, la création d'une flotte et

1. IMokkiy mavzayol viv # wpoyfmpia, enel, w0 yenatov 8t ohlyov..., xal plv
'Eripdvids, g, xal g todtov Aabid, dilnsdy mote ypivar tijg dyav duatogi-
g apehiioar natl tis axpibeiag bpsivar T@v vopwy: zal & piv, 0ddty favtd mposi-
%oy, tidv lepélv Epayev dptwv, 6 8%, tov 'Twdwou mholtov, Bokw abuv, sy Tig
iy mevftow Epprde yeipag ©f olv abuolpey, el tév altdv piv alti@y, t@v adzdy
8% xatpdly Ematdvtwy, dxeiva Towoluey, dmep &vBpes Bixaror xal Geol yépoteg, olg
sinog xal Tadra Spdoat mapk tol Geol xwovpdvous; Ihid., ff. 256 v.-257.

2. Olpat 167 8 100 mapaypfipa Soxelv woohely, 67t drha xrdvrar, xal -:zf-/‘-r,
oizoBopolar, xal atpatifitas, Tpipovaty, o ndar qupbaive Tois mownpois (f. 253)...
digte Tobg vupuu; ratanatodvies, oly Ooov mokTixols, &AAE xal Tobg tspou;
avtolds Gti talta Adyew Epalov xai pepeletdxragt, natayehdior Ty xatnydpwy, &
Tig Pzov zal vopwy pepvnpévog, ofbety xeheder nal ui mapavopeiv. Ibid., f. 251 v,

3. Of tehegral petd Ty lepwadvny Braxoviav, fiv dwell Aapbdverv ixelvoug
dyvopov Tv. Ibid., £. 259.
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nooedplav. Ihid., f. 259,
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d'une armée, la restauration des remparls, jouaient pour lui
un role assez secondaire devant les intéréts de la caste mona-
cale. dont il était le défenseur. Tout cela n'était a ses veux
que de la tyrannie ',

Les Zélotes succombérent sous les coups du monachisme
el des nobles. Avec eux s'éteignil la derniére élincelle, le
dernier effort d'une régénération de la société byzantine, qui

dépérissait visiblement.
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CHAPITRE 1V

Les événements politiques de Thessalonique
aprés la chute des Zélotes.

Pendant que les empereurs Jean V et Jean Cantacuzéne
se trouvaient a4 Thessalonique, quatre vaisseaux de guerre
vénitiens arrivaient, amenant I'ambassadeur Jacques Braga-
dino. Celui-ci proposa aux Byzantins I'alliance de Venise
contre Génes. Mais Cantacuzeéne, pour divers motifs, la refusa,
tout en comblant d’honneurs et de cadeaux le représentant
vénitien !, Vers la méme époque, vint aussi & Thessalonique
un certain Margélatos, que Canlacuzéne appelle « barbare et
chef de bergers » ?. Il venait lui demander de l'appui pour
libérer son fils, prisonnier des Serbes. Cantacuzéne saisil cette
bonne occasion et engagea Margélatos a l'aider a s’emparer
de Verria, en mettant furtivement une échelle sur les murs.
[Ine fois I'affaire arrangée, Cantacuzéne, laissant & Thessalo-
nique Jean V, partit avec des troupes byzantines et furques
el quelques vaisseaux, qui devaient remonter le Vardar pour
se diriger sur Verria *.

Peu apres, ces vaisseaux étant inutiles retournérent i
Thessalonique, tandis que Cantacuzéne, aidé par Margélatos,
s’emparait de Verria, occupée par les Serbes, dont les chefs,
faits prisonniers, furent envoyés a Thessalonique, pour
étre gardés dans des monastéres. Cantacuzéne, aprés avoir
repris aux Serbes les villes et les villages de la région, telles

1. Cantac., IV, 18, p. 118.
2. Magyehdzos mposayopsvopdvoy voptwy tovéiy Edpyovtog. Thid., p. 114,
3. Ibid., pp. 119-120.

O, Tarnart, — Thessalonique an X1V siéele, 18
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qu'Edessa et autres, saul Servia, relourna i Thessalonique.
Mais il y resla peu, car il fallait & tout pl'ix reconquérir la
cité de Gynéeocastron (Avret Hissar), encore occupée par les
Serbes i qui elle servail de base d'opéralions contre les
Byzantins. Cantacuzéne et Jean V préparérent une expédition
et attaquérent cette ville. Le général serbe Velicou (Béaxez),
ne pouvant pas la défendre, la rendit, aprées avoir obtenu
pour ses concitoyens la faveur d'étre & I'abri de tout pillage '.

Apreés ce sueces, les deux empereurs rentrérent i Thessa-
lnlli(lllu (& |3?i[}l|.

Le kral Etienne Douchan, ayant appris ces exploils, se
mil & la téte d'une forte armée et marcha sur Thessalonique.
Il campa & peu de distance et envoya i Canlacuzéne des
ambassadeurs pour lui déclarer que, quoique les Byzantins
n'aient pas respecté les trailés existants, les Serbes élaient
disposés it engager des pourparlers pour la paix.

Une rencontre de trois monarques cul, en effet, lieu pres
de Thessalonique, Etienne Douchan el les deux empereurs
byzantins étant arrivés avee une suite. Malheureusement
on ne put se mettre daccord pour la question des villes
reconquises par les Byzantins * Néanmoins on réussit linale-
ment i faire la paix. I.'"Acarnanie, la Thessalie, les villes de
Servia, Verria, lidessa, le Gynécocastron, la région de la
Myvgdonie, avee ses villes et villages, les lerres du Strymon
Jusqu'aux frontiéres de Phéres et les montagnes, que Canta-
cuzéne appelle Tantsanou, devaient étre laissées aux Grees.
lles Serbes devaient prendre en revanche Zichna, Phéres,
Melnic, Stroumitsa, Casloria et quelques autres villages el

pt“li[{!f-; villes de la Macédoine # (a. 1350,

1. Canlac., IV, 18-20, pp. 120-137.
2. Ihid. 1IN, 20, p. 137 et s. Cf. Jirecek. Cieschichte der Serhen, p. 401,
3. Ihid., IV, 20, pp. 152-456, Jivecek, o. e., p. 402,
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Mais I'ancienne querelle entre Jean V et Cantacuzéne ayant
recommencé, le parti du premier aurait averti en cachette le
kral de ne pas tenir compte des stipulations du traité, ce que
celui-ci fit!. Cantacuzéne tint bon, de son cbté, ce qui
décida les Serbes a s’approcher davantage de Thessalonique.
L’armée byzantine sortit de la ville, préte & combattre. Le kral
envoya alors une seconde députation, qui n’obtint pas un
résultat favorable. Néanmoins la bataille, qui paraissait inévi-
table, n'eut pas lieu. Le kral se retira sans avoir réussi a
se rendre maitre de Thessalonique 2. Peu aprés Cantacuzéne
partit pour Constantinople, ou des affaires urgentes récla-
maient sa présence, mais pas avant d’avoir recommandé a son
gendre, l'empereur Jean V, de ne pas céder aux Serbes qui,
déja, assiégeaient Edessa, laquelle finalement fut prise %,

Jean et son parent Assan Andronic restérent i Thessalo-
nique, presque assiégés par les Serbes, contre lesquels Canta-
cuzéne voulait préparer une armée, le synode hésychaste de
I’an 1351 une fois fini .

Mais de grandes difficultés reparaissent & I'horizon de la
politique intérieure des Byzantins. La guerre civile éelate
une fois de plus,

Malgré l'écrasement des Zélotes, il restait i Thessalonique
un parti nettement hostile aux nobles et a Cantacuzéne.
Ce parti conseillait & Jean V de prendre les armes contre
Cantacuzéne. On lui faisait sentir 'injustice que celui-ci com-
mettait 4 son égard en I’écartant systématiquement du pouvoir
et du trone paternel ; on lui disait que le vrai maitre, le vrai
empereur, c'¢était Cantacuzéne, tandis que lui était presque
exilé a4 Thessalonique, assiégé par les Serbes et & la merei

1. Canlac., IV, 22, p. 156-7.

2, Ihid., p. 158-159 ; Grég., XXVIII, 52, Bonn, L. 111, p. 169,
3. Cantac,, ibid., pp. 159-160,

ko Ihid., TV, 25, p. 185,
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d'un peuple d'une fidélité douteuse '. Jean se laissa convainere
el, it un momenl donné, il décida de rompre avee Canta-
cuzéne et de demander aide d'Etienne Douchan. fat-ce méme
par des sacrifices, en i eédant Thessalonique. 11 envoya, en
ellet, secretement au kral des ambassadeurs, qui furent tres
bien recus: néanmoins il fallail attendre qu'Assan it parti,
parce qu'on craignail son opposition. Tous ces faits furent
apportés i Cantacuzéne, qui en éprouva une grande inquié-
tude 2.

Jean avail. en outre, lintention de répudier sa femme
Hélene, fille de Cantacuzéne. 11 fallail done agir vite. Canta-
cuzeéne persuada 'impératrice Anne d’aller elle-méme & Thes-
salonique convainere Jean, qu'il était de son propre intérét el
de celui de I'Etat de renoncer a ses projets %, 11 était temps :
car Jean étail sur le poinl de céder aux Serbes les villes de
la Chaleidique, soumises alors it son rival, Mathieu, fils de
Cantacuzéne el prétendant, lui aussi, au trone, el de réouvrir
la guerre civile ', Le kral, en attendant les événements et la
réalisation de ces promesses, campail aux portes de Thessa-
lonique ». Dans la ville méme les amis de Cantacuzéne étaienl
suspectés et mis a U'écart,

Cesl justement en ce moment que Grégoire Palamas, apres
son Iriomphe au synode tenu i Constantinople en 1351, revint
# Thessalonique. L'empereur Jean V lui défendit entrée de
la ville, ne voulant pas recevoir un partisan de Cantacuzene,
Palamas fut obligé, pour la seconde fois, de rebrousser che-

min et de chercher refuge & 1'Athos ©,

{. Cantae., 1V, 27, pp- 200-201,

2. Ihid., p. 20%.

4. Cantae., IV, 27, pp. 204-207 ; Grég., XXVII, 28, 1. 111, p. 149,

k. Canlae., IV, 28, p. 208 ; Grég., XXVII, 29-30, 1. 111, pp. 150-151.
B. Cantac., IV, 27, p. 207, Cf. Jirecek, Geschichle der Serben, p. 102,
6. Philothée, Enedmion. Migne, CLI, col. 623 ; Neilos, Enedmion,
thid., col. G75.
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L'impératrice Anne arriva i Thessalonique et réussit i
détourner son fils de ses projets. Kn méme temps, trés cou-
rageusement, elle sortit de la ville, alla au camp serbe el
obtint une entrevue avec la kraline et le kral, qu'elle gagna
en sa faveur, aprés leur avoir probablement versé des sommes
importantes et les avoir comblés de présents.

Les Serbes, a la suite de cette intervention, s’éloignérent et
Thessalonique échappa de nouveau de tomber en leur pou-
voir !. Jean partit alors pour Constantinople, laissant sa mére
i Thessalonique pour tout surveiller .

En ce moment Cantacuzéne avait des démélés avec les
Génois, devenus trop prétentieux et insolents. Une guerre
éclata bientot. Les Génois s’emparérent d'Héraclée. Leurs
rivaux, les Vénitiens, se rangérent du coté des Byzantins, ce
(qui amena une intervention armée du sultan Ourkhan, appelé
au secours par les Génois. Cantacuzene, voyant Constanti-
nople sérieusement menacée et abandonnée par les Vénitiens,
fut obligé de céder sur toute la ligne et de faire la paix %

Une fois ce danger passé, la querelle pour le trone recom-
menga. Cantacuzéne, malgré ses protestations, était favorable
4 un partage de ce qui restait encore de I'Empire, entre son fils
Mathieu et son gendre Jean, 'empereur légitime. Cela rouvrit
la guerre civile et provoqua de nouveaux troubles, de nou-
velles interventions des Serbes, des Bulgares et des Tures '

Cantacuzene, en dépit de 'opposition du patriarche Calliste,
proclama Mathieu empereur, aprés la victoire remportée sur
Jean V (a. 1354) 7. La guerre civile continua cependant.

. Canlac., IV, 27, pp. 207-208.

2, Ibid., 1V, 32, p. 237. Cf. Jirecek, o. c., pp. #04-406. Cesl Anne el
non pas Jean, qui Lraita avec les Serbes,

3. Ihid., 1V, 28-34, pp. 212-234,

b Ihid., IV, 32-3%, pp. 238-253 ; Grég.,, XXVII-XXVI, 31-8, L. 111,
pp. 152-182.

3. Canlac., 1V, 37, p. 269,
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[anavchie était générale. 1'Empire s'éeroulait lentement,
mais suremenl. Le salul ne pouvail plus venir de intérieur
une occupalion élrangere devenait nécessaire. Les Tures. en
elfet, en celte méme année, occupaient Gallipoli. s'installant
ainsi d'une fagon définilive en Europe !,

Jean V. vaineu par Cantacuzéne et surtoul par les Tures,
allies de ee dernier, se retira dans lile de Lemnos avee sa
femme Hélene, qui préféra suivre dans le malheur son époux,
(que son pere dans le bonheur 2. Mais une cité, une grande
cite, lui restait aussi fidele : Thessalonique. Jean V. suivi de
deux impératrices Anne el Hélene, v rentra, el la population
I"acelama avec enthousiasme. 11 prit alors courage el pensa i
préparer la guerre conlre les usurpateurs.

Son autorité s'étendail en ce moment sur Thessalonique el
sur les iles de Lemnos el de Ténédos, ou il avail installé
comme gouverneur 'ltalien Martin 7.

Cependant Mathieu se faisail couronner empereur i Cons-
Lantinople par le patriarche Philothée, Thessalonicien d'origine
el partisan convaineu de Cantacuzéne, el qui avail suceédé i
Calliste, déposé pour son attitude hostile .

Les deux empereurs usurpateurs, pere et lils, ne pensaient
plus qua exterminer Jean V. lls intriguaient partout par
leurs émissaires, qui fomentaient des révoltes contre leur rival,
Ainst i Ténddos, un certain I'&:l‘g:.tminu:s faisail de la propi-
gande pour que les habitants abandonnassent Jean V. Celui-ci.
averti a temps, partit de Thessalonique avec une petite flotte
de guerre el arriva & Ténédos. Les habitants lui firent un tres
hon aceueil el lui livrérent Pergaminos, qui ful envoyé i

Thessalonique pour v étre jeté en prison. Jean V resta quelque

I. Canlac., TV, 38, Pl 2T8-0,

2. Ihid. IV, 45, p. 255 ; Grég., XXVIL, &, 1. 1, p. 182,
4. Cantac., IV, 38, p. 276,

k. ”H'rf.. !\'_ ff'-'. [i}l. .-’R-‘I—:Il,
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temps dans l'ile avec Hélene, tandis que Thessalonique était
administrée par Anne '. Elle gouverna la ville avec sagesse ;
prit des mesures pour la défendre et réparer les murs. Clest
a cette occasion qu'elle fit ouvrir une nouvelle porte du eoté
oriental, pres de I'Acropole (a. 1353) 2.

Pendant son séjour i Thessalonique, Jean V, pour étoulier
toute influence’ de Cantacuzéne, avait demandé & Palamas,
qui avait réoccupé son siége, de cesser de mentionner les
noms des empereurs usurpateurs. Mais Palamas préféra
s’exiler plutét que de trahir son ami “.

Jean V changea bientét d'avis. Las de combattre contre
ses rivaux, il décida de s’entendre plutot avee eux. Mais qui
eit pu en pareille occurrence plaider mieux aupres d'eux la
cause de la paix que Palamas ? Il le rappela alors et le
chargea, en 1355, d'une mission 4 Constantinople . Palamas,
acceptant la charge, se mit en route. Mais le pays étail
infesté par des bandes de pillards tures, auxquels I'ambition
de Cantacuzéne et des nobles avait ouvert le chemin de la
Thrace et de la Macédoine. Palamas eut le malheur de tomber
entre les mains d'une de ces bandes, tout prés de Gallipoli,
et d'élre mené en captivité a4 Brousse, en Asie Mineure 5.
De la, il envoya aux Thessaloniciens une lettre ¢ qui leur
donnait de ses nouvelles et des conseils 7. Cependant les

|, Ibid., IV, 38, p. 276. Voir le portrait de cette impéralrice dans
Ch. Diehl, Figures byzantines, t. II, pp. 245-270.

2. Duchesne et Bayet, Mission au Mont Athos, pp. 65-66.

3. Philothée, Eneémion, o. c., col. 616,

&, ABftg siz Ty v mikewy Baguhelousav avidvar, T@ wmdeat T xal Baguisl
npeabeuadpevos, xal anovdis spnvinas apgotéswy metafb Bswv. Philothée, o. .,
col. 626.

5. Ms. gr. Parvis. 1239, f. 288; L. Petit, E‘réques de Thessalonique.
Echos d'Orient, V (1900-1901), p. 93.

6. Tot adtel (Gr. Palamas) imagrohh ¥ "Agfag, alypdiwtos dv, mpog tiy
fautol fzxhvaiay amégrakev. Ms, cilé, . 287-205 ; cf. Neilos, o. c., col. (75,

7. A Brousse Palamas eut une discussion théologique avec des savanls
musulmans en présence du sultan Ismafl., Ms. cité, T, 200-291,
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Thessaloniciens n'ont rien fail pour libérer leur prélal de sa
captivité. L’honneur en revient aux Serbes, qui ont donné
les sommes nécessaires pour lui rendre la liberté '. Palamas
rentra ainsi 2 Thessalonique ou il réoccupa son siege jusqui
sa mort (a, 1358) 2.

Pendant sa caplivité, les événements prirent une tournure
avorable a 'empereur légitime. Jean V, en effel, réussil i
battre Mathieu — avec lequel il étail en guerre depuis l'au-
tomne de année 1357 % — qui fut pris el jelé en prison ',
Peu apres Conslantinople méme lui ouvrail ses portes el
'accueillait avee enthousiasme

Jean V devait ces succes en grande partie aux Thessa-
loniciens, qui l'ont toujours soutenu el appuyé. autant dans
le bonheur que dans Padversité V. Leur ville lui avait, aux
derniers temps, servi comme capilale des lerres. des villages
el des villes qui lui étaient restés fideles 7.

Malheureusement il prenait le pouvoir pour gouverner un

FEmpire qui n'existail presque pas. Les Tures faisaient des

1. Philothée, o. e, col. G26-627.
2. Philothée dit que Palamas esl morl dans la qualvicme année apres
son relour, o, oo col, 6355 L, Petil mel celte mort en 1360, Echos
' Orient, N, p. 93, Mais des nolices, lrouvées par N, Béis dans des
manuscrils, nous donnent Uannée exacle de la mort de Palamas, 1357-5,
N. Bangz, Ta fvoz vijz sshauniie wou Up. Hahaua, "Alyva, 16 (1904), p. 638 el I8
1905, pp.

3.0 Driiseke, Zu Johannes Kantacuzenos. Byz. Zeil., IX (1900,

pp. 12-84,

antac,, IV, ¥i-47, pp. 330-341 ; Grég., XXIX, 20-30, 1. LI, p. 263,
G Jean Canlacuzene pril 'habit de moine. Neroulsos, () Gxgiazuz

WOV x-/_r'a_: Twasag. Nia Hpspa, 13-25 juillel, 1891, no 8G7.

. Cantac., IV, 39, pp. 284-5. Mathieu, qui dans les derniers lemps
eélail reste seal & s‘opposer a Jean V', avail, lui aussi, quelques amis @
Thessalonique, enlre autres Nicolas Gabasilas, qui écrvivit plus tard
un eneémion en son honnewr : 1s woy 2dzorsdzosz Sy, Ms, gr, Paris,
1213, . 289-292 v,

i Grég., XXIX, 5, L. IH p. 226,
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progres foudroyants. Murad I, le successeur d'Ourkhan, pous-
sait activement ses conquétes. La Thrace, la Macédoine et la
Thessalie tombérent en son pouvoir. Les Serbes eux-mémes,
jusqu'alors tout-puissants, furent obligés de reculer. Jean
devint un simulacre d'empereur, tributaire des nouveaux
conquérants. Le sultan commandait en maitre, el ses ordres
devaient étre exécutés a Constantinople. Ainsi, lorsque son
fils et celui de Jean V furent surpris d'avoir voulu mettre la
main sur le pouvoir, par un complot, c'est le sultan qui
pronon¢a la peine d’avoir tous les deux les yeux crevés.
Il ordonna, et Jean V dut obéir, quoique &4 contre-cceur !.

Avec Bajazet, qui succéda a Murad 1 (1389-1402), le joug
tur¢c devint encore plus dur. Le sultan, non content de
recevoir un tribut, se faisait plus exigeant chaque jour; il
alla méme une fois jusqu'a envoyer un ultimatum & Jean V,
qu’il obligea a4 démolir les euvres de défense commencées
a Constantinople °.

Thessalonique fut & son Lour de plus en plus menacée par
les nouveaux maitres de la Macédoine, autrement dangereux
pour sa liberté que ne l'avaient été les Serbes et les Bulgares,
réduits en ce moment a l'impuissance %,

La situation de 'empereur Jean V était bien pénible, car il
n’était plus quun jouet entre les mains des Tures. Constan-
tinople étant sérieusement menacée, le vieux et malheureux
empereur fut obligé d’aller en Occident pour intéresser les
chrétiens & sa cause. 1l chercha partout du secours, en Italie
et méme en France. Mais; ses démarches n'eurent aucun
résultat pratique. Il retournait donc tout triste chez lui,

I. Doucas, Bonn, XII, p. &%; Phrantzés, Bonn, I, 2, p. il.

2. Doucas, XIII, pp. 47-49.

3. Nuvi 8dpdte tiy tdv i0vav zodtwy (Les Serbes et les Bulgares) meviay,
xzal €z 008" aitold mov xabnudvorg dgusi <& dvra. D. Kydonis, Oratio pro subsi-
dio Latinorum. Migne, CLIV, col. 972,
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lorsqu'a Venise il se vil empéché de partic par ses créan-

ciers jusqu'ic ce quil et payé ses deltes ' Jean éerivil i ce
sujet i Constantinople, olt il avail laissé comme remplacant
son propre lils, Andronic. Mais celui-ci, bien aise de se voir
débarrassé de son vieux pere, (it la sourde oreille *. Seul
son second fils, Manuel. alors gouverneur de Thessalonique
(a. 1369-1370), eat pitié de lui. 11 ramassa, comme il put, les
sommes exigées par les eréanciers, vint & Venise et délivea
son pere de sa situation si pénible el si humiliante pour la

dignité impériale % Cetle piété filiale lui valut plus tard la
couronne impériale.

Mais pour le moment il réoccupa son poste de gouverneur
de Thessalonique. ot il exercail une sorle dautorilé presque
royale.

Son administration s’y remarqua beaucoup. Il réussit i
débarrasser des Serbes le lerritoire voisin i, el i se créer des
amis non seulement i Thessalonique, mais aussi en provinee,
soumise  déja en bonne partie aux Tures. Ses succés le
rendirent trop hardi. A un moment donné, il voulut aussi
chasser les Tures de ln Macédoine, 11 se méla imprudemment
dans un complot des archontes et des nobles de Serres, qui

avaient intention de massacrer la garnison turque et de lui

1. Miklosich et Miiller, Acfa, L1, pp. 121-125,

2. Chaleocondyle, fist., p. 51 ; Phrantzés, 1, 12, p. 52,

4. Chaleocondyle el Phranlzes, /. .

b "l8e yap Gzasahovizg zal Marzida: peival tva wubepritny Dmo 6y Gap-
NI

amobeiavopsy Tow yas fv MoxeBoviz zal Getrakiz mokzov, tag piv zal mohloiz

g 1= ; G gl gt % /
Gapey yealopivor: ([, 38! Mtz v whiv 2utod movey soltov zdpioy

TpOTEpoY  yoovors ogpigTyruiag thg Popaiov fyspovias wxt piype molkel ol

oGt Gaphdpnt; Hebnukiugul

AR w %0 . ¥ .
s TAL O OTGY OUTM TRUTHY metazalia: ﬁﬁ.’a& TENT Y

i6lorz movorg anfihasz Tol Ty Tigbmy {uyod,

‘
TPOSDOAMEVES" TRS PEV, OU
¥ s : S 2 ; :
otz fGodhsuny mROTEROY, Ta: 6 fnpmaey 161 Asmoduyodsas, Chrysobulle donngé

par Jean i son fils Manuel au sujel du monastére du Sauveur de Didymo-

bique. Avuyzpion tod Kudeive, Hzeoinoy s ypusdbouiioy 7

iy T l'.ﬁu:).ntéf}_n_»
Fehuanias woviz tob Yatipo: juny lged Xpatol 1ol Hlavzezsdrasoz, Ms, o,

Paris. 1213, {. 180,
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liveer la ville. Mais le sultan, mis au courant de Vaffaire, prit
des mesures énergiques. Il dépécha en Macédoine un de ses
meilleurs généraux, Khaireddin-Pacha, & la téte d'une nom-
breuse armée, avec ordre de s’emparer de Thessalonique, cotite
(que cotte . :

A Tapproche de cette formidable armée, Manuel, ne pouvant
pas résister, s'enfuit auprés de son pére. Mais celui-ci n'osa
pas le garder. Manuel, poursuivi par la terreur, prit a la fin
une décision héroique. Il se présenta lui-méme & Murad el se
jetant & ses pieds, lui demanda le pardon. Le sultan, avec une
sublime magnanimité, le pardonna et le combla de présents *.
Ensuite il invita 'empereur Jean de le pardonner, lui aussi,
el de le renvoyer comme gouverneur a Thessalonique.

Sur ces entrefaites, Khaireddin-Pacha vint devant la ville,
et s'en empara sans coup férir *,

L’on ne saurait préciser I'année exacte de cette prise.

Hammer donne la date de 1385 %, Muralt * et Hopf, 1387 %,
Sp. Lampros, 1355 7.

Or, toutes ces dates sont inexactes.

Quelques textes publiés plus récemment, loin de nous
fournir une année précise, jettent au contraire la confusion
sur cette question.

Une notice d'un manuscrit de la bibliothéque de Saint-Mare

. Hammer, o. c., pp. 259-260.

2. Chalcocondyle, Bonn, pp. 46-47 et 52 ; Phrantzés, 1, 12, p. 47.

3. Chalcocondyle, p. 47.

4. Geschichle des Osmanischen Reiches, t. 1, Peste, 1827, p. 194.

5. Muralt, Essai de chronogr. bysz., p. 729; mais a la p. 740, cet
auteur, renvoyant au méme texle de Doucas, Bonn, pp. 49-50, dit que
cette prise eut lieu en 1391, ce qui est plus exact quant & la cita-
tion.

6. Geschichie Griechenlands..... des Mittelalter, Eneycl. Erseh el Gru-
her, 86, p. 40.

7. Néog "Ediqy., I (1905), p. 59,
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de Venise donne Pannée 1387, aveil !, ce qui parail conlirmer
les dates admises par Hopf et Muralt. Mais elle se trouve en
contradiction avee un autre lexte de la Vie de saint Athanase
de Météires *. Ce sainl, mort en 1383, connut une prise de
Thessalonique par les Tures, « quil avait prédite trois ans
avanl 4 o,

Par conséquent, cel événement cul licu au moins environ
'an 1380, si ce n'est méme avanl.

in outre, on ne peut pas admettre la date de 1387 parce
qu'en 1386, Khaireddin-Pacha, qui avait joué le role principal
a la prise de Thessalonique !, étail déja mort -

Quant @ la date de M. Sp. Lampros. elle n'est pas non plus
exacte, parce que vers 1369-1370 seulement, Manuel, fils de
Jean V, fut gouverneur de Thessalonique, contre lequel Murad
envoya son général,

Mais alors, comment expliquer les deux dales conlra-
dictoires ?

A nolre avis, il n'y a quune seule explication : il ¥ a en
deux prises de Thessalonique par les Tures. lesquelles se
sonl succédé i un intervalle assez court.

La ville fut une premiere fois prise par Khaireddin-Pacha v

vers 1380, mais la clémence de Murad I envers Manuel en [il

wrwh ampthhit, ivduesiaves £ magzdolly 1 Biggahoviey Toi

1. "Ey 55 Tmlge

"Avyapivoizs imohop;
Analekten dans la Sitzungsherichie K. K. Wiener Akad. Phil. hist. Cl.,
IX Bd. Il Helt, p. 39% el s.

2. Nixos Binz. Bupfoky =iz tiy iszopiay T povely 6l Mezzeizen. fhid.,

to map adtew yeovess 8. 0. Milller. Byzantinischen

It 232 et s.

3. Nizo: Bénz. Bilog zat noatzeia tol dotow wmatpo: fpav Alava-
siou dazigavin; tv Toiz Mrayoiz iv 16 Al 6 Ox 20Th zhnhive:
Mezzohgm. Bulavtiz, 1909, |Tl|1'nl’|tl(‘|il>ll,[). 245,

i, Chalcocondyle, p. 52,
. Hammer, o. c., lre. [r., p. 260,
i, Chaleocondyle, ihid., p. 47,
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¢loigner les troupes turques. Celles-ci recurent, peu aprés, en
1383, l'ordre d’y revenir, commandées peut-étre par ce Karali-
Pacha, mentionné par Phrantzés !, et que les auteurs modernes
identifient volontiers & Kaireddin-Pacha ?. Mais les Thessa-
loniciens se défendirent cette fois et les Turcs furent obligés
de mettre le siege devant la ville pendant quatre ans, comme
nous l'apprend la nolice mentionnée du manuscrit de la
Marcienne. La ville tomba, enfin, au pouvoir des Turcs *
en 1387. Cependant Murad lui laissa vraisemblablement 1'au-
tonomie et l'administration byzantine, se contentant seule-
ment de faire occuper la citadelle par une garnison turque.

Les historiens modernes, s’appuyant sur quelques textes
des historiens byzantins, parlent d’'une seconde prise de Thes-
salonique, le 25 mai 1391 5. En effet, en cette année, I'on voit
Bajazet s'installer dans cette ville, d'ou il envoyait partout
des ordres et chargeait certains dignitaires des différentes
missions ?. Les Byzantins racontent d'abord la mort de
Jean V a Thessalonique, le 26 février de 1391 Y, et ensuite
la prise de la ville par le sultan 4 la méme époque. On serait,
par conséquent, porté a conclure qu'une seconde prise de la
ville eut lieu vers 1391, ce que dit, du reste, en propres
termes, 'historien Doucas 7.

1. Ed. Bonn, p. 47. Cet auteur ne connait, il est vrai, qu'une seule
prise faite par Karali-Pacha ; mais vu I'époque postérieure aux événe-
ments ol il écrivit son réeit, il est probable que des informations pré-
cises sur les deux prises de Thessalonique lui ont fait défaut,

2. Hammer, o. c. (éd. all.), p. 660 ; N. Béxg, o. c., p. 235,

3. Doucas, Bonn, p. 50,

4. Hertzberg, Geschichte des Byzantiner und des Osmanichen Reiches,
p- 540. Hertzberg ne parle ni de la prise de l'an 1387 ni de celle de
1380 ; Hopf, o. c., pp. 5&-55,

5. 'Bvrellev zal ¢ Mehnodang orélhetar dme tol aunpd iz tj; Meogadovinng
(a. 1391). De Rebus Epiri, fragmentum II1, Bonn, p. 234.

6. Phrantzés, I, 18, p. 65,

7. Elke zal Geooadovinny xal t& petk tiy Measalovinny yweia. Bonn, p. 50,
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Néanmoins, en admetlant cela, une chose resterail incom-
préhensible. Comment les Tures. apres s'étre emparés de
celle ville en 1387, furent-ils chassés de Thessalonique, —
eux qui étaient toul-puissants — par ces pauvres Byzantins.
réduits presque a l'esclavage ?

Aucun historien ne fait mention dun tel événemenl ou
méme d'une cession bénévole de la ville de la parl du sultan.
Ensuite comment expliquerait-on existence i Thessalonique
d'une garnison turque en 1390 ?

[l faut donc admettre que les Tures, comme i Serres, se
contentérent d'un tribut payé par les Thessaloniciens, aux-
quels ils avaient imposé, en outre, une garnison résidant dans
la citadelle. Constantinople continua probablement & avoir
son représentant i Thessalonique. Jean V| étant considére
comme un vassal du sultan, la garnison turque n’avail rien i
redire & ce que les dignitaires byzantins de Constantinople,
voire méme empereur, vinssent i Thessalonique séjourner
de temps en temps. Jean V v mourut lors d'un de ses séjours.
juste an moment ot Bajazel se préparail a changer comple-
lement 'élat exislant de choses.

En effet, il enleva aux Thessaloniciens leurs privileges,
transforma en mosquées certaines églises *, el demanda un
nouvel impot, celui du sang. Les habitants furent foreés,
ainsi que nous l'apprend un discours de 'archevéque Isidore
fa. 1395), de donner un nombre d'enfants destinés a ctre
convertis a la religion musulmane el & servir dans le corps

des Janissaires *.

l. Comnéne le moine el Proelos, ¢d. G, Deslounis, pp. 42, 36, cilé par
Béng, 0. e., p. 235,

2, Tiw Bzasahovieny, 7y 6vx moacw Bothtey 5 fuoz matys (dil le sullan
Musa (1511-1413) en harangunanl ses lroupes) fzingelogato 2ot tols

tepx Temévy ol Beod zal 10l mpopvTOou

",f-r:.i.fJ"J; Ty fiOMAmY Zig
i5znaezv. Doueas, XIX, p. 92,

d. "Opihiz mzgi wic dsmayiz o maifuy zata w0 ol aurpd imttaypa zal
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C’était un véritable désastre pour la ville. A cette occasion,
Isidore tint trés courageusement un fort émouvant discours
devant une assemblée accablée par la douleur. Il osa méme
flétrir les Turcs, maitres de la cité, blamant en méme temps
ses compatriotes de « leur impiété » qui, selon lui, était la
cause du fléau envoyé par Dieu !,

C’est pour cela que I'historien Doucas considére ce change-
ment de situation au point de vue administratif, comme une
vraie prise de la ville par les Turcs 2, qu’il met en 1391.

Cependant la fortune parut un moment sourire aux
Byzantins.

Aprés la mort tragique de Bajazet, ses fils, comme on le
sait, se prirent de querelle pour la succession au trone. Ils
firent souvent appel & Byzance.

Un d’entre eux, Souleiman s’engagea, en ¢échange de
I'appui de I'empereur Manuel, & Ini rendre Thessalonique et
toutes les villes du territoire, qui s’étend jusqu’au Strymon .

Ce fut le général Démétrius Lascaris Léontaris, qui eut
I’honneur de reprendre la ville % Il y resta comme gouver-
neur °, jusqu'a ce qu'il fiit remplacé par le fils de Jean V,
Andronic . Celui-ci, bon gré, mal gré, vendit la ville en 1423

mepl Tig pehhodarg plocws, frpmvrleiza xupland mpeity Thiv vaotely, Foug
6903=1395. Ms. gr. Paris. 1192, f. 320 et s.

1. Ti yap odn &v &vbgwmog mdlo, maida gy, oy dyéwwnoey, v avilipedey,
brip o0 moAhk moMhdwg v bplahudiv iméotafe Bdnpua, fc upov edydpevos
eddarpoviav Ehnhaxdvar, toltov alpung Grafg &hhogdhwy yepaly dpraldpsvoy,
aal cls ahhorota petamzgeiv Eiy Graldpevoy, xal bapbapuiis oToAfls zal pwvijs
zal agefelag xal BusmBiag &lhng onelo; yevéalar petd wwmpdv mposdoxeiuevoy;
Ms. cité, f, 320.

2. Doucas, ch. XIII, p. 50,

1. Hammer, o. c., pp. 133-134 ; cf. Doucas, XVIII, p. 79,

k. Chalcocondyle, o. c., p. 174 ; Doucas, ibid,

5. Doucas, p. 118,

6. Il fut install¢ iei par son pire, Jean V el son frére, 'empereur
Manuel. Phrantzés, I, 18, p. 65,
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aux Véniltiens, qui avaient promis d'en faive une « nouvelle
Venise . Leur dominalion ne dura que sepl ans, car les
Tures s'emparérent définitivement de la ville aprés un siege

assez courl * (a. 1430),

1. A consuller C, Sathas, Dac. inédits, 1, p. 135 el s.; Pheantzes, |1,
13, Bonn, p. 57, I, 17, p. 4 Doucas, eh, xxix, p. 197,

2, Voir surloul Jean Anagnoste, fRéeit de la ..‘u'ém' e 'f'hf'.‘i.i.‘:r'u.ru't;ru'
par les Tures, éd, de Bonn ou de Migne, L. CLVI, Mdgzou Edyevzad,
1430, Ms. 192, xv* 5., (I, 8§20

WP du monastére de Cosonilza. Papadopoulos-Kéramenus, "0 &y I /ke

Movwfiin inl 17 dhthost Blaggahovians, v

"IShh, Aok, auhh., ilc]. fmtp., mapaptnpe 100 1247 . (IBRG], pp. H2-53, el

les trois monodies publides par Lampros dans le Néog Fhhquonstue,
| : Yoy

1, V, lase, & M908,




CONCLUSION

L’histoire de Thessalonique au xive® siécle est un chapitre
important de l'histoire générale de 'Empire byzantin & son
déclin.

Comme on l'a vu, c'est dans cette ville que prit naissance
le formidable conflit entre le monachisme tout-puissant et la
Renaissance ; c’est dans cette ville que se déclara avec plus
d’éclat la lutte qui mettait aux prises les pauvres avec les
riches ; c’est, enfin, dans cette ville, que pour la premiére fois
dans le monde byzantin se forma un gouvernement municipal
purement démocratique et indépendant.

Thessalonique joua ainsi un rdle des plus importants pour
la liberté du peuple et pour l'émancipation des pauvres.
Ceux-ci, trop déconsidérés et exploités par les riches et par
les gouvernants, essayeérent de secouer le joug et de demander
justice. Leur misére, en effet, constituait un vrai danger
national. Mais les classes dirigeantes ne s’en rendaient guére
compte. Fiers de leur race, altiers et autoritaires, les nobles
et les riches méprisaient le peuple et le considéraient comme
leur esclave naturel. Et lorsque celui-ci se révolta, lorsqu’il
se livra au massacre de ses oppresseurs, cela fut considéré
comme une démence inexplicable, comme une calamité que
Dieu avait envoyée pour mettre ses fidéles a I'épreuve.

Le gouvérnement, composé de nobles et de riches, était
incapable de comprendre la gravité de la situation intérieure
de I'Empire. Il n’a pris aucune mesure, comme il le fit jadis,

0. Tarrarl. — Thessalonique au XIV* siécle. 19



290 CONGLUSION

pour protéger les pauvres contre les puissants laiques ou reli-
gieux. Ainsi fut-il impuissant a conjurer I'anarchie, provoquée
surtout par la miseére du peuple, anarchie qui alla grandissant
et amena la chute de I'Empire.

Les attaques des ennemis avaient, il est vrai, beaucoup
alfaibli cet Empire, jadis si puissant ; elles avalent épuisé
ses ressources et réduit ses forces militaires ; mais ce ne sont
pasuniquement les guerres qui détruisent un pays. Les conflits
intérieurs, les luttes entre les classes, qui s'acharnent @
défendre outre mesure ce qu'elles croient étre leur droit,
rompent I'unité de la nation, provoquent I'anarchie, tuent
tout esprit de sacrifice pour la noble idée de la patrie, et
préparent ainsi le coup de grace de 'ennemi.

(C'est par suite de cette anarchie que Byzance succomba, si
rapidement, sous les coups des Turcs.

La conscience de l'idée de patrie, ou tout au moins de I'inté-
rét supréme de I'Etat, n’existait plus ; elle fut remplacée par
I'égoisme borné et criminel de l'intérét personnel.

Il fallait mettre une fin a4 cet état intolérable de choses.
Une intervention étrangére élait nécessaire, voire méme salu-
taire pour les malheureuses populations de la Thrace et de la
Macédoine, que les invasions et les guerres civiles avaient
décimées. Il fallait que la tranquillité fit rétablie par un
gouvernement fort. It, en elfet, les Tures se chargerent de
mettre tout en ordre.

L'Empire byzantin tomba par suite des querelles poli-
tiques, étroites, personnelles et égoistes entre les riches ;
par la cupidité et par 'oppression exercées sur les pauvres,
ainsi que par les luttes qui avaient éclaté entre les deux
classes ; il tomba, enfin, par suite du manque de patriotisme
de l'aristocratie qui, pour défendre sa cause el servir ses
intéréts, fit appel a I'étranger.

Les nobles et les riches. qui formaient la classe instruite,
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éprise des lettres grecques, qui connaissaient, par conséquent,
assez bien l'histoire ancienne avec ses sublimes exemples
d’amour de la patrie, devaient s'élever jusqu'a l'idée du
sacrifice pour le bien commun ; et cela d’autant plus, que les
Zélotes, gens pauvres, si décriés par eux, avaient fait preuve,
dans un moment donné, d'un patriotisme digne de tout éloge.







TABLE ALPHABETIQUE DES NOMS ET DES MATIERES

Abramites, 57, 58, 102.

Acapniou (monastére), 99.

Acarnanie, 178, 187, 222, 223, 250,
27k,

Acatonius (monastére), 100.

acropole, 118, 217, 248, 244247,
279.

Acroullion (monastére), 101.

administration, &5, 80, 85, 94, 108,
110, 125, 127, 164, 196, 271;
administration municipale de
Thessalonique, 15, 66, 223, 224,
289 ; administration financiére,
59.

Adriatique, 122,

aediles morum, 83,

aytobodhor, 38.

ayyapsia, 111.

agora, 220,

ayopavipor, 82-84,

dyopinv Empedntal, 83.

ayopaior, 32, 106.

agriculture, 97, 109,

aypiuevor, 19,

Ai Vasili (lac de}, 132,

Albanie, 122; Albanais, 222,

Alexandre, 39.

Alexandrie, 122,

Alexis Amnos, 59,

Alexis Apocauque, &%, 70, 73, 210,
216, 223, 224, 232, 234, 235, 239,
240, 242, 257,

Alexis I Comnéne, 38, Hik.

Alexis Cassandrinos, 160.

Alexis Métochite, gouverneur de

Thessalonique, 76, 160, 249, 250-
QuD

D,

Alexis Paléologue, 216.

Almugavares, 206-208 (voir Cata-
lans).

Alusianos, 8.

Amalfi, 125,

ambassadeurs. 78.

Ambélakia, 93.

Amphaxitie, 56.

&vmm‘.p::ttxﬁ); Eyovtez, 37,

Anastasiopolis, 227.

Ancone, 123, 125,

ayBpanoda, 39.

André de Colosses, 198.

André Paléologue, chef des Zélotes,
76, 2462-244, 246, 248-252, 264,
Andrinople, 11, 24, 73, 122, 207,
239, 255; Andrinopolilains, 226,

262,

Ange Paléologue, 207.

Angeli, 26.

Andronie 11, 25, 42, 48-50, 63, 66,
85, 87, 90, 92, 93, 120, 124, 146,
173, 209, 241, 214, 215, 218,

Andronic I11, 25, 35, 50, 51, 54, 63,
85, 103, 113, 120, 142, 178, 187,
211-223, 226.

Andronic le Despote, fils de Jean V,
51, 239, 282, 287.

Andronic Paléologue, général by-
zantin, 231, 232,

Andronic, protovestiaire, comman-
dant des troupes macédoniennes,
214, 215,
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Anne de Savoie, impératrice de
Byzance, 232, $1, 72, 106, 112,
114, 19%, 195, 224, 225, 227, 233,
249, 253, 260, 276-279.

annedjehi cafaly, 66.

Antioche, 136, 198,

aroypagual dumopiat, 225 dmoypaged:
ou bmoypagels, BY; amoypagy xal
EElgratg, 59,

Apollon, 133,

Apollonie, 122,

amoiay, 69,

arotoxtdpg, 33.

Aproiles (monastére des), 101,

Apros ou Acrous, 57, 212,

archanges, 136,

archevéché, 91, 93; archevéque,
1%, 4%, 49, 67, 69, 70, 72-74, 84-
90, 9%, 95, 109, 141, 26%, 269,
271 ; archevéques de Thrace,
196; archevéques de Macédoine,
197.

archontes, 22-24, 30, 46, 50, 65, 67,
72, 74-79, 84, 86, 88, 90, 109, 260,
261, 263-265; archonles campa-
gnards, 23.

agyovtian worpare, 111,

agy oveomouhor, aoyovidnovhe, 23,

agyovioywpitar, agyovioymetavel, 23,

Ardaméri, 91-93.

Argyros, partisan de Nic, Grégoras,
196.

Arius, 188; arianisme, 190,

apigtor, 19, 20, 23.

armateurs, 27, 29, 33.

armée, 211, 212, 215, 218, 231, 233,
270.

Arméniens, 18, 40, 41, 127.

Aromounes, 41, 2 (voir Coulsova-
laques el Tsintsares).

arrondissements, 7.

appogtat, 82, 83.

Arséne le Crétois, 170.

Arséne Tsamplacon, 232,

TABLE ALPHABETIQUE

arl, 165-168,

artisans, 27, 32,

ascélisme, 185,

Asclépios, 134,

Asie Mineure, 119, 219, 235, 255
279,

Assan Andronie, 275, 276.

Assemblée du peuple, 73-75, 2235,

assesseurs (sdpmovor, wdpebpot, quvi-

b

Sptalovres), 62,

aaveol, 19,

Astra, 160,

astronomie, 176.

agzuvdpot, 82, 83.

agbvetoy (10), 32

Athanase, partisan de Nie. Grégo-
ras, 196.

Athanase de Cysique, 160,

Athanase, patriarche de Constanti-
nople, 120.

Athénes, subjuguée par les Latins,
156,

avkntie Peasahovizng, 46,

aulochlones, 18,

aultonomie, 259,

Avares, 2-4, 8,

Avignon, 185,

avocals (suvryogor, Sizokdyat), 29, 30,
62, 63.

'Aysiponointog, 138, 143, 241,

Axios (lleuve), 118.

Baiounites, 3, 41.

Bajazet I, 86, 281, 285-287.

Balsamon, 159,

barbares, 2, 8, 35, 184,

Barcelone, 125,

Bari, 125,

Barlaam, 159, 163, 174-184, 186-
191, 194, 199-203, 269.

Basile Digénis Acritas, 136.

Basile II, 7, 23, 25, 119.
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Baudouin de Flandre, 9.

Bechik ou Bolbé (lac de), 93, 122,
219.

bedeaux, 164.

Bekkos, 179.

Bélézites, 3, 41.

Belgrade, 122.

Benjamin de Tudéle, 39, 40.

Benoit XII, 177.

Béotie, 118.

Berzites, 3, 41.

Bijhog, 60,

Bisaltie, 56.

Bitolia, 122.

Blachernes (palais de), 196.

Bhdyot, 42,

Boccanigra, 257.

Bolbé (lac de), 122,

Bolepds, 60.

Boniface de Montferrat, 9, 10, 24,

Bothiée, 56,

boulé, 72; bouleutérion, 72, 73.

bourgeois, 19, 23, 25, 27, 28, 31.

Epegotpopeia, 94,

Brousse, 279.

Bryennios, diacre de la sacelle, 105,

budget, 77, 78, 90, 108,

Bulgares, 6-8, 11, 39, 135, 210, 221,
239, 277, 281 ; Bulgarie, 29, 85,
117, 124, 128,

Cabasilas (diacre), 158.

Cabire, 131, 132.

Caffa, 39.

caisse publique, 47, 58.

Calabre, 174, 175.

Calamaria, %6, 57.

calligraphie, 166.

Calliste, patriarche de Constanti-
nople, 196, 227, 277, 278.

campagnards, 237 (voir cultiva-
teurs).

295

Campania, 93, 123.

capiliaticon (ramnhtdrizov), 120.

Cappadocien, 118.

carabite, 34.

Caraféria, 43 (voir Verria).

caravansérai, 123.

caricatures, 166.

Cassandre, 1.

Cassandria, 56, 91-93, 125, 126, 207-
209.

Castoria, 218, 274.

Castri, 91, 93.

castrophylax, 58.

Catalans, 79, 206-209 (voir Almuga-
vares).

catépand (ratemdvw), 45, 52, 57.

catépanikia (zavemaviua), 52, 57.

cavaliers, 58.

Ciban (Teyrdvog), 232.

Cilicie, 198.

citadelle, 58, 127, 239, 245 (voir
coula et acropole).

citoyens, 19, 20.

Chalcidique, 26, 56, 207, 231, 276.

chambellan du palais de Thessalo-
nique, 46.

Chandax sur le Strymon, 60.

Candrénos, général byzantin, 79,
207-209.

chantres, 88, 142, 147.

chapelle du Sauveur, 166.

chef des juges, 66.

cheirotonies (yepotoviat), 264, 271,

Chilandari (monastére), 207.

Chio, 123, 195.

Chortaite (monastére du), 213, 216.

Chrélés (Chrelja), 227, 228, 231.

Christ (Le), 134, 132, 143-145, 153,
172, 268.

Christopolis, 50, 211.

Chrysolaras, 158.

Chumnos, stratopédarque et gou-
verneur de Thessalonique, 216,
217.
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Chypre, 119, 123, 257 ; Chypriotes,
258,

classe moyenne, 27, 28, 30, 201,
229, 237 (voir les moyens).

classe premiére, 22,

Claude I1, 2.

clercs, 30,

clergé, 20, 26, 28, 40, 73, 87, 94,
98, 144, 153, 186 (voir prétres).

Clisthéne, 258.

Clopas (porl de), 236,

colons, 1, 3.

commerce, 6, 16, 18, 97, 117, 119-
121, 123, 124, 126-128 ; commer-
cants, 23, 27, 29, 33, 07, 98, 100,
118, 139,

commis ou drogmans de la douane,
61.

commissaires, 82 (voir astusdpor),

Comndnes, 25, 26, 38.

Constant II, 4, 5.

Conslanlin Apelméné, 9.

Constantin  Assan, général d’An-
dronie 11, 160, 218.

Conslantin (Cyrillej et Mdéthode,
apolres des Slaves, 6.

Conslantlin Copronyme, 130.

Constanlin Harménopoulos, 63, 143,
ik, 151, 153, 193,

Constantin le Despole, gouvernenr
de Thessalonique, 55, 211-213,

Constantin Mésopotamités, arche-
véque de Thessalonique, 11, 87,

Conslanlin Paléologue, 49, 232;
femme de Conslanlin Paléologue,
Ho,

Constanlin Pergaménos, 59, 61,

Conslanlin Pogonate, &.

Conslantin - Porphyrogénéte, fils
d’Andronic 1, &5, 47, 205,

Constantin Tsimpanos, 59,

consuls, 257, 258,

contributions (sweiggosal), 78.

Coreyre, 38, 60,

TABLE ALPHARETIQUE

corporalions, 33, 34.

correspondance des Thessaloni-
ciens, 159,

corvies, 111,

Coléanitsis, chel de la garnison
thessalonicienne, 58, 244,

coliers, 34,

Couber, 17.

coula (acropole), 239,

Coutsovalaques, 35, 4, 42 (voir
Aromounes et Tsintsares).

coutumes, 67, G8, 88, 80, 265, 268,
269, 271.

Créte (Lile de), 22, 83, 123, 173.

Crétois (village des Crétois), 223.

Croisés, 9, 36, 136; croisade, 11.

ceroix, étendard des Zélotes, 230,

culte des images, 130.

cultivateurs, 29, 32 33, 97, 103,
104, 109-112, 114, 115, 2067,

Dacie, 4; Daces, 42; Daco-Rou-
mains, 17.

Dalmatie, 211.

Daniel, archevéque serbe, 207-207,

Danube, 2, 119, 122,

Dardanie, 4.

David, 271.

délits militaires, 58.

démagogues, Ti.

démarques, 142,

Démétrius Assan, gouverneur de
Thessalonique, 214,

Démétrius le Despote, 223,

Démélrius, commandant des lrou-
pes macédoniennes, 215,

Démétrius, archevéque de Bulgarie,
4.

Démélrius, fils d"Andronic 11, 205,

Démétrius, lils de Boniface de
Montferrat, 10,

Démétrius Cabasilas, 160, 166.

Démélrins Kydonis, 20, 24, 26, 63,
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95, 106, 150, 155, 158-160, 173,
197, 204, 249, 259,

Démétrius, petit-fils de Théodore
Ange, 12,

Démétrius Lascaris Léontaris, gou-
verneur de Thessalonique, 287.

Aqprfrpa, 117,

démos, 28, 31, 225, 226, 244,

démocrates, 28, 23%5; démocratie,
256.

despotat, 48, 51.

Dexios, archevéque, 193, 196,

Suedomodor, 83.

Straotifpta noopuns, nohtind, dxxhnaias-
T, 64,

dicéophylax, 64.

Suoppdgor, 113.

Bnpoardgtot, 37,

Gnpdota ou dnpograxd, 110,

diocése, 72, 90, 94,

Dioclétianopolis (Castoria), 53.

Brommrifs, 46, 6.

Dionysios (religieux), 193,

domestiques, 9.

domini ou signori de nocte, 83.

Dorothée, moine thessalonicien,
187, 196.

Dosithée Kératinos, 160.

Doucas ou Ducas, 13.

douloparéques, 35, 37; douloparé-
kia, 37.

douaniers, 59, 60; aides-douaniers,
30.

Doucopoulos, 160.

Drama, 228.

Dragoubites, 3, 41 ; Dragoubitetia ou
Drougoubiteia, 91, 92,

droits politiques, 19; droit public
et privé, 66 ; droit ethnique,
« droit naturel », 66; droit muni-
cipal, 66,

Durazzo, 122.

dux, 45, 46.

Suvaetof, 19, 22, 23, 28.
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Edessa, 122, 218, 232, 274, 275.

Egine (Ile d’), 145,

églises, 64, 94, 204, 266, 267, 286.

Egnatia (Via), 53, 121, 122, 140.

Egypte, 139.

Exxdnoracting arfpate, 111,

Euxpreov (o), 23; EBanprrog peple, 30,

Emathie, 56.

"Epéolog, 56.

encaisseur principal, 59.

Enos ou Enno, 44, 127,

enseignement, 161-164, 177, 180.

éparque ou hyparque, 6.

Epicurisme, 190.

Epidamnos, 122, 211.

Epiphanios, 271.

Empaveis, 20.

Epire, 53, 122, 209.

Emionpog pepls, 20, 23,

tmrpomeia, 22; épitrope, 46.

Erklii, 54.

esclaves, 19, 36, 38, 248,

Espagne, 118, 123, 139; Espagnols,
18,119, 125,

Esthamboul (Constantinople), 120.

établissements religieux, 84.

étendard impérial, 46,

Etienne Douchan Urosch V, 223,
251, 274-277.

Etienne Urosch III, Decansky, 214.

Etienne Gavriélopoulos, 55.

études grecques, 149, 154, 164, 168,
170, 180, 184-186, 189, 195, 199,
204, 203.

études judaiques, 158,

Eubée, 235.

eunomie, 271 ; sdvopias Sounral, 83,

eVnatpida, 23,

elmogor, 20.

Eusébe, archevéque de Thessalo-
nique, 3.

Eustathe, archevéque de Thessa-
lonique, 17, 18, 21, 38, 40, &1, 75,
86, 149, 166.
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guteAsls, 19, 23, 32,

éviques, 49, 87, 88, 92,109, 257,

guyizat, 178,

exarque, 87, 0%
hymnes, 94,

EEen madefa, 153,

exarque des

Famaguste, 257,

Filelfe, 176.

erhdmazpos, 133.

grhdmohes, 133,

grhopmpaior, 252,

finances, 59, 85,

fise, 111.

Flandre, 123.

flotte, 271.

France, 123, 139,
119, 125,

foires, 119; foire de Saint-Démé-
trius, 117, 118; foire de Sainle-
Sophie, 119,

gorrnral, 164,

fonelionnaires, 52, 70, 263; fonc-
tionnaire de haule imporlance,
61 ; fonetionnaires du fise, 61.

gopohdyor on Bezatigtal, 61,

ppayydpyovres, 23,

gulaxi) voizg, 172,

281 ; Francais,

Gabalas, 28, 237,

Gabriel, archevéque de Thessalo-
nique, 160,

Cialatista, 93.

Galico, 56, 93, 224, 231, 234,

Gallien, 2.

Gallipoli, &, 200, 207, 278, 2740,

Gannos, 196,

garde nationale de Thessalonique,
263.

gardiens, 8%; gardiens de nuil (zepi-

nohot), 82,

TABLE ALPHABETIQUE

Garella, 212,

carnison, 26, H7, 208, 217, 255246,
284,

Gasmoules, 18, &3, &%, 127,
(voir Vasmoules).

Gazis, 6 amd tob peydhou leasahovi-

128

zafoy alhayloy, H3.

Gennadios, patriavrehe de Constan-
tinople, 154, 201,

Génes, 123, 126, 256, 273; Génois,
18, 60, 121, 124-1206, 266, 277.
Geollroi de Villehardouin, 12, 67.
Georges Coealas, 59, 242-246, 248,

259.

Georges Lucas, 233,

Georges Lyzikos de Verria, com-
mandanl de la garnison de Thes-
salonique, 217, 218,

Georges Pharisée, 59,

Gérace, 191,

yepovaia, 71,

Gérasimos, higouméne de la Sainte-
Laure de I'Athos, 71, 213,

Yeporopsin, yeporipot, 9.

rpogot, 37.

Glabas, 635, 159,

Gorgoniko (monastére), 100,

Goths, 2, 8, 132, 133,

gouverneur, 14, 22, &5-47, 49, i,
52, 83, 55, 57, 73, 74, 76, 85, 89,

260; sous-gouverneur, H9.

gouvernement civil el ecclésias-
tique, 665 gouvernemenl répu-
blicain, 6.

ypappattatal, 162,

Gratianopolis, 215,

Gréce, 9, 123, 139; Grees, 8, 17, 18,
67, 119.

grefle, 62,

Grégoire Akindynos, 41, 158-160,
176, 183, 187, 191-197, 200, 201,
264,

Grégoive Palamas, 21, 20, 70, 88,
90, 99, 109, 142, 150, 146, 151,




TABLE ALPHABETIQUE

183, 158-160, 173, 174, 179, 180,
181, 183-188, 193, 196, 198-200,
203, 249, 250, 254, 262, 276, 279,
280.

Grégoire le Sinaite, 171-173.

gymnases, 257.

Gynécocastron (Avret-Hissar), 54,
231, 232, 274.

Gypséla, 122,

Guébres Bardariotes, 43.

hégémon, 133.

Hellade, 4; hellénisme, 6, 149, 156,
157; Hellénes, 157, 169; hellé-
nistes, 163.

Héléne, épouse de Jean V, 278, 279.

Héléne, épouse d'Etienne Douchan,
233, 277.

Henri, empereur latin de Constan-
tinople, 10.

Héraclée, 107, 122, 253, 277.

Héraclés, 133.

Héraclius, 3-5.

Herculén, 91, 93,

hérésies, 190, 197.

Hésychastes, 24, 41, 151, 153, 163,
170-17%, 177-479, 181-192, 195-
197, 199-202, 223,

Hiérissos, 91-93, 187.

histoire sacrée (enseignement d’),
162; histoire profane, 162,

Honorius III, 10.

hételleries, 9%, 123,

huile parfumée, 136, 145 (voir my-
ron).

humanisme, 155, 168,

Huns, 2, 8,

Hyaléas, 26, 51, 58, 59,

hymnes, 138, 142, 147, 162.

Hypatie, 156.

hypodux, 51,52.
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Ianina, 48.

Ibn Batoutah, 30, 66.

icbnes, 88, 211; iconoclastes, 130,

idolatrie, 131, 184, 198,

Illyrie, 121.

Illyro-thraco-macédoniens, 17.

impo6ts, 27, 36, 60, 65, 98, 102, 103,
108, 110, 141, 120, 262; impdts
civils (dnpogtaxi eicobipata), 110;
impdts militaires (stpatiwrid),
110; impo6ts payés par corvées
(&yyapeia), 111; impdts payés par
les paréques (mapouuxd), 110,

indigénes, 18.

industries, 16, 18, 39, 40, 97, 118,
123, 12&; industriels, 27, 28, 97,
98.

Innocent 111, 92, 101.

inspectorats (émazéders), 57; inspec-
teurs du marché, 120,

instituteurs, 162,

institutions charitables, 94, 95,

interprétes, 124.

loannitsa, tsar des Bulgares, 9, 10.

Iréne, épouse d’Andronic II, 205,
206.

Iréne, fille de Théodore Ange et
épouse du tsar des Bulgares,
Assan, 12,

Isaac, religieux, 161, 227, 228.

Isaie, évéque arménien de Thessa-
lonique, #1.

Isidore, archevéque de Thessalo-
nique, 18, 2%, 25, 66, 73, 86, 87,
9%, 99, 108, 116, 134, 147, 131,
164, 162, 167, 286, 287.

Isidore Boucheira, 152.

Isidore, patriarche de Constanti-
nople, 159, 179, 187, 195 et 196
(moine), 199, 249,

Isidore Glabas, 160.

Ismail, sultan, 279,

Issakié-Djami (Saint-Panteleimon,
monastére de), 101.
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Istrie, &.

Italie, 39, 118, 123, 139, 281 ; lla-
liens, 119, 257.

Iviron (monastére du Mont Athos),
100, 101,

Jacques Bragadino, 273,

Janissaires, 28(.

Jean Anagnoste, 17, 86, 152, 155,

Jean Apocauque, grand primicére,
lils d'Alexis Apocauque, 50, 55,
B8, 76, 239, 240-247, 249, 251,

Jean, archevéque de Thessalonique,

Jean Assan, tsar des Bulgares, 11,
12,

Jean Caméniate, 3.

Jean Canlacuzéne, 20, 25, 20, 28,
52, 46, 48, 73, 75, 94, 150, 158,
169, 174, 175, 190, 105, 197, 198,
200-203, 223-244, 247-250,
255, 258, 260, 261, 264, 268, 273-

252-

Jean Doucas, prinee ’Aearnanie,
222,

Jean, dvique (l'l:lphi-.st-, 3.

Jean, fils d'Andronic 11, 205, 206,

Jean X1V Kalékas, patriarche e
Constantinople, 176, 191,192, 104,
195,

Jean Kyparissiolis, 189, 198, 199,

Jean V Paléologue, 50, 51, 197, 233,
249, 252, 253, 265, 260, 273-281,
283, 284, 287

Jean Paléologue, gouverneur de
Thessalonique, fils de Conslantin
Paléologue, parent d’Andronie 1,
59, 214, 219.

Jean, fils de Théodore Ange, 12,

Jean el Théodore, les philosophes,
158,

Jean 111 Valalsés, 12, 67.

Jean Valalsés, gouvernenr de Thes-
salonique, 22, 51,

TABLE ALPHARETIQUE

Jean Zavidis, 211, 213,

Jérémie, archevéque de Thessalo-
nique, 71, 213,

Jérusalem, 198,

Job le Moine, 200,

Joseph de Stoudion, 130,

Joseph le Philosophe, 208,

juges, 38, 61, 83, 270; juges wéni-
raux (zabohwot zprad], G4-66, 89,

Juifs, 17, 18, 39, 86,

Judaisants, H8-50.

juslice, 61, 63, 83, 85, 105 ; juslice
ecelésiastique, 623 justice civile,
i,

justitiarii, 83,

Justinien, 2, 36, 112, 130,

Justinien 11 Rhinotmétos, 5.

Kalophéro, 160,

Kdvaazpov (cap Paliouri), 6.

Karali-Pacha, 285,

ratdhoyor, Hi.

Karaguyr, 140,

wipahitingg, Bl regahtzinsdovtes,
h8.

Khaiveddin-Pacha, 283-285,

khans, 123.

Khosroes, 4.

Kilros, 01-93,

Klocotinilsa (bataille de), 11,

Kodoniané, village prés de Drama,
228.

AOppELALAGLOL OU Tehdwar, 61,

59,

zowov (to), 2% 3.

xohares, 24.

Koléanitsis, 231,

K ouzouhhesizov (monastére), 101,

koulrouvia, 137.

kral des Serbes, 22, 49,78, 80, 214,
209-221, 223, 227, 232, 233, 250,
252,

AT AT Yiisy 295 LTI AATO TEOTOTAL,
111 ; zrijpara etpaniwtizd, 111,




TABLE ALPHABETIQUE

Lacédémoniens, 258,

AayosBtavf ou Aayouddrov (Tauchan
Monastir), 100.

Langada, 92, 231,

Larissa, 123.

Latins, 8-13, 18, 2k, 3%, 4%, 67, 136,
177, 209.

Latomou (monastére), 100.

leftéri, 36.

Lemnos, 250, 278.

Léon VI le Sage, 6, 30, 91, 92.

Léontius (métoe), 101.

lettrés, 20, 30, 75, 149, 150, 159-161,
163, 168, 184, 203 ; lettres grec-
ques, 150.

Ligue chrétienne, 56.

Litéa (porte), 101; Lité (ville), 91-
93.

livre du Préfet, 30.

Locriens Epizephyriens, 258,

logge, 125.

lois, 72, 95, 260, 267, 268, 271;
lois de Léon et Alexandre, 114 ;
lois locales, 66, 68, 73, 259, 265;
loi des villes et des terres dépen-
dantes de Thessalonique (vdpos
amow@v), 69; lois Rhodiennes, 33.

Lucques, 123.

Lycostomion (Pyrgéto), 55, 91, 92,

Lycurgue, 2358,

Macaire, higouméne de la Sainte-
Laure de 1’Athos, plus tard ar-
chevéque de Thessalonique, 227,
233.

Macédoine, 1, 2, &, 7, 8, 27, &}, 53,
56, 121, 149, 279, 281-200; Macé-
do-Roumains, 41.

magasiniers, 124,

magistrats, 68, 73, 77.

Malachie, hiéromonaque, 200.

Manastra, général couman du Lsar
loannilsa, 10. i
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manceuvres, 32.
Manicaitis, 160.
Manichéens, 189.
Mans (église de), 136.
Manuel Comnéne, 38, 142,
Manuel Kalékas, 198.
Manuel, gouverneur de Thessalo-
nique, fils de Jean V, 282-284.
Manuel II Paléologue, 156, 160,
287.

Manuel, fils de Jean Cantacuzéne,
22, 242, 243, 245.

Manuel, frére de Théodore Ange,
11, 12.

marchands, 118, 119, 124, 123-125,
127 ; marché, 66, 82, 83, 120, 123.

Mare, moine thessalonicien, 187,
194-196.

Marco Celsi, consul de Venise, 128,

Marco Minotto ou Minoto, baile de
Venise, 44, 63, 123, 126, 128.

Margélatos, chef de bergers, 273.

Marguerite de Hongrie, veuve
d'Isaac Ange, plus tard épouse de
Boniface de Montferrat, 9, 10.

marins, 32-3%4, 124, 134; corpora-
tion, 124, 243 ; marine, 124.

Martin, gouverneur de Ténédos,
278.

martyrs, 132, 159 (voir aussi saint
Démétrius).

Massaliens, 185, 188, 189, 198;
massalianisme, 174, 197.

mathématiques (enseignementdes),
176.

Mathieu Vlastaris, 154.

Mathieu, fils de Jean Cantacuzéne,
223, 253, 276, 277, 280.

Mauendeville, 149.

Maurice, empereur, 3, 130.

Mauros, 5.

Maximinien, 132.

médecins, 30.

Melnic, 274.
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Mer Noire, 118,

pepizns, 33, 270,

Messembria, 26.

Michel Assan, général byzantin,
215.

Michel Katharos, fils naturel d'An-
dronic 11, 210,

Michel VIII Paléologue, 125, 126.

Michel Paléologue, fils d’Andronic
11, 90, 105, 205, 200, 226.

Michel Paléologue, chef des Zélo-
tes, 76, 240, 241.

Michel IV le Pamphlagon, 8.

Michel, tsar des Bulgares, 218,

Mistra, 37.

myron, 137 (voir huile parfumée).

Mygdonie, 56, 274,

Muggot, 191.

moines, 20, 27, 95, 98, 99, 102,
162, 170, 173, 185, 186, 191, 194,
198, 200, 202, 203, 227, 267, 270,
272; moines russes, 101,

Moldavie, 121 ; Moldaves, 39.

monachisme, 178, 272, 289,

monastéres, 27, 67, 9%, 98, 99, 111,
161, 207, 260, 263, 264, 267, 269,
270, 271.

Monastir, 122,

Monomaque, gouverneur de Thes-
salonique, 55, 92, 231, 232, 234,
235,

Mont Athos, 91, 93, 9%, 145, 170,
171, 174, 180, 186, 197, 199, 200,
202, 207, 219, 227, 228, 251, 264,
2746,

povszia, 164

moyens (les, of pigo), 19, 27, 28,
3 (voir classe moyenne).

Murad I, 281, 283, 28%; Murad 11,
16, 5, 123, 132,

musiciens, 150.

Naples, 123.

TABLE ALPHABETIQUE

Narbonne, 125,

nationalilés, 16-18.

naucléros, 33.

Naxos, &4,

Neilos Cabasilas, archevéque de
Thessalonique, 131, 151, 158,
159, 259,

Nestorianisme, 197,

Nicée, 11, 12,

Nicéphore Chumnos, 15, 49, 63,
102, 105, 135, 131, 159, 160, 166.

Nicéphore Calliste Xantopoulos,
151, 160,

Nicéphore Grégoras, &6, 156, 159,
176, 179, 191, 192, 196-198, 201,
224, 228 250-261, 268.

Nicéphore Phocas, 19, 28,

Nicolas le Diacre, 5.

Nicolas Cabasilas, 6, 63, 65, 69,
5, 106, 112-116, 131, 151, 153,
1%, 156-158, 160, 163, 198, 242,
249, 259-264, 267-271, 280.

Niphon, archevéque de Thessalo-
nique, plus tard patriarche de
Constantinople, 87, 163,

Nirvana, 173.

nobles, 22, 23, 26, 28, 33, 72, 73,
76, 97, 98, 107, 202, 224-226, 229,
231, 236, 238, 239, 24k, 246-249,
254, 257-259, 272, 289, 2W0;
nobles militaires, 26; nobles
francs, 23 ; noblesse, 20, 23, 25,
224.

voiga mpegsuy, 172,

-Ja;m!'lé.a.:. 88,

nomophylaques, 9%,

Normands, 8, 17, 41, 86, 135.

nolables, 22, 49, 84.

Novgorod, 122,

Ochrida, 5%, 122,
Odégdétreia, 100,
Oenéolis, 160,




TABLE ALPHABETIQUE

ochlocratie, 258; &y oz, 31.

otrovdpor, 95,

oppaidduyot, 178, 181.

orphelinats, 9%, 95, 161.

Orphano, 122.

Orthodoxie (Féte de 1'), 200.

Oumour, sultan, 222; Oumourbeg,
prince d'Aidin, 235, 236, 238.

Ourkhan, 252, 277, 281.

Ouzes, 8.

odovipor, 83,

madeutal, 162, 164,

palais, &6.

Palamites, 194.

Paléologues, 25-27, 125, 142, 202,
211, 213, 237; Paléologue, gou-
verneur de la province de Rho-
dope, 212; Paléologue (dame),
156.

Palléne (Péninsule de), 56, 208,
219,

napraiaiof, 23,

napaywtatog, 87.

Panagouda (Eglise de), 166.

Panarétos, 139.

Pannonie, &.

Pape (le}, 10-12.

Papikion (monastére), 174,

mapabaidagior, 34.

rapayyapeia, 111,

parasites, 21,

Paravardar, 56.

Paréques, 19, 35-37, &4, 110, 441 ;
mapowtxoy Sixarov, 36,

parti aristocratique, 23, 28, 30, 34;
parti démocratique, 22, 33, 203,
224, 228, 232, 243, 241, 247, 257,
260, 264, 275,

pasteurs, 35,

Patras, 222,

Paul, patriarche de Conslantinople,
198,

303

pauvres (révntes, mrwyot), 24, 28, 34,
32, 97, 102-109, 115, 202, 203,229,
230, 251, 255, 258, 266, 268, 289,
290.

pédagogues, 162.

Pégolotti, 61, 123,

Pélécan (Maldépé, bataille de), 249.

pélerins, 95.

Pella, 122.

Péloponése, 9, 118.

percepteurs, 108.

nepimohor, 82,

Pergaminos, 278.

Péribleptos, 199.

Persans, 4, 43.

peste, 103.

Péthéorion, 228,

Pétra, 91, 93 ; monastére de Pétra,
228,

Pétrarque, 175.

peuple (Le), 22, 25, 28, 31, 84, 87,
88, 102, 107, 201, 225, 245, 248,
252, 258, 264, 269,

Phacrasis, 160.

Pharmakis, 242, 248,

Phéres, 107, 217, 231, 274 (voir
Serrés).

Philippes, 228. ;

Philocallou (monastére), 104, 146. |

Philomatis, 245.

philosophie, 150, 156, 158, 162, 164,
168, 175-177, 180, 182, 184, 185,
188, 189,

Philothée, patriarche de Constan-
tinople, 28, 89, 152, 179, 183,
185, 200, 259, 262, 278.

Phrantzés, 145, 156.

Piérie, 56.

Pierre et Assan, 135.

Pierre Déléan, 8.

piraterie, 12&; pirates, 34.

Pisans, 18, 60; Pise, 125.

Platamon, 26, 55, 91-93, 233, 241.

Pléthon (Gémistos), 154.
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Poléanine ou Poliana, 43, 93.

[mlic(‘, 80-84.

population, 15-18, 20, 58, 70.

porte mavitime, 3%, 2§3; porle d'Or,
118.

portefaix, 124,

ports, 257,

Potidée, 91, 107.

Pouilles, 123, 125.

prétres, 264, 267, 268, 271 (voir
clergé).

Prilape, 191.

privileges, &9, 68, 70, 04, 243,

Prochoros Kydonis, 150, 160, 169,
106, 197, 199-201.

mpoigTol o mpmtoyegor, 60,

npozdgtia, 138,

professeurs, 30, 155, 164,

mpoigTagavor, 23,

mponalpavos [président ), 62.

Hgomazipoy (Kugtazy wow), 104

prophétes, 173,

Propontide, 122,

propriétés, 102, 2063, 269, 270;
grande el pelite propriété, 27;
propriélaires, 27, 202, 203,

mpodyovies, 22, 23, 28, 32,

mpogralinpevor, 35, 37, 78, 110.

provinee, 8.

prudents, 30, 32.

npwToxigahadeg, 23,

RTIY OAOUELE, DT 0TEOPE 1o, 05 Ty 0-
zpipor, 95,

puissants, 19, 20-2&, 31, 3%, 47, U8,
107, 108, 245, 200.

Pydna, 91.

|]'.;l"4'cf-:'a. 155.

reerutement, HY.

recenseurs, H9-61, 218,

remparts, 263, 267, 269, 271, 272.

Renaissance, 136, 170, 178, 183, 185,
105, 199, 203, 289,

TABLE ALPHABETIQUE

Rentina, 228, 231, 233,

Reniers de Monz, 9.

vépublique, 240, 256, 200,

revenus publies (dnpdsir mpogzedor,
<& dnpogiazd), 60, 262, 264, 265,267,

représentants du peuple, 50, 72,

Rhacedestos, 242,

rhéteurs, 150,

Rhodes, 123.

Rhodope, 212.

viches (mhobaar), 10-23, 97-99, 104-
106, 108, 115, 201-203, 226, 229,
238, 255, 258, 262, 263, 289, 290.

Roecafort, 206, 208.

Romains, 17.

Romain Lécapéne, 19, 28.

Rome, 15, 19, 2568,

Rossicon, monastére de I'Athos,
101,

Roumains, 262; Paopavor, 2.

Runchines, 5.

Russie, 121, 124, 139; Russes, 39,
{21,

Sabellianisme, 190, 197,

Sagoudates, 3, &l,

Samuel, tsar des Bulgares, 7.

Sarrasins, 7, 14

Saint Agathopus, 132.

Saint-André (monastére de), 101,
159,

Sainl Anysia, 144,

Saints Apotres, 173, 181, 183, 188;
église, 165-166.

Saint Athanase de Méléores, 285,

Sainl-Clémenl (méloe), 100,

Saints Come el Damien, 134,

Saint David de Thessalonique, 101,

Saint Démélrius, 2, 6, 8, 26, 5%, 86,
130-136, 138, 150, 142, ik, 156,
(58, 159, 163, 238; caréme, 139 ;
éolise, 38, 137, 140, 141 ; féte, 117,
138-142, 146 ; dxcaruepos fopti,
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139; foire, 119, 139; image, 143;
tombeau, 137, 145, 217.

Saint Domninus, 132.

Saint-Esprit, 170, 177, 182, 183,
189, 190.

Saint-Etienne (couvent), 14b.

Saint Eudokimos, 159.

Saint Florentius, 132.

Saint Georges, 136; église, 134.

Saint Hélicon, 132.

Saint Jean-Baptiste, 131; monas-
tére, 100; Saint-Jean du Mont-
Ménacé (monastére), 35.

Sainte-Laure du Mont Athos, 174,
179, 227,

Saint-Laurent (monastére), 100.

S. Marce (église & Constantinople),
127,

S. Maria (église a Constantinople),
127.

Sainte Matrona, 132.

Saint Mercure, 136.

Saint Michel, 132.

Saint Nestor, 132,

Saint Nicéphore, 132.

Saint Nicodéme, 146.

Saint-Nicolas-1'Orphelin ( monas-
tére), 95, 100, 466.

Saint-Nicolas-1'Eau-Douce (métoc),
100.

Saint-Nicolas tot Kipov (métoc),
101.

Saint-Nicolas 1ol Eyougod (métoe),
101.

Saint-Pantéleimon (Issakié¢-Djami,
monastére), 101.

Saint Sabbas le Jeune, 26, 58, 264&.

Sainte-Sophie, église de Thessalo-
nique, 119; église de Constanti-
nople, 194, 197.

Sainte-Théodora, 145, 156 ; monas-
tére, 101, 143, 156.

Saint Théodulus, 132,

Sainte Thessalonica, 132.

0. Tarnart. — Thessalonique au
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Sainte Thomais, 145.

Sainte-Zénaide (métoc), 101.

Scherban, berger valaque, 42, 212,

sciences, 149, 161, 162, 165, 168,
182, 203.

Scythes, 39, 184; Scythie, 119.

Sélymbria, 211, 212,

Sénachéreim, prbtoallagator, 211,
213,

sénat de la ville (adyxhnros), 22, 71,
77, 88; sénateurs, 73.

serfs, 35 (voir paréques).

Serbes, 38, 39, 53, 174, 209, 210,
205, 220, 232, 234, 238, 250-254,
262, 273-277, 280-282; Serbie, 29,
117, 124, 128 (voir aussi kral
serbe).

Serrés, 11, 60, 218, 286 (voir
Phérés).

Servia, 55, 91-93, 233, 274,

Siméon, higouméne du monastére
de Xérokerkou, 171, 173.

Siméon, archevéque de Thessalo-
nique, 40, 86, 152.

Syméon, tsar des Bulgares, 6.

Simonide, fille d’Andronic II, 203,
206,

Sirmium, 17, 135,

Sis, .

atragxia, 60,

attnpéaoy, 58.

sitésels, 82, 90, 268,

axddov, 94,

Slaves, 2-6, 8, 17, 18, 35, &1, 121,
133.

soldats, 19, 36, 57, 58, 109, 134, 208,
245, 246, 248, 267, 271.

Sofia, 122.

gogia f Odpaley, 153.

Sotiridtis, 159.

sous-préfets, 57.

Sauveur (monastére du), 176.

Sphrantzis Paléologue, 220, 221.

onovdastal, 164.

X1Ve sidele.
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slade, 133.

slaluls des citoyens, 67.
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Ncigavos to Zoupdvy Tob ami Tod
UEYADY ahhayiow Ty Measahoviriny,
%3,

atoxt, 1064

Stomiou, H7.

stratége, &6, 47, 58, 133, 248,

Stralégios, 246,

Strumilsa, 274,

Steymbacon, diacre chartophylax,
chrysophylax, 131, 1358,

Strymon, 3, &5, 60, 227, 253, 274,
287,

Souléiman, fils de Bajazel I, b6,
287; lils d'Ourkhan, 252,

Synadinos, osliaire de Thessalo-
nique, 153, 160.

guvztol, 303 T0 guvezdy, 32,

synode, 88, 80, 180, 186, 187, 190-

192, 194, 196, 200,

vrges de Lusignan, 218, 231-233.

Syrjeanis, gouverneur de Thessa-
|l}lli(|lll". A8, 210, 211, 219-224,

Syrie, 38, 119, 139, 173, 198; Sy-
riens, 48,

3

o

m-:s{::r;:;. 133,

gmaimoig, 133.

Tabularii, 53, 62, Gi.
Tana, 39.

Tanais, 121.

Tantsanou (monlagnes del, 274,
Tarchaniolis, 160,
laxes, G0, 2649,
Tehauch Monastie, 100,
Tempé, 91,

Ténédos, 278,
Timarion, 118,
Tirnovo, 135,

Thabor, 173, 181, 183,
Théano, 156,

TABLE ALPHABETIOULE

Lheédalres, 1605, 257,

thémes, &6, &8, 53, 55, HY, 60,

Théodore Ange, despole d'Epive,
10, 11, 38.

Théodore, fils d'Andvonic 11, 205,
200,

Théodore Coulalas, 159,

Théodore Gazis, 152,

Théodore Métochite, 81, 218,

Théodore de Sloudion, 130, 162,

Théodore Synadinos, gouverneur
de Thessalonique, 22, &6, 53, 55,
210, 2435, 222, 227-232.

Théodore Valatsés Lascaris, 142,

Théodore Xanlopoulos, 151, 154,
160, 166,

théologie, 158, 162, 168, 169, 175,
178, 183, 188, 195, 198, 200, 201.

Théophane, archevéque de Thes-
salonique, 90,

Théophile, I'empereur, 43,

Théophylacte, archevéque de Bul-
warvie, Bk,

Therma, 1; golfe Thermaique, 249,

Thessalie, & 5%, 55, 87, 123, 200,
224, 236, 250, 274, 281, 282 Pre-
micre Thessalie, 45, hi; Seconde
Thessalie, 5i; Thessaliens, 209,

Thomas d'Aquin, 103,

Thomas Magistros (Théodoulos Mo-
nachos), 20, 22 28, 710, 81, 82, 84,
154, 4159-161, 163, 207, 208, 220,
LR

Thomas Paléologue, général byzan-
Lin, 231, 232,

Thomas Pergaminos, 549, 61,

Thraee; 8; T, 122, 215, 238. 239,
270, 281, 200,

Tortose, 125,

Toscane, 123,

Trales (monastére de), 174.

Trani, 125,

trésor public, 61, 82,

tribunaux, 61,
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Trinilé, 189, 192.

Tsintsares, 41 (voir Aromounes et
Coutsovalaques).

Tures, 39, 43, 54, 70, 78, 80, 86, 91,
93, 103, 129, 137, 145, 174, 177,
201, 206, 209, 219, 234-236, 253,
273, 277-282, 284-288, 290.

union des églises, 177, 185,

Urbain V, 198.

usures, 112-11%; usuriers, 113, 1135,
116.

Vaimi (village de), 221,

Valachie, 121; Valaques, 39, 212,

Valence, 125,

Valérien, I'empereur, 2.

Vardar, 43, 56, 273.

Vardariotes, 43, 91-93.

Vasmoules, 18 (voir Gasmoules).

Vatopédi, 174, 264.

veilleurs de nuit, 82,

Vélicou (Béixos), 274,

Venise, 16, 39, 68, 123, 126, 128,
282, 284; Vénitiens, 18, 24, 41,
%, 50, 60, 63, 67, 120, 121, 124-
126, 128, 129, 273, 277, 288; con-
sul, 127, 128; baile, &%, 63, 125,
126, 128.

Verria, 22, 35, 42, 53, 57, 91-93,
174, 209, 231, 233-236, 245, 247,
273, 274 (voir Caraléria),
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La Vierge, 136, 142-144; église,
140 ; image, 143, 144,

vigiles, 138.

vignobles, 109.

vils (Les), 19.

Vira (Brjpa), 227.

Vlalédn (monaslére des), 100.

Vodéna, 55, 122,

voierie, 83.

Yacoub Pacha (mosquée, église de
Sainte-Catherine ?), 166,

Zaleukus, 258,

Zélotes, 28, 33, 3%, 55, 58, 66, 69,
76, 108, 116, 153, 160, 199, 202,
205, 223, 225, 228-234, 236-24l,
2464, 255, 247-255, 258-270, 272,
275, 201,

Zénon, I'empereur, 2.

Zeus, 132,

Zichna, 27%.

Zographou (monastére de), 46, i7,
100, 104.

Xéni, l'impératrice Marie, surnom-
mée Xéni, épouse de Michel, fils
d’Andronic 11, 206, 209-211, 213,
214, 221, 226.

Eévor, 18.

Xénophon (monastére de), 57.

fevooyceia, 95, 123; Fevoddyor, 95,
Eevédves, 05,
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